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Cinco
semanas en
globo

El final de un discurso muy aplaudido. -
Presentacion del doctor Samuel Fergusson. -
« Excelsior. » - Retrato de cuerpo entero del doctor. -
Un fatalista convencido. - Comida en el Traveller's
Club. - Numerosos brindis de circunstancias

El dia 14 de enero de 1862 habia asistido un nisneraditorio a la sesion de la Real
Sociedad Geogréfica de Londres, plaza de WaterloB| presidente, sir Francis M ....
comunicaba a sus ilustres colegas un hecho importants eliscurso frecuentemente
interrumpido por los aplausos.

Aquella notable muestra de elocuencia finalizaba asomas cuantas frases
rimbombantes en las que el patriotismo manaba a twres:

«Inglaterra ha marchado siempre a la cabeza de kienea (ya se sabe que las
naciones marchan universalmente a la cabeza unasadgmir la intrepidez con que sus
viajeros acometen descubrimientos geografifdsmerosas muestras de aprobacidsl.)
doctor Samuel Fergusson, uno de sus gloriosos hijodalter4d a su origen(Por
doquierjNo! jNo!) Su tentativa, si la corona el éx{gritos de:jLa coronard!), enlazara,
completandolas, las nociones dispersas de la cartogifiaana (vehemente
aprobacion),y si fracasggritos de:jlmposible! jImposible!), quedara consignada en la



Historia como una de las mas atrevidas concepcionesldato humano(Entusiasmo
frenético.)»

-iHurra! jHurra! -aclamé la asamblea, electrizadatpp conmovedoras palabras.

-iHurra por el intrépido Fergusson! -exclam6 undodeoyentes mas expansivos.

Resonaron entusiastas gritos. El nombre de Fergussondsaliddas las bocas, y
fundados motivos tenemos para creer que gané mudamg@ por gaznates ingleses. El
sal6n de sesiones se estremecio.

Alli se hallaba, sin embargo, un sinfin de intrépidiagevos, envejecidos y fatigados, a
los que su temperamento inquieto habia llevado arexclas cinco partes del mundo.
Todos ellos, en mayor o menor medida, habian escdiisida o moralmente a los
naufragios, los incendios, los tomahawk de los indasydmpecabezas de los salvajes,
los horrores del suplicio o los estbmagos de la PolinBge nada pudo contener los
latidos de sus corazones durante el discurso de sirigrihc... y la Real Sociedad
Geogréfica de Londres, sin duda, no recuerda atnafdr oratorio tan completo.

Pero en Inglaterra el entusiasmo no se reduce a pate@®as. Acufia moneda con méas

rapidez aun que los volantes dé la Royal Mint. S® ahntes de levantarse la sesion, una __ - -| comentario [L1]: Casa de la Moneda
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suscripcion a favor del doctor Fergusson que alcanzuii@a de dos mil quinientas
libras. La importancia de la cantidad recaudadadgier proporcion con la importancia
de la empresa.

Uno de los miembros de la sociedad interpelé al pretgdeara saber si el doctor
Fergusson seria presentado oficialmente.

-El doctor est& a disposicion de la asamblea -respairdidancis M...

-iQue entre! jQue entre! -gritaron todos-. Buen@@s veamos con nuestros propios
0jos a un hombre de tan extraordinaria audacia.

-Acaso tan increible proposicion -dijo un viejo comad apoplético- no tenga mas
objeto que embaucarnos.

-¢ Y si el doctor Fergusson no existiera? -pregunégdvoz maliciosa.

-Tendriamos que inventarlo -respondi6 un miembro m@mde aquella grave
sociedad.

-Hagan pasar al doctor Fergusson -dijo sencillamenkaircis M...

Y el doctor entr6 entre estrepitosos aplausos, sin cearse lo mas minimo.

Era un hombre de unos cuarenta afios, de estaturasiitecdn normales; el subido
color de su semblante ponia en evidencia un tempatarsanguineo; su expresion era
fria, y en sus facciones, que nada tenian de paricstdbresalia una nariz asaz
voluminosa, a guisa de bauprés, como para caractedizzombre predestinado a los
descubrimientos; sus ojos, de mirada muy apacible y imé$igente que audaz,
otorgaban un gran encanto a su fisonomia; sus braawdaegos y sus pies se apoyaban
en el suelo con el aplomo propio de los grandes arefari

Toda la persona del doctor respiraba una gravedadjuila, que no permitia ni
remotamente acariciar la idea de que pudiese seunmstto de la mas insignificante
farsa.

Asi es que los hurras y los aplausos no cesaron hastaoguen @ademan amable, el
doctor Fergusson pidié un poco de silencio. A contiurase acerco al sillon dispuesto
expresamente para €l y desde alli, en pie, dirigienlds presentes una mirada enérgica,
levant6 hacia el cielo el indice de la mano dereab&d la boca y pronuncié esta sola
palabra:

-iExcelsior!

iNo! iNi una interpelacion inesperada de los sefiorgghDy Cobden, ni una demanda
de fondos,extraordinarlos por parte de lord Palmerptara fortificar los pefiascos de



Inglaterra, habian obtenido nunca un éxito tan detopEl discurso de sir Francis M...
habia quedado atrds, muy atras. El doctor se mabfestla vez sublime, grande, sobrio
y circunspecto; habia pronunciado la palabra adiecada situacionzjExcelsior!»

El viejo comodoro, completamente adherido a agaeilite extraordinario, reclamo la
insercion «integra» del discurso de Samuel Fergussdosdhroceedings of the Royal
Geographical Society of London.

¢ Quién era, pues, aquel doctor, y cudl la empres#éguweacometer?

El padre del joven Fergusson, denodado capitan katdena inglesa, habia asociado a
su hijo, desde su mas tierna edad, a los peligroentaras de su profesion. Aquel digno
nifio, que no parecidé haber conocido nunca el miadanci6 muy pronto un talento
despejado, una inteligencia de investigador, uitgafnotable a los trabajos cientificos;
mostraba, ademas, una habilidad poco comun paradsatiualquier atolladero; no se
apur6 nunca por nada de este mundo, ni siquierh@réade servirse por vez primera en
la comida del tenedor, cosa en la que los nifios nersgebresalir.

Su imaginacion se inflam6 muy pronto con la lecedas empresas audaces y de las
exploraciones maritimas. Siguié con pasion los deguoigntos que sefialaron la primera
parte del siglo XIX y sofi6 con la gloria de los MuriRark, de los Bruce, de los Caillié,
de los Levaillant, e incluso un poco, segun creo,laahe Selrik, el Robinsén Crusoe,
gue no le parecia inferior. jCuantas horas bien atlagpppasoé con €l en la isla de Juan
Fernandez! Aprob6 con frecuencia las ideas del nrariakandonado; discutié algunas
veces sus planes y sus proyectos. El habria procedidtralenodo, tal vez mejor; en
cualquier caso, igual de bien. Pero, desde luegoag habria dejado aquella isla de
bienaventuranza, donde era tan feliz como un regi#iditos... No, ni siquiera en el caso
de que le hubieran nombrado primer lord del Alntzago.

Dejo a la consideracion del lector si semejantes tesige se desarrollaron durante su
aventurera juventud lanzada a los cuatro vientoga8oe, hombre instruido, no dejaba
de consolidar aquella perspicaz inteligencia condé@sucontinuados de hidrografia,
fisica y mecénica, acompafiados de algunas nocionesateda, medicina y astronomia.

A la muerte del digno capitan, Samuel Fergusson teifdidds afios de edad y habia
dado ya la vuelta al mundo. Ingresé en el cuerpimginieros bengalies y se distinguié
en varias acciones; pero la existencia de soldadoenoohvenia, dada su escasa
inclinacion a mandar y menos aun a obedecer. Dimijtiya cazando, ya herborizando,
remontd hacia el norte de la peninsula india ytlavasé desde Calcuta a Surate. Un
simple paseo de aficionado.

Desde Surate le vemos pasar a Australia, y tomar gert#845, en la expedicion del
capitéan Sturt, encargado de descubrir ese mar Cgsapise supone existe en el centro de
Nueva Holanda.

En 1850,Samuel Fergusson regreso a Inglaterra y, mas dominaglamunca por la
fiebre de los descubrimientos, acompafido hasta 185@8amitan Mac Clure en la
expedicion que costeo el continente americano dést#recho de Behring hasta el cabo
de Farewel.

A pesar de todas las fatigas, y bajo todos los climasguBson resistia
maravillosamente. Se hallaba a sus anchas en medés dealyores privaciones. Era el
perfecto viajero, cuyo estdmago se reduce o sedilabluntad, cuyas piernas se estiran
0 se encogen segun la improvisada cama, y que se daecoequier hora del dia y
despierta a cualquier hora de la noche.

Nada menos asombroso por consiguiente, que hallarestrauinfatigable viajero
visitando desde 1855 hasta 1857 todo el oeste det @ibeompafiia de los hermanos
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Schtagintweit, para traernos de aquella explorasiiservaciones etnogréficas de lo mas
curioso.

Durante aquellos viajes, Samuel Fergusson fue el pmmeal mas activo e interesante
del Daily Telegraphese periddico que cuesta un penique y cuya tiradaagcende a
ciento cuarenta mil ejemplares diarios, apenas Idzastecer a sus millones de lectores.

Asi pues, el doctor era hombre bien conocido, pese® gartenecer a ninguna
institucion cientifica, ni a las Reales Sociedades €&éiogs de Londres, Paris, Berlin,
Viena o San Petersburgo, ni al Club de los Viajerosjquiera a la Royal Politechnic
Institution, donde su amigo, el estadista Kokburnjamaucho ruido.

Un dia Kokburn le propuso, para darle gusto, resa@Veiguiente problema: dado el
namero de millas recorridas por el doctor alredetrmundo, ¢cuéntas millas mas ha
andado su cabeza que sus pies, teniendo en cuentarémcia de los radios? O bien,
conociendo el numero de millas recorridas por los piepor la cabeza del doctor,
calcular su estatura con toda exactitud.

Pero Fergusson continuaba manteniéndose alejado ded&slades cientificas, pues
era feligrés militante, no parlante; le parecia eampieejor el tiempo investigando que
discutiendo, y preferia un descubrimiento a cien dissu

Cuéntase que un inglés se trasladdé a Ginebra corcidiede visitar el lago. Le
metieron en un carruaje antiguo en el que los asieestaban de lado, como en los
omnibus, y a él le toco por casualidad estar sentadespaldas al lago. El carruaje
realizd pacificamente su viaje circular y nuestrdésgaunque ni una sola vez volvi6 la
cabeza, regreso a Londres perdidamente enamoratigdele Ginebra.

El doctor Fergusson, por su parte, durante sus viajealda vuelto mas de una vez, y
de tal modo que habia visto mucho. No hacia mas bedeger a su naturaleza, y
tenemos mas de un motivo valedero para creer quelgoafatalista, aunque de un
fatalismo muy ortodoxo, pues contaba consigo misntasta con la Providencia; se
sentia mas bien empujado a los viajes que atraid@ljosr y recorria el mundo a la
manera de una locomotora, la cual no se dirige,cgieces dirigida por el camino.

-Yo no sigo mi camino -decia el doctor con frecugna@| camino me sigue a mi.

A nadie asombrara, pues, la indiferencia y sangrefaque acogio los aplausos de la
Real Sociedad; estaba muy por encima de tales misexesto de orgullo y mas aun de
vanidad; le parecia muy sencilla la proposicion fabia dirigido al presidente, sir
Francis M .... y ni siquiera se percato del inmensotefque habia producido.

Después de la sesion, el doctor fue conducido al MeageClub, en Pall Mall, donde
se celebraba un soberbio banquete. Las dimensioness dielzas servidas a la mesa
guardaban proporcion con la importancia del personyagl esturion que figuraba en tan
espléndida comida no media ni un centimetro menelpropio Samuel Fergusson.

Se hicieron numerosos brindis con vinos de Francibogor de los célebres viajeros
que se habian ilustrado en las tierras de Africa. & lzesu salud o en su memoria, y
por orden alfabético, lo que es muy inglés: por Alhaldams, Adamson, Anderson,
Arnaud, Baikie, Baldwin, Barth, Batuoda, Beke, Bamlte, Du Berba, Binbanchi,
Bolohnesi, Bolwik, Bolzoni, Bonnemain, Brisson, BrowBeguce, Brun-Rollet, Burchell,
Burtckhardt, Burton, Caillaud, Caillié, Campbellh&@man, Clapperton, Clol Rey,
Colomien, Courval, Cumming, Cunny, Debono, Deckerenliam, Desavamchers,
Dicksen, Dickson, Dochard, Duchaillu, Duncan, Durabdroulé, Duveyrier, Erchardt,
D'Escayrac de Lautore, Ferret, Fresnel, GallniertoBalGeoffroy, Golberry, Hahn
Hahn, Harnier, Hecquart, Heuglin, Homernann, Hoaghtmbert Kaufmann, Knoble-
cher, Krapf, Kummer, Lafaille, Lafargue, Laing, Lambd amiral, Lampriére, John
Lander, Richard Lander, Lefebre, Lejean, Levaillaivjngstone, Maccarthie, Magglar,



Maizan, Malzac, Moffat, Mollien, Monteiro, MorrisoMungo-Park, Neimans, Overweg,
Panett, Partarrieau, Pascal, Pearse, Peddie, PeetheriEk, Poncet, Puax, Raffene,
Rath, Rebmann, Richardson, Riley, Ritchie, Roche&ribdurt, Rongawi, Roscher,
Ruppel Saugnier, Speke, Steidner, Tribaud, ThompHEoornton, Toole, Tousny, Trotter,
Tuckey, Tyrwitt, Vaudey, Veyssiére, Vincent, Vincopdél, Warhlberg, Warington,
Washington, Werne, Wild y, por ultimo, por el docBamuel Fergusson, el cual, con su
increible tentativa, debia enlazar los trabajos delbss viajeros y completar la serie de
los descubrimientos africanos.

Un articulo delDaily Telegraph. Guerra de
Periddicos cientificos. - El sefior Petermann apoya a su
amigo el doctor Fergusson. - Respuesta del sabio Koner.

- Apuestas comprometidas. - Varias proposiciones
hechas al doctor

Al dia siguiente, en su numero del 15 de enerBady Telegraphpublicé un articulo
concebido en los siguientes términos:

Africa desvelara por fin el secreto de sus vastas adésd Un Edipo moderno nos dara
la clave del enigma que no han podido descifrarsidsios de sesenta siglos. En otro
tiempo, buscar el nacimiento del Nifontes Nili quoererese consideraba una tentativa
insensata, una irrealizable quimera.

El doctor Barth, siguiendo hasta Sudan el camin@att@por Denham y Clapperton; el
doctor Livingstone, multiplicando sus intrépidas inigzationes desde el cabo de Buena
Esperanza hasta el golfo de Zambeze; y los capitaneonBy Speke, con el
descubrimiento de los Grandes Lagos interiores, abrieesncaminos a la civilizacion
moderna. Su punto de interseccion, al cual no hadpodtegar ningin viajero, es el
corazén mismo de Africa. Hacia ahi deben encamiriadkes los esfuerzos.

Pues bien, los trabajos de aquellos atrevidos piomnkrde ciencia quedaran enlazados
gracias a la audaz tentativa del doctor Samuel Bsogy cuyas importantes ex-
ploraciones han tenido ocasion de apreciar mas deezriguestros lectores.

El intrépido descubrido(discoverer)se propone atravesar en globo toda Africa de este
a oeste. Si no estamos mal informados, el punto dielpal® su sorprendente viaje sera
la isla de Zanzibar, en la costa oriental. En cuahtpunto de llegada, tan sélo la
Providencia lo sabe.

Ayer se presentd oficialmente en la Real Sociedadg@éoa la propuesta de esta
exploracion cientifica, y se concedieron dos mil guitas libras para sufragar los gastos
de la empresa.

Tendremos a nuestros lectores al corriente de tan &emfativa, sin precedente en los
fastos geograficos.

Como era de esperar, el articulo Belily Telegraphcausé un gran alboroto. Levant6
las tempestades de la incredulidad, y el doctoruUssan pasé por un ser puramente
quimérico, inventado por el sefior Barnum, que desplgéhaber trabajado en Estados
Unidos, se disponia a «hacer» las islas Britanicas.



En Ginebra, en el numero de febrero de los Boletdeeda Sociedad Geografica,
aparecio una respuesta humoristica; su autor se buckaao poco ingenio, de la Real
Sociedad de Londres, del Traveller's Club y del fesrmahesturion.

Pero el sefior Petermann, en &liftneilungen,publicados en Gotha, impuso el mas
absoluto silencio al periddico de Ginebra. El sefeteiffnann conocia personalmente al
doctor Fergusson y salia garante de la empresa dessas@mbmigo.

Todas las dudas se invalidaron muy pronto. En Londrésican los preparativos del
viaje; las fabricas de Lyon habian recibido el enzatg una importante cantidad de
tafetan para la construccion del aeréstato; y eli€ob britanico ponia a disposicion del
doctor el transportResoluteal mando del capitan Pennet.

Brotaron estimulos, estallaron felicitaciones. Los porones de la empresa aparecieron
muy circunstanciados en los Boletines de la SociedajGfica de Paris y se insert6 un
articulo notable en loNuevos Anales de viajes, geografia, historia y arquéaldg V.

A. Malte-Brun. Un minucioso trabajo publicado Zeitschrift Algemeine Erd Kungmor

el doctor W. Kouer, demostré la posibilidad del ejagus probabilidades de éxito, la
naturaleza de los obstaculos y las inmensas ventajaslatmfaocion por via aérea; no

censurd mas que el punto de partida; creia prefesdthiede Massaua, ancon de Abisinia,
desde el cual James Bruce, en 1768, se habia laadadexploracién del nacimiento del

Nilo. Admiraba sin reserva alguna el caracter enérdel doctor Fergusson y su corazén
cubierto con un triple escudo de bronce que coneelnientaba semejante viaje.

El North American Reviewio, no sin disgusto, que estaba reservada a Inglaterra tan
alta gloria; procuro poner en ridiculo la propogicidel doctor, y le indic6 que,
hallandose en tan buen camino, no parase hasta Améric

En una palabra, sin contar los diarios del mundo enter hubo publicacidon cientifica,
desde elournaldes Missions evangéligsibastda Revue algérienne et colonialtgsde
los Annales de la Propagation de la Ruasta eChurch Missionary Intelligencegue no
considerase el hecho bajo todos sus aspectos.

En Londres y en toda Inglaterra se hicieron condidesaapuestas: primero, sobre la
existencia real o supuesta del doctor Fergusson; segsoloi@ el viaje en si, que no se
intentaria, segln unos, y segun otros se emprenderitoptercero, sobre si tendria 0 no
éxito; y cuarto, sobre las probabilidades o improkddules del regreso del doctor
Fergusson. En el libro de las apuestas se consignaromessumas, como si se hubiese
tratado de las carreras de Epsom.

Asi pues, crédulos e incrédulos, ignorantes y sabiesoffiijtodos su atencion en el
doctor, el cual se convirti6 en una celebridad sispscharlo. Dio gustoso noticias
precisas de sus proyectos expedicionarios. Hablaba den queria hablarle y era el
hombre méas franco del mundo. Se le presentaron agandaces aventureros para
participar de la gloria y peligros de su tentatpero se negd a llevarlos consigo sin dar
razon de su negativa.

Numerosos inventores de mecanismos aplicables a lacidine de los globos le
propusieron su sistema, pero no quiso aceptar ningulos. que le preguntaban si acerca
del particular habia descubierto algo nuevo, le$ d& ninguna explicacion, y sigui6
ocupandose, con una actividad creciente, de los patiyaes de su viaje.

[l
El amigo del doctor. - De cuando databa su amistad. -

Dick Kennedy en Londres. - Proposicion inesperada,
pero nada tranquilizadora. - Proverbio poco



consolador. - Algunas palabras acerca del martirologio
africano. - Ventajas del globo aerostético. - El secreto
del doctor Fergusson

El doctor Fergusson tenia un amigo. No era éste ytiaa@e si mismo, ualter ego,
pues la amistad no podria existir entre dos seresughsEnte idénticos.

Pero, si bien poseian cualidades y aptitudes difergnie temperamento distinto, Dick
Kennedy y Samuel Fergusson vivian animados por umanjstinico corazén, cosa que,
lejos de molestarles, les complacia.

Dick Kennedy era escocés en toda la aceptacion gmlébra; franco, resuelto y
obstinado. Vivia en la aldea de Leith, cerca dembdrgo, un verdadero arrabal de la
«Vieja Ahumadab. A veces practicaba la pesca, pertodas partes y siempre era un

cazador determinado, lo que nada tiene de panti@daun hijo de Caledonia algo
aficionado a recorrer las montafias de Highlands. Sgtdba como un maravilloso
tirador de escopeta, pues no solo partia las balasadarttoja de un cuchillo, sino que
las partia en dos mitades tan iguales que, pesandadms hese hallaba entre una y otra
diferencia apreciable.

La fisonomia de Kennedy recordaba mucho la de Hailendinning tal como lo pintd
Walter Scott erEl Monasterio.Su estatura pasaba]de seis pies indleses aunque agraciado

y esbelto, parecia estar dotado de una fuerza hardditerostro muy tostado por el sol,
unos 0jos Vivos Y negros, un atrevimiento natural degidido, algo, en fin, de bondad y
solidez en toda su persona, predisponia en favosdetés.

Los dos amigos se conocieron en la India, donde seeriamn mismo regimiento.
Mientras Dick cazaba tigres y elefantes, Samuel cap&bdas e insectos. Cada cual
podia blasonar de diestro en su especialidad, y masalelanta rara cogi6 el doctor,
cuya conquista le costé tanto como un buen par deiltad de marfil.

Los dos jovenes nunca tuvieron ocasion de salvarse dauvid a otro ni de prestarse
servicio alguno, por lo que su amistad permanedciléeimble. Algunas veces les alejo la
suerte, pero siempre les volvio a unir la simpatia.

Al regresar a Inglaterra, les separaron con frecaelas lejanas expediciones del
doctor, pero este, a la vuelta, no dejé nunca deoirya a preguntar por su amigo el
escoces, sino a pasar con él algunas semanas.

Dick hablaba del pasado, Samuel preparaba el ponenino miraba hacia adelante,
el otro hacia atrds. De ello resultaba que Fergussua & animo siempre inquieto,
mientras que Kennedy disfrutaba de una perfecta calma

Después de su viaje al Tibet, el doctor estuvo dos sifiohablar de expediciones
nuevas. Dick lleg6 a imaginar que se habian apad@les instintos de viaje e impulsos
aventureros de su amigo, lo que le complacia eenagtrLa cosa, se decia a si mismo,
tenia un dia u otro que concluir de mala maneran®s que se tenga don de gentes, no
se viaja impunemente entre antropofagos y fieras. &bnprocuraba, pues, tener a raya
a Samuel, que habia hecho ya bastante por la cigndiemasiado para la gratitud
humana.

El doctor no respondia una palabra; permanecia pemsadespués se entregaba a
secretos célculos, pasando las noches en operacionesngeon y experimentos con
aparatos singulares de los que nadie se percataba.r8bigp&ue en su cerebro
fermentaba un gran pensamiento.

-¢ Qué estarad tramando? -se preguntd Kennedy en eoarmo su amigo se separ6 de
él para volver a Londres.

Una maifiana lo supo por el articulo Dellly Telegraph.
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-iMisericordia!l --exclamoé-. jInsensato! jLoco! jAtraeae Africa en un globo! jEs lo
Unico que nos faltaba! jHe aqui en lo que meditasadel hace dos afios!

Sustituyan todos esos signos de admiracion por pufietagogicamente asestados en
la cabeza, y se haran una idea del ejercicio alsquentregaba el buen Dick mientras
proferia semejantes palabras.

Cuando la vieja Elspteh, que era su ama de llaveisuié que podia tratarse muy bien
de una chanza, él respondio:

-iUna chanza! No, le conozco demasiado, ya sé ypéeie cojea. jViajar por el aire!
iAhora se le ha ocurrido tener envidia de las aguijlds! no se ira! jYo le ataré corto!
iSi le dejase, el dia menos pensado se nos iria ankd Lu

Aquella misma tarde, Kennedy, inquieto y tambiéomodado, tomé el ferrocarril en
General Rallway Station, y al dia siguiente lleddadres.

Tres cuartos de hora después se aped de un cocheuiler glopto a la pequefa casa
del doctor, en Soho Square, Greek Street, se enégvar la escalera y llamé a la puerta
cinco veces seguidas.

Le abri6 Fergusson en persona.

-¢,Dick? -dijo sin mucho asombro.

-El mismo -respondi6é Kennedy.

-iCoémo, mi querido Dick! ¢ Tu en Londres duranteckaserias de invierno?

-Yo en Londres.

-¢ Y qué te trae por aqui?

-La necesidad de impedir una locura que no tiemebne.

-¢Una locura? -pregunté el doctor.

-¢Es cierto lo que dice este periodico? -replico i€dyn mostrando el namero del
Daily Telegraph.

-iAh! ¢ Te refieres a eso? jQué indiscretos son loégtieds! Pero, siéntate, Dick.

-No quiero sentarme. ¢ De verdad tienes la inten@dmntprender ese viaje?

-Ya lo creo. Estoy haciendo los preparativos y pienso..

-¢Donde estan esos preparativos, que quiero hacerlazgs@d;, Donde estan?

El digno escocés estaba verdaderamente furioso.

-Calma, mi querido Dick -repuso el doctor-. Compieertu célera. Estas ofendido
conmigo porque hasta ahora no te he contado nadzaate mis nuevos proyectos.

-iY a eso le llamas nuevos proyectos!

-Estaba muy ocupado -afiadi6 Samuel sin admitirté&rimpcion-, he tenido que hacer
muchas cosas. Pero, tranquilizate, no hubiera paitidescribirte...

-Me rio yo...

-Porque tengo intencion de llevarte conmigo.

El escocés dio un salto digno de un camello.

-¢Conque ésas tenemos? -repuso-. ¢ Pretendes queiraeera los dos en el hospital
de Betlehem?

~He contado positivamente contigo, carisimo Dicke y1¢ escogido a ti excluyendo a
muchos aspirantes. -Kennedy estaba aténito-. Cuanduayss escuchado durante diez
minutos -respondié tranquilamente el doctor-, mesi@sgracias.

-¢,Hablas en serio?

-Muy en serio.

-¢ Y si me niego a acompafarte?

-No te negaras.

-Pero ¢y si me niego?

-Me iré solo.
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-Sentémonos -dijo el cazador-, y hablemos desapasiomade. Puesto que no
bromeas, vale la pena discutir el asunto.

-Discutamos almorzando, si no tienes en ello incomveaj mi querido Dick.

Los dos amigos se sentaron a la mesa frente a fretrie,uenmonton de emparedados
y una enorme tetera.

-Amigo Samuel -dijo el cazador-, tu proyecto es isaém jEs de realizacion
imposible! jEs de todo punto impracticable!

-Eso lo veremos después de haberlo intentado.

-Precisamente eso es lo que no hay que hacer, indentar

-¢ Por qué?

-¢ Y los peligros y obstaculos de todo género?

-Los obstéaculos -contesté gravemente Fergusson- senvamado para ser vencidos.
En cuanto a los peligros, ¢quién puede estar segugoed®s evita? Todo es peligro en
la vida. Peligroso puede ser sentarse a la mesa ospoglesombrero; ademas, es preciso
considerar lo que debe suceder como si hubiese ydidacg no ver méas que el presente
en el porvenir, puesto que el porvenir no es sinprasente algo mas lejano.

~¢,Qué dices? -replicé Kennedy, encogiéndose de hemlies un fatalista.

-Fatalista en el buen sentido de la palabra. Nopnescuparemos de lo que la suerte
nos reserva y no olvidemos jamas nuestro proverbi@ésngiHaga lo que haga, no se
ahogara quien ha nacido para ser ahorcado.»

No habia nada que responder, lo que no impidié anén eslabonar una serie de
argumentos faciles de imaginar, pero que resultageniiiable reproducir aqui.

-En fin -dijo, después de una hora de discusion-, sirigefias en atravesar Africa, i
ello es necesario para tu felicidad, ¢por qué nogdosacaminos ordinarios?

-¢Por qué? -respondio el doctor, animandose-. jPdrasta ahora todas las tentativas
han fracasado! jPorque desde Mungo-Park, asesinad® Miger, hasta Vogel, que
desaparecié en el Wadal; desde Oudney, muerto en WugnClapperton, muerto en
Sackatou, hasta Maizan, hecho pedazos; desde el rgpgr; asesinado por los tuaregs,
hasta Roscher de Hamburgo, degollado a principiod 880, se han inscrito numerosas
victimas en el martirologio africano! jPorque luct@mtra los elementos, contra el
hambre, la sed y la fiebre, contra los animales &rgccontra tribus méas feroces aun es
imposible! jPorque lo que no se puede hacer de amema, debe intentarse de otra! jEn
fin, porque cuando no se puede pasar por en mediassepor un lado o por encima!

-iSi no se tratase mas que de pasar! -replicé Kenngbro es posible caerse!

-Y bien -repuso el doctor con la mayor sangre friggué puedo temer? Como
supondréds, he tomado mis precauciones para no sufrcaida del globo; y, si éste me
fallase, me hallaria en tierra en las condiciones al@snde los exploradores. Pero mi
globo no me fallarg; ni siquiera considero tal pdisiad.

-Pues es menester considerarla.

-No, amigo Dick. No pienso separarme de mi globo hagséhaya llegado a la costa
occidental de Africa. Con él, todo es posible; sinoéledo expuesto a los peligros y
obstaculos naturales de tan dificil expedicion; domiéel calor, ni los torrentes, ni las
tempestades, ni el simdn, ni los climas insalubregsrihimales salvajes, ni los hombres
pueden inspirarme miedo alguno. Si tengo demasialtw, subo; si tengo frio, bajo; si
encuentro una montafia, la salvo; si un precipicigaso; si un rio, lo atravieso; si una
tempestad, la domino; si un torrente, lo cruzo comgajaro. Avanzo sin cansarme, me
detengo sin necesidad de reposo. Planeo sobre ciudesesndcidas. Vuelo con la
rapidez del huracén, tan pronto por las regionesafe&adas de la atmdsfera como a cien
pasos de tierra, y el mapa de Africa se abre antejossen el gran atlas del mundo.



El buen Kennedy empezaba a emocionarse, y sin embelrgepectaculo evocado le
producia vértigo. Contemplaba a Samuel con adminagero también con miedo; le
parecia que estaba ya balanceandose en el espacio.

-Veamos -dijo-. Reflexionemos un poco, amigo Samyldas hallado pues, el medio
de dirigir los globos?

-Por supuesto que no. Es una utopia.

-Entonces, irés...

-A donde quiera la Providencia; pero seréa del dsiesie.

-¢ Por qué?

-Porque cuento con valerme de los vientos alisios dirgccion es constante.

-iEs verdad! -exclamd Kennedy, reflexionando-. Laantos alisios... Seguramente...
En rigor, se puede... Algo hay...

-iSi hay algo! No, amigo mio, hay mas que algoGgbierno inglés ha puesto un
transporte a mi disposicion, y esta también resuelkocgucen tres o cuatro buques por la
costa occidental hacia la época presunta de mi bed2ehtro de tres meses, todo lo més,
me hallaré en Zanzibar, donde hincharé mi glolstesde alli nos lanzaremos...

-¢,Nos lanzaremos? -exclamé Dick.

-¢ Te atreveras a hacerme adn alguna nueva objddahi®, amigo Kennedy.

-iUna objecion! Se me ocurren mas de mil; pero ewiirgs, dime: si tienes previsto
conocer el pais, si tienes previsto subir y bajaraltedrio, no lo podras hacer sin perder
gas; hasta ahora no se ha podido proceder de aterapdo que ha impedido siempre las
largas peregrinaciones por la atmdsfera.

-Querido Dick, solo te diré una cosa: yo no perderéimatomo de gas, ni una
molécula.

-¢Y bajaras cuando quieras?

-Cuando quiera.

-¢,COmo?

-El como es mi secreto, amigo Dick. Ten confianzajug mi divisa sea la tuya:
iExcelsior!

-Pues bienjExcelsior! -respondié el cazador, que no sabia una palabraide la

Sin embargo, estaba decidido a oponerse por todosdd®snposibles a la partida de
su amigo. De momento fingid adherirse a su parecex gostenté con observar. En
cuanto a Samuel, fue a activar sus preparativos.

v

Exploraciones africanas. - Barth, Richardson,
Overweg, Werne, Brun-Rollet, Peney, Andrea
Debono, Miani, Guillaume Lejean, Bruce, Krapf y
Rebmann, Maizan, Roscher, Burton y Speke

La linea aérea que el doctor Fergusson se proponi& seghabia sido escogida al
azar; su punto de partida fue cuidadosamente estydfado sin razon el explorador
resolvié verificar la ascension desde la isla de ZamziEsta isla, situada cerca de la
costa oriental de Africa, se encuentrd aé latitud austral, es decir, cuatrocientas treinta
millas geogréficas debajo del ecuador.

De aquella isla acababa de partir la Ultima exp@dienviada por los Grandes Lagos
en busca del nacimiento del Nilo.



Pero conviene indicar qué exploraciones esperalbaamt| doctor Fergusson unas con
otras.

Destacan dos: la del doctor Barth, en 1849, y laodednientes Burton y Speke, en
1858.

El doctor Barth es un hamburgués que obtuvo parpafaysu compatriota Overweg el
permiso de unirse a la expedicion del inglés Richardsacargado de una mision en
Sudan.

Sudan es un vasto pais situado entre 18y 18s 10 de latitud norte, es decir, que para
llegar a él es menester penetrar mas de mil quirsignitéas en el interior de Africa.

Hasta entonces aquella comarca Unicamente era canpoidel viaje de Denham,
Clapperton y Oudney, verificado entre 1822 y 18Rithardson, Barth y Overweg,
ansiosos de llevar méas lejos sus investigaciones, llegamez y a Tripoli, como sus
antecesores, y luego a Murzuk, capital del Fezzan.

Abandonan entonces la linea recta y tuercen encifireceste, hacia Ghat, guiados, no
sin dificultades, por los tuaregs. Después de mil escg@@aaqueo, vejaciones y ataques
a mano armada, su caravana llega en octubre al vas®del Asben. El doctor Barth se
separa de sus compafieros, hace una excursion a ld ded¥gadés y se incorpora de
nuevo a la expedicion, la cual vuelve a ponerse acha el 12 de diciembre. Esta llega
a la provincia de Damergu, donde los tres viajeros parae, y Barth, que toma el
camino de Kano, llega a este punto a fuerza de m@aiey pagando considerables
tributos.

A pesar de una fiebre intensa, deja la ciudad de KaFode marzo, acompafiado por
un solo criado. El principal objeto de su viaje esonocer el lago Chad, del cual le
separan aun trescientas cincuenta millas. Avanza, paeis, el este y alcanza la ciudad
de Zuricolo, en Bornu, que es el nicleo del graremopcentral de Africa. Alli se entera
de la muerte de Richardson, debida a la fatiga ptavaciones. Llega a Kuka, capital de
Bornu, a orillas del lago. Al cabo de tres semanasdeale abril, doce meses y medio
después de haber salido de Tripoli, alcanza la ciddadgornu.

Le volvemos a encontrar partiendo el 29 de marzb8%d, con Overweg, para visitar
el reino de Adamaua, al sur del lago. Llega addail de Yola, un poco mas abajo de los
9° de latitud norte; es el limite extremo alcanzadsualpor tan atrevido viajero.

En agosto vuelve a Kuka, desde donde recorre sucesitvaral Mandara, el Baguirmi
y el Kanem, y alcanza como limite extremo al estéudad de Mesena, situada & 20’
de longitud oeste.

El 25 de noviembre de 1852, después de la muer@vdeveg, su Ultimo compafiero,
se adentra por el oeste, visita Sokoto, atraviesagerNillega al fin a Tombuctd, donde
se consume durante ocho largos meses, sometido a la®wefadel jeque, los malos
tratos y la miseria. Pero la presencia de un cristéanla ciudad no puede tolerarse por
mas tiempo y los fuhlahs amenazan con sitiarla. Elodeete de ella el 17 de marzo de
1854, se refugia en la frontera, donde permanetgarg tres dias en la indigencia mas
completa, regresa a Kano en noviembre y vuelveraresh Kuka, desde donde toma de
nuevo el camino de Denham, tras cuatro meses de eSp@tamos de agosto de 1855 se
traslada a Tripoli y llega a Londres el 6 de septiemtbespués de haber perdido a todos
sus compafieros.

He aqui lo que fue el audaz viaje de Barth.

El doctor Fergusson anot6 cuidadosamente que se etbfidd a de latitud norte y
17° de longitud oeste.

Veamos ahora lo que hicieron los tenientes Burtonek&pn Africa oriental.

_— -| Comentario [L6]: Se trata del meridian
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Las diversas expediciones que remontaron el Nilo rdiepan llegar jamas a su
misterioso nacimiento. Segun el relato del médimmah F. Werne, la expedicion
intentada en 1840, bajo los auspicios de Mehemea@liletuvo en Gondokoro, entre los
paralelos 2y 5° norte.

En 1855, Brun-Rollet, un saboyano nombrado céns@eteefia en Sudan oriental, en
sustitucion de Vaudey, que habia muerto en activetiopde Kartum y, bajo el
seuddénimo de Zacub, traficante de goma y marfgdlle Belenia, mas alla del grado 4, y
regresé enfermo a Kartum, donde murié en 1857.

Ni el doctor Peney, jefe de los servicios médicos émgpcel cual, en un pequefio
vapor, llegdé un grado mas abajo de Gondokoro y mexigénuado en Kartum; ni el
veneciano Miani, que recorriendo las cataratas sisuddbajo de Gondokoro, alcanzd el
paralelo 2, ni el negociante maltés Andrea Debono, que lle§ié ljos ain su excursion
por el Nilo, pudieron franquear el infranqueabieité.

En 1859, Guillaume Lejean, encargado por el Gobiérancés de una mision especial,
se trasladé a Kartum por el mar Rojo y embarcé eNilel con veintiin hombres de
tripulacion y veinte soldados; pero no pudo pasar ded@koro y corrid los mayores
peligros entre los negros insurrectos. La expedicidgidir por el sefior D'Escayrac de
Lautore intent6 también en vano llegar al famossmignto.

El mismo término fatal detuvo siempre a los viajetass enviados de Nerdn habian
alcanzado en su época 0% d& latitud; por consiguiente, en dieciocho siglosseo
avanzo mas que cinco o seis grados, es decir, de ttascétrescientas sesenta millas
geograficas.

Algunos viajeros intentaron llegar al origen del Ndonando un punto de partida en la
costa oriental de Africa.

De 1768 a 1772, el escocés Bruce sali6 de Massauap mleerAbisinia, recorrid el
Tigré, visité las minas de Axum, vio el nacimiento Ndb donde no estaba y no obtuvo
ningun resultado importante.

En 1844, el doctor Krapf, misionero anglicano, fainal un establecimiento en
Mombasa, en la costa de Zanguebar, y en compafi@wekbndo Rebmann descubria
dos montafas a trescientas millas de la costa. Sel&réwa montes Kilimanjaro y Kenia,
qgue De Heuglin y Thornton, acaban de escalar er.part

En 1845, el francés Malzan desembarcaba solo en Bggarfiente a Zanzibar, y
llegaba a Deje-la-Mhora, cuyo jefe le hacia peret®ima de los més crueles suplicios.

En agosto de 1859, el joven viajero Roscher, natleaHamburgo, partia con una
caravana de mercaderes arabes y alcanzaba el laged\ygande fue asesinado mientras
dormia.

Por dltimo, en 1857, los tenientes Burton y Spekiiadés ambos del Ejército de
Bengala, fueron enviados por la Sociedad Geografed ondres para explorar los
Grandes Lagos africanos. Salieron de Zanzibar el 1jumie y se encaminaron
directamente al oeste.

Después de cuatro meses de padecimientos inauditosiediesyhubiesen robado el
equipaje y hubieran matado a sus porteadores, llegattazeh, centro de reunion de
traficantes y caravanas. Se habria dicho que estb&mLuna; alli recogieron precisos
documentos acerca de las costumbres, el gobierndigi@mela fauna y la flora del pais.
Después se dirigieron hacia el primero de los Grandgass, @l Tanganica, situado entre
los @y los & de latitud austral; llegaron a él el 14 de febreo1858 y visitaron las
diversas tribus de las orillas, en su mayor parte casibal

Partieron de alli el 26 de mayo y regresaron a Kat@0 de junio. En Kazeh, Burton,
rendido de fatiga, permanecié enfermo algunos mesemtéLeste tiempo, Speke realiz6



una incursion de mas de trescientas millas en direcuidte, hasta el lago Ukereue,
avistandolo el 3 de agosto; pero sélo pudo ver sweatura, a3’ de latitud.

El 25 de agosto habia regresado a Kazeh y reanudeb®wrton el camino hacia
Zanzibar, pais que los dos intrépidos viajeros vieramdgo en marzo del afio siguiente.
Entonces volvieron a Inglaterra, y la Sociedad Gifagr de Paris les concedié su
premio anual.

El doctor Fergusson fij6 mucho su atencidon en que dssaxploradores no habian
traspasado ni los’2le latitud austral, ni los 2éle longitud este.

Tratdbase, pues, de enlazar las exploraciones de Byur8peke con las del doctor
Barth, lo que equivalia a salvar una extension degmimas de doce grados.

\Y

Suefios de Kennedy. - Articulos y pronombres en
plural - Insinuaciones de Dick. - Paseo por el mapa de
Africa. - Lo que queda entre las dos puntas del compas.

- Expediciones actuales. - Speke y Grant. - Krapf, De
Decken y De Heuglin

El doctor Fergusson activaba afanoso los preparatigasidnarcha. El mismo dirigia
la construccion de su aerostato, introduciendo cientadificaciones acerca de las cuales
guardaba un silencio absoluto.

Se habia dedicado, desde mucho tiempo atras, al®seith lengua arabe y de varios
idiomas mandingas, en los cuales, gracias a sus aptipa&gotas, hizo rapidos
progresos.

Entretanto, su amigo el cazador no le dejaba ni aismlsombra, pues sin duda temia
que el doctor tomase el portante sin decirle uhabpa seguia dirigiéndole acerca del
particular las arengas méas persuasivas, sin persuaditlasra &Samuel Fergusson, y se
deshacia en suplicas patéticas que no conmoviandanimmo a éste. Dick notaba que
su amigo se le escapaba de las manos.

El pobre escocés era, en realidad, digno de lastimaoblia mirar sin terror la azulada
béveda del cielo, al dormirse experimentaba balanwediginosos y todas las noches
sofiaba que se despefiaba desde inconmensurables alturas.

Debemos afadir que, durante tan terribles pesaditasay6 dos o tres veces de la
cama. Su primer impulso fue mostrar a Fergusson la defiah fuerte golpe que habia
recibido en la cabeza.

-iY no llega ni a un metro de altura! -exclamé candor seréfico-. jNi a un metro! jY
el chichén es como un huevo! jJuzga ti mismo!

Aquella insinuacién melancélica no conmovié al docto

-Nosotros no caeremos -dijo.

-¢ Y si caemos?

-No caeremos.

La conviccion del doctor dejé a Kennedy sin respuesta.

Lo que exasperaba particularmente a Dick era qdeatbr parecia dar muestras de una
abnegacion absoluta hacia él; le consideraba iredlemente destinado a ser su
compafiero aéreo. Eso ya no era objeto de dudaaal@amuel abusaba de un modo
insoportable del pronombre de primera persona ealplur

-«Nosotros» vamos adelantando..., «nosotros» estamdisposicion .... «<NOSotros»
partiremos el dia...



Y del adjetivo posesivo en singular:

-«Nuestro» globo..., «nuestro» esquife..., «nuestrplo@cion...

Y también en plural:

-«Nuestros» preparativos..., «<nuestros» descubrimientaauestras» ascensiones...

Dick sentia escalofrios, a pesar de que estaba de@dno marchar; sin embargo, no
queria contranar demasiado a su amigo. Confesemospstante, que, sin darse él
mismo cuenta de ello, habia hecho que le enviaoao p poco de Edimburgo algunos
trajes apropiados y sus mejores escopetas de caza.

Un dia, después de reconocer que aun teniendo muetta kabia mil probabilidades
contra una de salir mal del negocio, fingié6 accedéws deseos del doctor; pero, para
retardar el viaje todo lo posible y ganar tiemporiesg una serie de argumentos de lo
mas variados. Insistio en la utilidad de la expedicjoren su oportunidad... ¢El
descubrimiento del origen del Nilo era absolutameatesario? ... ¢ Contribuiria en algo
al bienestar de la humanidad? ... Cuando finalmeateonsiguiese civilizar a las tribus
de Africa, ¢serian éstas mas felices ?... Ademas, ¢upiia asegurar que no estuviese
en ellas la civilizacion mas adelantada que en Eurblaalte... Y, amén de todo, ¢no se
podia esperar algin tiempo ... ? Un dia u otro seegaria Africa de un extremo a otro,
y de una manera menos azarosa... Dentro de un mes,seig] o de un afo, algin
explorador llegaria sin duda...

Aquellas insinuaciones producian un efecto enteram@ntwario al perseguido, y la
impaciencia del doctor aumentaba.

-¢ Quieres, pues, desgraciado Dick, pérfido amigo,sgaepara otro la gloria que nos
aguarda? ¢Quieres que traicione mi pasado? ¢Quiggeimoceda ante obstaculos de
poca importancia? ¢Quieres que pague con cobardéacia®es lo que por mi han
hecho el Gobierno inglés y la Real Sociedad de tesid

-Pero... -respondié Kennedy, que era muy aficioreadsta conjuncion.

-Pero -replicé el doctor- ¢no sabes que mi viajeeheothcurrir al éxito de las empresas
actuales? ¢ lgnoras que nuevos exploradores avan@areheentro de Africa?

-Sin embargo...

-Escuchame atentamente, Dick, y contempla este.mapa

Dick lo miré con resignacion.

-Remonta el curso del Nilo -dijo el doctor Fergusson

-Lo remonto -respondié décilmente el escoceés.

-Llega a Gondokoro.

-Ya he llegado.

Y Kennedy pensaba cuéan facil era un viaje semejaateel mapa.

-Coge una punta de este compas -prosiguio el dogtappyala en esta ciudad, de la
cual apenas han podido pasar los mas audaces.

-Ya esté.

-Ahora busca en la costa la isla de Zanzibal,ce6atitud sur.

-Ya la tengo.

-Sigue ahora ese paralelo y llega a Kazeh.

-Hecho.

-Sube por el grado treinta y tres de longitud hastnibocadura del lago Ukereue, en
el punto en que se detuvo el teniente Speke.

-Ya estoy. Un poco mas y caigo de cabeza al lago.

-Pues bien, ¢ sabes lo que tenemos derecho a suporer leceglatos suministrados
por las tribus riberefias?

-No tengo ni idea.



-Pues voy a decirtelo. Este lago, cuyo extremo ifese halla a230’ de latitud, debe
de extenderse igualmente 5D’ Por encima del ecuador.

-¢,De veras?

-Y de este extremo septentrional surge una corrim@gua que necesariamente ha de
ir a parar al Nilo, si es que no es el propio Nilo.

-Realmente curioso.

-Apoya la otra punta del compés en este extremadelUkereue.

-Apoyada, amigo Fergusson.

-¢, Cuantos grados cuentas entre los dos puntos? ~dijesEen.

-Apenas dos.

-¢,Sabes cuanto suma todo, Dick?

-No.

-Pues apenas ciento veinte millas, es decir, nada.

-Casi nada, Samuel.

-¢Y sabes lo que pasa en este momento?

-, Yo?

-Voy a decirtelo. La Sociedad Geografica ha conadter muy importante la
exploracion de este lago entrevisto por Speke. Bap auspicios, el teniente, en la
actualidad capitdn Speke se ha asociado al capitant,Glel ejército de las Indias, y
ambos se han puesto a la cabeza de una numerosa céxpegenerosamente
subvencionada. Se les ha confiado la misién de remehiago y volver a Gondokoro.
Han recibido una subvencién de mas de cinco mildibyeel gobernador de El Cabo ha
puesto a su disposicion soldados hotentotes. Partierdardgbar a Gltimos de octubre
de 1860. Al mismo tiempo, el inglés John Petheridksal de Su Majestad en Kartum,
ha recibido del Foreign Office unas setecientas lilstalse equipar un buque de vapor en
Kartum, abastecerlo suficientemente y zarpar parad@amo, donde aguardara la
caravana del capitan Speke y se hallara en disposieiproporcionarle viveres.

-Bien pensado -dijo Kennedy.

-Ya ves que el tiempo apremia si queremos participases trabajos de exploracion.
Y eso no es todo; mientras hay quien marcha a pasoosegibusca del nacimiento del
Nilo, otros viajeros se dirigen audazmente haci@elzon de Africa.

-¢ A pie? -pregunt6 Kennedy.

-A pie -repiti6 el doctor, sin percatarse de la inagidn-. El doctor Krapf se propone
encaminarse al oeste por el Djob, rio situado delsjealador. El barén De Decken ha
salido de Mombasa, ha reconocido las montafas de KetgeKilimanjaro y penetra en
el centro.

-¢ A pie también?

-Todos a pie o montados en mulos.

~Para lo que yo quiero significar es exactamentedonm-replico Kennedy.

-Por ultimo -prosiguié el doctor-, De Heuglin, vidasul de Austria en Kartum, acaba
de organizar una expedicion muy importante, cuyrcgual objeto es indagar el paradero
del viajero Vogel, que en 1853 fue enviado a Sygdma asociarse a los trabajos del
doctor Barth. En 1856 sali6 de Bornu y resolvio el el desconocido pais que se
extiende entre el lago Chad y el Darfur. Desderer@s no ha aparecido. Cartas recibidas
en Alejandria, en junio de 1860, informan que fsesaado por orden del rey de Wadai;
pero otras, dirigidas por el doctor Hartimann alrpadkl viajero, afirman, basadndose en
el relato de un fellatah de Bornu, que Vogel se enira prisionero en Wara y que, por
consiguiente, no estan perdidas todas las esperanzas.laBgjesidencia del duque
regente de Sajonia-Coburgo-Gotha, se ha formadaamision de la que es secretario



mi amigo Petermann; se han cubierto los gastos depled&xdn con una suscripcion
nacional en la que han participado muchisimos sabloseftor De Heuglin parti6 de
Massaua en junio; mientras busca las huellas de Vogbk éxplorar todo el pais
comprendido entre el Nilo y el Chad, es decir, earldas operaciones del capitan Speke
con las del doctor Barth. jY entonces Africa habré sidizada de este a oeste!

-Y bien -respondi6 el escocés-, puesto que todaardea nosotros tan perfectamente,
¢gué vamos a hacer alli?

El doctor Fergusson dio la callada por respuesta, m@mgose con encogerse de
hombros.

Vi

Un criado excepcional - Distingue los satélites de

Jupiter. - Controversia entre Dick y Joe. - La duda

y la creencia. — El peso. -Joe-Wellington. - Recibe
media corona

El doctor Fergusson tenia un criado que respondialifigencia al nombre de Joe. Era
de una indole excelente. Su amo, cuyas 6rdenes dhedeterpretaba siempre de una
manera inteligente, le inspiraba una confianza alksgl una adhesioén sin limites. Era un
Caleb, aun cuando estaba siempre de buen humorefurdufiaba; no habria salido tan
buen criado si lo hubieran mandado construir expres@nmé-ergusson se confiaba
enteramente a él para las minuciosidades de su exastgriacia perfectamente. jRaro y
honrado Joe! jUn criado que dispone la comida de sr gdiene su mismo paladar; que
arregla su maleta y no olvida ni las medias ni lasigas; que posee sus llaves y sus
secretos, y ni sisa ni murmura?

iPero qué hombre era también el doctor para ebdige! Con qué respeto y confianza
acogia éste sus decisiones! Cuando Fergusson habidd)adsteciso era para responderle
haber perdido el juicio. Todo lo que pensaba erajustio lo que decia, sensato; todo lo
gue mandaba, practicable; todo lo que emprendiaiblep todo lo que concluia,
admirable. Aunque hubiesen hecho a Joe pedazos, Isimuiida habria repugnado a
cualquiera, no le habrian hecho modificar en lo m&Emo el concepto que le merecia
Su amo.

Asi es que cuando el doctor concibié el proyectotdevesar Africa por el aire, para
Joe la empresa fue cosa hecha. No habia obstaculogepoBibsde el momento en que
Fergusson habia resuelto partir, podia decirse qbalyia llegado..., acompafiado de su
fiel servidor, porque el buen muchacho, aunque nadie@bia dicho una palabra, sabia
gue formaria parte del pasaje.

Por otra parte, prestaria grandes servicios graciasiatedigencia y su maravillosa
agilidad. Si hubiese sido preciso nombrar un profesogithnasia para los monos del
Zoological Garden, muy espabilados por cierto, siafa dudas Joe habria obtenido la
plaza. Saltar, encaramarse, volar y ejecutar neiftes imposibles eran para él cosa de
juego.

Si Fergusson era la cabeza y Kennedy el brazo, Joa kermano. Ya habia
acompafiado a su sefior en varios viajes, y a su manefa piesto barniz de la ciencia
apropiada; pero se distinguia principalmente por filogofia apacible, un optimismo
encantador; todo le parecia facil, l6gico, natuyal,por consiguiente, desconocia la
necesidad de grufiir o de quejarse.

-| Comentario [L7]: Después de la partid
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Poseia, entre otras cualidades, una capacidad visuaibassa. Compartia con
Moestlin, el profesor de Kepler, la rara facultadd@gginguir sin anteojos los satélites de
Jupiter y de contar en el grupo de las Pléyadesaeatstrellas, las ultimas de las cuales
son de novena magnitud. Pero no se envanecia potogknjo contrario, saludaba de
muy lejos vy, llegado el caso sabia sacar partido dgj@sLs o

Con la confianza que Joe tenia en el doctor, no soexttafiar, pues las incesantes
discusiones que se producian entre el sefior Kennedyignel criado, si bien guardando
siempre el debido respeto.

El uno dudaba, el otro creia; el uno era la prudedarividente, el otro la confianza
ciega; y el doctor se encontraba entre la dudacyelencia, aunque debo confesar que no
le preocupaba ni la una ni la otra.

-¢ Y bien, muchacho?

-El momento se acerca. Parece que nos embarquemda pare.

-Querras decir la tierra de la Luna, que no quedaucho menos tan lejos. Pero, no te
preocupes pues tan peligroso es lo uno como lo otro.

-iPeligroso! jCon un hombre como el doctor Fergusgdamposible!

-No quisiera matar tus ilusiones, mi querido Joe, perguk él trata de emprender es
simplemente una locura. No partira.

-¢,Que no partira? ¢Acaso no ha visto su globo edled tle los sefiores Mitchell, en el
Borough?

-Me guardaré mucho de ir a verlo.

-iPues se pierde un hermoso espectaculo, sefior mié!cgéga tan preciosa! jQué corte
tan elegante!

iQué esquife tan encantador! jEstaremos a nuestrasraacthi adentro!

-¢,Cuentas, pues, con acompafiar a tu sefior?

-iYo le acompafiaré a donde él quiera! -replicé Jue @onviccidn-. jFaltaria mas!
iDejarle ir solo, cuando juntos hemos recorrido el dalirg, Quién le sostendria cuando
estuviese fatigado? ¢Quién le tenderia una marmrogg para saltar un precipicio?
¢Quién le cuidaria si cayese enfermo? No, sefior Daxk,permanecera siempre en su
puesto junto al doctor, 0, por mejor decir, alredtetel doctor Fergusson.

-iBuen muchacho!

-Ademas, usted vendra con nosotros -repuso Joe.

-iSin duda! -dijo Kennedy-. Os acompafiaré para inngegbta el Gltimo momento que
Samuel cometa una locura semejante. Le seguiré, seeisq@ hasta Zanzibar, a fin de
qgue la mano de un amigo le detenga en su proyesgosato.

-Usted no detendra nada, sefior Kennedy, salvo sutoedpiesefior no es un cabeza
loca; siempre medita mucho lo que va a emprendemando ha tomado una resolucién,
no hay quien le apee de ella.

-Eso lo veremos.

-No alimente semejante esperanza. En fin, lo inapdetes que venga. Para un cazador
como usted, Africa es un pais maravilloso y, por caneige, no se arrepentira del viaje.

-Dices bien, no me arrepentiré; sobre todo si ese tercinde al fin a la evidencia.

-A proposito —dijo Joe-, ya sabra que hoy nos pesan.

-iCémo! ¢ Nos pesan?

-Exacto, vamos a pesarnos los tres: usted, mi sefior, y y

-¢,Como los jockeys?

-Como los jockeys. Pero, tranquilicese, no se le &defyazar si pesa demasiado. Se le
aceptara tal como es.

-Pues yo no me dejaré pesar -dijo el escocés.
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-Pero sefior, parece que es necesario para la maquina.

-¢,Qué me importa a mi la maquina?

-iLe debe importar! ¢Y si por falta de calculos exacto pudiéramos subir?

-iQué mas quisiera yo!

-Pues sepa, sefior Kennedy, que mi sefior vendra ensaduidaarnos.

-No iré.

-No querra hacerle un desaire, ¢ verdad?

-Se lo haré.

-iBueno! -exclam6 Joe, riendo-. Habla asi porqueestd él delante; pero cuando le
diga a la cara: «Dick (perdone la confianza), Digkcesito saber exactamente tu peso»,
ir4, yo respondo de ello.

-No iré.

En aquel momento entr6 el doctor en su gabineteadmjo, donde tenia lugar esta
conversacion, y miro a Kennedy, el cual se sintid@encogido.

-Dick -dijo el doctor-, ven con Joe; necesito sabéntw pesais los dos.

-Pero...

-No haré falta que te quites el sombrero. Ven.

Y Kennedy fue con él.

Entraron los tres en el taller de los sefiores Mitcelide habia preparada una de esas
balanzas, llamadas romanas. Preciso era, efectivanugrgeel doctor conociese el peso
de sus compafieros para establecer el equilibrio de&state. Hizo, pues, subir a Dick a
la plataforma de la balanza, y éste, sin oponesteggiia murmuro:

-Esta bien, esta bien. La verdad es que esto no camefg@ nada.

-Ciento cincuenta y tres libras -dijo el doctor, apado la cifra en su libreta de notas.

-¢,Peso demasiado? .

-No, sefior Kennedy -replicé Joe-. Ademas, yo soydigezso compensara.

Y, diciendo esto, Joe ocupd con entusiasmo el siti€dehdor, el cual estuvo a punto
de derribar la balanza al bajar. Joe se coloc6 estitud del Wellington que remeda a
Aquiles en la entrada de Hyde Park, y, aunque naliie el escudo, estaba magnifico.

-Ciento veinte libras -escribid el doctor.

-iBravo! -exclamé Joe, sonriendo sin saber muy bargpé.

-Ahora yo -dijo Fergusson, y afiadié por propia cuei@ato treinta y cinco libras.

-Sefior -intervino Joe-, si fuese necesario para l@dsidn, yo, absteniéndome de
comer, podria adelgazar perfectamente unas velimgesli

-No hace falta, muchacho -respondié el doctor- psiedener cuanto quieras. Toma
media corona para atracarte como te venga en gana.

Vil

Pormenores geométricos. - Calculo de la capacidad del
globo. - El aer@stato doble. - La envoltura. - La
barquilla. - El aparato misterioso. - Los viveres.a L
adicion final

El doctor Fergusson se ocupaba desde hacia muchmterpdos los pormenores de
su expedicion. Como se supondrd, el globo, el manauillvehiculo destinado a
transportarle por aire, fue objeto de su constsalieitud.

En primer lugar, y para no dar al aeréstato dimemesi@xcesivas, resolvié hincharlo
con gas hidrégeno, que es catorce veces y media neés fjge el aire. La produccion



del hidrégeno es facil, y es el gas que ha dado eexfmerimentos aerostéaticos resultados
mas satisfactorios.

El doctor, calculando con la mayor exactitud, copél que el peso de los objetos
indispensables para su viaje y de su aparato dabataind® cuatro mil libras; por
consiguiente, fue preciso averiguar cudl seria lzéuascensional capaz de levantar este
peso, y cudl por tanto seria la capacidad del aparat

Un peso de cuatro mil libras esti representado poresplazamiento de aire de
cuarenta y cuatro mil ochocientos cuarenta y siet® @ibicos, lo que equivale a decir
que cuarenta y cuatro mil ochocientos cuarentatg gies cubicos de aire pesan unas
cuatro mil libras.

Dando al globo esta capacidad de cuarenta y cudtrochocientos cuarenta y siete
pies cubicos y llenandolo, en lugar de aire, de gh®¢eno, que, por ser catorce veces y
media mas ligero, s6lo pesa doscientas setenta y sets ldgrgproduce una ruptura de
equilibrio, es decir una diferencia de tres mil seteteis veinticuatro libras. Esta
diferencia entre el peso del gas contenido en elogiolel peso del aire circundante
constituye la fuerza ascensional del aerdstato.

Sin embargo, si se introdujesen en el globo los ctergrcuatro mil ochocientos
cuarenta y siete pies cubicos de gas de que habléstesjuedaria totalmente lleno, cosa
inadmisible, pues, a medida que el globo sube a [@sacaenos densas del aire, el gas
gue contiene tiende a dilatarse y no tardaria epeota envoltura. Asi pues no se suelen
llenar mas que dos terceras partes.

Pero el doctor, a consecuencia de cierto proyeaosglamente él conocia, resolvioé no
llenar mas que la mitad de su aerdstato, y como tprdalevar cuarenta y cuatro mil
ochocientos cuarenta y siete pies cubicos de hidrogikma su globo una capacidad casi
doble.

Lo concibi6é con esa forma alargada que se sabe esf&iple. EI diametro horizontal
era de cincuenta pies y el vertical \de setentan;zod;iasi obtuvo un esferoide, cuya

capacidad ascendia, en cifras redondas, a novenggesitibicos.

Si el doctor Fergusson hubiese podido emplear dosogldimbrian aumentado sus
probabilidades de éxito, porque en caso de rompesemn®l aire, es posible, echando
lastre, sostenerse por medio del otro. Pero la mamidbrdos aerdstatos resulta muy
dificil cuando se trata de que conserven una fudgzscension igual.

Después de haber reflexionado largamente, Fergussoienteeduna disposicion
ingeniosa, reunié las ventajas que ofrecen dos globibande sus inconvenientes.
Construy6 dos de desigual volumen y metié uno derdrotb. El globo exterior, que
conservo las dimensiones citadas, contuvo otro masefieg de la misma forma, que
s6lo tenia cuarenta y cinco pies de didmetro hom@ontsesenta y ocho de didmetro
vertical. La capacidad de este globo interior ry pues, mas que de sesenta y siete mil
pies cubicos. Debia nadar en el fluido que lo erigply de uno a otro globo se abria una
valvula que, en caso necesario, permitia ponerlosmigicacion uno con otro.

Esta disposicion presentaba la ventaja de que, prec&o dar salida al gas para bajar,
se dejaria escapar el del globo grande; de este raodoen caso de que hubiera que
vaciarlo por completo, el pequefio quedaria intdetdonces era posible desembarazarse
de la cubierta exterior como de un peso indtil, gegundo aerdstato, al quedar solo, no
ofrecia al viento el asidero que le dan los globodionginchados.

Ademas, en caso de accidente, por ejemplo, si el gigtavior sufria un desgarron, se
jugaba con la ventaja de que el otro quedaba ileso.

Los dos aerOstatos se construyeron con un tafetdn asadgad.yon, untado de
gotapercha. Esta sustancia gomorresinosa esta dotada adepermeabilidad absoluta, y

-| Comentario [L9]: Estas dimensiones n
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es resistente a los acidos y los gases. El tafetdn sedpbioen el polo superior del
globo, donde se realiza casi todo el esfuerzo.

Esta envoltura podia retener el fluido duranteiempo ilimitado. Pesaba media libra
por cada nueve pies cuadrados. Como la superficigldieb exterior era de once mil
seiscientos pies cuadrados, su envoltura pesaba seisagmaenta libras. La envoltura
del segundo globo tenia nueve mil doscientos pies adasiide superficie, y no pesaba,
por consiguiente, mas que quinientas diez libras, cese@tal mil ciento sesenta libras.

La red destinada a sostener la barquilla era de auwrddfiamo muy sélida. Las dos
vélvulas fueron objeto de cuidados minuciosos, tal clonfbiera sido el gobernalle de
un buque.

La barquilla, de forma circular y de un diametrogdénce pies, era de mimbre. Estaba
reforzada con una ligera armadura de hierro y teleegn su parte inferior de resortes
elasticos destinados a amortiguar los choques. Su petaey la red no excedian de
doscientas ochenta libras.

El doctor hizo construir, ademas, cuatro cajas despala@e un grosor de dos lineas,
unidas entre si por medio de tubos provistos de lldAg®go a ellas un serpentin de
unas dos pulgadas de diametro, que terminaba eradws rectas de longitud desigual,
la mayor de las cuales media veinticinco pies y lacoés, quince.

Las cajas de palastro fueron colocadas en la barqgléllmodo que ocupasen el menor
espacio posible. El serpentin, que no tenia que egestaasta mas adelante, fue
empaqguetado separadamente, al igual que una pilzicdéde Bunsen de gran potencia.
El aparato habia sido tan ingeniosamente ideado @pesaba méas de setecientas libras,
incluyendo en ellas veinticinco galones de agua odfide en una caja especial.

Los instrumentos destinados al viaje consistieron erbdaametros, dos termémetros,
dos brdjulas, un sextante, dos crondmetros, un hoezantificial y un altacimut para
medir los objetos lejanos e inaccesibles. El obsergatle Greenwich se habia puesto a
disposicion del doctor, pese a que éste no se propané& experimentos de fisica, sino
Unicamente reconocer su direccion y determinar Isicgm de los principales rios,
montafias y poblaciones.

Se proveyo de tres anclas de hierro a toda prusbegmo de una escala de seda ligera
y resistente, de cincuenta pies de longitud.

Calculé igualmente el peso exacto de los viveres,cqusistian en café, té, galletas,
carne salada pemmicanpreparacion que, en un pequefio volumen, contierghosu
elementos nutritivos. Independientemente de una cenadite reserva de aguardiente,
dispuso dos cajas de agua que contenian veintiddsegadada una.

El consumo de estos alimentos haria disminuir popoc el peso sostenido por el
aerdstato. Y debe saberse que el equilibrio de unogésb la atmdsfera es de una
sensibilidad extremada. La pérdida de un peso cashifisante basta para producir un
desplazamiento muy apreciable.

El doctor no olvid6 ni una tienda para cubrir urzat® de la barquilla, ni las mantas
para dormir durante el viaje, ni las escopetas dehdm con las correspondientes
municiones.

He aqui el resumen de sus diferentes célculos:

Fergusson 135 libras
KeNNEAY ...t e 153 >>
JOB oo 120 >>
Peso del primer globo .............cccccvvvveemeeeeee... 650 >>

Peso del segundo globo ...........cccevvvveescomecmmenee 510 >>



Barquilla y red ........cooovvvveiiiieieee e 280 >>
Anclas, instrumentos, escopetas, mantas,

tienda, utensilios varios ........ccooceeevvievieeemmmeeens 190 >>
Carnepemmican galletas, té, café, aguardiente .. 386> >
AQUA .ot aae e 400 >>
APArALO ..oeevieeeiiiiiieie e 700 >>
Peso del hidrdgeno ........ccccvveiviiieiicccceene e, 276  >>
LASIE et e 200 >>
TOTAL it 4,000 >>

Asi se desglosaban las cuatro mil libras que el doct@uBson se proponia echar a
volar; no llevaba mas que doscientas libras de lastédo para casos imprevistos», decia
él, porque, gracias a su aparato, no creia tenaequgir a ellas.

VIl

Importancia de Joe. - El comandante del Resolute.-
El arsenal de Kennedy. - Arreglos. - Banquete di
despedida. - Partida del 21 de febrero. - Sesiones
cientificas del doctor. - Dwveyrier y Livingstone.-
Pormenores del viaje aereo. - Kennedy reducido

al silencio

Hacia el 10 de febrero, los preparativos tocabanfia slios aerdstatos, encerrados uno
dentro de otro, estaban totalmente terminados. Hakithm sometidos a una fuerte
presion de aire comprimido, dando buena prueba deoldez y demostrando que se
habia procedido a su construccién con el mayor @smer

Joe no cabia en si de gozo. Iba incesantemente ek Gtreet a los talleres de los
sefiores Mitchell, siempre atareado, pero comunicagéi¥plicando detalles del asunto
hasta a los que no se los pedian y sintiéndose orgpllwsancima de todo de acompanar
a su sefior. Se me antoja que incluso ensefiando stederd@esarrollando las ideas y los
planes del doctor, y dando a conocer a éste a travésadventana entreabierta o cuando
pasaba por la calle, el digno muchacho gané algusaotta media corona. Pero no hay
que reprochérselo; tenia derecho a especular unqoocéa admiracion y curiosidad de
Sus contemporaneos.

El 16 de febrero, eResoluteanclé delante de Greenwich. Era un buque de hdbce
ochocientas toneladas de porte, muy rapido, que Yydahtenido a su cargo el
abastecimiento de la Ultima expediciéon de sir James BRdas regiones polares. Pennet,
su comandante, pasaba por hombre de trato agradablaba muy interesado en el viaje
del doctor, a quien apreciaba desde hacia muchpdieennet parecia mas un sabio que
un soldado, lo cual no impedia a su buque llevatrayéezas de artilleria, que no habian
hecho nunca dafio a nadie y que servian solamenteppadacir los estrépitos mas
pacificos del mundo.

Se acondicioné la bodega deksolutepara acomodar en ella el aerdstato, que fue
transportado con las mayores precauciones el dia fébo®o. Se almacend de la mejor
manera posible para prevenir cualquier accidengs, presencia del propio Fergusson se



estibaron la barquilla y sus accesorios, las anclasulaslas, los viveres y las cajas de
agua que debian llenarse a la llegada.

Se embarcaron diez toneladas de acido sulfurico as dantas de hierro viejo para
obtener gas hidrégeno. Esta cantidad era mas queiestdi pero convenia estar
preparado para posibles pérdidas. El aparato destmg@doducir el gas, compuesto de
unos treinta barriles, fue colocado al fondo de Eelga.

Estos preparativos finalizaron al anochecer del &adé febrero. Dos camarotes
comodamente dispuestos aguardaban al doctor Fergussau yamigo Kennedy. Este
ultimo, mientras juraba que no partiria, se traskd®drdo con un verdadero arsenal de
caza, dos excelentes escopetas de dos cafiones queadamagrgr la recamara, y una
carabina de toda confianza de la fabrica de Puvtteyre y Dickson, de Edimburgo. Con
semejante arma, el cazador no tenia ningin prohtemaalojar, a una distancia de dos
mil pasos, una bala en el ojo de un camello. Llevabién dos revolveres Colt de seis
disparos para los imprevistos, su frasco de polvora,rfuchbara, y perdigones y balas en
cantidad suficiente, aunque sin traspasar los lénpitescritos por el doctor.

El dia 19 de febrero se acomodaron a bordo los tegsres, que fueron recibidos con
la mayor distincion por el capitdn y sus oficiales. dgictor, preocupado por la
expedicién, se mostraba distante; Dick estaba conmpsithque no queria aparentarlo;
y Joe, que brincaba de alegria y hablaba por loss;atb tardé en convertirse en la
distraccion de la tripulacion, entre la que se kidaeservado un puesto.

El dia 20, la Real Sociedad Geografica ofrecio nam dpanquete de despedida al doctor
Fergusson y a Kennedy. El comandante Pennet y suialedi asistieron al festin, que fue
muy animado y abundante en libaciones halaguefasici®eon numerosos brindis para
asegurar a todos los invitados una existencia ceiergr Francis M... presidia con
emocion contenida, pero rebosante de dignidad.

Dick Kennedy, para su gran sorpresa, recibié buertia gdarlas felicitaciones baquicas.
Tras haber bebido «a la salud del intrépido Fergudaagioria de Inglaterra», se bebid
«a la salud del no menos valeroso Kennedy, su audgzadem».

Dick se puso colorado como un pavo, lo que se tomédhmalestia. Aumentaron los
aplausos, y Dick se puso mas colorado aun.

Durante los postres llegé un mensaje de la reina, guplonentaba a los viajeros y
hacia votos por el éxito de la empresa.

Ello requirié nuevos brindis «por Su Muy Graciosa Mtge».

A medianoche los convidados se separaron, después demationada despedida,
sazonada con entusiastas apretones de manos.

Las embarcaciones ddResolute aguardaban en el puente de Westminster. El
comandante tomo el mando, acompafiado de sus masgjde sus oficiales, y la répida
corriente del Tamesis les condujo hacia Greenwich.

A la una todos dormian a bordo.

Al dia siguiente, 21 de febrero, a las tres de larogadia, las calderas estaban a punto;
a las cinco levaron anchas yRésolutea impulsos de su hélice, se deslizé hacia la
desembocadura del Tamesis.

Huelga decir que, a bordo, las conversaciones nertuvimas objeto que la expedicion
del doctor Fergusson. Tanto viéndole como oyéndobl@petor inspiraba una confianza
tal que, a excepcion del escocés, nadie ponia yadmel éxito de la empresa.

Durante las largas horas de ocio del viaje, el dodaiya un verdadero curso de
geografia en la camara de los oficiales. Aquellosnésese entusiasmaban con la
narracion de los descubrimientos hechos durante daaaéios en Africa. El doctor les
conté las exploraciones de Barth, Burton, Speke gnGry les describio aquella



misteriosa comarca objeto de las investigaciones dgeflzcia. En el norte, el joven
Duveyrier exploraba el Sahara y llevaba a Parissgdfes tuaregs. Por iniciativa del
Gobierno francés se preparaban dos expediciones gseendéendo del norte y
dirigiéndose hacia el oeste, coincidirian en TombudEn el sur, el infatigable
Livingstone continuaba avanzando hacia el ecuaddesde marzo de 1862, remontaba,
en compafiia de Mackenzie, el rio Rovuma. El sigld b concluiria ciertamente sin
que Africa hubiera revelado los secretos ocultos enrsuer espacio de seis mil afios.

El interés de los oyentes aumenté cuando el doctodites conocer en detalle los
preparativos de su viaje. Todos quisieron verificarcalsulos; discutieron, y el doctor
participd en la discusién con toda franqueza.

En general, les asombraba la cantidad relativamectesa de viveres con que contaba.
Un dia, uno de los oficiales le interrogd acercapdeticular.

-¢ Eso les sorprende? -preguntd Fergusson.

-Sin duda.

-Pero ¢cuénto suponen que durara mi viaje? ¢Mesaosh Estdn en un error; si se
prolongase, estariamos perdidos; no lo lograriamosanSegpe no hay méas de tres mil
quinientas millas, pongamos cuatro mil, de Zanzibkr eosta de Senegal. Pues bien,
recorriendo doscientas cuarenta millas cada doce halasjdad menor a la de nuestros
ferrocarriles, si se viaja dia y noche bastaran siatephra atravesar Africa.

-Pero entonces no podria ver, ni dibujar planos @éogs, ni reconocer el pais.

-¢,Como? -respondid el doctor-. Si soy duefio de mioglsibsubo o bajo a mi arbitrio,
me detendré cuando me parezca bien, sobre todal@uesrra peligro de que me
arrastren corrientes demasiado violentas.

-Y encontrard esas corrientes -dijo el comandantad®erHay huracanes en los que la
velocidad del viento sobrepasa las doscientas cincoelfea por hora.

-¢,Se dan cuenta? -replicé el doctor-. Con una eaptal cruzaria Africa en doce horas;
me levantaria en Zanzibar y me acostaria en San Luis.

-Pero -repuso el oficial- ¢acaso podria un globo sexsteado a una velocidad
semejante?

-Es cosa que se ha visto -respondié Fergusson.

-¢Y el globo resistié?

-Perfectamente. Fue en la época de la coronacidtageledn, en 1804. El aeronauta
Garnerin lanz0 en Paris, a las once de la nochdpbo,gcon la siguiente inscripcion en
letras de oro: «Paris, 25 frimario afio XIll, corodacdel emperador Napoledn por S. S.
Pio VIl.» A dia siguiente, a las cinco de la mafidog,habitantes de Roma veian el
mismo globo balancearse sobre el Vaticano, rectarreampifia romana y caer en el lago
de Braciano. Asi pues, sefiores, un globo puede rearstionsiderable velocidad.

-Un globo, si; pero un hombre... -balbucié timidatedfennedy.

-iUn hombre también! Porque no lo olviden, un glabiempre esta inmovil con
relacion al aire que lo circunda; no es él el quanas, sino la propia masa de aire. Si
encendemos una vela en la barquilla, la llama ndav&csiquiera. Un aeronauta que se
hubiese hallado en el globo de Garnerin, no habfiéddswuningin dafio a causa de la
velocidad. Ademas, yo no trato de alcanzar una eapsémejante, y si durante la noche
puedo enganchar el ancla en algun arbol o alguieate del terreno, no dejaré de
hacerlo. Llevamos viveres para dos meses, y nadaiiramget nuestro habil cazador nos
proporcione caza en abundancia cuando tomemos tierra

-jAh! jSefior Kennedy! jDara golpes maestros! -dijojawen guardiamarina, mirando
al escocés con envidia.

-Sin contar -repuso otro- con que a su placer seasaamna gran gloria.



-Sefiores -respondi6 el cazador-, soy muy sensiblesus &umplidos..., pero no me
corresponde aceptarlos ...

-iCoémo! -exclamaron todos-. ¢ No partird?.

-No partiré.

-¢No acompafiara al doctor Fergusson?

-No so6lo no le acompariaré, sino que mi presenciaragtiéne mas objeto que intentar
detenerle hasta el Gltimo momento.

Todas las miradas se dirigieron al doctor.

-No le hagan caso -respondi6 éste con calma-. Es utoagum no se debe discutir con
él; en el fondo, sabe perfectamente que partira.

-iPor san Patricio! -exclam6 Kennedy-. juro...

-No jures nada, amigo Dick. Estas medido y pesadampién lo estan tu polvora, tus
escopetas y tus balas; asi que no hablemos mas del.asunt

Y de hecho, desde aquel dia hasta la llegada alZzan@ick no dijo esta boca es mia.
No habl6 ni del asunto ni de ninguna otra cosaoCall

IX

Se dobla el cabo. - El castillo de proa. - Curso de
cosmografia por el profesor Joe. - De la direccion de lo
globos. - De la investigacion de las corrientes

atmosféricas. - jEureka!

El Resoluteavanzaba rapidamente hacia el cabo de Buena Espeiahtiempo se
mantenia sereno, aunque el mar se pico un poco.

El 30 de marzo, veintisiete dias después de la salidaoddres, se perfild6 en el
horizonte la montafia de la Mesa. La ciudad de BbCsituada al pie de un anfiteatro de
colinas, aparecid a lo lejos, y muy pronto Resoluteanclé en el puerto. Pero el
comandante no hacia escala alli, sino para provdersarbén, lo que fue cosa de un dia,
y al siguiente el buque se dirigié hacia el sur piralar la punta meridional de Africa y
entrar en el canal de Mozambique.

No era aquél el primer viaje por mar de Joe, de raagee éste no tardd en hallarse a
bordo como en su propia casa. Todos le querian parsgueza y su buen humor. Gran
parte de la celebridad de su sefior repercutia Sedé escuchaba como a un oraculo, y
no se equivocaba mas que cualquier otro.

Mientras el doctor prosegula su curso en la cAmarasdeficiales, Joe se despachaba a
gusto en el castillo de proa y hacia historia a suenaarprocedimiento seguido por los
mas eminentes historiadores de todos los tiempos.

Se trataba, como era natural, del viaje aéreo. dosiguid, no sin trabajo, que
aceptasen la empresa los espiritus recalcitrantes; ypgaoyez aceptada, la imaginacion
de los marineros, estimulada por los relatos de Joe, yeomcibié nada que fuese
imposible.

El ameno narrador persuadia a su auditorio de queéesie aquel viaje emprenderian
otros muchos. Aquél no era mas que el primer eslabamadarga serie de empresas
sobrehumanas.

-Creedme, camaradas; cuando se ha probado este génlmmmocion, no se puede
prescindir de él; asi es que, en nuestra proxima eipaden lugar de ir de lado, iremos
hacia adelante sin dejar de subir.

-iBueno! -exclamé un oyente, maravillado-. Entoritegsaréis a la Luna.



-iA la Luna! -respondio Joe con desdén-. iNo, eso emsiado comun! A la Luna va
todo el mundo. Ademéds, alli no hay agua y es prdigsar una enorme cantidad de
provisiones; e incluso atmosfera en frascos, por poeégijue se tenga en respirar.

-iCon tal de que haya ginebra! -dijo un marinerqy mficionado a esta bebida.

-Tampoco, camarada. iNo! Nada de Luna. Recorrereasas hermosas estrellas, esos
encantadores planetas de los que tantas veces me laa@chahil sefior. Visitaremos
primero Saturno...

-¢, El' que tiene un anillo? -pregunto el contramaest

-iSi, un anillo nupcial! Lo que ocurre es que seligred paradero de su mujer.

-iCémol! ¢ Tan alto iran? -preguntd un grumete, &énsu sefior debe de ser el diablo.

-¢El diablo? jEs demasiado bueno para ser el diablo!

-¢ Y después de Saturno? -preguntd uno de los masienpss del auditorio.

-¢ Después de Saturno? Haremos una visita a Jupitektnafio pais donde los dias no
son mas que de nueve horas Y media, lo cual resultad@®para los perezosos, y donde
los afios, por extrafio que parezca duran doce afimsallofrece ventajas para los que no
tienen méas que seis meses de vida. jEso prolonga algstneial

-¢,Doce afios? -repuso el grumete.

-Si, pequefio, en esas tierras t0 mamarias aun, yaeadh, que roza la cincuentena,
seria un chiquillo de cuatro anos y medio.

-iNo puede ser! -exclamaron unanimes todos los hombeesegballaban en el castillo
de proa.

-Es la pura verdad --dijo Joe con aplomo-. Peree gmeréis? Cuando uno se empefia
en vegetar en este mundo, no aprende nada y esitaange como una marsopa. jPasead
un poco por Jupiter y veréis! jEs menester, sin embaajer comportarse alli arriba,
pues hay satélites que no son tolerantes!

Y todos reian, pero sélo le creian hasta cierto pultcl les hablaba de Neptuno,
donde los marineros son muy bien recibidos, y deéJldonde los militares imponen su
autoridad, lo cual acaba por resultar fastidiosocimto a Mercurio, es un picaro pais
de ladrones y mercaderes, tan parecidos unos a otdatifgpimente se les distingue. Y,
por ultimo, de Venus les pintaba un cuadro verdadense encantador.

-Y cuando volvamos de esta expedicion -dijo el amesmoador- se nos condecorara
con la Cruz del Sur, que brilla all4 arriba enjel del buen Dios.

-iY bien merecida la tendréis! -admitieron los maiise

Asi, en alegres pléticas, transcurrian las largas tardes eastillo de proa. Mientras
tanto, las conversaciones instructivas del doctor segui@amino.

Un dia, hablando de la direccion de los globos, s&ié a Fergusson que diese acerca
del particular su parecer.

-Yo no creo -dijo- que se pueda llegar a dirigirglobo. Conozco todos los sistemas
gue se han ensayado o ideado, y ni uno solo es pialetiComo comprenderan, me he
ocupado de esta cuestion, de interés capital paraSimi.embargo, no he podido
resolverla con los medios suministrados por los conootoseactuales de la mecanica.
Seria preciso descubrir un motor de un poder extirzamio y de una ligereza imposible.
Y aun asi, no se podrian contrarrestar las corrientegeda importancia. Ademas, hasta
ahora se ha pensado mas en dirigir la barquilla qgleled, lo cual es un error.

-Existe, sin embargo -replicé un oficial-, una gratacion entre un aerdstato y un
buque, y éste puede dirigirse a voluntad.

-No -respondio el doctor Fergusson-. Existe muy petacion o ninguna. El aire es
infinitamente menos denso que el agua, en la cualgle no se sumerge mas que hasta



cierto punto, mientras que el aerdstato se abismacpompleto en la atmoésfera y
permanece inmovil con relacion al fluido circunaant

-¢,Cree entonces que la ciencia aerostatica ha dicho §lltima palabra?

-iNo tanto! jNo tanto! Es preciso buscar otra cosapsse puede dirigir un globo, al
menos hay que intentar mantenerlo en las corrientessédricas favorables. Estas, a
medida que se sube, se vuelven mucho mas uniformescgpestantes en su direccion;
ya no las perturban los valles y las montafias que sltacarperficie del planeta, y eso,
como muy bien sabe, es la principal causa de lasciamizs del viento y de la
irregularidad de su soplo. Una vez determinadas esteszel globo no tendrd mas que
colocarse en las corrientes que le convengan.

-Pero, entonces -repuso el comandante Pennet-alzarszarlas sera menester subir o
bajar constantemente. He ahi la verdadera dificuftediuerido doctor.

-¢ Por qué, mi querido comandante?

-Entendamonos: s6lo supondra una dificultad y unach# para los viajes de largo
recorrido, no para los simples paseos aéreos.

-¢ Y tendria la bondad de decirme por qué?

-Porque para subir es imprescindible soltar lastrparg bajar es imprescindible perder
gas, y con tanto subir y bajar las provisiones de gaslgstte se agotan enseguida.

-He ahi la cuestion, amigo Pennet. He ahi la unfteullad que debe procurar allanar
la ciencia. No se trata de dirigir globos; se tratandgerlos de arriba abajo sin gastar ese
gas que constituye su fuerza, su sangre, su alma, sitehtblar asi.

-Tiene razon, mi querido doctor, pero esa dificul&ain no estd resuelta, ese medio
todavia no se ha encontrado.

-Perdone, se ha encontrado.

-¢,Quién lo ha encontrado?

-iYo!

-¢,Usted?

-Comprendera que, de otro modo, no me aventuracfazar Africa en globo. jA las
veinticuatro horas me quedaria sin gas!

-Pero no hablé de eso en Inglaterra.

-¢Para qué? Queria evitar una discusidon publica; arecia algo inuatil. Hice
experimentos preparatorios en secreto y quedé satisfleckllos. No tenia necesidad de
mas.

-Y bien, mi querido Fergusson, ¢ seria una imprudgmeguntarle su secreto?

-En absoluto. El medio es muy sencillo, sefiores; aborarn.

El auditorio redoblé su atencion y el doctor tomanguilamente la palabra.

X
Ensayos anteriores. - Las cinco cajas del doctor. - El
soplete de gas. - El calorifero. - Manera de maniobra
- Exito seguro

-Se ha intentado muchas veces, sefiores, subir osbegduntad sin perder el gas o el
lastre del globo. Un aeronauta francés, el sefior Moupretendia alcanzar este objetivo
comprimiendo aire en un receptaculo interior Urgagkl doctor Van Hecke, por medio
de alas y paletas desplegaba una fuerza vertical mua mayor parte de los casos
hubiera sido insuficiente. Los resultados practicosmdids por estos medios han sido
insignificantes.



»Y0 he resuelto abordar la cuestion méas directaméasede luego, suprimo por
completo el lastre, salvo que me obligue a recaréiralgun caso de fuerza mayor, como,
por ejemplo, la rotura del aparato o la necesidaglelearme con gran rapidez para evitar
un obstéculo imprevisto.

»Mis medios de ascensién y descenso consisten Unicasreidiéatar o contraer, por
medio de distintas temperaturas, el gas almacenadadrgarer del aerdstato. Y he aqui
como obtengo este resultado.

»Han visto que, con la barquilla, embarcaron ungs @iyo uso desconocen sin duda.
Hay cinco cajas.

»La primera contiene unos veinticinco galones de ,agua cual afiado algunas gotas
de acido sulfurico para aumentar su conductibiligéa descompongo por medio de una
potente pila de Bunsen. El agua, como saben, se cenmgm®mos volimenes de gas
hidrégeno y un volumen de gas oxigeno.

»Este Ultimo, bajo la accion de la pila, pasa pguadb positivo a una segunda caja.
Una tercera, colocada encima de la segunda y de daplcidad, recibe el hidrégeno
que llega por el polo negativo.

»Dos espitas, una de las cuales tiene doble abertula gtra, ponen en comunicacion
estas dos cajas con otra, que es la cuarta y se lgmdemezcla. En ella, en efecto, se
mezclan los dos gases procedentes de la descompositigude La capacidad de esta
caja de mezcla viene a ser de cuarenta y un piesodibi

»En la parte superior de esta caja hay un tubo dagl@rovisto de una llave.

»Ya habran comprendido, sefiores, que el aparatcegudetcribo es, simplemente, un
soplete de gas oxigeno e hidrogeno, cuyo calor sepde fuego de una fragua.

»Establecido esto, paso a la segunda parte del aparato

»De la parte inferior del globo, que estd hermétaam cerrado, salen dos tubos
separados por un pequefio intervalo. El uno arranckasdeapas superiores del gas
hidrégeno, y el otro de las inferiores.

»Estos dos tubos estén provistos, de trecho en treehsglitlas articulaciones de
caucho que les permiten adaptarse a las oscilacionasrdstato.

»Los dos bajan hasta la barquilla y se pierden en ajaacitindrica de hierro, llamada
caja de calor, cerrada en ambos por dos fuertes distogsino metal.

»El tubo que sale de la region inferior del globsga la caja cilindrica por el disco
inferior y, penetrando en él, adopta entonces lmdode un serpentin helicoidal, cuyos
anillos superpuestos ocupan casi toda la altura dgdaAntes de salir, el serpentin pasa
a un pequefio cono, cuya base concava, en formdéeesse dirige hacia abajo.

»Por el vértice de este cono sale el segundo tuleosegtraslada, como he dicho, a las
partes superiores del globo.

»El casquete esférico del pequefio cono es de platara, que no se funda por la
accion del soplete, pues éste se halla colocado fandd de la caja de hierro, en el
centro del serpentin helicoidal, y el extremo déalaa roza ligeramente el casquete.

»Todos saben, sefiores, lo que es un calorifero desténedlentar las habitaciones, y
saben también como actla. El aire de la habitatids pasar por los tubos, vuelve a una
temperatura mas elevada. El aparato que acabo débiteso es, en realidad, mas que
un calorifero.

»¢,Qué ocurre entonces? Una vez encendido el soplétielrégeno del serpentin y del
cono concavo se calienta y sube rdpidamente pobe] gue lo conduce a las regiones
superiores del aerdstato. Debajo se forma el vacie,afnae el gas de las regiones
inferiores, el cual se calienta a su vez y es contilenée reemplazado. Asi se establece



en los tubos y el serpentin una corriente sumamepigarde gas, que sale del globo y
vuelve a él calentandose sin cesar.

»Ahora bien, los gases aumentan 1/480 de su volunregrado de calor. Por lo tanto,
si fuerzo 18 la [temperatufa, el hidrégeno del aerostato se dilal®/480, o mil

seiscientos setenta y cuatro pies cubicos;' por consiguidesplazara mil seiscientos
setenta y cuatro pies cubicos de aire mas, lo cual rdardemil seiscientas libras su
fuerza ascensional que equivale a un desprendimieriistte de igual peso. Si aumento
180 lajtemperatuta, el gas experimentar4 una dilatat#6h80/480, desplazara dieciséis

mil setecientos cuarenta pies cubicos mas y su fuecemsenal se incrementara mil
seiscientas libras.

»Como ven, sefiores, puedo obtener facilmente desepsli considerables. El
volumen del aerOstato ha sido calculado de manera egtando medio hinchado,
desplace un peso de aire exactamente igual alelevtdtura del hidrégeno y la barquilla
con los viajeros y todos los accesorios. En ese psatballa en equilibrio en el aire, sin
subir ni bajar.

»Para verificar la ascension, doy al gas una temperauperior a la temperatura
ambiente por medio del soplete. Con este exceso de obtiene una tension mas fuerte
e hincha mas el globo, que sube tanto mas cuantdifaisel hidrégeno.

»El descenso se realiza, naturalmente, moderandalal ael soplete y dejando que
baje la temperatura. La ascension sera, pues, genetalmeicho méas rapida que el
descenso. Pero esta circunstancia resulta favorabke npuengo ningun interés en bajar
rapidamente, mientras que una pronta marcha ascehstoltaque me permite evitar los
obstaculos. Los peligros estan abajo, no arriba.

»Ademds, como les he dicho, tengo cierta cantidddstiee que me permitira elevarme
con mas prontitud aun en caso necesario. La valvulads en el polo superior del globo
no es mas que una valvula de seguridad. El globo m@sempre la misma carga de
hidrégeno, siendo las variaciones de temperaturapgod@uzco en ese medio de gas
cerrado las que provocan todos los movimientos de ascendiescenso.

»Ahora, sefiores, afiadiré un detalle practico.

»La combustion del hidrogeno y del oxigeno en latgpudel soplete produce
Unicamente vapor de agua. He dotado, por ellopar inferior de la caja cilindrica de
hierro de un tubo de desprendimiento con valvula fpreiona a menos de dos
atmosferas de presion; por consiguiente, desde el moreanjue alcanza esta presion,
el vapor se escapa por si mismo.

»He aqui cifras muy exactas.

»Veinticinco galones de agua descompuesta en sus etemmoristitutivos, dan 200
libras de oxigeno y 25 de hidrdgeno. Esto represamtéa goresion atmosférica, mil
ochocientos noventa pies cubicos del primero y tresetdcientos ochenta del segundo;
en total cinco mil seiscientos setenta pies cubicos delae

»La espita del soplete, enteramente abierta, consamtsiete pies cubicos por hora,
con una llama por lo menos diez veces méas poterdagde las farolas de alumbrado.
Por término medio, pues, para mantenerme a uneagtco considerable, no quemaré
mas de nueve pies cubicos por hora, por lo que midicingo galones de agua
representan seiscientas treinta horas de navegacim a8rdecir, algo méas de veintiséis
dias.

»Y como puedo bajar a mi arbitrio, y renovar pocahino la provisién de agua, mi
viaje puede prolongarse indefinidamente.

»He aqui mi secreto, sefores. Es sencillo, y, comasttats cosas sencillas, no puede
dejar de tener éxito. La dilatacion y la contrandilel gas del aeréstato, tal es mi medio,

_ — -| Comentario [L10]: 10°C. Los gases

aumentan 1/267 de su volumen por grad:
centigrado.

%

- [ Comentario [L11]: 100°C. ]



gue no exige ni alas embarazosas ni motor mecanicaaldmifero para producir las
variaciones de temperatura y un soplete para calenggo no es incomodo ni pesado.

»Creo, pues, haber reunido todas las condiciones péxaae

Asi termin6 su discurso el doctor Fergusson, y fue abmnéinte aplaudido. No habia
objecion alguna que hacer; todo estaba previsteuet®.

-Sin embargo -dijo el comandante-, puede ser mslgr

¢, Qué importa -respondié sencillamente el doctors practicable?

XI

Llegada a Zanzibar. - El consul inglés. - Mala
disposicion de los habitantes. - La isla de Kumbeni. -
Los hacedores de lluvia. - Hinchan el globo. - Paxtid

del 18 de abril. - Gltimo adiés. - Mictoria

Un viento constantemente favorable habia aceleradoarcha deResolutehacia el
lugar de su destino. La navegacion del canal de Mbizpra fue particularmente
apacible. La travesia maritima era un buen presagila dérea. Todos deseaban llegar
pronto y ayudar al doctor Fergusson en sus Ultimqsapagvos.

El buque avistd por fin la ciudad de Zanzibar, situen la isla del mismo nombre, y el
15 de abril, a las once de la mafiana, anclé eneztq@

La isla de Zanzibar pertenece al iman de Mascateloatle Francia y de Inglaterra, y
es indudablemente la méas bella de sus colonias. Elopremibe muchos buques de los
paises vecinos.

La isla esta separada de la costa africana por wi, carya anchura mayor no pasa de
treinta millas.

Existe un gran comercio de caucho, marfil y, sobd®t ébano, porque Zanzibar es el
gran mercado de esclavos. Alli se concentra todotél bonquistado en las batallas que
los jefes del interior libran incesantemente. Elidrafse extiende por toda la costa
oriental, e incluso en las latitudes del Nilo, y Gjelam ha visto alli tratar abiertamente
bajo pabellén francés.

Apenas llegd eResolute,el consul inglés de Zanzibar subié a bordo y se puso
disposicion del doctor, de cuyos proyectos le hat#aid al corriente desde hacia un
mes los periddicos de Europa. Pero hasta entonces foatnido parte de la numerosa
falange de los incrédulos.

-Dudaba -dijo, tendiéndole la mano a Samuel Fergugspero ahora ya no dudo.

Ofrecid su propia casa al doctor, a Dick Kennedyaguralmente, al bravo Joe.

Por el consul tuvo el doctor conocimiento de vadastas que habia recibido del
capitan -Speke. El capitan y sus compafieros habiaotgne pasar mucha hambre y
muchos contratiempos antes de llegar al pais de Udlmavanzaban sino con una gran
dificultad y no pensaban poder dar noticias inmedide su situacién y paradero.

-He aqui peligros y privaciones que nosotros podrewitar edijo el doctor.

El equipaje de los tres viajeros fue trasladado a $a cil consul. Se disponian a
desembarcar el globo en la playa de Zanzibar, puea del asta de las banderas de
sefalizacién habia un sitio favorable, junto a unarraa construccién que lo hubiera
puesto a cubierto de los vientos del este. Aquelén dorre, semejante a un tonel
inmenso junto al cual la cuba de Heidelberg hapdeecido un insignificante barril,
servia de fuerte, y en su plataforma vigilaban unbaghés, armados con lanzas, especie
de soldados haraganes y vocingleros.



Sin embargo, durante el desembarco del aeréstatminsul recibié aviso de que la
poblacion de la isla se opondria a ello por laZaeNo hay nada tan ciego como el
apasionamiento fanatico. La noticia de la llegadaeristiano que iba a elevarse por
los aires fue recibida con indignacion, y los negneés conmocionados que los arabes,
vieron en este proyecto intenciones hostiles a su daligigurandose que se dirigia
contra el Sol y la Luna, que son objeto de venérapara las tribus africanas. Asi pues,
resolvieron oponerse a expedicion tan sacrilega.

El cénsul conferencié acerca del particular conagtar Fergusson y el comandante
Pennet. Este no queria retroceder ante las amer@aa@ssu amigo le hizo entrar en
razon.

-Ya sé -le dijo- que acabaremos metiéndonos a esa geng bolsillo, y en caso
necesario los propios soldados del iman nos prestarafioawpero, mi querido
comandante, un accidente sobreviene en el momemosnpensado, y bastaria un golpe
cualquiera para causar al globo una averia irrefmargbe comprometiera el viaje
irremisiblemente. Es, pues, preciso, que andemogpiesrde plomo.

-¢,Qué haremos, pues? Si desembarcamos en la cosfacde tﬁopezaremos con las
mismas dificultades. ¢ Qué podemos hacer?

-Es muy sencillo -respondi6é el cénsul-. ¢Ven aquelss situadas mas alla del
puerto? Desembarquen en una de ellas el aeréstastea@olos marineros formando un
cinturén de proteccion, y no correran ningun peligr

-Perfectamente -dijo el doctor-. Y alli podremos ¢oda libertad concluir nuestros
preparativos.

El comandante aprobo el consejo YRelsolutese acerco a la isla de Kumbeni. Durante
la madrugada del 16 de abril, el globo fue puedtaen recaudo en medio de un claro,
entre los extensos bosques que cubrian aquella tierra.

Clavaron en el suelo dos palos de 80 pies de altadsis a una distancia similar uno
de otro; un juego de poleas sujeto a su extremo péneitantar el aerdstato por medio
de un cable transversal. El globo estaba entoncesapmete deshinchado. El globo
interior se hallaba unido al vértice del exteriag,rdodo que subian los dos a un mismo
tiempo.

En el apéndice inferior de uno y otro, se fijaros tos tubos de introduccién del
hidrégeno.

El dia 17 se invirti6 en disponer el aparato destirgeooducir el gas; se componia de
30 toneles, en los que se verificaba la descomposieiéagdia por medio de pedazos de
hierro viejo y acido sulfdrico sumergidos en una geantidad de agua. El hidrégeno
pasaba a un gran tonel central tras haber sido layadiesde alli subia por los tubos de
introduccion a los dos aerdstatos. De esta manera, amtibfan una cantidad de gas
perfectamente determinada.

Para esta operacion fue preciso echar mano de mitiectios sesenta y seis galones
de &cido sulfurico, dieciséis mil cincuenta librashigrro y novecientos sesenta y seis
galones de agua.

Esta operacion empezd aproximadamente a las tres mafiana del dia siguiente y
durdé casi ocho horas. Al otro dia, el aerdstato, ciabieon su red, se balanceaba
graciosamente sobre la barquilla, sostenido por um giianero de sacos llenos de tierra.
Se monté con el mayor cuidado el aparato de ditatag los tubos que salian del
aerdstato fueron adaptados a la caja cilindrica.

Las anclas, las cuerdas, los instrumentos, las mantaajéglaitienda, los viveres y las
armas ocuparon en la barquilla el puesto que terdegnado; la aguada se hizo en



Zanzibar. Las doscientas libras de lastre se distniboyentre cincuenta sacos colocados
en el fondo de la barquilla, pero al alcance dedao.

Hacia las cinco de la tarde finalizaban estos prapasatUnos centinelas montaban
guardia alrededor de la isla, y las embarcacionleRelolutesurcaban el canal.

Los negros seguian manifestando su célera con gritos;asiue contorsiones. Los
hechiceros recorrian los grupos irritados y acabaleaexasperar los animos; algunos
fanéticos trataron,de ganar la isla a nado, perssedhazo faciimente.

Entonces empezaron los sortilegios y los encantamidot$iacedores de lluvia, que
pretendian tener poder sobre las nubes, llamaromn emslio a los huracanes y a las
[«Iluvias de piedra>¥;ﬁ cogieron hojas de todas las espeeiérboles del pais y las cocieron
a fuego lento, mientras mataban un cordero clavanaima larga aguja en el corazoén.
Pero, a pesar de todas sus ceremonias, el cielo pecmaereno y puro.

Entonces los negros se entregaron a furiosas orgias agdnuibse cortembo,
aguardiente que se extrae del cocotero, o con uwazee sumamente fuerte llamada
togwa. Sus cantos, sin melodia apreciable, pero con un ritonp exacto, duraron hasta
muy entrada la noche.

Hacia las seis, una ultima comida reunié a los viajealvededor de la mesa del
comandante y de sus oficiales. Kennedy, a quien rdidgda pregunta alguna, mur-
muraba en voz baja palabras incomprensibles, corréaanfija en el doctor Fergusson.

La comida fue triste. La aproximacion del momentaresmo inspiraba a todos penosas
reflexiones. ¢ Qué reservaba el destino a aquellos esigageros? ¢ Volverian a hallarse
entre sus amigos, a sentarse junto al fuego del hogée® I&gaban a faltar los medios
de transporte, ¢que seria de ellos en el seno des tfdsoces, en aquellas comarcas
inexploradas, en medio de desiertos inmensos?

Estas ideas, vagas hasta entonces y a las que todos isabartlpoco, en aquel
momento asaltaban las imaginaciones sobreexcitadasodidr Fergusson, tan frio e
impasible como siempre, hablé de varias cosas papadaijuella tristeza comunicativa,
pero sus esfuerzos fueron vanos.

Como se temia alguna demostracién contra la persgrdodtor y de sus comparfieros,
los tres se quedaron a dormir a bordoRkgoluteA las seis de la mafiana salieron de su
camarote y se trasladaron de nuevo a la isla de Koimb

El globo se balanceaba ligeramente, mecido poresitwidel este. Los sacos de tierra
que lo retenian habian sido reemplazados por veiatmenos. El comandante Pennet y
sus oficiales asistian a aquella solemne marcha.

En aquel momento Kennedy se dirigié al doctorplgi@ la mano y le dijo:

-¢Es cosa decidida tu marcha, Samuel?

-Muy decidida, mi querido Dick.

-¢, He hecho yo cuanto de mi dependia para impediviege?

-Todo.

-Entonces tengo sobre el particular la conciencigytréa y te acompafio.

-Ya lo sabia -respondio el doctor, dejando que afora su semblante una furtiva
emocion.

Se acercaba el instante de los ultimos adioses. El dameny los oficiales abrazaron
con efusién a sus intrépidos amigos, sin exceptuagabdloe, que estaba muy contento
y satisfecho. Todos quisieron que el doctor Fergussatides un apreton de manos.

A las nueve, los tres compafieros de viaje ocuparonest@en la barquilla. EI doctor
encendi6 el soplete y avivo la llama de modo quelygese un calor rapido. El globo,
gue se mantenia junto al suelo en perfecto equililennpez6 a levantarse a los pocos
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minutos. Los marineros tuvieron que aflojar un pcae® ¢uerdas que lo retenian. La
barquilla se elevd unos veinte pies.

-jAmigos mios -exclamé el doctor, puesto en pie esws dos compafieros y
quitdndose el sombrero-, pongamosle a nuestro bugee ag nombre que le dé suerte!
iLlamémosleVictoria!

Resond un hurra formidable.

-iViva la reina! jViva Inglaterra!

En aquel momento la fuerza ascensional del aerdstamoentd prodigiosamente.
Fergusson, Kennedy y Joe dirigieron un ultimo adissssamigos.

-iSuelten las cuerdas! -exclamo el doctor.

Y el Victoria se elevé por los aires rapidamente, mientras las cpezas de artilleria
del Resoluteatronaban el espacio en su honor.

X1l

Travesia del estrecho. - El Mrima. - Conversacion de
Dick y proposicion de Joe. - Receta para el café. -
El uzaramo. - El desventurado Maizan. -

El monte Duthumi. - Las cartas del doctor. -

Noche sobre un nopal

El aire era puro y el viento moderado.\&ttoria subi6 casi perpendicularmente a una
altura de mil quinientos pies, que fue indicada p@ depresion de dos pulgadas menos
dos lineas en la columna barométrica.

A aquella altura, una corriente mas marcada immliglobo hacia el suroeste. jQué
magnifico espectaculo se extendia ante los ojos deidEsos! La isla de Zanzibar se
ofrecia por completo a la vista y destacaba en lor ctds oscuro, como sobre un vasto
planisferio; los campos tomaban la apariencia de masede varios colores; y grandes
ramilletes de arboles indicaban los bosques y lagselv

Los habitantes de la isla parecian como insectos. Lroashylos gritos se perdian poco
a poco en la atmdsfera, y solo los cafionazos del haloadan en la concavidad inferior
del aerdstato.

-iQué hermoso es todo esto! -exclam6 Joe, rompiendprimoera vez el silencio.

No obtuvo respuesta. El doctor estaba ocupado obskrias variaciones barométncas
y tomando nota de los pormenores de su ascension.

Kennedy miraba y no tenia ojos para verlo todo.

Los rayos del sol, uniendo su calor al del soplete,eatanon la presion del gas. El
Victoria subi6 a una altura de dos mil quinientos pies.

El Resolute presentaba el aspecto de un barquichuédocosta africana aparecia al
oeste como una inmensa orla de espuma.

-¢No dicen nada? -pregunt6 Joe.

-Miramos -respondi6 el doctor, dirigiendo su antd@oia el continente.

-Lo que es yo, si no hablo, reviento.

-Habla cuanto quieras, Joe; nadie te lo impide.

Y Joe hizo él solo un espantoso consumo de onomatop®sms.joh! », los « jah! » y
los « jeh! » brotaban de sus labios a borbotones.

Durante la travesia del mar, el doctor creyé comrge mantenerse a aquella altura
que le permitia observar la costa mas extensamentrfBbmetro y el barémetro,



colgados dentro de la tienda entreabierta, se hallabastantemente al alcance de su
vista, y otro barémetro, colocado exteriormenteyigardurante la guardia de noche.

Al cabo de dos horas, el Victoria, a una velocidadpdco méas de ocho millas, se
aproximd sensiblemente a la costa. El doctor res@leercarse a tierra; moderé la llama
del soplete, y muy pronto el globo bajé a tresciepies del suelo.

Se hallaba sobre el Mrima, nombre que lleva agumlfaion de la costa oriental de
Africa. Protegian sus orillas espesos manglares, y laartzaja permitia distinguir sus
gruesas raices roidas por los dientes del océano ihdisalunas que formaban en otro
tiempo la linea costera ondulaban en el horizontel, jonte Nguru alzaba su pico al
noroeste.

El Victoria pas6 cerca de una aldea que el doctwnecio en el mapa como Kaole.
Toda la poblacion reunida lanzaba aullidos de cOjede miedo; dirigieron en vano
algunas flechas a ese monstruo de los aires que se lahlanoajestuosamente sobre
aquellos impotentes furores.

El viento conducia hacia el sur, lo que, lejos devigtgr al doctor, le complacio,
porque le permitia seguir el derrotero trazado g®chpitanes Burton y Speke.

Kennedy se habia vuelto tan hablador como Joe, ydessd dirigian mutuamente
frases admirativas.

-iSe acabaron las diligencias! -decia el uno.

-iY los buques de vapor! -decia el otro.

-iY los ferrocarriles -respondia Kennedy-, con los gaeatraviesan los paises sin
verlos!

-iNo hay como un globo! -exclamaba Joe-. Se andsesitir, y la naturaleza se toma la
molestia de pasar ante tus ojos.

-iQué espectaculo! jQué asombro! jQué éxtasis! jUficsae una hamaca!

-¢ Y si almorzdsemos? -preguntd Joe, a quien elilisedbria el apetito.

-Buena idea, muchacho.

-iOh! jLos preparativos no seran largos! Galletas yecamconserva.

-Y café a discrecion -afiadié el doctor-. Te perroimar prestado un poco de calor de
mi soplete, que tiene de sobra. Asi no tendremos quex e incendio.

-Seria terrible -repuso Kennedy-. Parece que llegegngima un polvorin.

-No tanto -respondié Fergusson-. Si el gas se inflajmses consumiria poco a poco y
bajariamos a tierra, lo que sin duda seria un c@erimpd; pero, no temais, nuestro
aerdstato esti herméticamente cerrado.

-Comamos, pues -dijo Kennedy.

-Coman, sefiores --dijo Joe-, y yo, al mismo tiempolesiémito, prepararé un café del
gue me hablaran después de haberlo tomado.

-El hecho es -repuso el doctor- que Joe, amén de inuides, tiene un talento
especialisimo para preparar esa bebida deliciosalatora con una mezcla de varias
procedencias que nunca me ha querido dar a conocer.

-Pues bien, mi sefior, a la altura en que nos hallgmedo confiarle mi receta. Se
reduce simplemente a mezclar moca, bourbon y ri@nen partes iguales.

Pocos instantes después, tres humeantes y arométicapdazas punto final de un
sustancial almuerzo, sazonado por el buen humor dedmensales; luego, cada cual
volvié a su punto de observacion.

El pais destacaba por su prodigiosa fertilidad. Sesdeortuosos y estrechos
desaparecian bajo bovedas de verdor. Se pasaba goraete campos cultivados de
tabaco, maiz y centeno en plena madurez, y reardabésta vastos arrozales con sus
tallos rectos y sus flores de color purplreo. Se distimgoarneros y cabras encerrados



en grandes jaulas colocadas en alto, sobre pilotesppeservarlas de la voracidad de los
leopardos. Una vegetacién espléndida cubria aqued puétligo. En muchas aldeas se
reproducian escenas de gritos y asombro a la vistictetia, y el doctor Fergusson se
mantenia prudentemente fuera del alcance de lakafled.os habitantes, agrupados
alrededor de sus chozas contiguas, perseguian langpdia los viajeros con vanas
imprecaciones.

Al mediodia, el doctor, consultando el mapa, estqué se hallaba sobre el pais de
]Uzaramb. La campifia se presentaba erizada de cogopeqmayos y algodoneros, sobre

los cuales eVictoria parecia reirse. Tratandose de Africa, a Joe aqueflatacion le
parecia muy natural. Kennedy veia liebres y codesnigue le pedian por favor una
perdigonada; pero no quiso complacerlas, pues, siendosible cobrarlas, no hubiera
hecho mas que gastar polvora en salvas.

Los aeronautas navegaban a una velocidad de does pili hora, y pronto se hallaron
a 38 20’ de longitud sobre la aldea de Tounda.

-Alli es -dijo el doctor- donde Burton y Speke sufrie calenturas violentas y por un
instante creyeron su expedicion comprometida. A pdeague todavia no se hallaban
demasiado alejados de la costa, ya se hacian senimeunte las fatigas y las
privaciones.

En efecto, en aquella comarca reina una malaripepgs, cuyo ataque el doctor sélo
pudo evitar elevando el globo por encima de lasmés de aquella tierra himeda, cuyas
emanaciones absorbia el ardiente sol.

De vez en cuando divisaban una caravana que descarsainkraal, aguardando el
fresco de la noche para proseguir su caminoktdal es un vasto espacio rodeado de
espinos, una especie de vallado o seto vivo dondesfisahtes se ponen al abrigo de los
animale dafiinos y de las tribus merodeadoras de larcamSe veia a los indigenas
correr y dispersarse al ver\dktoria. Kennedy deseaba contemplarlos de cerca, a lo que
Samuel se opuso constantemente.

-Los jefes -dijo- van armados con mosquetes, y nuektm gfrece un blanco facil
para alojar en él una bala.

-Y un balazo, ¢ echaria abajo el globo? -pregunt6 Joe

-Inmediatamente, no; pero el agujero se haria gremgepronto, y por él se escaparia
todo el gas.

-Mantengadmonos, pues, a una distancia respetable sldéuesmtes. ¢ Qué pensaran de
nosotros, viéndonos volar por el aire? Estoy seguraidegsean adorarnos.

-Que nos adoren, pero de lejos -respondiod el dodtoaries quiero ver de cerca. Mirad,
el pais toma otro aspecto. Las aldeas son mas escasasinigies han desaparecido; a
esta latitud la vegetacion se detiene. El terremaustve montuoso y preludia montafias
proximas.

-En efecto -dijo Kennedy-, me parece que por aglaelo distingo algunas
prominencias.

-Hacia el oeste... Son las primeras cordilleras deddtai el monte Duthumi, sin duda,
detras del cual espero que podamos refugiarnos paea [ganoche. Voy a activar la
llama del soplete, pues debemos mantenernos a unma @& entre quinientos vy
seiscientos pies.

-Es una magnifica idea, sefior, la que ha tenido Jdi@, la maniobra no es dificil ni
fatigosa: se da vuelta a una llave y no hay necgsidanas.

-Aqui estamos mejor -afirmé el cazador, cuando édalwubo subido; el reflejo de los
rayos del sol en la arena roja resultaba insoportable.
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-iQué éarboles tan magnificos! -exclamd Joe-. Aunquewsta cosa muy natural, son
hermosisimos. Con menos de una docena se podriaumaicesque.

-Son baobabs -respondié el doctor Fergusson-. Mirdidhagl uno cuyo tronco tendra
cien pies de circunferencia. Fue acaso al pie demgistao arbol donde en 1845 pereci6
el francés Malzan, pues nos hallamos sobre la alde@jgd@Mhora, donde se aventurd
a entrar solo y fue apresado por el jefe de la coendre amarraron al pie de un baobab,
y aquel negro feroz, mientras sonaba el canto deggue cort6é lentamente las articu-
laciones una tras otra; al llegar a la garganta sevdgtara afilar su cuchillo embotado y
arranco la cabeza del desventurado martir antesi@lesfuviese enteramente cortada. El
pobre francés tenia veintiséis afios.

-¢ Y Francia no ha vengado un crimen semejante?upt@élennedy.

-Francia reclamo, y el sald de Zanzibar hizo cupntio para dar caza al asesino, pero
todas sus pesquisas fueron inttiles.

-Suplico que no nos detengamos en el camino -dije; 3o&amos, subamos, sefior,
hadgame caso.

-Encantado, Joe, ya que el monte Duthumi se alzares@tros. Si mis célculos son
exactos, antes de las siete de la tarde lo habrersadga

-¢No viajaremos de noche? -pregunté el cazador.

~No, mientras podamos evitarlo. Con precaucionesilamiga, no habria peligro; pero
no basta atravesar Africa, es preciso verla.

-Hasta ahora no tenemos motivo de queja, sefior.gisl pas cultivado y fértil del
mundo, en lugar de un desierto! jComo para crees gedgrafos!

-Aguarda, Joe, aguarda; veremos mas adelante.

Hacia las seis y media de la tardeyieltoria se encontré frente al monte Duthumi; para
salvarlo, tuvo que elevarse a méas de tres mil piegfédto, el doctor no tuvo mas que
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Kennedy le indicaba los obstaculos que tenia que sgled¥ictoria volaba por los aires
rozando la montafia.

A las ocho descendia la vertiente opuesta, cuya @atedera mas suave. Echaron las
anclas fuera de la barquilla, y una de ellas, enandtr las ramas de un enorme nopal, se
agarro firmemente a ellas. Joe se desliz6 por la cyelaaujetd con la mayor solidez.
Luego le tendieron la escala de seda, y se encarameéllpocon gran agilidad. El
aerostato, al abrigo de los vientos del este, perrenasi inmovil.

Los viajeros prepararon la cena y, excitados por swpaéeo, abrieron una amplia
brecha en sus provisiones.

-¢,Cuanto camino hemos recorrido hoy? -pregunté Kbnrengullendo inquietantes
bocados.

El doctor fijé su posicion por medio de observacidlmesres y consultd el excelente
mapa que le servia de guia, el cual pertenecialas ér Neuster Entedekungen in
Africa, publicado en Ghota por su sabio amigo Potermann yéqteele habia enviado.
Aquel atlas debia servir para todo el viaje del dogioes contenia el itinerario de Burton
y Speke a los Grandes Lagos, Sudan segun el doctdn, Bdrbajo Senegal segun
Guillaume Lejean, y el delta del Niger por el do&aikie.

Fergusson se habia provisto también de una obra que svlo volumen reunia todas
las nociones adquiridas sobre el Nilo. Tituldbake sources of the Nil, being a general
survey of the basin of that river and of its heab streath the history of the Nilotic
discovery by Charles Beke, th. D.



Poseia igualmente los excelentes mapas publicados éolesnes de la Sociedad
Geografica de Londres, y no podia escaparsele ningato pde las comarcas des-
cubiertas.

Consultando el mapa, vio que su rumbo latitudinal @& 2 o ciento veinte millas
oeste.

Kennedy observé que el camino se dirigia hacia eliodéa. Pero esta direccion
satisfacia al doctor, el cual queria reconocer, enddida de lo posible, las huellas de sus
predecesores.

Se resolvié dividir la noche en tres partes, a fiiulearse en la vigilancia. El doctor
comenzaba su guardia a las nueve, Kennedy a las doeeaylas tres.

Asi pues, Kennedy y Joe, envueltos en sus mantas, sertendbajo la tienda y
durmieron a pierna suelta mientras el doctor Fergussiaia.

X1
Cambio de tiempo. - La fiebre de Kennedy. - La
medicina del doctor. - Viaje por tierra. - La cuenca de
Imengé. - El monte Rubeho. -A seis mil pies. - Un
alto en el camino del dia

La noche transcurrié en calma. Sin embargo, el sapadla mafiana, Kennedy sintié
cansancio y escalofrios al despertarse. El tiempo ie&abel cielo, cubierto de densas
nubes, parecia prepararse para un nuevo diluvioriéle pais, Zungomero, donde llueve
continuamente, excepto tal vez unos quince dias ee®bde enero.

Una violenta lluvia no tardé en envolver a los viag debajo de ellos, los caminos
cortados pornullabs, especie de torrentes momentaneos se volvian imprdescab
ademas de estar cubiertos de matorrales espinosos y Hagentescas. Se percibian
claramente esas emanaciones de hidrogeno sulfurdds gee habla el capitan Burton.

-Segun él -dijo el doctor-, y tiene razén, se dig@ hay un cadaver oculto detras de
cada matorral.

-Es un maldito pais -respondioé Joe-, y me pareceetjsefior Kennedy se encuentra
mal por haber pasado en él la noche.

-En efecto, tengo una fiebre bastante alta -digegbr Kennedy.

-Nada tiene de particular, mi querido Dick; nos dralbs en una de las regiones mas
insalubres de Africa. Pero no permaneceremos en attaartiempo. En marcha.

Gracias a una diestra maniobra de Joe, el ancla segdestn, y, por medio de la
escala, el habil gimnasta volvié a subir a la badlautl doctor dilaté considerablemente
el gas y el Victoria remonto el vuelo, impelido porviento bastante fuerte.

Aparecia alguna que otra choza en medio de acnieltda pestilente. El pais cambiaba
de aspecto. En Africa ocurre con frecuencia queregi@n mefitica y de poca extension
confina comarcas absolutamente salubres.

Kennedy sufria visiblemente; la calentura abati@igorosa naturaleza.

-Seria mala cosa caer enfermo -dijo, envolviéndossuemanta y echandose bajo la
tienda.

-Un poco de paciencia, mi querido Dick -respondi@ettor Fergusson-, y pronto
recobraras completamente la salud.

-iOjala, Samuel! Si en tu botiquin de viaje tierslguna droga para curarme,
administramela sin perder tiempo. La tragaré a ojoades.

-Tengo un medicamento mejor que todas las drogagpdnick, y naturalmente, voy a
darte un febrifugo que no costara nada.



-¢Y como lo haras?

-Muy sencillo. Subiré encima de estas nubes que nasklen y me alejaré de esta
atmésfera pestilente. Diez minutos te pido para dikthidrégeno.

No habian transcurrido los diez minutos cuando lognagjestaban ya fuera de la zona
humeda.

-Aguarda un poco, Dick, y notaras la influenciaaiet puro y del sol.

-iVaya un remedio! -dijo Joe-. jEs maravilloso!

-iNo! jEs totalmente natural!

-Eso no lo pongo en duda.

-Envi6 a Dick a tomar aires, como se hace todos IesatidEuropa, y del mismo modo
que en la Martinica le enviaria a los Pitons paraitlb de la fiebre amarilla _ -~ 1 Comentario [L15]: Montafia elevada dje

-La verdad es que este globo es un paraiso -dijo Kignga mas aliviado. jalMartinice

-O por lo menos conduce a él -respondié Joe cor gagved

Era un espectéculo curioso el que ofrecian las nujlemeradas en aquel momento
debajo de la barquilla. Rodaban unas sobre otrag goefundian en un resplandor
magnifico reflejando los rayos del sol. ktoria llegé a una altura de 4.000 pies. El
termdémetro indicaba algin descenso en la temperdtiorae veia ya la tierra. A unas
cincuenta millas al oeste, el monte Rubeho levansabcabeza centelleante. Formaba el
limite del pais de Ugogo, a 380’ de longitud. El viento soplaba a una velocidd
veinticinco millas por hora, pero los viajeros no secptaban de su rapidez, ni siquiera
tenian sensacién de locomocion.

Tres horas después, la prediccion del doctor se rbalizéennedy no experimentaba
ningun escalofrio y almorzé con apetito.

-iY que aun haya quien tome sulfato de quininab-dgn satisfaccion.

-Decididamente -exclamo Joe-, aqui es donde mereetiteando sea viejo.

Hacia las diez de la mafiana, la atmdsfera se de§eejoizo un agujero en las nubes,
la tierra reapareci6 y @&lictoria se acerco a ella insensiblemente. El doctor Fergusson
buscaba una corriente que le llevase al noroesegiycontro a seiscientos pies del suelo.
El terreno se volvia accidentado, incluso montuoscesté, el distrito de Zungomero se
borraba con los ultimos cocoteros de aquella latitud.

Luego, las crestas de una montafia se presentaron erdsamas. Algunos picos se
levantaban en distintos puntos del horizonte. Ereisevigilar constantemente los conos
agudos que parecian surgir inopinadamente.

-Nos hallamos entre los rompientes -dijo Kennedy.

-Puedes estar tranquilo, amigo Dick, no tropezamos.

-iHermosa manera de viajar! -replico Joe.

En efecto, el doctor manejaba el globo con unaelestmaravillosa.

-Si tuviésemos que andar por este terreno enchardgdg nos arrastrariamos por un
lodo insalubre. Desde nuestra salida de Zanzibar hegta donde estamos, la mitad de
nuestras bestias de carga habrian muerto de fatigasotros pareceriamos espectros y
llevariamos la desesperacion en el alma. Estariamoscesante lucha con nuestros
guias y expuestos a su brutalidad desenfrenada. Dwhdie nos agobiaria un calor
hamedo, insoportable, sofocante. Durante la nochperamentariamos un frio con
frecuencia intolerable, y acabarian con nuestreepei las picaduras de ciertas moscas,
cuyo aguijon atraviesa la tela mas gruesa y es capaalder loco a cualquiera. jYa no
digo nada de las bestias salvajes y de las tribus feroces!

-iDios nos libre de unas y otras! -replicé simplemenée Jo




-No exagero nada -prosiguié el doctor Fergusson-, puiese pueden leer las
narraciones de los viajeros que han tenido la audkci@enetrar en estas comarcas sin
gue se le llenen los ojos de lagrimas.

Hacia las once pasaban la cuenca de Imengé; las @dipascidas por aquellas colinas
amenazaban en vano con sus armaVietoria, que llegaba, por fin, a las dltimas
ondulaciones montuosas que preceden al Rubeho y foiantercera y mas elevada
cordillera de las montafias de Usagara.

Los viajeros distinguian perfectamente la conformacidografica del pais. Aquellas
tres ramificaciones, de las que el Duthumi formariehgr eslabon, estan separadas unas
de otras por vastas llanuras longitudinales; las eleViadasss se componen de conos
redondeados, entre los cuales las gargantas estan sasndeaghedruscos erraticos y
guijarros. El declive mas acusado de aquellas montafiaslisefrente a la costa de
Zanzibar; las pendientes occidentales no son masaqueeds inclinadas. Las depresiones
del terreno estan cubiertas de una tierra negratiy dénde la vegetacion es vigorosa.
Varios riachuelos se infiltran hacia el este y aflugeKingani, entre gigantescos ramos
de sicomoros, tamarindos, guayabas y palmeras.

-jAtencion! -dijo el doctor Fergusson-. Nos acercambsRabeho, cuyo nombre
significa en la lengua del pais «paso de los vientblssemos bien en doblar a cierta
altura los agudos picachos. Si mi mapa es exactogesofisr hasta una altura de mas de
cinco mil pies.

-¢ Alcanzaremos con frecuencia esas zonas superiores ?

-Rara vez; la altura de las montafias de Africa es meagun parece, que la de las de
Europa y Asia. Pero, de todos modos, el Victoria lassalsin dificultad alguna.

En poco tiempo el gas se dilatd, bajo la accioncdkdr y el globo tomé una marcha
ascensional muy pronunciada. La dilatacion del lgieind no ofrecia ningun peligro, y la
vasta capacidad del aerdstato no estaba llena masmuses tres cuartas partes. El
bar6émetro, mediante una depresiéon de unas ocho @aslgexiicé una elevacion de seis
mil pies.

-¢ Podriamos estar subiendo asi mucho tiempo? -predmmto

-La atmésfera terrestre -respondioé el doctor- tiereealtura de seis mil toesas. Con un
globo muy grande, iriamos lejos. Eso es lo que hicidoen sefiores Brioschi y
Gay-Lussac, pero empezé a manarles sangre de la blosaojdos. Les faltaba aire
respirable. Hace unos afios, dos audaces franceses,dosssBérral y Bixio, se lanzaron
también a las altas regiones, pero su globo se rasgo...

-¢ Y cayeron? -preguntd al momento Kennedy.

-Sin duda, pero comeben caer los sabios, sin hacerse ningun dafio.

-iPues bien, sefiores -dijo Joe-, son ustedes libres deuzagas veces lo deseen! Pero
yO, que no soy mas que un ignorante, prefiero pezagaren un justo término medio, ni
demasiado alto, ni demasiado bajo. No hay que secisi.

A seis mil pies, la densidad del aire ha disminuidosgasiblemente; el sonido se
mueve con dificultad y la voz se oye mucho menos.dbgstos se ven confusamente. La
mirada no percibe mas que grandes moles bastantermigadas; los hombres y los
animales se vuelven absolutamente invisibles; los ammparecen cintas, y los lagos,
estanques.

El doctor y sus compafieros se sentian en un estado &nana&orriente atmosférica
de gran velocidad los arrastraba mas alla de las nemtaidas, cuyas cimas coronadas
de nieve deslumbraban; su aspecto convulsionado deimasilgin trabajo neptuniano
de los primeros dias del mundo.



El sol brillaba en su cenit, y los rayos caian a plawbre aguellas desiertas cimas. El
doctor hizo un dibujo exacto de las montafas, formada cuatro cumbres situadas casi
en linea recta, de las cuales la méas septentrionaheéslalargada.

El Victoria no tard6 en descender por la vertiente opuesta wei®, costeando una
llanura poblada de arboles de un verde muy sombrgsté llanura sucedieron crestas y
barrancos colocados en una especie de desierto queglfral pais de Ugogo. Mas abajo
se presentaban llanuras amarillentas, tostadas, agsietadigicadas a trechos de plantas
salinas y de matorrales espinosos.

Algunos bosquecillos, que mas adelante se convirtienonverdaderas selvas,
embellecieron el horizonte. El doctor se aproximéead, echaron las anclas, y una de
ellas quedo agarrada a las ramas de un corpulentosicom

Joe, deslizdndose rapidamente, sujeté el ancla coaymién; el doctor dejo el soplete
funcionando para conservar en el aerdstato ciertagfwescensional que lo mantuvo en el
aire. El viento habia calmado casi stubitamente.

-Ahora, amigo Dick -dijo Fergusson-, coge dos escopetaspara ti y otra para Joe, y
procurad entre los dos traer unos buenos filetes demnpara la comida de hoy.

-iDe caza! -exclamé Kennedy.

Echo la escala y baj6. Joe fue brincando de uneaara y aguardd, desperezandose,
a Kennedy. El doctor, aliviado del peso de sus dogpaderos, pudo apagar el soplete.

-No eche a volar, sefior -exclamé Joe.

-Tranquilo, muchacho, estoy sélidamente anclado. & @pner en orden mis apuntes.
Cazad bien y sed prudentes. Yo, desde aqui, obs@alveméeno y a la menor sospecha
gue conciba dispararé la carabina. El tiro seréfialsie reunion.

-De acuerdo -respondio el cazador.

X1V
El bosque de gomeros. - El antilope azul - La sd&al
reunion. - Un asalto inesperado. - El Kanyemé. - Una
noche en el aire. - El Mabunguru. -Jihoue-la-Mkoa. -
Provision de agua. - Llegada a Kazeb

El pais, arido, seco, formado de una tierra arcillpsa el calor agrietaba, parecia
desierto. De vez en cuando se encontraban algunogiesstie caravanas, osamentas
blanquecinas de hombres y animales, medio roidas yladesccon el polvo.

Dick y Joe, después de una media hora de marcha,eseartn en un bosque de
gomeros, al acecho y con el dedo en el gatillo destzopeta. No sabian con quién
tendrian que habérselas. Joe, sin ser un tirador dergritnanejaba bien un arma de
fuego.

-Caminar sienta bien, sefior Dick, aunque el terrar® gjsamos no es muy comodo
-dijo Joe, tropezando con los fragmentos de cuargudestaba sembrado el suelo.

Kennedy indicé con un gesto a su compafiero queseajlase detuviese. Faltaban
perros, y la agilidad de Joe, por mucha que fueseguoivalia al olfato de un pachoén o
de un podenco.

En el lecho de un torrente, en el que quedabamatgaguas estancadas, saciaba su sed
un grupo de unos diez antilopes. Aquellos graciosamnaes, olfateando un peligro,
parecian inquietos; entre sorbo y sorbo de agua, thdvam la cabeza con azoramiento,
husmeando con sus hocicos las emanaciones de los ezador

Kennedy rode6 unos matorrales, en tanto que Joe pecmanmovil. Llegé a tiro de
los antilopes y dispard su escopeta. El grupo desapaépidamente, quedando solo un



antilope macho que cay6 como herido por un raymnkedy se precipitd sobre su
victima.

Era un magnifico ejemplar de un azul claro, casictemto, con el vientre y la parte
anterior de las patas de una blancura deslumbradora.

-iBuen tiro! -exclamé el cazador-. Es una especiantiédope muy rara, y espero poder
preparar su piel para conservarla.

-¢,Qué dice, sefior Dick?

-Lo que oyes. jMira qué pelaje tan espléndido!

-Pero el doctor Fergusson no admitira un exceso ste pe

-iTienes razoén, Joe! Triste cosa es, sin embargo, neerar nada de una pieza tan
magnifica.

-¢,Nada? No, sefior Dick; vamos a sacar del animal fadagentajas nutritivas que
posee, y, con su permiso, lo haré ahora mismo pedazdsen como pudiera hacerlo el
sindico de la ilustre corporacion de carniceros deltem

-Pues ya puedes empezar, camarada; aunque debes wabarfger de cazador, me
desenvuelvo tan bien desollando una res como matndol

-Estoy seguro de ello, sefior Dick, como lo estoy thmde que, en menos que canta
un gallo, con tres piedras armara una parrilla. L&fza no falta, y sélo le pido unos
minutos para utilizar sus ascuas.

-La operacion no es muy larga -replico Kennedy.

Y procedié de inmediato a la construccién de laili@rrde la que unos instantes
después salian numerosas llamas.

Joe sac6 del cuerpo del antilope una docena detabuwetrozos de lomo, que se
convirtieron muy pronto en un asado delicioso.

-El amigo Samuel -dijo el cazador- se va a chupadémlos de gusto.

-¢, Sabe lo que estoy pensando, sefor Dick?

-¢En qué has de pensar mas que en lo que estas haciendo?

-Pues, no, sefior. Pienso en la cara que pondriamo®scontraramos el globo.

-iVaya una ocurrencia! ¢ Habia el doctor de abarrdosa

-Pero ¢y si se desenganchara el ancla?

-Imposible. Y aunque se desenganchara, ya sabria Shajaeton su globo.

-Pero ¢y si el viento se lo llevase?

-Mala cosa seria; pero, no hagas semejantes suposici@eadpitienen de agradable.

-No hay nada imposible en este mundo, sefior, y esptar preciso preverlo todo...

En aquel mismo momento se oy6 un tiro.

-iOh! -grit6 Joe.

-iMi carabina! Conozco su detonacion.

-iUna senal!

-iUn peligro nos amenaza!

-iA él tal vez! -replic6 Joe.

-iEn marchal!

Los cazadores recogieron en un momento la carnbahian asado y empezaron
a desandar el camino, guidndose por las ramas que dehabia esparcido con esa
intencion. La espesura de la arboleda les impedial ¥&ctoria, del cual no podian estar
lejos.

Se oy6 un segundo disparo.

-La cosa apremia -dijo Joe.

-jOtro tiro!

-Eso tiene trazas de una defensa personal.



-iCorramos!

Y echaron a correr con todo el vigor de sus pierndssalv del bosque vieron el
Victoria, con el doctor en la barquilla.

-¢ Qué pasa, pues? -preguntd Kennedy.

-iDios del cielo! -exclamé Joe.

-¢,Qué ves?

-iMire! jUna caterva de negros asaltan el globo!

En efecto, a dos millas de donde ellos estaban, ueingatindividuos se agolpaban,
gesticulando, gritando y brincando, al pie del sicmmAlgunos, encaramandose por el
arbol, subian hasta las ramas mas altas. El peligroipameninente.

-iMi sefior esté perdido! -exclamé Joe.

-iCalma, Joe, y apunta bien! En nuestras manos tenkemada de cuatro de esos
monigotes. jAdelante!

Habian avanzado una milla con suma rapidez, cupad® de la barquilla otro tiro
que derrib6é a uno de aquellos demonios que se eraldaapor la cuerda del ancla. Un
cuerpo sin vida cay6 de rama en rama y quedd colgadsinte pies del suelo, con las
piernas y los brazos extendidos.

-¢,Por dénde diablos se sostiene ese barbaro? -exatemd

-¢,Qué nos importa? -respondié Kennedy-. jCorramosta@ms!

-jAh, sefior Kennedy! -exclam6 Joe, sin poder contémeisa-. jPor el rabo! jEs un
mono! jUn asalto de monos!

-Mejor, mas vale que sean monos que hombres -replindetly, precipitandose hacia
el grupo vociferante.

Era una manada de cinocéfalos bastante temiblesggeyobrutales, con un hocico de
perro que les daba un aspecto repugnante. Sin emhargs cuantos tiros bastaron para
obligarles a abandonar el campo de batalla, dorjdeotieno pocos cadaveres.

Kennedy se encaramo por la escala. Joe subid al siopmesenganché el ancla y
subié a la barquilla sin dificultad. Algunos minutosspigés, elVictoria volvio a
remontarse y se dirigia hacia el este a impulsos dentovnoderado.

-iVaya un asalto! -exclamé Joe.

-Creiamos que estabas rodeado de indigenas.

-Afortunadamente, no eran mas que monos -respondictsr.

~De lejos, la diferencia no es grande, amigo Samuel.

-Ni de cerca tampoco -replico Joe.

-De cualquier modo -repuso Fergusson-, este ataqumot®s podia haber tenido
funestas consecuencias. Si, con sus repetidos tireges la desenganchar el ancla, no sé
addénde me hubiera llevado el viento.

-¢No se lo decia yo, sefior Kennedy?

-Tenias razon, Joe; pero, aun teniéndola, en aquelenmto estabas asando unas
chuletas de antilope cuya visibn me abria el apetito.

-Lo creo -respondi6 el doctor-. La carne de angilep exquisita.

-Ahora la probaremos sefior; la mesa esté puesta.

-En verdad -dijo el cazador- que estas lonchas dadeerchan un humillo montaraz
nada desdefiable.

-iYa lo creo! -respondié Joe con la boca llena-. Yeoaomprometeria a no comer mas
gue antilope todos los dias de mi vida, con tal quen@daltase un buen vaso de grog
para digerirlo mas facilmente.

Joe preparo la codiciada pocima y los tres la patadezon recogimiento.

-La cosa marcha -dijo.



-A pedir de boca -respondié Kennedy.

-¢Qué tal, sefior Dick? ¢ Siente habernos acompanado?

-¢,Quién hubiera sido capaz de impedirmelo? -respahdiazador resueltamente.

Eran las cuatro de la tarde. &Etoria encontré una corriente mas rapida. El terreno se
elevaba insensiblemente, y muy pronto la columnanbétrica indico una altura de mil
quinientos pies sobre el nivel del mar. El doctor iseemtonces obligado a sostener el
aerostato mediante una dilatacion de gas bastantée,fue el soplete funcionaba
incesantemente.

Hacia las siete, élictoria planeaba sobre la cuenca de Kanyemé. El doctonoed
al momento aquel vasto desmonte de seis millas dm®&h, con sus aldeas ocultas
entre baobabs y guiras. Alli se encuentra la residetecino de los sultanes del pais de
Ugogo, donde la civilizacion esta menos atrasada goseercia rara vez con carne
humana; sin embargo, hombres y animales viven jumtahiezas redondas sin armazon
de madera, que parecen haces de heno.

Después de Kanyemé, el terreno se vuelve arido y gesiye pero a una hora de
distancia, cerca de Mdaburu, hay un valle fértildiota vegetacion recobra todo su
vigor. El viento ces6 al anochecer, y la atmésferagé dormirse. El doctor busco en
vano una corriente a diferentes alturas; al constataalma de la naturaleza, resolvié
pasar la noche en el aire y, para mayor seguridadlegé unos mil pies. EVictoria
permanecia inmovil, y la noche, magnificamente Kesti@ cayo en silencio.

Dick y Joe se tumbaron en su apacible cama y se sumégram profundo suefio
durante la guardia del doctor, que fue reemplapad@| escocés a medianoche.

-Si se produce cualquier incidente -le dijo a Dio#lespiértame y, sobre todo, no

pierdas de vista el barébmetro. El bgrémetro es nulesijala.
La noche fue fria; llegé a habler®afe diferencia con la temperatura del dia. Con las - comentario [L16]: 14°C.

tinieblas habia empezado el concierto nocturno deatomales, a quienes la sed y el
hambre obligaban a abandonar sus guaridas. Se oyozlaes soprano de las ranas,
acompafiada de los aullidos de los chacales, mientragjirponentes graves de los
leones sostenian los acordes de aquella orquesta viviente

Por la mafana, al volver a su puesto, el doctor Bsoguconsulté la brdjula, y observé
que durante la noche habia variado la direcciowidato. Hacia cosa de dos horas que el
Victoria derivaba unas treinta millas hacia el noreste. Pgsabancima de Mabunguru,
pais pedregoso, sembrado de bloques de sienita belarmpetida y de gibosos
monticulos; masas cOnicas, analogas a los pefiascos dekKarizaban el terreno cual
ddélmenes druidicos; numerosas osamentas de bufalosaptekefalpicaban el suelo de
blanco, y, exceptuando la parte del este, en quevaathban profundos bosques bajo los
cuales se ocultaban algunas aldeas, habia pocos arboles.

Hacia las siete, una roca esférica, que tendria ddesndié extension, aparecidé como
inmensa concha de galapago.

-Vamos bien encaminados -dijo el doctor Fergussoni.eath Jihoue-la-Mkoa, donde
nos detendremos un rato. Quiero renovar la provid@agua necesaria para alimentar el
soplete. Busquemos un sitio donde agarrarnos.

-Pocos arboles hay -respondi6 el cazador.

-Probemos. Joe, echa las anclas.

El globo, perdiendo poco a poco su fuerza ascensisaacercé a tierra; las anclas
corrieron hasta que una de ellas hincé una ufia leenldidura de una roca, y\éictoria
quedo sujeto.

No se crea que el doctor, durante las paradas, pedmapompletamente el soplete. El
equilibrio del globo habia sido calculado al nivel char, y como el terreno se elevaba



sin cesar, al hallarse a una altura de seiscientos desgteacpies, el globo habria tenido
una tendencia a descender mas abajo que el prop@m poeleso era preciso sostenerlo
mediante una dilatacion del gas. So6lo en el casoudean ausencia total de viento, el
doctor hubiera dejado la barquilla descansar en éb,sakaerdstato, libre de un peso
considerable, se habria mantenido en el aire sireageldsoplete.

Los mapas indicaban vastas cienagas en la vertientteatal de Jihoue-la-Mkoa. Joe
se dirigié alli solo con un barril que podria contenros diez galones; encontrd sin
trabajo el punto indicado, no lejos de un pobladsiedto, hizo su provision de agua y en
menos de tres cuartos de hora estuvo ya de vueltaabia kisto nada de particular,
aparte de enormes trampas para cazar elefantes;oredtis/o a punto de caer en una de
ellas, en la que yacia un esqueleto medio roido.

Trajo de su excursion una especie de nisperos que lossngomian avidamente. El
doctor reconoci6é el fruto danbenbd,arbol que abunda en la parte occidental de
Jihoue-la-Mkoa. Fergusson aguardaba a Joe con ciepciemcia, porque en aquella
tierra inhospitalaria una detencion, por breve fyese, le inspiraba siempre zozobra.

El agua fue embarcada sin dificultad, pues la bbaggéscendié casi al nivel del suelo;
Joe, tras desenganchar el ancla, subié con presteragusii sefior. En cuanto éste
reavivo la llama, eVictoria reemprendié su ruta por los aires.

Se hallaba entonces a unas cien millas de Kazeh,rtamp® establecimiento del
interior de Africa, donde, gracias a una corriené¢ slireste, podian prometerse los
viajeros llegar durante aquel dia. Avanzaban a eh@cidad de catorce millas por hora.
La conduccion del aeréstato se hizo entonces badtdfdi no era posible elevarse a
gran altura sin dilatar excesivamente el gas, portterreno se hallaba ya a una altura
media de tres mil pies. El doctor preferia, en laidedle lo posible, no forzar su
dilatacion, por lo que siguié muy habilmente las sgdades de una pendiente bastante
empinada, y paso casi rozando las aldeas de Thembdyraé&Vels. Esta ultima forma
parte del Unyamwezy, magnifica comarca donde losléstalcanzan las mas colosales
dimensiones, especialmente los cactos, que son gigasitesc

Hacia las dos, con un tiempo magnifico, bajo un stieate que devoraba la menor
corriente de aire, eVictoria planeaba sobre la ciudad de Kazeh, situada a trésxien
cincuenta millas de la costa.

-Partimos de Zanzibar a las nueve de la mafanaeldijoctor Fergusson, consultando
sus notas-, y en dos dias de travesia hemos recorridodenduinientas millas
geograficas. jLos capitanes Burton y Speke invirtienggitiro meses y medio en hacer el
mismo camino!

XV

-Kazeb. - El mercado bullicioso. - Aparicion del
Victoria. - Los waganga. - Los hijos de la Luna. -
Paseo del doctor. - Poblacion. - Embéreal. - Las
mujeres del sultan. - Una borrachera real. - Joe,
adorado. - Como se baila en la Luna. - Peripecia. -
Dos lunas en el firmamento. - Inestabilidad de las
grandezas divinas

Hablando con propiedad, Kazeh, punto importanté\ftéda central, no es una ciudad;
a decir verdad, en el interior no hay ciudades. Kame es mas que un conjunto de seis
vastas excavaciones, repleto de barracas y chozas atias py huertecillos



cuidadosamente cultivados; alli crecen cebollagitastberenjenas, calabazas y setas de
un sabor delicioso.

El Unyamwezy es la tierra de la Luna por excelerglidgrtil y espléndido jardin de
Africa. En el centro se encuentra el distrito de &ivgmbé, deliciosa comarca donde
viven perezosamente algunas familias de omanies, queaoes de origen muy puro.

Durante mucho tiempo se dedicaron al comercio éntalior de Africa y en Arabia;
traficaban en gomas, marfil, telas de algoddn y esslaus caravanas surcaban aquellas
regiones ecuatoriales, y aun van a buscar a la cogtoslae lujo y de placer para
mercaderes ricos, los cuales, rodeados de mujeres yogridlidvan en aquella
encantadora comarca la existencia menos agitadasyhmdzontal posible, siempre
tumbados, riendo, fumando o durmiendo.

Alrededor de esas excavaciones, numerosas barracadigknims, grandes extensiones
para los mercados, campos de cannabis y de datunagdus arboles y frescas sombras:
eso es Kazeh.

Es el punto de cita general de las caravanas: lasideton sus esclavos y cargamentos
de marfil, y las del oeste, que exportan algodonaloains a las tribus de los Grandes
Lagos.

Asi es que en los mercados reina una agitacion perpata algarabia indescriptible
donde se mezclan gritos de vendedores ambulantes osestiido de tambores y
cornetas, relinchos de mulos, rebuznos de asnos, castamugeres, chillidos de
chiquillos y golpes de vara diahadaf,que en aquella sinfonia pastoral es quien marca el
compas.

Alli se exhiben desordenadamente, o, por mejor deoin un desorden encantador,
telas vistosas, sartas de abalorios, objetos de masfiltedi de rinoceronte y de tiburén,
algodon, miel, tabaco; alli se llevan a cabo las mésawagantes transacciones
mercantiles, en las que cada objeto sélo tiene ealduncion de los deseos que excita.

De repente, aquella agitacion, aquel movimientajehquido cesaron como por
encanto. ElVictoria acababa de aparecer en el aire; planeaba majesirmsay
descendia poco a poco, sin desviarse de la verticatbks, mujeres, nifios, esclavos,
mercaderes, arabes y negros, todos desaparecierompauizse mas que deprisa en los
tembégy las chozas.

-Amigo Samuel -dijo Kennedy-, si seguimos causandoigino efecto en todas partes,
trabajo nos ha de costar establecer con estas gentegrretamercantiles.

-Sin embargo -dijo Joe-, podriamos realizar una agy@ comercial muy sencilla.
Consistiria en bajar tranquilamente y cargar con lascamcias de mas valor, sin
cuidarnos de entrar en tratos con los vendedores. &tsos ricos.

-iSi! -replicé el doctor-. Pero esos indigenas, pashgoimer sobresalto, no tardaran
en volver, movidos por su supersticion o su curiosidad

-¢,Usted cree, sefor?

-Pronto lo veremos. Por si acaso, sera una medidiemel no acercarse demasiado a
ellos. ElVictoria no es un globo blindado ni acorazado; por lo tamboesta a salvo de
balas y flechas.

-¢ Piensas, amigo Samuel, entrar en tratos con estenaf?

~¢Por qué no, si se puede? -respondio el doctorKageh debe de haber mercaderes
arabes mas instruidos y menos salvajes. Recuerdo que Busjoeke no tenian bastante
boca para alabar la hospitalidad de los habitantegstie pueblo. Podemos, pues,
intentarlo.

El Victoria, tras haberse acercado poco a poco a tierra, erganehde sus anclas en
la copa de un éarbol, cerca de la plaza del mercado.

- [ Comentario [L17]: Jefe de la caravan%.




En aguel momento toda la poblacion salia de sus meldag, asomando la cabeza con
circunspeccion. Varios waganga, a quienes se recopocigus insignias de conchas
conicas, se acercaron resueltamente a los viajeros.l&amagos del lugar. Llevaban
colgando de la cintura calabacitas negras untadagrasa y varios objetos de magia de
una suciedad verdaderamente doctoral.

Poco a poco, la muchedumbre siguié su ejemplo; ealide todas partes nifios y
mujeres, y hubo ruido de tambores, y palmoteos, ymedlde manos levantadas hacia el
cielo.

-Esa es su manera de orar -dijo el doctor Fergus&mo me equivoco, estamos
llamados a representar un importante papel.

-Pues bien, sefior, represéntelo.

-Tal vez td, mi buen Joe, te conviertas en un dios.

-No lo sentiria, sefior; no me disgusta el olor deeimsn.

En aguel mismo momento, uno de los magosnyanga hizo un ademan, y el clamor
se transformd en un profundo silencio. EI hombre legidl algunas palabras a los
viajeros, pero en una lengua desconocida.

El doctor Fergusson, que no habia entendido absautanmada, dijo lo primero que
se le ocurrié en arabe, lengua en la que obtuvodiataey pronta respuesta.

El orador pronuncid, con una verbosidad suma, ueagar muy florida que fue
escuchada con religiosa atencion; el doctor no tardéomprender que ¥ictoria habia
sido tomado por la Luna en persona, amable dios qumatsi@ dignado acercarse a la
ciudad con sus tres hijos, honra incomparable quegreceria eternamente grabada en
la memoria de aquella tierra tan amada del Sol.

El doctor respondié, con gran dignidad, que la Lrgadizaba cada mil afios una gira
por todas las provincias para que sus adoradoressknvieds de cerca, y les suplicd que
le diesen a conocer sus necesidades y deseos sin raeiabdaghr de su divina presencia.

El mago dijo entonces que el sultan,nalvani, enfermo desde hacia muchos afios,
imploraba la ayuda del cielo, y que él invitabaosa hijos de la Luna a que fuesen a
visitarle.

El doctor hizo participes a sus compafieros de la gidita

-¢ Y seras capaz de ir a visitar a ese rey negroAnpixegl cazador.

-iSin duda! ¢Qué inconveniente hay? Me parece gsieahimos estan dispuestos a
nuestro favor; la atmdésfera esté tranquila, no se enméva hoja de un arbol. Por el
Victoria, nada tenemos que temer.

-¢ Y qué haras?

-No te preocupes, amigo Dick; con un poco de medigaldré del paso. -Luego,
dirigiéndose al publico, afiadio-: La Luna, compattedose del soberano a quien tan
acendrado carifio profesan los hijos del Unyamwezy, hogonfiado su curacion.
iPrepérese, pues, a recibirnos!

Los gritos, los cantos y las demostraciones se multipficatodo aquel hormiguero de
cabezas negras se puso de nuevo en movimiento.

-Ahora, amigos, hay que prepararse para cualquietwsl@ad. En un momento dado,
podemos vernos obligados a partir rApidamente. Asi pigsse quedard en la barquilla
y, por medio del soplete, mantendra una fuerza asteisiuficiente. El ancla esta séli-
damente sujeta; no hay que temer nada. Yo bajae¢ra. tJoe me acompafiard, pero se
qguedara al pie de la escala.

-iCémo! -exclamo Kennedy-. ¢ Vas a ir solo a casa deagaje?



-iSefior! -le secund6 Joe-. Entonces, ¢no quiere qa@laparie hasta la conclusion de
la aventura?

-No, iré solo. Estas buenas gentes creen que ha vanigkitarles su gran diosa la
Luna, asi que la supersticion nos protege. Nada temégs, y permaneced cada cual en
el puesto que le he asignado.

-Si ése es tu deseo... -respondié el cazador.

-Vigila la dilatacién del gas.

-Puedes marcharte tranquilo.

Los gritos de los indigenas iban en aumento; reclamiabiatervencion del cielo.

-iEscuche! -dijo Joe-. Percibo una actitud un témfzeriosa hacia la bondadosa Luna y
sus divinos hijos.

El doctor, provisto de su botiquin de viaje, bajfesra precedido de Joe. Este, grave y
digno como exigian las circunstancias, se sento jul@scala con las piernas cruzadas
a la usanza arabe, y parte de la multitud formdinaulo respetuoso a su alrededor.

Entretanto, el doctor Fergusson, conducido al son w®ernosos instrumentos y
escoltado por un grupo que ejecutaba danzas religiosarchd lentamente hacia el
tembéreal, situado en las afueras de la ciudad. Erandasytrel sol, haciéndose sin duda
cargo de la solemnidad del acto, resplandecia.

El doctor andaba con dignidad; los waganga lo roalegbcontenian a la multitud que
se agolpaba a su paso. Al poco se unié a la comitivajee natural del sultan, un
jovencito de buena figura que, segun la costumblr@ale, era el Unico heredero de los
bienes paternos, con exclusién de los hijos legitimds.prihcipe se prosterné
reverentemente ante el hijo de la Luna, el cuah oa ademan solemne, le hizo
levantarse.

Después de tres cuartos de hora de marcha por sendenfosas, entre el lujo de una
vegetacion tropical, la entusiasmada procesion kégralacio del sultan, una especie de
edificio cuadrado, llamadkitenya, situado en la ladera de una colina. El techo thgba
apoyado en postes de madera que querian pareceridgssufprmaba como un alero.
Adornaban las paredes largas lineas de arcilla rojieardentaban reproducir figuras de
hombres y de serpientes, pareciéndose méas al natuasl gse aquéllos. No habia
ventanas; soOlo una puerta de muy poca consideracidrerbargo, el aire circulaba
interiormente con la mayor libertad, gracias a larava que dejaba la techumbre al no
descansar directamente sobre las paredes del edificio.

El doctor Fergusson fue recibido con grandes honorebga@uardias y los favoritos,
pertenecientes a la hermosa raza de los wanyamwaeziptipp de las poblaciones de
Africa central. Eran hombres fuertes y robustos, sartmisryformados. Caian sobre sus
hombros los cabellos divididos en mechones minuciosameanzados, y desde las
sienes hasta la boca surcaban sus mejillas numerosasnesisiegras o azules. Sus
orejas, horriblemente grandes, estaban adornadassows die madera y placas de copal,
y cubrian su cuerpo con telas pintadas de colordaritel. Los soldados iban armados
con azagayas, arcos, flechas envenenadas con zumfodecagcuchillos y largos sables
llamadossimesdentados como sierras, amén de con un sinfin de hachas.

El doctor penetrd en el palacio, donde a pesar dafermedad del sultan, el estrépito,
que era ya terrible, aumentd. En el dintel de kerfawvio rabos de liebre y crines de cebra
colgados a modo de talisman. Fue recibido por @etrde esposas de Su Majestad al
armonioso son dealipatu, especie de cimbalo hecho con el fondo de una cacdml
cobre, y el estruendo dkllindo, un tambor de cinco pies de altura construido con el
tronco ahuecado de un arbol, que dos virtuosos tocaparfetazos.



La mayor parte de las mujeres parecian muy guapamabtn, riendathangy tabaco
en grandes pipas negras; revelaban muy buenas fornmadagrgas tlnicas dispuestas
con gracia y cefiidas al talle conlslt de fibras de calabaza entretejidas.

Seis de ellas formaban un grupo separado de las deozésa del cruel suplicio a que
se las tenia destinadas, pese a lo cual demostrabasntea mlegria que el resto. A la
muerte del sultan debian ser enterradas vivas juctidalver de éste, para proporcionarle
alguna distraccion en su eterna soledad.

El doctor Fergusson, tras haber abarcado todo dictinfle una soja ojeada, se acerco
a la cama de madera del soberano. Alli vio a un hende unos cuarenta afios,
completamente embrutecido por orgias de toda clpse gl cual no se podia hacer nada.
Su enfermedad, que se prolongaba desde hacia afiesa moas que una borrachera
cronica y continua. El real borracho casi habia iger@l conocimiento, y ni todo el
amoniaco del mundo le habria hecho volver en si.

Durante la solemne visita, los favoritos y las mujereinsknaban flexionando las
rodillas. El doctor, por medio de algunas gotas depasteroso estimulante, consiguiod
reanimar instantdneamente aquel cuerpo embrute€Eldsultdn hizo un movimiento, y
ese sintoma, en un hombre casi cadaver que no igalos sle vida desde hacia horas, fue
acogido con gritos en honor del médico.

Este, cansado ya de tanta farsa, se abri6 paso erdrelesnasiado entusiastas
adoradores y sali6 del palacio para dirigirs¥ietoria. Eran las seis de la tarde.

Durante su ausencia, Joe aguardaba tranquilamepite @¢ la escala, siendo objeto de
la mayor veneracion. Como verdadero hijo de la Léhae dejaba adorar. Para ser una
divinidad, su actitud era la de un buen hombre, satherbio e incluso de trato familiar
con las jovenes africanas, que no se cansaban de ctarlemfl les dirigia las mas
amables frases.

-Adorad, sefioritas, adorad -les decia-. jAunque lgjdidsa, no soy mas que un pobre
diablo!

Le presentaron ofrendas propiciatorias, que normabrentiepositaban en logimuo
chozas-fetiches, y que consistian en espigas de cebadpombé Joe se creyo en la
obligaciébn de probar aquella especie de cervezatefugrero su paladar, aunque
acostumbrado a la ginebra y el whisky, no pudo rdsistitizo una mueca horrible, que
sus adoradores tomaron, por una amable sonrisa.

A continuacion, las jovenes, cantando a coro una peeloejecutaron a su alrededor
una danza muy grave.

-iConque sabéis bailar! -exclamé el muchacho-. Puesyme de quedarme corto con
vosotras. Os ensefiaré un baile de mi pais.

Y empezd una giga aturdidora, estirAndose, encogééndretorciéndose, bailando
apoyado en los pies, en las rodillas, en las mananmdgrde mil maneras a cual mas
extravagante, adoptando actitudes increibles, hazigedtos imposibles, en definitiva,
dando a aquellas gentes una extrafia idea de la ngueténen los dioses de bailar en
la Luna.

Y todos aquellos africanos, imitadores como monos, &isireproducir sus maneras,
sus cabriolas, sus movimientos; no se perdian un gestolvidaban una postura, y
aquello se convirtié en un delirio, una tremolinaadempestad de carne y huesos de la
que resulta imposible dar la méas pequefia idea. Erejor de la fiesta, Joe vio acercarse
al doctor.

Este regresaba precipitadamente, en medio de ursnehaulladora y desordenada.
Los magos Yy los jefes parecian muy enojados. Rodeabdoc@lr, lo empujaban y le



amenazaban. jExtrafio giro! ¢Qué habia sucedido?ig ldabumbido torpemente el
sultan entre las manos de su médico celestial?

Kennedy, desde la barquilla, vio el peligro sin coenpler la causa. El globo,
imperiosamente solicitado por la dilatacion del gassaba la cuerda que lo sujetaba,
impaciente por elevarse.

El doctor lleg6 al pie de la escala. Un temor supgosid contenia ain a la multitud y
le impedia actuar con violencia contra su persomaddgtor subi6é répidamente los
escalones y Joe le sigui6 con agilidad.

-No hay que perder un instante -le dijo su sefior-.ifitentes desenganchar el ancla!
jCortaremos la cuerda! jSigueme!

-Pero ¢ qué pasa? -preguntd Joe, entrando en lalkzarqui

-¢Qué ha sucedido? -dijo Kennedy, con la carabira emno.

-Mirad -respondi6 el doctor, sefialando el horizonte.

-¢ Y bien? -pregunt6 el cazador.

-¢Y bien? jLa Lunal

La Luna, en efecto, roja y espléndida, destacaba ammglobo de fuego sobre un
fondo azul. jEra ella! jElla y &lictoria!

iO habia dos lunas, o los extranjeros eran unos imgssiamos intrigantes, unos falsos
dioses!

Tales habian sido las reflexiones naturales de la muofteé. De ahi el giro que
habian dado los acontecimientos.

Joe solté una carcajada. La poblacion de Kazeh, eardigndo que se les escapaba la
presa, lanzo prolongados aullidos; arcos y mosquetegapn hacia el globo.

Pero uno de los magos hizo un signo y todos bajarariass; el mago se encaramo al
arbol con intencion de coger la cuerda del andhligar a la maquina a bajar.

Joe cogidé un hacha.

-¢, Corto? -dijo.

-Aguarda -respondio el doctor.

-Pero, ese negro...

-Tal vez podamos salvar el ancla, y me conviene mtepa. Para cortar siempre habra
tiempo.

El mago, ya en el arbol, rompié las ramas con sus fgasoy desenganché el ancla;
ésta, violentamente arrastrada por el aerostatorGagatre las piernas al pobre mago, el
cual, montado en aquel hipogrifo inesperado, pad®a las regiones del aire.

Inmenso fue el asombro de la multitud al ver lanzakespacio a uno de sus waganga.

-iHurra! -exclamd Joe, en tanto que\dttoria, gracias a su poder ascensional, subia
con gran rapidez.

-Se agarra bien -dijo Kennedy-; un paseito no lelséemal.

-¢ Lo soltaremos de golpe? -pregunto Joe.

-iNo! -replicé el doctor-. Le dejaremos en tiemanuilamente, y creo que después de
esta aventura su poder de mago crecera singularmemteel animo de sus
contemporaneos.

-Capaces son de convertirlo en dios -exclamé Joe.

El Victoria habia alcanzado una altura de aproximadamente igsl &l negro se
agarraba a la cuerda con una energia increiblendPecia en silencio y con la mirada
fija. Habia en su terror algo de asombro. Un liggemte del oeste empujaba el globo
més alla de la ciudad.

Media hora después, el doctor, viendo el pais desiaddero la llama del soplete y se
acercO a tierra. Al llegar a veinte pies de ellapegro tomd rapidamente la iniciativa:



soltd la cuerda, cayo de pie y echo a correr haazeK mientras &lictoria, subitamente
libre de aquel lastre, subia otra vez a gran altura.

XVI
Signos de tempestad. — El pais de la Luna. — El parveni
del continente africano. - La maquina de la ultima
hora. - Vista del pais al ponerse el sol. - Flora y fauna
- La tempestad. - La zona de fuego. - El cielo eatiell

-He aqui las consecuencias -dijo Joe- de hacerse pasaijggde la Luna sin su
permiso. Este satélite ha querido jugarnos una mala@ag#\caso, sefior, ha com-
prometido su reputacion con su medicina?

-En resumidas cuentas -intervino el cazador-, ¢ quéealsultdn de Kazeh?

-Un borracho medio muerto -respondio el doctor-acpgrdida serd poco sentida. Pero
la moraleja de todo lo que ha pasado es que los f®sore efimeros y no conviene
aficionarse a ellos demasiado.

-Es una lastima -replic Joe-. La cosa me iba a pediooda. jSer adorado! jHacer el
dios a mi arbitrio! Pero ¢qué le vamos a hacer? ldeeajplo la Luna, y muy roja, lo cual
demuestra claramente que estaba enfadada.

Durante estos razonamientos y otros varios, en los guexdoniné al astro de la noche
bajo un punto de vista enteramente nuevo, en eb,cibr la parte del norte, se
acumulaban densas nubes, nubes siniestras y pesadas.nténbastante fuerte, que
soplaba a trescientos pies del suelo, impel&abria hacia el norte-noreste. Encima del
globo, la béveda azulada estaba limpida, pero résuéthrumadora.

Hacia las ocho de la noche, los viajeros se encontea8® 40’ de longitud y 417’ de
latitud. Las corrientes atmosféricas, bajo la infti@ende una tormenta préxima, los
empujaban a una velocidad de treinta y cinco milashora. Pasaban rapidamente bajo
sus pies las llanuras onduladas y fértiles de Mfuto. d@®nautas admiraron aquel
espectaculo.

-Nos hallamos en pleno pais de la Luna -dijo el doEengusson-. Sin duda ha
conservado este nombre que le dio la antigliedaquea@n él siempre se ha adorado a la
Luna. Es verdaderamente una comarca magnifica,igiluiénte se encontraria en el
mundo otra vegetacion mas bella.

-Si se la encontrase cerca de Londres -respondi6 Joeserfa natural, pero si muy
agradable. ¢ Por qué tales bellezas estan reservpdises tan barbaros?

-¢Quién sabe -replico el doctor- si no se converlidnadia esta comarca en el centro
de la civilizacion? Tal vez se establezcan aqui lebjps del futuro, cuando, extenuadas,
las regiones de Europa no puedan ya nutrir a sus higsita

-¢ T crees? -preguntd Kennedy.

-Sin duda, mi querido Dick. Observa la marcha dealmentecimientos; considera las
migraciones sucesivas de los pueblos y llegards a laamsnclusion que yo. ¢No es
verdad que Asia es la primera nodriza del mundo28§macio tal vez de cuatro mil afios,
trabaja, es fecundada, produce, y después, cuandovem snas que piedras donde antes
brotaban las doradas mieses de Homero, sus hijos al@médquel seno agotado y mar-
chito. Entonces se dirigen a Europa, joven y vigorgse, los esta alimentando desde
hace ya dos mil afios. Pero su fertilidad se agota;asudtddes productoras disminuyen
de dia en dia; esas enfermedades nuevas que atdeaaficalos productos de la tierra,
esas malas cosechas, esos recursos insuficientes, todeselhdicio cierto de una
vitalidad que se altera, de una extenuacion proxisées que ya vemos a los pueblos



precipitarse a los turgentes pechos de Ameérica, comm ananantial que no es
inagotable, pero que aln no esté agotado. A swel’/amevo continente se hard viejo: sus
bosques virgenes desapareceran bajo el hacha de $risndsu suelo se debilitara por
haber producido en exceso lo que en exceso se ledidopalli donde anualmente se
recogian dos cosechas, apenas saldrd una de esasdiéimite de sus fuerzas. Entonces
Africa ofrecera a las nuevas razas los tesoros acunsufgmoespacio de siglos en su
seno. Estos climas fatales para los extranjeros se sarparénedio de la desecacion y
las canalizaciones, que reunirdn en un lecho consiadaas dispersas para formar una
arteria navegable. Y este pais sobre el cual plareams fértil, mas rico, mas lleno de
vida que los otros, se convertira en un gran reinméce producirdn descubrimientos
mas asombrosos aun que el vapor y la electricidad.

-ijAh, sefir! -exclamo Joe-. Quisiera ver todo eso.

-Te has levantado demasiado temprano, muchacho.

-Ademas -dijo Kennedy-, tal vez sea una epoca muyictesth aquella en la que la
industria lo absorba todo en su provecho. A fuerzéndentar maquinas, los hombres
acabaran devorados por ellas. Yo siempre he imagioaelel Gltimo dia del mundo sera
aquel en que alguna inmensa caldera calentada a delenillones de atmoésferas haga
estallar nuestro planeta.

-Y yo afiado -dijo Joe- que no seréan los americanosdesmenos contribuyan a la
construccion de esa caldera.

-iEn efecto -respondio el doctor-, son grandes calogr®ero, prescindiendo ahora de
semejantes discusiones, limitétmonos a admirar esta té®rla Luna, ya que nos
hallamos en disposicion de verla.

El sol, filtrando sus ultimos rayos por el camulo deesuamontonadas, adornaba con
una cresta de oro los menores accidentes del terreboles gigantescos, hierbas
arborescentes, musgos a ras del suelo, todo recibiatewpaquel luminoso efluvio. El
terreno, ligeramente ondeado, formaba de vez endoupequefias colinas conicas.
Ninguna montafia limitaba el horizonte. Inmensas emgus cubiertas de maleza,
impenetrables setos y junglas espinosas delimitabanldnsscdonde se levantaban
numerosas aldeas, que los gigantescos euforbios cedmlatificaciones naturales, en-
trelazdndose con las ramas coraliformes de los arbustos.

Luego, el Malagarasi, principal afluente del laginanica, empez6 a serpentear bajo
el follaje. En su seno recogia numerosos riachuelogjades de los torrentes que se
formaban en la época de las crecidas y de los estaabiggtos en la capa arcillosa del
terreno. Aquel panorama, para los que observabaista e pajaro, era una red de
cascadas tendida sobre toda la superficie occidéeltphis.

Animales provistos de gibas monstruosas pacian en ldsfé¢ntaderas y desaparecian
bajo las altas hierbas. Los bosques, que exhalaban fioagrdsencias, se ofrecian a la
vista como inmensos ramilletes; pero en aquellos rdeslise refugiaban de los dltimos
calores del dia leones, leopardos, hienas y tigres.eBeen cuando, un elefante hacia
ondear la cima de las selvas, y se oia el crujidoslérimoles que cedian a sus eblrneos
colmillos.

-iQué pais de caza! -exclamé Kennedy, entusiasmbltha-bala disparada al azar, en
medio del bosque, tropezaria siempre con una res dig ella. ¢ No podriamos cazar un
poco?

-No, amigo Dick, se acerca la noche, una noche aradpaa, escoltada por una
tormenta. Y las tormentas son terribles en esta comeuga suelo esta dispuesto como
una inmensa bateria eléctrica.



-Tiene razon, sefior -dijo Joe-; el calor se ha vusfocante y el viento ha cesado por
completo. Este bochorno me dice que se prepara algo.

-La atmdsfera esta sobrecargada de electricidad -rdi€peindoctor-. Todo ser viviente
es sensible a este estado del aire que precedechéade los elementos, y confieso que
nunca habia experimentado tanto como ahora su ntflue

-¢No convendria, pues, descender? -pregunté el gazado

-Al contrario, Dick, preferiria subir; pero temo sgrastrado mas alla de donde vamos
durante estos cruzamientos de corrientes atmosféricas.

-¢ Quieres, pues, abandonar el rumbo que seguimo ldesuisa?

-Si puedo -respondi6é Fergusson-, me dirigiré ma @ireente hacia el norte durante
siete u ocho grados y procuraré subir hacia las piasiatitudes de las fuentes del Nilo.
Quiza encontremos algin rastro de la expedicion dpita; Speke, o incluso de la
caravana del sefior De Heuglin. Si mis calculos sontexanos hallamos a %20’ de
longitud, y quisiera subir directamente hasta magell&cuador.

-iMira! -exclamé Kennedy, interrumpiendo a su congrafi jMira esos hipop6tamos
gue se deslizan fuera de los estanques, esas masas desargneolenta y esos
cocodrilos que aspiran el aire con estrépito!

-iParece que se ahogan! -dijo Joe-. jAh! jQué masherdajar tan deliciosa la nuestra,
gue nos permite despreciar a toda esa chusma daB&fadr Samuel! jSefior Kennedy!
iMiren esas manadas de animales que marchan en colcenreda! No bajan de
doscientos; son lobos.

-No, Joe, son perros salvajes; una famosa raza queneoldehar contra el ledn. Su
encuentro es para los viajeros el peligro mas terribleque tropieza con ellos es
inmediatamente despedazado.

-Pues no sera Joe quien se encargue de ponerles lespaindié el buen criado-. Por
lo demas, si tal es su naturaleza, no se les puedehaproc

Poco a poco, bajo la influencia de la tempestanpenia el silencio; parecia que el
aire condensado resultaba impropio para transmitsdaglos; la atmésfera estaba como
acolchada vy, al igual que una sala forrada de gsutegmces, perdia toda sonoridad. El
pajaro remero, la grulla coronada, los arrendajms pazules, el sinsonte y la moscareta
se ocultaban entre las ramas de los grandes arboléa. |3 maturaleza presentaba los
signos de un cataclismo proximo.

A las nueve de la noche ¥ictoria permanecia inmovil sobre Msené, un gran grupo de
aldeas dificiles de distinguir en la penumbra. Alguwrexes, la reverberacion de un rayo
extraviado en el agua dormida indicaba hoyos regngate distribuidos, y, gracias a un
ultimo resplandor crepuscular, pudo la mirada cadptémrma tranquila y sombria de las
palmeras, los tamarindos, los sicomoros y los euforbi@ntggcos.

-iMe ahogo! -dijo el escocés, aspirando a pleno pulladgnayor cantidad posible de
aquel aire enrarecido-. iNo nos movemos! ¢,Vamos &?aja

-Pero ¢y la tormenta? -objeto el doctor, bastagiéto.

-Si temes ser arrastrado Por el viento, me pareca@paedes hacer otra cosa.

-Tal vez la tormenta no estalle esta noche -repuso las nubes estan muy altas.

-Una razén mas que me impide traspasarlas. Seria mersedtir a mucha altura,
perder la tierra de vista y estar toda la noche siarsstavanzamos, ni hacia dénde nos
dirigimos.

-Pues decidete, Samuel, porque la cosa urge.

-Ha sido una fatalidad que cesase el viento -redase. Nos habria alejado de la
tormenta.



~En efecto, amigos, es lamentable, ya que las nubesesupo peligro para nosotros.
Contienen corrientes opuestas que pueden envolvemsss torbellinos y rayos capaces
de incendiarnos. Ademas, la fuerza de las rafagas jediitarnos al suelo si echamos
el ancla en la copa de un arbol.

-¢,Qué hacemos, pues?

-Es preciso mantener ¥ictoria en una zona media entre los peligros de la tietos y
del cielo. Tenemos suficiente agua para el sopletengervamos intactas las doscientas
libras de lastre. En caso necesario, las utilizaré.

-Haremos la guardia contigo -dijo el cazador.

-No, amigos. Poned las provisiones a cubierto y acestgo os despertaré si
sobreviene alguna novedad.

-Pero, sefior, ¢por qué no se echa también un peestopque nada nos amenaza adn?

-No, muchacho, prefiero vigilar. Estamos inmdvilessiyno varian las circunstancias,
mafiana amaneceremos exactamente en el mismo sitio.

-Buenas noches, sefior.

-Buenas noches, si es posible.

Kennedy y Joe se acostaron, y el doctor permanekides la inmensidad.

Sin embargo, la clupula de nubes bajaba insensiblenmetde oscuridad se hacia
profunda. Aquella negra boveda se condensaba abedtd globo terrestre como si
intentara aplastarlo.

De repente, un potente reldmpago, rapido e incisasgo las tinieblas; aun no se habia
cerrado la grieta cuando un espantoso trueno cadrtas/profundidades del cielo.

-jAlerta! -grité6 Fergusson.

Los dos compafieros del doctor, a quienes habia dedpest estampido del trueno,
estaban ya a sus 6rdenes.

-¢Vamos a bajar? -pregunt6 Kennedy.

-iNo! El globo se haria pedazos. jSubamos antes despgenubes se conviertan en
agua y se desencadene el viento!

Acto seguido, activo la llama del soplete en las akgsirdel serpentin.

Las tempestades de los trépicos se desarrollan con apidez comparable a su
violencia. Un segundo relampago desgarré la nubefrgs anuchos le sucedieron
inmediatamente. Cruzaban el cielo destellos elésrigue chisporroteaban bajo las
gruesas gotas de lluvia.

-Hemos tardado demasiado -dijo el doctor-. jAhorar®s que atravesar una zona de
fuego con nuestro globo lleno de aire inflamable!

-jA tierra! jA tierral -repetia sin cesar Kennedy.

-El peligro de ser fulminados por un rayo seria casiieino, y las ramas de los arboles
no tardarian en rasgar el globo.

-iSubimos, sefior Samuel!

-iNo tan deprisa como yo quisiera!

Durante las borrascas ecuatoriales es muy comin, etiagoaree de Africa, contar de
treinta a treinta y cinco relampagos por minutosciélb se convierte materialmente en
una inmensa fragua, y los truenos se suceden sin irggnnup

En aquella atmdsfera inflamada, el viento se desenedh con una violencia
aterradora y retorcia las nubes incandescentes; pareeil soplo de un ventilador
inmenso activase aquella hoguera.

El doctor Fergusson mantenia el soplete a pleno réstion el globo se dilataba y
subia, mientras Kennedy, de rodillas en el centria d@rquilla, sujetaba las cortinas de
la tienda. El globo se arremolinaba hasta el punt@rdducir vértigo, y los viajeros



experimentaban peligrosas oscilaciones. Formabansdegrdéiecos en la envoltura del
aergstato, y el viento se introducia en ellos corefyegolpeando el tafetan. Una especie
de granizada, precedida de un rumor tumultuosoabarta atmésfera y crepitaba sobre
el Victoria. El globo, sin embargo, seguia su curso ascensiosalgldmpagos trazaban
en su circunferencia tangentes inflamadas que land&b apariencia de una esfera de
fuego.

-iConfiémonos a Dios! -dijo el doctor Fergusson-. Esgran sus manos; sélo El
puede salvarnos. Preparemonos para cualquier coszgsdneh incendio. Nuestra caida
puede ser gradual y no subita.

La voz del doctor llegaba apenas a oidos de sus corogaiero éstos podian ver su
semblante tranquilo en medio de los surcos que abr&arelampagos. Observaba los
fenédmenos de fosforescencia producidos por el fuegSah Telmo que ondeaba en la
red del aerostato.

Este giraba, se arremolinaba, pero no dejaba de, suslircabo de un cuarto de hora
habia traspasado la zona de las nubes tempestuosas. aaaciemes eléctricas se
extendian debajo de él como una gigantesca corofizedes artificiales suspendida de
su barquilla.

Aquél era uno de los méas bellos espectaculos que laaleeta puede ofrecer al
hombre. Abajo, la tempestad. Arriba, el cielo estds| tranquilo, mudo, impasible, con
la luna proyectando sus pacificos rayos sobre las mulfeecidas.

El doctor Fergusson consultd el barbmetro. Marcalee dal pies de elevacién. Eran
las once de la noche.

-iGracias a Dios, el peligro ha pasado! -dijo-. Ahbesta con mantenernos a esta
altura.

-iDe buena nos hemos librado! -respondié Kennedy.

-Bien -replicd Joe-, estas cosas animan el viaje. B@@sa haber visto una tempestad
desde cierta altura. jEs un espectéaculo grandioso!

XVII
Las montafias de la Luna. - Un océano de verdor. -
Se echa el ancla. - El elefante remolcador. — Fuegddo. —
Muerte del paquidermo. - El horno de campafa. —
Comida sobre la hierba. — Una noche en tierra

Hacia las seis de la mafiana del lunes, el sol se elé&wé sbhorizonte, las nubes se
disiparon y un agradable vientecillo refresco el immie durante la alborada.

La tierra, intensamente perfumada, reaparecié a#evipjeros. El globo, girando
alrededor de si mismo en medio de las corrientes @mitigs, habia derivado muy poco,
y el doctor, dejando que el gas se contrajera, deigceon objeto de tomar una direccién
mas septentrional. Sus tentativas fueron durante mtigmpo infructuosas. El viento lo
empujo hacia el oeste, hasta avistar las célebresaffamde la Luna, que forman un
semicirculo alrededor de un extremo del lago Tamgani

La cordillera, poco accidentada, destacaba en dh@zuhorizonte; parecia una
fortificacion natural, inaccesible a los exploradalet centro de Africa. Algunos conos
aislados ostentaban el sello de las nieves perpetuas.

-Nos encontramos en un pais inexplorado -dijo el dockl capitdn Burton avanzé
mucho hacia el oeste, pero no pudo llegar a estasaffas célebres; incluso negd su
existencia, defendida por su compafiero Speke, nulietedo que eran fruto de la
imaginacion de éste. Para nosotros, amigos, ya noutaymbsible.



-¢ Las traspasaremos? -preguntd Kennedy.

-No lo quiera Dios. Espero hallar un viento favoealgjue me devuelva hacia el
ecuador; si es necesario, me detendré, igual queran beha el ancla para evitar vientos
que le harian perder el rumbo.

Pero las previsiones del doctor no tardaron en ezaéz Después de haber tanteado
diferentes alturas, #ictoria fue impelido hacia el nordeste a una velocidad nasber

-Avanzamos en la direccion correcta -dijo, consultala brijula-, y escasamente a
doscientos pies de tierra. Tales circunstancias nosefeaorpara explorar estas nuevas
regiones. El capitan Speke, cuando iba en buscagelUkereue, remonté mas al este,
en linea recta con Kazeh.

-¢Iremos mucho tiempo asi? -pregunté Kennedy.

-Tal vez. Nuestro objetivo es reconocer el nacimigigoNilo, y ain nos quedan por
recorrer seiscientas millas antes de llegar al limdigemo que han alcanzado los
exploradores procedentes del Norte.

-¢Y no echaremos pie a tierra para estirar un psgoidanas? -pregunté Joe.

-Por supuesto; tenemos que conseguir viveres. TU,eni Dick, nos aprovisionaras de
carne fresca.

-Cuando quieras, amigo Samuel.

-Tendremos tambien que reponer la reserva de agusiéry @Qos asegura que no
seremos arrastrados hacia comarcas aridas? Todas lascjmees son pocas.

A mediodia, elVictoria se hallaba a 2915’ de longitud y 3 15’ de latitud. Habfa
pasado la aldea de Uyofu, ultimo limite septentrialehlUnyamwezy, a la altura del lago
Ukereue, que los viajeros no tenian adn al alcansesieniradas.

Los pueblos que viven cerca del ecuador parecen ®@ig® civilizados, y estan
gobernados por monarcas absolutos cuyo despotismanoectimites. Su aglomeracion
mas compacta constituye la provincia de Karagwah.

Quedo resuelto entre los tres viajeros echar pierfa & cuanto encontrasen un sitio
favorable. Debian hacer un alto prolongado pargeiconar cuidadosamente el
aerdstato. Se modero la llama del soplete y se eclizeom de la quilla las anclas, que
corrian rozando las altas hierbas de una inmensa pradiesde cierta altura parecia
cubierta de menudo césped, pero este césped teméaletad de siete a ocho pies de
largo.

El Victoria acariciaba aquellas hierbas sin curvarlas, como safuea mariposa
gigantesca. La vista no tropezaba con ningun obstaPakecia un océano de verdor sin
ningun rompiente.

-No sé cuando pararemos de correr -dijo Kennedy-s poedistingo un solo arbol al
cual podamos acercamos. Me parece que tendré queciana la caza.

-Aguarda, amigo Dick, aguarda. Imposible te seriarcam medio de estas hierbas, que
son mas altas que td; pero acabaremos por enconti@ganmpropicio.

Verdaderamente era un paseo delicioso, un auténticero por aquel mar tan verde,
casi transparente, con suaves ondulaciones provocauasl goplo del viento. La
barquilla justificaba su nombre, pues parecia reakengme hendia las olas, levantando de
vez en cuando bandadas de pajaros de espléndidmesajue escapaban emitiendo
alegres gritos. Las anclas se sumergian en aquel ldtgretey trazaban un surco que se
cerraba tras ellas, como la estela de un barco.

De pronto, el globo recibié una fuerte sacudida. dkida el ancla habia hincado sus
ufias en la hendidura de una roca oculta bajo Entggca alfombra de césped.

-Estamos anclados -dijo Joe.

-Pues bien, echa la escala -replicé el cazador.



No bien hubo pronunciado estas palabras, un gritocagetdmboé en el aire, y de la
boca de los tres viajeros escaparon las siguientes feses;ortadas por exclamaciones:

-¢,Qué es eso?

-iUn grito singular!

-iY seguimos avanzando!

-Se habréa desprendido el ancla.

-iNo! jEsta asegurada! -exclam6 Joe, tirando dedada.

-iSin duda con el ancla arrastramos la roca!

Las hierbas se removieron a bastante distancia, y ardérellas aparecioé una forma
alargada y sinuosa.

-iUna serpiente! -exclamé Joe.

-iUna serpiente! -repitié6 Kennedy, al tiempo queyaba su carabina.

-iNo! -replico el doctor-. Es la trompa de un elééan

-iUn elefante, Samuel!

Y asi diciendo, Kennedy apunt6 con la escopeta.

-Aguarda, Dick, aguarda.

~No, no tire, sefior; el animal nos remolca.

~Y en buena direccién, Joe, en muy buena direccion.

El elefante, que avanzaba con cierta rapidez, mi tan llegar a un raso, donde se le
pudo ver entero. Por su gigantesco tamafio, el doetwnocié a un macho de una
magnifica especie. Los brazos del ancla habian quedaukdos entre sus dos blancos
colmillos, admirablemente curvados, cuya longitudamba de ocho pies.

El animal forcejeaba en vano para desprenderse adrompa de la cuerda que lo
sujetaba a la barquilla.

-jAdelante, valiente! -exclamé Joe en el colmo dealegria, animandolo con
entusiasmo-. jHe aqui una nueva manera de viajajdrMiea este animal que un buen
caballo.

-Pero ¢addnde nos lleva? -pregunté Kennedy, quabagéion impaciencia la carabina
como si le quemase las manos.

-Nos lleva a donde queremos ir, amigo Dick. Ten wogte paciencia.

-Wig a more! Wig a morelcomo dicen los campesinos escoceses -gritaba el alegre
Joe-. jAdelante, adelante!

El animal empez6 a galopar muy deprisa. Agitabadapa de derecha a izquierda, y
con sus bruscos movimientos sacudia violentamente laiill@rdel doctor, hacha en
mano, estaba preparado para cortar la cuerda emeessario.

-Pero no nos separaremos del ancla hasta el dltimo mtorkjo.

Aquella carrera a remolque del elefante duré ceedora y media. El animal, al
parecer, no sentia la menor fatiga. Esos enormes paoud pueden estar mucho
tiempo galopando, y de un dia para otro se los etreuardistancias enormes, como las
ballenas, con las que coinciden en velocidad y diroepsi

-Si bien se mira -dijo Joe-, hemos hincado el arpéarenballena y no hacemos mas
qgue remedar la maniobra de los balleneros durapiesiza.

Pero un cambio en la naturaleza del terreno olalgdoctor a modificar su medio de
locomocion.

Al norte de la pradera, a unas tres millas, se veiaspeso bosque, por lo que era
necesario separar el globo de su improvisado conductor

Kennedy tomé a su cargo detener al elefante en saraampuntd, pero estaba mal
colocado para herir al animal con éxito. Una praneala, dirigida al craneo, quedo tan
chafada como si hubiese dado contra una planch&de fundido, sin causar la menor



impresion a la enorme bestia; ésta, al estampidardeh, no hizo mas que acelerar el
paso, alcanzando la velocidad de un caballo lanakgalope.

-iDiablos! -dijo Kennedy.

-iVaya una cabeza dura! -exclamé Joe.

-Lo intentaremos con unas balas conicas -repuso Dickamdo la carabina con
cuidado.

Cuando el escocés hizo fuego, el animal lanz6 uwo ¢eitrible y siguié galopando
como si tal cosa.

-Sefior Dick -dijo Joe, cogiendo una escopeta-, seraylido esto va a ser el cuento de
nunca acabar.

Y dos balas entraron en los costados del elefante.

Este se detuvo, levanté la trompa y emprendié dealaemarcha a todo escape hacia
el bosque. Sacudia su colosal cabeza, y la sangrezabga brotar copiosamente de sus
heridas.

-Sigamos haciendo fuego, sefior Dick.

-iY que sea muy nutrido! -afiadio el doctor-. Tenembbosque a menos de veinte
toesas.

Sonaron otros diez disparos. El elefante dio un saft@$pantoso que la barquilla y el
globo crujieron como si se hubiesen partido, y atatcse le cayo el hacha de las manos.

La pérdida del hacha, que fue a parar al suelo, ¢oafyal la situacion de una manera
terrible, pues el cable del ancla, reciamente asdgurno podia ni ser desatado ni
cortado por los cuchillos de los viajeros. El glob@peoximaba rapidamente al bosque
cuando el animal, en el momento de levantar la zzbecibié un balazo en un ojo.
Entonces se detuvo, vacil, sus rodillas se doblarorsepté su pecho al cazador.

-Una bala en el corazon -dijo éste, descargandoemands la carabina.

El elefante lanzé un grito de dolor y de agonia;irm®rpor6 momentaneamente,
haciendo ondear la trompa, y cayé desplomado sotorele sus colmillos, que se rajé de
arriba abajo. Estaba muerto.

-iSe ha partido un colmillo! -exclam6 Kennedy~. Eglaterra, el marfil se paga a
treinta y cinco guineas las cien libras.

-¢ Tanto? --dijo Joe, bajando a tierra por la cudedancla.

-¢De qué sirve echar cuentas, amigo Dick? -respomdli@octor Fergusson-.
¢ Traficamos acaso nosotros con marfil? ¢ Hemos venidgarp hacer fortuna?

Joe contempl6 el ancla, sélidamente agarrada ahillmlque habia quedado ileso.
Samuel y Dick también bajaron, mientras el aerdstatalio deshinchado, se balanceaba
sobre el cuerpo del animal.

-iMagnifica pieza! -exclamé Kennedy-. jQué moleh jl& India nunca habia visto un
elefante de este tamafio!

-Claro que no, amigo Dick; los elefantes del cedidAfrica son los mas corpulentos.
Los Anderson y los Cumming los han perseguido con righraizamiento por las
inmediaciones de El Cabo que emigran hacia el ecuddnde los encontraremos con
frecuencia en nutridas manadas.

-Entretanto -intervino Joe-, creo que podremos sabowea poco de éste. Me
comprometo a ofrecerles una suculenta comida ansaggede este animalazo. El sefior
Kennedy ira a cazar durante una o dos horas; el Siouel inspeccionara ¥ictoria y
yo desempefiaré mis funciones de cocinero.

-Muy bien ordenado -respondi6 el doctor-. Tienes acablanca para obrar
culinariamente como mejor te parezca.



-Y yo -dijo el cazador- haré uso de las dos horash#etdd que Joe se ha dignado
otorgarme.

-Si, amigo; pero no cometas ninguna imprudenciaeNdejes.

-Puedes estar tranquilo.

Y Dick, armado con su fusil, se internd en el bosque.

Entonces Joe empez6 a desempefiar sus funciones. Feaméron hoyo de dos pies de
profundidad y lo llen6 de ramas secas, que cubrianedd procedentes de los boquetes
hechos en el bosque por los elefantes, cuyas huellesia® Una vez estuvo lleno el
agujero, levanté encima una pila de lefia de dosydegprendio fuego.

A continuacién se dirigié a los inanimados restos thete, que habia caido a unas
diez toesas del bosque; corté diestramente la troqyEamedia aproximadamente dos
pies de ancho en su base, escogid la parte mas delicadalla unié6 una de las
esponjosas pezufias del animal, porque, en efects,pestas son el mejor bocado, como
la giba del bisonte, las patas del oso y la cabezaluoki.

Cuando la hoguera se hubo consumido del todo, amtgrexteriormente, el agujero,
limpio de cenizas y brasas, ofrecié una temperaturgetevada. Los trozos del elefante,
envueltos en hojas aromaticas, fueron depositados efonelo de aquel horno
improvisado y cubiertos de ceniza caliente, sobreual Joe encendié una nueva
hoguera. Cuando se hubo consumido la lefia, la cataleeea punto para ser comida.

Entonces, Joe sacO la apetitosa carne del horno, dadcabbre hojas verdes y la
dispuso en medio de una magnifica alfombra de hiefi@diendo galletas, aguardiente,
café y un agua fresca y cristalina que cogi6é de tayatinmediato.

Daba gusto ver aquel festin tan bien presentado,,\sifoser demasiado vanidoso, era
de la opinion de que mas gusto daria comerlo.

-iUn viaje sin fatigas ni peligros! -repetia-. jUnamida a tiempo! jUna hamaca
perpetual ¢Qué mas se puede pedir? ;Y el bueno dellsefinedy que no queria venir.|

Por su parte, el doctor Fergusson realizaba unadoisgeminuciosa del aerdstato, el
cual no habia sufrido en la tormenta averia alglihdafetan y la gutapercha habian
resistido a las mil maravillas. Teniendo en cuentdtiaa actual del terreno y calculando
la fuerza ascensional del globo, el doctor vio consfsacion que habia la misma
cantidad de hidrégeno y que, hasta entonces, latareade mantenia perfectamente
impermeable.

No hacia mas que cinco dias que los viajeros habligio ske Zanzibar. La provision
depemmican estaba inc6lume; la de galletas y carmereserva bastaban para un largo
viaje; por consiguiente, lo Unico que habia quevanera la reserva de agua.

Los tubos y el serpentin se hallaban en perfecto esBdoias a sus articulaciones de
caucho, se habian prestado décilmente a todas laaciscés del aerdstato.

Terminado su examen, el doctor puso en orden susteapulrazd un croquis muy
exacto del terreno circundante, con la praderasquextendia hasta perderse de vista, el
bosque y el globo inmdvil sobre el cuerpo del monsinelefante.

Pasadas las dos horas que tenia a su disposicion, Kenolgdy con una sarta de
rollizas perdices y un pernil de oryx, animal pertéergte a la especie mas agil de
antilopes. Joe se encarg0 de guisar este aumentovigqres.

-La mesa esté puesta -anuncio luego con cierta soladhnid

Y los tres viajeros no tuvieron mas que sentarse sobaifdmbra de verdor. Las
pezufias y la trompa del elefante fueron declaradasigtas por unanimidad; se bebié a
la salud de Inglaterra, como de costumbre, y deligcabanos perfumaron por primera
vez aquella encantadora comarca.



Kennedy comia, bebia y hablaba por los codos; estabsi es no es achispado, y
propuso seriamente a su amigo el doctor estableceragueh bosque, construir en él
unas cabafias y comenzar la dinastia de los robinsbitasies.

La idea no tuvo consecuencias, si bien Joe se propsismiamo para desempeniar el
papel de Viernes.

La campifia parecia tan tranquila, tan desiertaetjdector resolvié pasar la noche en
tierra. Joe formd un circulo de hogueras, barricaddspensables contra las bestias
feroces. Las hienas, los naguardos y los chacaleslagrabr el olor de la carne del
elefante, vagaban por los alrededores. Kennedy queohacer algunos disparos para
ahuyentar a visitantes demasiado audaces; pero, éin#@mla noche transcurrié sin
incidentes desagradables.

XVIII
El Karagwah - El lago Ukereue. - Una noche en una
isla. - El ecuador. - Travesia del lago. - Las cascadas.
Vista del pais. - Las fuentes del Nilo. - La isla de
Benga. - La firma de Andrea Debono. — El pabellén
con las armas de Inglaterra

A las cinco de la mafiana siguiente, empezaron losaptygos para la marcha. Joe,
con el hacha que habia tenido la fortuna de eraxgmtrmpioé los colmillos del elefante.
El Victoria, recobrando su libertad, arrastr6 a los viajeros hetiaordeste a una
velocidad de dieciocho millas.

Durante la noche anterior, el doctor habia calauladidadosamente su posicién
guiandose por la altura de las estrellas. Se hallaBh4a de latitud por debajo del
ecuador, 0 sea a ciento sesenta millas geograficam/eStr numerosas aldeas sin hacer
ningun caso de los gritos que provocaba su apari@ém hota de la conformacion de
los lugares basandose en observaciones sumarias; salvédtsalel Rubembé, casi tan
pinas como las cimas del Usagara, y mas adelante ngia,Tencontro las primeras lomas
de las cordilleras de Karagwah, que, en su opini@nivah necesariamente de las
montafias de la Luna. La antigua leyenda que coavadiiellas sierras en la cuna del
Nilo se acercaba a la verdad, puesto que confinanetdago Ukereue, presunto
receptaculo de las aguas del gran rio.

Desde Kafuro, gran distrito de los mercaderes del mhdsinguié por fin en el
horizonte aquel lago tan buscado que el capitAneSpmatkevio el 3 de agosto de 1858.

El doctor Samuel Fergusson se sentia enormementearadoi Estaba casi llegando a
uno de los principales puntos de su exploracion yssitar un momento el anteojo,
observaba el menor accidente de aquella comarceeriog, estudiandola con todo
detalle.

Debajo de él se extendia una tierra generalmenéeilesiue no presentaba mas que
algunas laderas cultivadas; el terreno, sembrado descde mediana altura, se hacia
llano en las inmediaciones del lago; campos sembradosetlada reemplazaban a
arrozales, y alli crecian el llantén de donde se shumo del pais y emwani, planta
silvestre sucedanea del café. Un conjunto de unasesite chozas circulares cubiertas
de béalago en flor constituia la capital de Karagwah.

Se percibian sin dificultad las expresiones atonitasrderaza bastante bella, de tez
morena amarillenta. Mujeres de una corpulencia osietil se arrastraban por las
plantaciones, y el doctor asombro a sus comparer@éndales que aquella obesidad, alli
muy apreciada, se obtenia por medio de un régimégatdniio de leche cuajada.



A mediodia eMNictoria se hallaba a®45’ de latitud austral, y a la una de la tarde el
viento lo empujaba hacia el lago.
Aquel lago debe al capitan Speke el nombrb de Ny\i'mtoria. En aquel punto tenia

unas noventa millas de ancho. En su extremo megt&rcapitdn encontré un grupo de
islas al que llamé archipiélago de Bengala. Llegéahkiianza, el este, donde fue bien
recibido por el sultan. Hizo la triangulacion de eltpu parte del lago, pero no pudo
conseguir una barca para atravesarlo, ni tampo@oyigtar la gran isla de Ukereue, que
es muy populosa, esta gobernada por tres sultanebajaalla marea, no forma mas que
una peninsula.

El Victoria abordaba el lago més al norte, lo cual apesadumblatzactor, que hubiera
querido determinar sus contornos inferiores. Lasagrikrizadas de matorrales espinosos
y maleza inextricable, desaparecian literalmente bajiadas de mosquitos de un color
pardusco.

Aquel pais debia de ser inhabitable y estar deskabit8e veian manadas de
hipopotamos revolcandose en los cafiares o sumergieaddass blanquecinas aguas del
lago.

Este, visto desde lo alto, ofrecia hacia el oesthanizonte tan ancho que parecia un
mar. La distancia impide establecer comunicaciona® emia y otra orilla; ademas, las
tempestades son alli fuertes y frecuentes, pues logsiratencuentran obstaculo alguno
en aquella cuenca elevada y descubierta.

Trabajo le costd al doctor dirigir el globo. Temia agastrado hacia el este; pero, por
fortuna, una corriente le llevo directamente akegr a las seis de la tarde \éttoria se
situé sobre una pequefia isla desierta’ & @e latitud y 32 52’ de longitud, y a veinte
millas de la costa.

Los viajeros lograron anclar en un arbol; al anocheadmo el viento y pudieron
guedarse alli tranquilamente. Era impensable toreematiporque alli, lo mismo que en
las orillas del Nyanza, las legiones de mosquitos anlkef suelo como una densa nube.
Joe volvié del arbol acribillado; pero, como le méaemuy natural que los mosquitos
picasen, no se desazond ni poco ni mucho.

El doctor, sin embargo, menos optimista, solté todeukrda que le fue posible para
librarse de aquellos despiadados insectos que ascendian owurmullo inquietante.

El doctor establecié la altura del lago sobre el Inde mar, tal como lo habia
determinado el capitan Speke, es decir, tres milisates cincuenta pies.

-iConque estamos en una isla! -dijo Joe, que se desddisténdose.

-Una isla que podriamos recorrer en menos que cargallo -respondié el cazador- y
donde, salvo esos amables insectos, no se ve un solocer vi

-Las islas de que esta el lago salpicado -respondi@atbrd Fergusson- no son, en
realidad, més que crestas de colinas sumergidas, y noshiemido poca fortuna en
encontrar en ellas un abrigo, porque las orillasatg lestan pobladas de tribus feroces.
Dormid, pues, ya que el cielo nos prepara una neahguila.

-¢ Y no haras tu otro tanto, Samuel?

-No; yo no podria cerrar los ojos. Mis pensamientosarienpedirian. Mafiana, si el
viento es favorable, marcharemos directamente hadiarte y tal vez descubramos las
fuentes del Nilo, ese secreto hasta ahora impenetraah cerca de las fuentes del gran
rio me seria imposible conciliar el suefio.

Kennedy y Joe, a quienes no turbaban hasta tal extesrpreocupaciones cientificas,
no tardaron en dormirse profundamente bajo la vigitadel doctor Fergusson.

El miércoles 23 de abril, a las cuatro de la mafen¥ictoria zarpaba. El cielo estaba
ceniciento; la noche abandonaba dificilmente lagsglel lago, envueltas totalmente en
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una densa niebla que un viento violento enseguidpddi§il Victoria se balanced por
espacio de algunos minutos y por fin remonto direetdenhacia el norte.

El doctor Fergusson palmote6 con alegria.

-iEstamos en el buen camino! -exclamo-. iSi hoy noogesl Nilo, no lo veremos
nunca! jAmigos! pasamos el ecuador, entramos en nirestrisferio!

-iOh! -exclamé Joe-. ¢ Usted cree, sefior, que el ecpada por aqui?

-jJusto por aqui, muchacho!

-Pues bien, con su permiso, me parece convenientesiqupérdida de tiempo lo
rociemos con un buen trago.

-iEstupendo, venga un trago de grog! -respondié efodd-ergusson, riendo-. Tienes
una manera nada tonta de entender la cosmografia.

Y asi se celebr6 el paso de la linea a bord¥idédria.

Este avanzaba rédpidamente. Se vislumbraba al leestesta baja y poco accidentada, y
al fondo las mesetas mas elevadas del Uganda y ehUkagvelocidad del viento era
excesiva: casi treinta millas por hora.

Las aguas del Nyanza, agitadas con fuerza, espumeaimanias olas del mar. El mar
de fondo que se percibia le indicé al doctor quéagb era muy profundo. Durante
aquella rapida travesia apenas vieron una o dos eadi@mes toscas.

-Este lago -dijo el doctor- es evidentemente, pgrasicion elevada, el depdésito natural
de los rios de la parte oriental de Africa, dandbleieo en lluvia lo que le quita en
vapor a sus afluentes. Me parece indudable qudahice aqui.

-Lo veremos -replicé Kennedy.

Hacia las nueve avistaron la costa oeste, que pafesierta y poblada de arboles. El
viento aumenté un poco hacia el este, y se pudmgiist la otra orilla del lago. Esta se
curvaba de manera que terminaba en un angulo migyt@ba 2 40’ de latitud
septentrional. Altas montafias erguian sus aridos picaguexi extremo del Nyanza; pero
entre ellas una garganta profunda y sinuosa daba pasd@que hervia con violencia.

El doctor Fergusson, al tiempo que maniobraba elk&#n) examinaba el terreno con
avida mirada.

-iMirad! -exclamé-. jMirad, amigos mios! jLas narra@s de los arabes eran del todo
exactas! Hablaban de un rio por el cual desagua bhow@rte el lago Ukereue, y ese rio
existe, y nosotros seguimos su curso, y fluye con apidez comparable a nuestra propia
velocidad. iY esa gota de agua que discurre bajo megeptes va indudablemente a
confundirse con las olas del Mediterraneo! jEs el!Nilo

-iEs el Nilo! -repiti6 Kennedy, que se dejaba coraagior el entusiasmo de Samuel
Fergusson.

-iViva el Nilo! -dijo Joe, que, cuando estaba alegitereaba gustoso cualquier cosa.

Enormes rocas obstaculizaban en diversos puntos el daraquel misterioso rio. El
agua espumeaba; formaba répidos y cataratas que ncapdin al doctor en sus
previsiones. De las montafias circundantes partianroso®etorrentes; se podian contar
a centenares. De la tierra se veia brotar delgados H# agua, dispersos, que se
cruzaban, se confundian, rivalizaban en velocidag yprecipitaban en aquel riachuelo
que, después de absorberlos, se convertia en caudaloso r

-He aqui el Nilo -repiti6 el doctor con convicciorel origen de su nombre ha
apasionado a los sabios no menos que el origen de siss 8gua ha hecho derivar del
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-Tendremos pruebas seguras, irrecusables, infalibles rgispeergusson-, si el viento
sigue siéndonos propicio aunque no sea mas que una hora.

Las montafias se separaban, dando paso a numerosasyatdeampos cultivados de
sésamo, dourrab y cafia de azulcar. Las tribus de aqjoeitsarcas se mostraban agitadas
y hostiles. Presintiendo extranjeros, y no dioses, garenés propensas a la cllera que a
la adoracion. Se diria que el hecho de dirigirseasa fuentes del Nilo significara
usurparles algcEl Victoria tuvo que mantenerse fuera del alcance de los mosguete

-Dificil sera abordar aqui -dijo el escocés.

-iPeor para esos indigenas! -replic6 Joe-. Les priwasedel encanto de nuestra
conversacion.

-Y sin embargo, es preciso que yo baje -respondidéabd&ergusson-, aunque no sea
mas que un cuarto de hora. De otro modo, no puediprodar los resultados de nuestra
exploracion.

-¢ Es, pues, indispensable, Samuel?

-Tan indispensable que bajaremos aunque tengamos dgresatiros.

-No lo sentiria -respondié Kennedy, acariciando saliaga.

-Dispuesto estoy a bordo, sefior -dijo Joe, aprestantiosmhbate.

-No serd la primera vez -respondié el doctor- quadacia haya tenido que empufar
las armas. A ellas se vio obligado a recurrir en lastafias de Espafia un sabio francés
cuando media el meridiano terrestre.

-Mantén la calma, Samuel, y confia en tus dos guspddaas.

-¢ Bajamos ya, sefior?

-Todavia no. Vamos a elevarnos un poco para conaceexactitud la configuracion
del terreno.

El hidrogeno se dilaté y, en menos de diez minutogictoria planeaba a una altura de
dos mil quinientos pies del suelo.

Desde alli se distinguia una inextricable red deyasggue el rio acogia en su lecho. La
mayor parte venian del oeste, atravesando fértilepasgnnumerosas colinas.

-Nos hallamos a menos de noventa millas de Gondokgmelddoctor, sefialando el
mapa-, y a menos de cinco del punto alcanzado poexploradores procedentes del
norte. Acerquémonos a tierra con precaucion.

El Victoria descendié méas de dos mil pies.

-Ahora, amigos, preparaos para cualquier cosa.

-Lo estamos -respondieron Dick y Joe.

-iBien!

Muy pronto, elVictoria avanz6 siguiendo el lecho del rio y apenas a cies¢e éste.
En aquel punto, el Nilo media cincuenta toesas, lg®aldeas de las orillas los indigenas
se agitaban tumultuosamente. Al llegar al segundoograldrio forma una cascada
vertical de unos diez pies de altura y, por consigajenfranqueable.

-Aqui tenemos la cascada indicada por Debono -excidmidctor.

El cauce del rio se ensanchaba y estaba sembradomd®osos islotes que Samuel
Fergusson devoraba con la mirada; parecia buscaruoto mle referencia que no
encontraba.

Unos negros se habian acercado en una barca hasta giteddos debajo del globo.
Kennedy les saludé con un disparo, y, aunque no liridinguno, todos huyeron
precipitadamente a la orilla.

-iBuen viaje! -les dese6 Joe-. Si yo fuera quien esteven su pellejo, no volveria; me
daria miedo un monstruo que lanza rayos a voluntad.



De pronto, el doctor Fergusson cogié su anteojo ynex@la isla que habia en medio
del rio.

-jCuatro arboles! --exclamo-. jMirad alla abajo!

En efecto, en su extremo se alzaban cuatro arbisled@s.

-iEs la isla de Benga! -afiadio.

-¢Y qué? -preguntd Dick.

-Alli bajaremos, si Dios quiere.

-iPero parece habitada, sefior Samuel!

-Joe tiene razoén; si no me equivoco, hay un grupmds veinte indigenas.

-Los asustaremos para que huyan -replicé Fergussorsefd@mpresa dificil.

-De acuerdo -asintio el cazador.

El sol estaba en el cenit. ¥ictoria se acercé a la isla. Los negros, pertenecientes a la
tribu de Makado, prorrumpieron en gritos desaforados de ellos agitaba su sombrero
de corteza. Kennedy apunt6 hacia el sombrero, digplaréizo pedazos.

Se produjo una desbandada general. Los indigenaba®eal rio precipitadamente y
lo atravesaron a nado. Enseguida parti6 de las ddassaniha granizada de balas y una
lluvia de flechas, pero sin peligro para el aerést@iga ancla habia hincado sus ufias en
la hendidura de una roca. Joe se desliz6 por la cuerda

-iLa escala! -grit6 el doctor-. Sigueme, Kennedy.

-¢,Qué vas a hacer?

-Bajemos; necesito un testigo.

-Heme aqui.

-Joe, alerta.

-Respondo de todo, sefior. Esté tranquilo.

-iVen, Dick! -dijo el doctor al llegar a tierra.

Y llevé a su companero hacia un grupo de rocas glevaataban en la punta de la
isla. Una vez alli, se pas6 un rato buscando, escudrifié la maleza y se llené las
manos de sangre.

De repente, agarrd con fuerza el brazo del cazador.

~Mira -le dijo.

-jLetras! -exclamé Kennedy.

En efecto, aparecian dos letras grabadas con todialadaen la roca. Se leia
perfectamente:

A.D.

-A.D. -especificé el doctor Fergusson-. jAndrea Debgba firma del viajero que mas
se ha acercado a las fuentes del Nilo!

-El hecho es irrebatible, Samuel.

-¢ Estas convencido ahora?

-iNo cabe duda, es el Nilo!

El doctor miré por Ultima vez aquellas preciosas abs, cuya forma y dimensiones
copi6 exactamente.

-Y ahora -dijo-, al globo.

-Ré4pido, porque veo algunos indigenas que se prepararcruzar el rio.

-iYa poco nos importa! Que el viento nos empuje hekizrte durante algunas horas:
llegaremos a Gondokoro y estrecharemos la manoekros compatriotas.

Diez minutos después, ¥ictoria se elevaba majestuosamente, en tanto que el doctor
Fergusson, en sefial de triunfo, desplegaba el palweittas armas de Inglaterra.



XIX
El Nilo. - La montafia temblorosa. - Recuerdos de
casa. - Las narraciones de los arabes. - Los nyam-
nyam. - Reflexiones sensatas de Joe . \fi&bria da
bordadas. - Las ascensiones aerostaticas. - Madame
Blanchard

-¢ Cual es nuestra direccion? -pregunté Kennedy a goaque estaba consultando la
brujula.

-Norte-noroeste.

-iEntonces no es norte!

-No, Dick, y creo que nos resultara dificil llegaGandokoro. Lo siento; pero, en fin,
hemos enlazado las exploraciones del este con lasodel y por consiguiente, no
podemos quejarnos.

El Victoria se alejaba poco a poco del Nilo.

-Quiero dirigir una ultima mirada -dijo el doctoreata altitud infranqueable que nunca
han podido traspasar los mas intrépidos viajeros. ABhes$as intratables tribus que
mencionan Petherick, D'Arnaud, Miani y el jovenjeia Lejean, a quien se deben los
mejores trabajos sobre el Alto Nilo.

-¢Quiere eso decir -preguntd Kennedy- que nuestrosiftié®gentos concuerdan con
los presentimientos de la ciencia?

-Completamente. Las fuentes del Nilo Blanco, del Bd#ikbiad, estan sumergidas en
un lago que parece un mar; alli es donde el rio. i@icelugar a dudas, la poesia saldra
perdiendo, pues gustaba atribuirle a este rey dddesun origen celestial. Los antiguos
lo llamaron oceano, y algunos creyeron que procddictamente del sol. Pero es
preciso ceder y aceptar de vez en cuando lo queraia nos ensefia. Quiza no haya sa-
bios siempre; pero siempre habra poetas.

-Aln se distinguen cataratas -dijo Joe.

-Son las cataratas de Makedo, a tres grados de lgiMochay nada mas exacto! jQué
lastima que no hayamos podido seguir por espacitgdaas horas el curso del Nilo!

-Y alla abajo, delante de nosotros -dijo el cazadlistingo la cima de una montafa.

-Es el monte Logwek, la montafia temblorosa de losaratpda esta comarca ha sido
explorada por Debono, que la recorria bajo el nente Letif Effendi. Las tribus
proximas al Nilo son enemigas unas de otras y tiendertegminarse mutuamente.
Imaginaos cuantos peligros habra tenido que afr@ehono.

El viento conducia aVictoria hacia el noroeste. Para evitar el monte Logwek, fue
preciso buscar una corriente mas inclinada.

-Amigos —dijo el doctor a sus dos comparfieros-, ahoeeanemos verdaderamente
nuestra travesia africana. Hasta hoy apenas hemos heshque seguir las huellas de
nuestros predecesores. En lo sucesivo nos lanzarenmslesdonocido. ¢Nos faltara
valor?

-No -respondieron a un mismo tiempo Dick y Joe.

-jAdelante, pues, y que el cielo nos proteja!

A las diez de la noche, sobrevolando hondonadas,ubssy aldeas dispersas, los
viajeros llegaban a la vertiente de la montafia terobd, pasando por entre sus
inhabitadas colinas.

Aquel memorable dia 23 de abril, en quince horasndecha habian recorrido, a
impulsos de un viento fuerte, una distancia de masedeientas quince millas.



Pero esta ultima parte del viaje les habia dejadoimpeesion triste. Reinaba en la
barquilla un silencio completo. ¢Estaba el doctorgleson reflexionando en sus
descubrimientos? ¢Pensaban sus dos compafieros era anaedisia por regiones
desconocidas? Algo de eso habia, sin duda, mezctaddos mas vivos recuerdos de
Inglaterra y de los amigos lejanos. Joe era el Unice daba muestras de una
despreocupada filosofia, pareciéndole muy naturallgyatria no estuviese alli estando
en otra parte; pero respeto el silencio de SamuglBson y de Dick Kennedy.

A las diez de la noche el Victoria «fondeé» en untpule la montafia temblorosa; los
expedicionarios cenaron debidamente y se durmiepuedando, como siempre, uno de
ellos de guardia.

Al dia siguiente se despertaron mas serenos. Haciarapdidelicioso y el viento era
favorable; un almuerzo condimentado con los chiste3odeacab6 de devolver el buen
humor a todos.

La comarca que entonces recorrian confina con lagafas de la Luna y las del
Darfur, y es casi tan extensa como toda Europa.

-Atravesamos, sin duda -dijo el doctor-, la tiertee gse ha dado en llamar reino de
Usoga. Algunos geografos afirman que en el centésfidea hay una vasta depresion, un
inmenso lago central. Veremos si tal teoria tienérelgso de verdad.

-Pero ¢,cémo se ha podido hacer una suposicion senfejpregunté Kennedy.

-Por las narraciones de los &rabes. Los arabes son itiopadlos a los cuentos, tal vez
demasiado. Algunos viajeros, al llegar a Kazeh osal@mandes Lagos, vieron esclavos
procedentes de las comarcas centrales y les pidier@iasade su pais. De este modo
reunieron un legajo de documentos que les sirvierdmade para elaborar teorias. En el
fondo de todo eso siempre hay algo cierto, pues yafi@mto que no se equivocaban
respecto al nacimiento del Nilo.

-En efecto, no se equivocaban -respondié Kennedy.

-Basandose en esos documentos se han trazado mapas]les el que tengo a la vista
para que me sirva de guia y que me propongo regtiic caso necesario.

-¢ Toda esta region esta habitada? -pregunté Joe.

-Sin duda, y mal habitada, por cierto -respondidoetor.

-Me lo figuraba.

-Estas tribus dispersas se hallan agrupadas bajo la dewidm genérica de
nyam-nyam, y este nombre no es mas que una onorgatdpmada del ruido que
produce la masticacion.

-iPerfectamente expresado! -dijo Joe-. jNyam! jNyam!

-Si td, Joe, fueses la causa inmediata de esta onoryatoypete pareceria tan perfecta.

-¢,Qué quiere decir, sefior?

-Que estos pueblos tienen fama de antropéfagos.

-¢,De veras?

-iY tan de veras! Se dijo también que estos indigestaban provistos de rabo, como
la mayor parte de los cuadripedos; pero luego seaeidoque tal apéndice pertenecia a
la piel de animal con que se vestian.

-jLastima! Un buen rabo va muy bien para espanitas mmosquitos.

-Es posible, Joe; pero debemos relegar eso del raboagdgoria de las fabulas, como
las cabezas de perro que el viajero Brun-Rolletw&##ib ciertos pueblos.

-¢Cabezas de perro? Para aullar y hasta para sepdago no me parece del todo
mal.

-Lo que desgraciadamente no admite duda es la fabdid estos pueblos, muy avidos
de carne humana.

tiembla desde el momento en que la pis:
musulman.
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-Sentiria que probaran la mia -dijo Joe.

-¢De veras? -dijo el cazador.

-Como lo oye, sefior Dick. Si estoy predestinado aceemido en un momento de
hambre, que sea en su provecho y en el de mi sefiorjgeevir de pasto a esos salvajes!
iMe moriria de verglienza!

-De acuerdo, Joe -dijo Kennedy-, contamos contigo dasd caso.

-A su disposicion, senores.

-Adivino la treta -replico el doctor-; lo que Jodare es que le tratemos a cuerpo de rey
y lo engordemos

-iTal vez! -respondi6 Joe-. jLos hombres somos tan egbista

Por la tarde, una niebla caliente que rezumabaalatubrié el cielo; apenas permitia
distinguir los objetos, por lo que, temiendo chocantia algin pico imprevisto, el
doctor, a eso de las cinco, dispuso que se echaselal ldo sobrevino ningun accidente
durante la noche, pero la profunda oscuridad reclamadvigilancia extrema.

Al amanecer del dia siguiente el monzén sopl6 con gi@encia; el viento penetraba
con impetu en las cavidades del globo y agitabawniamente el apéndice por el que
entraban los tubos de dilatacion. Fue necesario slgetdubos con cuerdas, operacion
gue Joe practicé muy habilmente.

Al mismo tiempo, se aseguro de que el orificio glebo permanecia herméticamente
cerrado.

-La importancia que eso tiene para nosotros -dijooetad Fergusson- es doble. En
primer lugar, evitamos la pérdida de un gas preciosm ysegundo lugar, no dejamos a
nuestro alrededor un reguero inflamable, al cudkta temprano prenderiamos fuego.

-Lo cual seria un incidente fastidioso -dijo Joe.

-Si tal sucediese, ¢ caeriamos despefiados? -pregukto Dic

-iNo! El gas arderia gradualmente y nosotros tmjass poco a poco. De este
accidente fue victima Madame Blanchard, aeronaatacésa que prendié fuego a su
globo disparando cohetes desde la barquilla. No gagoipitada, y seguramente no
habria muerto si no hubiese tenido la desgracia desgumarquilla chocase contra una
chimenea, desde la cual cayé al suelo.

-Esperemos que no -dijo el cazador-. Hasta ahora augrsivesla no me parece
peligrosa, y no veo razon que nos impida llegar astraueneta.

-Ni yo tampoco, amigo Dick. Los accidentes han sidgl s&mpre causados por la
imprudencia de los aeronautas o por la mala consbrua® sus aparatos, y aun asi,
contdndose por millares las ascensiones aerostéticas, cunsignan mas que veinte
accidentes que hayan ocasionado la muerte. En ¢ieslenrsomento de tomar tierra y el
de empezar la ascension son los mas peligrosos, antéuellos no debemos omitir
precaucién alguna.

-Ha llegado la hora de almorzar -dijo Joe-. Tendi®gue contentamos con carne en
conserva y café, hasta que al sefior Kennedy se$emte la ocasion de regalarnos con
una buena racién de venado.

XX
La botella celeste. - La higuera-palmera. - Los
mammouth trees.El arbol de la guerra. - El tiro
alado. - Combate entre dos tribus. - Carniceria. -
Intervencion divina



El viento arreci6 horriblemente y perdié su regdiad. El Victoria bordeaba
incesantemente, mirando tan pronto al norte consoiralsin poder tomar ningin rumbo
determinado.

-Nos movemos mucho y avanzamos poco -dijo Kennedy,naosio las frecuentes
oscilaciones de la aguja imantada.

-El Victoria se mueve a una velocidad que no baja de treintaa¢egor hora -dijo
Samuel Fergusson-. Asomaos y veréis cuan rapidames@patece el campo bajo
nuestros pies. jMirad! Aquel bosque parece que sepjiteecbntra Nnosotros.

-El bosque se ha convertido ya en un raso -respahdezador.

-Y el raso en una aldea -afiadié Joe unos instantesédespQué caras de negros se
ven tan embobadas!

-Es muy natural -respondié el doctor-. En Francia, dampesinos, al aparecer los
primeros globos, hicieron a éstos fuego tomandolos ponstruos aereos; por
consiguiente, bien se puede permitir a un negraudérsmanifestar su asombro.

-Sefior, con su permiso voy a echarles una botella velgd Joe, mientras &lictoria
pasaba a unos cien pies de una aldea-. Si la bdege éntera, la adoraran; si se hace
pedazos, cada uno de ellos se convertira en un taligrodigioso.

Y sin mas, tird una botella, que al llegar al suelbize aficos, como era natural, y los
indigenas se metieron precipitadamente en sus chozastimhorribles gritos.

Un poco més adelante Kennedy exclamo:

-iMirad qué arbol mas extrafio! Por arriba es deaspecie y por abajo de otra.

-iEsta si que es buena! -dijo Joe-. En este pais na&@nboles unos sobre otros.

-Es pura y simplemente un tronco de higuera -ex@iafoctor-, sobre el cual ha caido
un poco de tierra vegetal. El viento ha llevadodalit una semilla de palmera, y ésta ha
crecido igual que en pleno campo.

-Es un buen procedimiento -dijo Joe-, que piensmdiicir en Inglaterra. Con él
mejorardn mucho los parques de Londres y se multigliczonsiderablemente los
arboles frutales. Los huertos se extenderan a lolaltpe serd una gran ventaja para los
propietarios de pequefios terrenos.

En aquel momento fue preciso elevaV@toria para salvar un bosque de seculares
banianos de mas de trescientos pies de altura.

-iMagnificos éarboles! -exclam6 Kennedy-. No he vistaida tan hermoso como el
aspecto de esos venerables bosques. Miralos, Samuel.

-La altura de esos banianos es verdaderamente masayéimigo Dick; y sin embargo,
no tendria nada de excepcional en los bosques debNdigndo.

-iCémol! ¢ Hay arboles aln mas altos?

-Sin duda los hay entre los conocidos conammouth treegn California se encontrd
un cedro de cuatrocientos pies de altura, es daés,alto que la torre del Parlamento y
que la gran pirdmide de Egipto. La base tenia ciesittte pies de circunferencia, y por
las capas concéntricas de su madera pudo calcularsengaenas de cuatro mil afios.

-No era, pues, extrafio que estuviese tan crecidit@uatro mil afios da tiempo a dar
un buen estiron.

Pero, durante la anécdota del doctor y la respuesiae el bosque habia dado paso a
un grupo de chozas dispuestas circularmente alrededemdplaza. En su centro se
levantaba un Unico arbol que hizo exclamar a Joe:

-Pues si éste lleva cuatro mil afios dando semejantes,fltw me parece algo digno de
elogio.



Y sefialaba un sicomoro gigantesco, cuyo tronco desApas@teramente bajo un
monton de huesos humanos. Las flores a que se referd@alpeabezas recién cortadas,
clavadas en la corteza con pufiales.

-iEl &rbol de guerra de los canibales! -dijo el docthos indios arrancan el cuero
cabelludo, y los africanos toda la cabeza.

-Claro, eso depende de la moda de cada pais -dijo Joe

La aldea de las cabezas sangrientas desaparecio @iizehte, y se presenté entonces
otro espectaculo no menos repugnante: cadaveres ndeliorados, esqueletos
carcomidos y miembros humanos desparramados, dejadospast@ de hienas y
chacales.

-Son, sin duda, cuerpos de criminales. Al igual gué\bisinia, los dejan a merced de
los animales carniceros, que los devoran después dedsatespedazado.

-No es mucho més cruel que la horca -dijo el escotas-s6lo mas asqueroso.

-En las regiones del sur de Africa -repuso el doctersgerra a los criminales en su
propia choza, con su ganado y algunas veces corstd@anilia, y les prenden fuego.

-Eso es, sin duda, una crueldad, pero convengo canddg en que la horca no es
menos barbara.

Joe, con la excelente vista de que tan buen uda kaber, distinguid en el horizonte
algunas bandadas de aves de rapifia.

-Son aguilas -exclamé Kennedy, tras haberlas recomocith su anteojo-. Unos
magnificos pajaros, cuyo vuelo es tan rapido comaestno.

-iLIbrenos el cielo de sus ataques! --dijo el doctBeta los que viajamos por el aire,
son mas terribles que las fieras y las tribus salvajes.

-iBah! -respondio el cazador-. Con unos cuantos laahuyentariamos.

-Prefiero, amigo Dick, no tener que recurrir a &bilidad; el tafetdn del globo no
resistiria sus picotazos. Afortunadamente, me parecengastra maquina, lejos de
atraerlas, las asusta.

-Se me ocurre una idea -intervino Joe-. Hoy estoyeen, y a cada instante brota de mi
cerebro una nueva. Si pudiésemos formar un tirogiélad vivas y engancharlas al
globo, nos arrastrarian por los aires.

-El método ha sido propuesto en serio -respondiéoetod-, pero me parece poco
practicable con animales tan ariscos por naturaleza.

-Las adiestrariamos -repuso Joe-. En lugar de poneolesdd, las guiariamos por
medio de unas anteojeras que les tapasen los ojos.dbapaa de los dos, segun cual
fuese éste, irian a derecha o a izquierda, y tapgasdins se detendrian.

-Permiteme, Joe, preferir un viento favorable a wslads de tiro; su manutencion
resulta mas barata, y es mas seguro.

-Se lo permito, sefior;, pero no echo la idea en s#00

Era mediodia. Desde hacia un rato, \ttoria avanzaba a una velocidad mas
moderada; la tierra ya no huia a sus pies, simplemeassba.

De pronto llegaron a oidos de los viajeros gritos lyidils que les hicieron asomarse
para ofrecerles un espectaculo emocionantisimo.

Dos tribus se batian encarnizadamente, envolviéndosgbes de flechas. Cegados por
el furor de la pelea, los combatientes no se pemate la llegada delictoria. Eran
unos trescientos, habiendo entre ellos algunos quelcéedmse en la sangre de los
heridos, ofrecian un cuadro de lo mas nauseabundo.

Al ver el globo, hicieron cesar un momento las itidatles. Luego multiplicaron sus
aullidos y dispararon algunas flechas contra la blaqlina de ellas pasé tan cerca que
Joe la cogi6 al vuelo con la mano.



-iPongamonos fuera de tiro! -exclamé el doctor Fesgn-. No podemos permitirnos
ninguna imprudencia.

Después de la tregua, empezd de nuevo la matanzazagayas y hachas; en cuanto
un enemigo caia, era instantaneamente decapitadosip@dversario. Las mujeres
tomaban parte en la refriega, recogiendo las ensatiagas cabezas y apilandolas a
ambos extremos del campo de batalla. A veces se pelgabya quedarse con los
asquerosos trofeos.

-iRepugnante escenal! -exclamé Kennedy con profasdo.

-iMenuda pandilla! -dijo Joe-. Y sin embargo, si llerauniforme serian como todos
los guerreros del mundo.

-iQué ganas tengo de intervenir en el combate! s@@l cazador, apuntando con su
carabina.

-iNo! -respondié al momento el doctor-. jNo nos metsiran camisa de once varas!
¢ Sabes acaso cudl de los dos bandos tiene razon penia elspapel de la Providencia?
Huyamos pronto de tan repugnante espectaculo. SSigtandes capitales pudieran
dominar asi el escenario de sus hazafas, acabariaz fadvperder la aficion a la sangre
y las conquistas.

El jefe de una de las tribus se distinguia por unastitanion atlética, unida a una
fuerza herculea. Con una mano clavaba la lanzasecolmpactas filas de sus enemigos, y
con la otra descargaba el hacha. En un momento temlsy ensangrentada azagaya, se
precipité sobre un herido a quien corté un brazoudetajo, cogié el miembro ain
palpitante y empez6 a devorarlo.

-iQué horrible bestia! -dijo Kennedy-. iNo puedo segonteniéndome!

Y el guerrero, herido de un balazo en la frentg) cke espaldas.

Al verlo caer, se apoderd de sus guerreros un prof@stiopor. Aquella muerte
sobrenatural los dejo helados y reanimo el ardor dadwersarios, que les obligaron a
abandonar el campo de batalla.

-Busquemos mas arriba una corriente que nos alejequie-dijo el doctor-. Este
espectaculo me resulta vomitivo.

Pero, por mucha que fuese la prisa que se dio em, gaxd que ver como la tribu
victoriosa se precipitaba sobre los muertos y herides gisputaba aquella carne aun
caliente, que devoraba con la mayor ansia.

-iQué asco! -dijo Joe-. iEs nauseabundo!

El Victoria se elevaba a medida que se iba dilatando. Los @siltld la horda ebria de
sangre lo siguieron algun tiempo; finalmente, fuedldo hacia el sur y se aparté de
aquella escena de carniceria y antropofagia.

El terreno presentaba accidentes variados, y lo surcabaerosos cursos de agua que
fluian hacia el este; sin duda eran tributarlos de afloentes del lago Nu o del rio de las
Gacelas, del cual Lejean ha hecho detalles realmantesos.

Llegada la noche, eVictoria echd el ancla a 37de longitud y 4 20’ de latitud
septentrional, después de una travesia de cientcecitecmillas.

XXI1
Rumores extrafios. - Un ataque nocturno. - Kennedy y
Joe en el arbol - Dos disparos. - jA mil jA mil -
Respuesta en francés. - La mafiana. - El misionero. -
El plan de salvacion



Oscurecia con gran rapidez. El doctor, sin podem@azr el terreno, habia enganchado
el globo a un arbol muy alto, del cual distingutusas penas confusas formas.

Empez6 su guardia a las nueve, como tenia por costugnbiick le relevo a las doce.

-iVigilancia, Dick, mucha vigilancia! -recomenddédsictor.

-¢ Hay alguna novedad?

-No, pero no puedo asegurar de una manera positivdeddos ha traido el viento, y
creo haber oido debajo de nosotros vagos rumoresxtéso de prudencia no resultara
perjudicial.

-Habras oido los gritos de algunas fieras.

-No, me ha parecido otra cosa... En fin, veremos; mdaor alarma no dejes de
despertarnos.

-Duerme tranquilo.

El doctor, después de haber escuchado de nuevo omayta atencién, sin oir nada de
particular, se ech6 sobre su manta y no tardé enicerm

El cielo estaba cubierto de densas nubes, pero nsomio de aire turbaba la
tranquilidad de la atmésfera. Fictoria, sujeto con una sola ancla, no experimentaba
oscilacién alguna.

Kennedy, acodado en la barquilla de manera queetenipese vigilar el soplete,
consideraba aquella oscura calma. Interrogaba &dme, y, como suele sucederles a
quienes poseen un espiritu inquieto o previsor, de erezuando su mirada creia
distinguir vagos resplandores.

Hasta hubo un momento en que creyo percibir uno ctargmente a doscientos pasos
de distancia; pero no fue mas que un destello, t@saého volvio a ver nada.

Era, sin duda, una de esas sensaciones luminosas quea# agala vision se forja en
las oscuridades profundas.

Kennedy se tranquiliz6 y volvié a abismarse en suetoplacion indecisa, cuando
hendié los aires un agudo silbido.

¢Era el grito de un animal, de algun péajaro noctigiSalia de labios humanos?

Kennedy, comprendiendo la gravedad de la situaeistoyo a punto de despertar a sus
compafieros, pero como, fueren hombres o animalesstaban a su alcance, se limité a
comprobar que sus armas estaban cargadas y, con ujo @@emche, abismo su mirada
en el espacio.

Crey6 vislumbrar debajo de la barquilla ciertas forrmagas que se deslizaban
cuidadosamente hacia el arbol y, al palido respladéoun rayo de luna que se filtrd
como un reldmpago entre dos nubes, reconocio clataraaim grupo de individuos que
se agitaban en la sombra.

Record6 entonces la aventura de los cinocéfalos y dondla mano al doctor en el
hombro.

El doctor se desperté inmediatamente.

-Silencio -dijo Kennedy-, hablemos en voz baja.

-¢Ocurre algo?

-Si; despertemos a Joe.

En cuanto Joe se levanto, el cazador refirio lo qidshvisto.

-¢ Otra vez los malditos monos ? -dijo Joe.

-Es posible; pero debemos tomar precauciones.

-Joe y yo -dijo Kennedy- bajaremos al arbol porsieaéa.

-Y entretanto -respondié el doctor- yo tomaré mis idesl para poder ascender
rapidamente.

-De acuerdo.



-Bajemos -dijo Joe.

-No hagais uso de las armas mas que en ultimo extresn@util revelar nuestra
presencia en estos parajes.

Dick y Joe contestaron con un ademan. Se deslizamoruglo hacia el arbol y se
colocaron en la horquilla formada por las dos gruemass donde el ancla habia clavado
Sus ufias.

Llevaban unos minutos escuchando, sin moverse y casegiirar, entre el follaje,
cuando se produjo como un roce en la corteza y Jodeasiano del escoces.

-¢, Oye?

-Si; se acerca.

-¢, Seréd una serpiente? El silbido que ha oido...

-iNo! Tenia algo de humano.

-Prefiero que sean salvajes. Los reptiles me repugnan.

-El ruido aumenta -repuso Kennedy poco después.

-iSil Algo sube, alguno trepa.

-Vigila este lado; yo me encargd6 del otro.

-Bien.

Se hallaban aislados en la cima de una robusta ramargancaba verticalmente del
centro del baobab, que parecia él solo todo un kodquoscuridad, aumentada por el
espeso follaje, era profunda; sin embargo, Joe, indeca Kennedy la parte inferior del
arbol, le dijo al oido:

-Negros.

Algunas palabras pronunciadas en voz baja llegaros @ds viajeros.

Joe se prepar6 para disparar.

-Aguarda -dijo Kennedy.

Unos salvajes, en efecto se habian encaramado pasteltharotaban de todas partes,
subiendo por las ramas como reptiles, con lentitua, pem aplomo; les denunciaban las
emanaciones de sus cuerpos, frotados con una grasa.infect

No tardaron en aparecer dos cabezas ante Kennedy, judto a la altura de la rama
gue ocupaban.

-jAtencion! -dijo Kennedy-. jFuego!

La doble detonacién retumbd como un trueno y smgui entre gritos de dolor. En
un momento, toda la horda habia desaparecido.

Pero en medio de los aullidos habia sonado un gxitafio, inesperado, imposible. De
una boca humana salieron estas palabras pronunciattas@#s: « jA mi! jA mil »

Kennedy y Joe, atonitos, volvieron a la barquiltada prisa.

-¢ Habéis oido? -les pregunto el doctor.

-iPerfectamente!

-iUn francés en manos de esos barbaros!

-¢Un viajero?

-iUn misionero tal vez!

-iPobrecillo! -exclamé el cazador-. jLo estan mendindo!

El doctor procuraba en vano ocultar su emocion.

-No hay duda -dijo-. Un desdichado francés ha cadrdmanos de esos salvajes. Pero
nosotros no partiremos sin haber hecho todo lo pogibtesalvarle. Al oi nuestros
disparos, habra pensado en un auxilio inesperado, &mtervencién providencial. No
defraudaremos su Ultima esperanza. ¢No es éste vuascer?

-No puede ser otro, Samuel, y dispuestos estamos aceiviede

-En tal caso, idearemos un plan y apenas amanegodairgmos liberarlo.



-Pero ¢cémo lo separaremos de esos miserables negezghiprKennedy.

-Es evidente -dijo el doctor-, por la manera que temido de huir, que no conocen las
armas de fuego. Debemos, pues, aprovecharnos de@u pemo es preciso aguardar la
madrugada para obrar, y urdir nuestro plan de sa&mtoimsegin la disposicién de los
lugares.

-El desdichado no debe de estar lejos -dijo Joe-, parqu

~iA mil jA mi! -repiti6é la voz, mas debilitada.

-iLos muy béarbaros! -exclam6 Joe, conmovido-. Y giddan esta noche?

-¢,0yes, Samuel? -repuso Kennedy, cogiendo la mdmdoder-. ;Y si lo matan esta
noche?

-No es probable, amigos; los pueblos salvajes dantenaesus prisioneros durante el
dia; necesitan la luz del sol.

-¢ Y si aprovechara las tinieblas de la noche -dijesebcés-, para llegar hasta ese
desdichado?

-iLe acompafio, sefior Dick!

-iDeteneos, amigos, deteneos! Vuestra resolucion hamatro corazén y vuestro
valor; pero nos pondria en peligro a todos y acabdei agravar la situacion del que
gueremos salvar.

-¢Por qué? -replicé Kennedy-. Los salvajes estan amtedos y dispersos. No
volveran.

-Dick, te lo suplico, obedéceme; mi objetivo es laazon de todos. Si por casualidad
te dejases sorprender, estaria todo perdido.

-Pero, ese infortunado, ¢qué aguarda, qué espera?

iNinguna voz responde a su voz!... iNadie le socorrgdebe de creer que le han
engafado sus sentidos, que no ha oido nada!...

-Se le puede tranquilizar -dijo el doctor Fergusson.

Y en pie, en medio de la oscuridad, formando conmasos una bocina, gritdé con
fuerza en la lengua del extranjero.

-jQuienquiera que sea, tenga confianza! jTres amigias por usted!

Le respondi6 un aullido terrible, que sin duda aHagéspuesta del prisionero.

-iLe deguellan..., le van a degollar! -exclamo Kentyr. jNuestra intervencion no habra
servido mas que para acelerar la hora del supliceprEciso actuar!

-Pero ¢.coémo, Dick? ¢Qué pretendes hacer en medstalescuridad?

-iOh..., si fuese de dia! -exclamé Joe.

-¢ Y qué harias si fuese de dia? -pregunt6 el doctam ¢ono singular.

-Nada maés sencillo, Samuel -respondié el cazadojariBen tierra y dispersaria a tiros
a esa chusma.

-¢ Y t4, Joe? -preguntd Fergusson.

-Yo, sefior, obraria méas prudentemente, haciendarlieg aviso al prisionero para que
huyera en una direccidn convenida.

-¢Y como harias llegar el aviso?

-Por medio de esta flecha que he cogido al vuelda aual ataria una nota o
simplemente hablandole en voz alta, puesto que lossielp comprenden nuestro
idioma.

-Vuestros planes, amigos mios, son impracticables. La rmaificultad para ese
infortunado seria escaparse, admitiendo que lleghsdar la vigilancia de sus verdugos.
En cuanto a ti, Dick, con mucha audacia y valiéadt#l terror ocasionado por nuestras
armas de fuego, tal vez tuvieras éxito; pero si tyquio fracasase estarias perdido y



tendriamos que salvar a dos personas en lugar de iNoh&s preciso que todas las ba-
zas estén a nuestro favor y actuar de otra manera.

-Pero inmediatamente -replico el cazador.

-iTal vez! -respondié Samuel, insistiendo en esa palab

-Sefior, ¢seria capaz de disipar estas tinieblas?

-¢,Quién sabe, Joe?

-jAh! Si hiciera una cosa semejante, le proclamaniaimer sabio del mundo.

El doctor permanecié algunos instantes silencioso gxigfh. Sus dos comparieros le
miraban con ansiedad, sobreexcitados por aquellaigituaxtraordinaria. Fergusson no
tardé en volver a tomar la palabra.

-He aqui mi plan -dijo-. Nos quedan doscientas libeadadtre, puesto que estan aun
intactos los sacos que hemos traido. Supongamos queis@ngro, extenuado
evidentemente por los padecimientos, pesa tanto comlguiera de nosotros; todavia
nos quedaran unas sesenta libras para arrojar con dbjsubir mas rapidamente.

-¢,Como piensas, pues, maniobrar? -preguntdé Kennedy.

-Voy a decirtelo, Dick. Sin duda admitiras que sbjea@l prisionero y me desprendo
de una cantidad de lastre igual a su peso, no haba@tuen lo mas minimo el equilibrio
del globo; pero entonces, si quiero realizar unaraée rapida para ponerme fuera del
alcance de esa tribu de negros, tendré que recun@déos mas enérgicos que el soplete.
Pues bien, precipitando el lastre excedente en etemto requerido, estoy seguro de
subir con mucha rapidez.

-Es evidente.

-Si, pero hay un pequefio inconveniente. Después,bjzgas, tendré que perder una
cantidad de gas -proporcional al exceso de lastreeleng haya desprendido. Ese gas no
tiene precio, pero no se puede lamentar su pérdaladouse trata de la salvacion de un
ser humano.

-Tienes razon, Samuel, debemos sacrificarlo todcgoarle.

-Actuemos, pues, y tengamos los sacos preparados endaillbade modo que
podamos arrojarlos todos a un mismo tiempo.

-Pero, esta oscuridad...

-Oculta nuestros preparativos y no se disipara hastesféa terminados. Procurad
tener todas las armas al alcance de la mano. Taleapreciso hacer fuego, para lo cual
disponemos de una bala en la carabina, cuatro erntagstopetas y doce en los dos
revolveres; en total, diecisiete, que pueden disparan un cuarto de minuto. Aunque
quiza no tengamos que armar tanto escandalo. jRdesa

-Preparados -respondié Joe.

En efecto, los sacos estaban a punto, y las armas cargada

-Bien -dijo el doctor-. Estad muy alerta. Joe queizargado de arrojar el lastre, y Dick
de apoderarse de prisionero; pero que no se hagahasatéaque yo dé la orden. Joe, ve
ahora a desenganchar el ancla y vuelve enseguidzasgailla.

Joe se deslizd por el cable y reaparecié a los postantes. EVictoria, en libertad,
flotaba en el aire, casi inmovil.

Durante este tiempo el doctor se aseguré de que tiadieantidad suficiente de gas en
la caja de mezcla para alimentar, en caso necesasoplete sin necesidad de recurrir
durante algun tiempo a la accién de la pila de Bun@uité los dos hilos conductores
perfectamente aislados que servian para descomporagu&] luego, tras registrar su
bolsa de viaje, saco de ella dos pedazos de carliméetos en punta y los fij6 en el ex-
tremo de cada hilo.



Sus dos amigos le miraban sin comprender lo que hpefa, callaban. Cuando el
doctor hubo terminado su trabajo, se coloc6 en pienedio de la barquilla, cogié un
carbdén en cada mano y acercé una punta a la otra.

De repente, un resplandor intenso y deslumbradornquaodian resistir los ojos, se
produjo entre las dos puntas de carbdn, y un haz sonde luz eléctrica disipé la
oscuridad de la noche.

-iOh, sefior! -exclamé Joe.

-iSilencio! -orden6 el doctor.

XXI1
El haz de luz. - El misionero. - Rapto en un rayo de
luz. - El sacerdote lazarista. - Poca esperanza. -
Cuidados del doctor. - Una vida de abnegacion. - Paso
de un volcan

Fergusson dirigio a varios puntos del espacio su poaleays de luz y lo detuvo en un
lugar de donde partian gritos de asombro; sus congmfégzaron hacia alli una ansiosa
mirada.

El baobab sobre el cual ¥ictoria se mantenia casi inmdvil, se hallaba en el centro de
un raso. Entre campos de sésamo y de cafia de azUasrcinouenta chozas, bajas y
coOnicas, alrededor de las cuales hormigueaba unarosarigibu.

A cien pies debajo del globo descollaba un postetpjah cual yacia una criatura
humana, un joven de apenas treinta afios, con largediasanegros, medio desnudo,
flaco, ensangrentado, cubierto de heridas y condazzainclinada sobre el pecho, como
Cristo crucificado. Algunos cabellos mas cortos en leorioa indicaban aidn la
existencia de una tonsura casi desaparecida.

-iUn misionero! jUn sacerdote! -exclamé Joe.

-iPobre desdichado! -respondio el cazador.

-iLo salvaremos, Dick! -dijo el doctor-. jLo salvaresh

Aquella caterva de negros, al ver el globo, semeaniea enorme cometa con una cola
de deslumbradora luz, experimentd, como era naumapbresalto indescriptible. Al oir
sus gritos, el prisionero levantd la cabeza. BrillGid@amente en sus ojos la luz de la
esperanza, y, sin comprender lo que pasaba, tenslibrazos hacia sus inesperados
libertadores.

-iVive, vive!l -exclamé Fergusson-. jLoado sea Diosko& salvajes se hallan
abismados en un magnifico espanto! jLo salvaremosaigfseparados, amigos?

-Si, Samuel.

-Joe, apaga el soplete.

La orden del doctor fue ejecutada. Un vientecillasicimperceptible empujaba
suavemente alictoria encima del prisionero, al mismo tiempo que, conolatraccion
del gas, descendia insensiblemente. Quedé flotandwedio de las luminosas ondas por
espacio de diez minutos. Fergusson envolvié a la etlwwhbre en el haz centelleante
gue proyectaba a trechos manchas de luz, muy rapidaas. La tribu, bajo el dominio
de un indescriptible terror, desaparecio poco a pocel fondo de las chozas, sin quedar
ningun negro alrededor del poste. El doctor hab&tado al contar con la aparicién
fantastica deVictoria, que proyectaba rayos de sol en aquella intensa osdurida



La barquilla se acercd a tierra. Algunos negros, sioaego, mas audaces que los otros
y comprendiendo que se les escapaba su victima, agaredie nuevo lanzando
espantosos gritos. Kennedy cogid su escopeta, peoatelrcho quiso que la disparase.

El sacerdote, de rodillas, sin fuerzas ya para tergrgee, ni siquiera estaba atado al
poste, pues su debilidad hacia innecesarias las cuErdasmomento en que la barquilla
llegé cerca del suelo, el cazador, soltando su a@on&) al sacerdote en brazos y lo subid
al globo; al mismo tiempo Joe arrojaba, todas azalas doscientas libras de lastre.

El doctor contaba con subir rdpidamente, pero, adwilas sus previsiones, el globo,
después de haberse elevado unos cuatro pies, permamedial.

-¢,Quién nos sujeta? -exclamé con acento de terror.

Algunos salvajes acudian lanzando feroces aullidos.

-jOh! -exclam6 Joe, asomandose-. jUno de esos mali#gos se ha colgado a la
barquilla!

-iDick! iDick! -exclamo el doctor-. jLa caja delway

Dick comprendid la intencién de su amigo vy, levadtauna de las cajas de agua, que
pesaba mas de cien libras, la arroj6 por la borda.

El Victoria, descargado de aquel lastre, subi6 bruscamente triescgas en medio de
los rugidos de la tribu, cuyo prisionero se evadiaieltw en una luz resplandeciente.

-iHurra! -gritaron los dos compaferos del doctor.

El globo dio de repente un nuevo salto, que le hizanzar una altura de mas de mil
pies.

-¢Qué sucede? -pregunté Kennedy, a punto de pardeuilibrio.

-iNada! Es ese picaro, que se ha desasido de la barge#ipondié tranquilamente
Samuel Fergusson.

Y Joe, asoméandose rapidamente, pudo aun distinguahajes girar en el espacio con
los brazos extendidos, y estrellarse al llegar aatidft doctor separd entonces los dos
hilos eléctricos, y todo quedd abismado en una osminofunda. Era la una de la
noche.

El francés, que se habia desmayado, abri6 por finjdss

-Est4 usted a salvo -le dijo el doctor.

-iA salvo! -repiti6d él en inglés, con una melancOkoarisa-. jA salvo de una muerte
cruel! Les doy las gracias, hermanos, pero tengo leasatiatados, contadas las horas.
Me queda muy poco tiempo de vida.

Y el misionero, exhausto, cay6é en una especie de.sopor

-Se muere -exclamo Dick.

-No, no -respondi6é Fergusson, inclinandose sobrpéle, estad muy débil. Acostémosle
bajo la tienda.

Y, con gran suavidad, tendieron sobre las mantas| gmbge cuerpo demacrado,
cubierto de cicatrices y heridas de las que aun lmosangre, aquel cuerpo en que el
hierro y el fuego habian dejado muchas y muy dolsrbsellas. El doctor convirtié un
pafiuelo en hilas, que aplico sobre las llagas despugabaelas lavado con la delicadeza
de un diestro médico; luego tomé de su botiquin umainte y vertié algunas gotas en
los labios del sacerdote.

Este abri6 con dificultad la boca y apenas tuvozZagpara decir:

-iGracias! jGracias!

El doctor comprendié que el enfermo necesitaba dsacapor lo que corrié las
cortinas de la tienda y volvié a tomar la direcai@h globo.

Teniendo en cuenta el peso del nuevo huésped, leb dglabia sido liberado de casi
ciento ochenta libras de lastre, y por consiguiesganantenia sin ayuda del soplete. Al



rayar el dia, una corriente lo impelié con suavitadia el oeste-noroeste. Fergusson fue
a examinar al sacerdote aletargado.

-iOjald podamos conservar la vida de este companercelCielo nos ha enviado!
-exclamo el cazador-. ¢ Tienes alguna esperanza?

-Si, Dick. A base de cuidados y con este aire tan puro

-jCuanto ha sufrido el infeliz! -dijo Joe, muy conruo+. ¢Saben que ha acometido
empresas mas atrevidas que las nuestras, viniendo seltaaestos pueblos?

-¢,Quién lo duda? -repuso el cazador.

Durante todo el dia, no quiso el doctor que se imepfese el suefio del enfermo, a
pesar de que aquel suefio era un largo sopor, enageqrdr quejidos que no dejaban de
inspirar a Fergusson serias inquietudes.

Al llegar la noche, eVictoria permanecia estacionario en medio de la oscurided, y
tanto que Joe y Kennedy se relevaban junto al eofeffergusson velaba por la
seguridad de todos.

Al dia siguiente por la mafiana,\éttoria habia derivado algo hacia el oeste. El dia se
anunciaba puro y magnifico. El enfermo pudo llama&us nuevos amigos con una voz
mas clara. Estos levantaron las cortinas de la tiendhsgcerdote aspird con placer el
aire fresco de la mafana.

-¢,Como se encuentra? -le preguntd Fergusson.

-Mejor, creo -respondio él-. jPero, mis buenos amigodes he visto mas que como
las imagenes que aparecen en un suefio! jApenas soyeotasie lo que ha pasado!
Diganme sus nombres para que no los olvide en mis élbna@iones.

-Somos viajeros ingleses -respondié Samuel-. Intevgaairavesar Africa en globo, y
durante nuestra travesia hemos tenido la suerte delsalva

-La ciencia tiene sus héroes -dijo el misionero.

-Pero la religion tiene sus martires -respondi6 edase

-¢ Es usted misionero? -pregunté el doctor.

-Soy un sacerdote de la mision de los lazarista€i&lb les ha enviado, jloado sea
Dios! jEl sacrificio de mi vida estaba hecho! Peiedes vienen de Europa. jHablenme
de Europa, hablenme de Francia! No he recibiddareo@fios ni una sola noticia.

-iCinco afios solo entre esos salvajes! -exclam6 Kennedy.

-Son almas que hay que rescatar -dijo el joven saterdHermanos ignorantes y
barbaros a quienes solo la religion puede civilizasguir.

Samuel Fergusson, para complacer al misionero, Ié halcho de Francia.

Este le escuchaba con atencion, y las lagrimas hufaedsuas ojos. El desdichado
joven estrechaba sucesivamente las manos de Kenn&y de Joe entre las suyas,
ardientes a causa de la fiebre. El doctor le preplydgnas tazas de té, que bebidé con
fruicion; entonces se sintié con fuerzas para incamger un poco y sonreir, viéndose
mecido en un cielo tan puro.

-Son audaces viajeros -dijo-, y el éxito coronaratsevidla empresa; volveran a ver a
Sus parientes y amigos, regresaran a su patria...

Pero la debilidad del joven sacerdote aumenté guncfue preciso acostarlo de nuevo.
Una postracion que durd algunas horas le tuvo comertmwentre las manos de
Fergusson, el cual se sentia profundamente conmoVila. que aquella existencia se
extinguia. ¢ Tan pronto iba a perder a la victimalggbian arrancado del suplicio? Curé
de nuevo las horribles Ulceras del martir y sacrifecdniayor parte de su provision de
agua para refrescar sus ardientes miembros. Le dedicdtehcion mas tierna e
inteligente. El enfermo renacia poco a poco entsebsazos, y recobraba el sentimiento,
ya que no la vida.



El doctor sorprendio su historia entre sus palabras@ntadas.

-Hable su lengua materna -le habia dicho-. Le fatigaenos y yo la comprendo
perfectamente.

El misionero era un humilde joven bretén, nacidolemldea de Aradon, en pleno
Morbihan. Emprendié por vocacion la carrera ecléisgéspero a esa vida de abnegacion
quiso anadir una vida de peligro, para lo cual is@ren la orden de misioneros fundada
por el glorioso san Vicente de Pall. A los veintesafiasé de su pais a las playas
inhospitalarias de Africa. Y desde alli, poco a paamerando obstaculos, desafiando
privaciones, andando y orando, avanzd hasta el serlasd&ibus que pueblan los
afluentes del Nilo superior. Por espacio de dos afies rachazada su religion,
desconocido su celo, despreciada su caridad. Cayormisi de una de las més crueles
tribus de Nyambara, que le trat6 de una manerabarrEl, sin embargo, seguia
ensefiando, instruyendo, orando. Derrotada aquéllaén uno de sus frecuentes comba-
tes con otras igualmente crueles, el misionero fue daat muerto y abandonado.
Entonces, en lugar de volver sobres sus pasos, continp@regrinacion evangélica.
Durante una temporada le tuvieron por loco, y dgudée la mas tranquila de su vida. Se
familiariz6 con los idiomas de aquellas comarcas vy i&igatequizando. Recorrié
aquellas béarbaras regiones durante dos afios mas, empuojadsa fuerza sobrehumana
que viene de Dios. Un afio hacia que su celo evandélibabia llevado a una tribu de
nyam-nyam llamada Barafri, que es una de las mas sallaanesperada muerte de su
jefe, acaecida hacia unos dias, le habia sido achacada por lo que se decidié
inmolarlo. Cuarenta horas hacia que duraba su sypligie, como el doctor habia
supuesto, debia terminar con la muerte al dia siguiens doce. Cuando oy0 las
detonaciones de las armas de fuego, sintié reaccion@ret instinto de conservacion y
gritd: « jA mi! jA mi! » Y creyd sofar cuando unazveenida de lo alto le dirigid
palabras de consuelo.

-iNo siento morir! -afiadié-. Mi vida es de Dios, yoBidispone de ella.

-Espere -le respondi6 el doctor-, estamos a su ladosglVaremos de la muerte igual
gue le hemos liberado del suplicio.

-No Pido tanto al Cielo -respondié el sacerdote,gresio-. iBendito sea Dios por
haberme concedido, antes de morir, la dicha deapm&nos amigas y oir la lengua de
mi pais!

El misionero se sinti6 desfallecer nuevamente, yakminscurrid entre la esperanza y
la zozobra. Kennedy estaba muy conmovido, y Joeiavdéy cabeza para ocultar sus
lagrimas.

El Victoria avanzaba poco, y el viento parecia acunar sugsa@carga.

A la caida de la tarde, Joe distinguié hacia el oastegesplandor inmenso. Bajo
latitudes més elevadas se hubiera tomado aquel resplaodena aurora boreal. El cielo
parecia una hoguera. El doctor examin6 con atergtifenémeno.

-No puede ser més que un volcén en actividad -dijo.

-Pues el viento nos lleva hacia él -replico Kennedy.

-Tranquilizate. Pasaremos a una altura considerable.

Tres horas después,\éktoria se hallaba rodeado de montafias. Su posicién exacta er
25° 15’ de longitud y 442’ de latitud. Tenia delante un crater que vobaittorrentes de
lava derretida y arrojaba a gran altura enormessge8aHabia arroyos de fuego liquido
gue se despeiiaban formando cascadas deslumbradomspdetaculo era magnifico,
pero peligroso, porque el viento, con una fijezastante, impelia el globo hacia aquella
atmosfera incendiada.



Preciso era salvar aquel obstaculo, ante la imposMilite dejarlo a un lado. La espita
del soplete fue abierta por completo, YWaéttoria subié a una altura de seis mil pies,
dejando entre el volcan y él un espacio de masdeiéntas toesas.

Desde su lecho de dolor, el sacerdote moribundo podtemplar aquel crater del que
se escapaban con estrépito mil haces resplandecientes.

-iQué hermoso espectaculo! -dijo-. jCuén infiniteeepoder de Dios hasta en sus mas
terribles manifestaciones!

Aquella inmensa explosion de lava en ignicion culadaderas de la montafia con un
verdadero tapiz de llamas. El hemisferio inferiorglebo resplandecia en la noche, y un
calor térrido subia hasta la barquilla. El doctorgiisson decidié que era preciso huir
pronto de aquella atmdésfera peligrosa.

Hacia las diez de la noche, la montafia no era masrgpento rojo en el horizonte y el
Victoria proseguia tranquilamente su viaje por una zona méensda.

XXIII
Célera de Joe. - La muerte de un justo. - Velatorio del
cadaver. - Arzidez. - El entierro. - Los trozos de
cuarzo. - Fascinacién de Joe. - Un lastre precioso. -
Localizacion de las montafias auriferas. - Principio de
desesperacion de Joe

La noche tendi6 sobre la tierra el mas magnificeudemantos. El sacerdote se durmio,
sumido en una postracion pacifica.

-iNo volveré en si! -dijo Joe-. jPobre joven! jTraiafios apenas!

-iMorir4 en nuestros brazos! -dijo el doctor con degesp® -. Su respiracion se
debilita mas y mas, y nada puedo hacer yo para salvarl

-iMalvados! -exclamé Joe, que sentia de vez en cuamébatos de célera-. jCuando
pienso que el infeliz aliin ha tenido palabras panapedecerles, para excusarles y para
perdonarles ... !

-El Cielo le concede una hermosa noche, Joe, tabwaatima noche. Ya no sufrira
mucho; su muerte no serd méas que un pacifico suefio.

El moribundo pronuncié algunas palabras entrecastgdel doctor se acerco a él. La
respiracion del enfermo se hacia dificil; el jovedip aire. Levantaron enteramente las
cortinas, y €l aspird con deleite la ligera brisa deeia noche clara; las estrellas le
dirigian su temblorosa luz, y la luna le envolvieekhlanco sudario de sus rayos.

-jAmigos mios -dijo con voz débil- me muero! jQueDBbs que recompensa les
conduzca a puerto! jQue les pague por mi mi deadaabnocimiento!

-No pierda la esperanza -le respondid Kennedy-. L® sjante no es mas que un
abatimiento pasajero. jNo va a morir! ¢Se puederneoriuna noche de verano tan
hermosa?

-iLa muerte esté aqui! -respondi6 el misionero-.5ébjDéjenme mirarla a la cara! La
muerte, principio de la eternidad, no es mas quéendld las tribulaciones de la tierra.
iPonganme de rodillas, hermanos, se lo suplico!

Kennedy lo levant6. Lastima daba ver aquellos miesisin fuerza que se doblaban
bajo su propio peso.

~iDios mio! jDios mio! -exclamd el apdstol moribundd-en piedad de mi!

Su semblante resplandecid. Lejos de la tierra cuyagias no habia conocido jamas,
en medio de una noche que le enviaba sus mas suaxidades, en el camino del cielo



hacia el cual se elevaba en una ascension milagroesgigpaya revivir una nueva
existencia.

Su dltimo movimiento fue una bendicion suprema a soigas de un dia. Después
cayo en brazos de Kennedy, cuyo semblante estabdada de lagrimas.

-iMuerto! -exclamd el doctor, inclinandose sobre gluerto! -Y los tres amigos se
arrodillaron a la vez para orar en voz baja-. Mafigor la mafiana -dijo después
Fergusson- le daremos sepultura en esta tierra deégmda con su sangre.

Durante el resto de la noche, el doctor, Kennedye \elaron sucesivamente el
cadaver, y ni una sola palabra turbé su religiosmsib. Los tres derramaban abundantes
lagrimas.

Al dia siguiente el viento venia del sur, y\éttoria avanzaba lentamente sobre una
vasta meseta montafiosa, sembrada de crateres apagatatayg hondonadas, sin una
gota de agua en sus aridas crestas. Montones de ronsss cadados y margueras
blanquecinas denotaban una esterilidad profunda.

Hacia mediodia, el doctor, para sepultar el cad&esolvio bajar a una hondonada, en
medio de rocas plutonicas de formacién primitiva. ideque buscar un refugio en las
montafias circundantes para llegar a tierra, pues Ipia Imd un solo arbol donde poder
enganchar el ancla.

Sin embargo, tal como le habia explicado a Kenneldlgstre de que se desprendiera
para salvar al sacerdote no le permitia ahora descsiddesprenderse de una cantidad
proporcional de gas, por lo que tuvo que abrir laula del globo exterior. El hidrégeno
salio, y elVictoria bajo tranquilamente hacia la hondonada.

Apenas la barquilla llegd al suelo, el doctor cdedvélvula; Joe saltd a tierra vy,
agarrandose con una mano a la barquilla, con laret@gio los pedruscos necesarios
para reemplazar su peso; entonces, quedandoseagaldéidas dos manos, pudo en muy
poco tiempo meter en la barquilla mas de quinieiittaad de piedras, que permitieron al
doctor y a Kennedy desembarcar a su vez, sin questad ascensional del globo fuese
suficiente para levantarlo.

No se necesitaron para mantener el equilibriovitetbria tantas piedras como pudiera
presumirse, ya que las recogidas por Joe pesabanrdiiea@mente, lo cual llamo la
atencion del doctor. El suelo estaba completamentdragdm de cuarzo y de rocas
porfidicas.

«He aqui un singular descubrimiento», se dijo memata) mientras a pocos pasos de
distancia Kennedy y Joe escogian un sitio a propéaito gbrir la fosa.

Aquel barranco encajonado era como una especie d® liownde hacia un calor
insoportable. Los abrasadores rayos del sol de mediaidia & plomo.

Fue preciso limpiar el terreno de los fragmentosoda que lo cubrian; luego cavaron
un hoyo bastante profundo para poner el cadavea fisdralcance de las fieras.

Alli depositaron con respeto los restos mortales detimnéuego le echaron tierra
encima y formaron con rocas una especie de tumbdodibr, sin embargo, permanecia
inmovil y abismado en sus reflexiones. No oia la #dende sus compafieros ni buscaba
una sombra para guarecerse del calor del dia.

-¢ En qué piensas, Samuel? -le pregunté Kennedy.

-En un extrafio contraste de la naturaleza, en unlsingfecto del azar. ¢ Sabéis en qué
tierra ha encontrado su sepultura ese hombre abnggaatire por vocacion?

-¢,Qué quieres decir, Samuel? -preguntd el escoces.

-iEse sacerdote, que habia hecho voto de pobrepsarahora en una mina de oro!

-iUna mina de oro! -exclamaron Kennedy y Joe.



-Una mina de oro -respondi6 tranquilamente el dect@s piedras que pisais como si
careciesen de valor son mineral de una gran pureza.

-ilmposible! iimposible! —repitié Joe.

-Si escarbarais en estas hendiduras de esquisto arciflostardariais mucho en
encontrar pepitas importantes.

Joe se precipitd6 como un loco sobre aquellos fragreedispersos, y Kennedy no
estuvo lejos de imitarle.

-Calmate, mi buen Joe -le dijo su sefior.

-Sefior, eso es muy facil de decir.

-iCoémo! Un filésofo de tu temple...

-No, sefior; no hay filosofia que valga.

-iVeamos! Reflexiona un poco. ¢De qué nos serviria &sfa riqueza? No podemos
llevarnosla.

-¢No podemos llevarnosla? ¢ Por qué no?

-Pesa demasiado para nuestra barquilla. No quettiaiparte este descubrimiento por
miedo a excitar tu codicia.

-jCémo! -dijo Joe-. jAbandonar estos tesoros! jUnauf@tque es nuestra, muy
nuestra, y desperdiciarla!

-jCuidado, amigo! ¢ Se habra apoderado de ti lacfidbl oro? ¢Acaso ese muerto que
acabamos de enterrar no te ha ensefiado el valos dedas humanas?

-Es cierto -respondié Joe-. iPero el oro es oro! ¢Moagudard sefior Kennedy, a
recoger unos cuantos millones?

-¢,Qué hariamos con ellos, mi pobre Joe? -dijo eldoazain poder dejar de sonreir-.
No hemos venido aqui a hacer fortuna y debemos vsiwesila.

-Los millones pesan mucho -repuso el doctor-, y nomsten en el bolsillo tan
facilmente.

-De todas formas -respondi6 Joe, acorralado en susasltiimcheras-, ¢no podemos,
en lugar de arena, cargar este mineral como lastre?

-Consiento en ello -dijo Fergusson-. Pero avinagnemésho el gesto cuando tengamos
qgue desprendernos de algunos miles de libras.

-iMiles de libras! —repuso Joe-. ¢ Es posible que estore@a

-Si, amigo mio, es un depdsito donde la naturalezadumulado sus tesoros por
espacio de siglos, y hay suficiente para enriqueaisep enteros. Una Australia y una
California reunidas en el fondo de un desierto.

-¢ Y no se aprovechara nada?

-iTal vez! En cualquier caso, haré algo para consolar

-Dificil sera -replicé Joe, contrito y mustio.

-Tomareé la situacion exacta de este sitio y te la.ddrregresar a Inglaterra, ta la daras
a conocer a tus conciudadanos, si crees que tantuede pacerlos felices.

-Veo, sefior, que tiene razon. Me resigno, ya queueolo hacer otra cosa. Llenemos la
barquilla de este precioso mineral, y lo que quetie @nclusidon de nuestro viaje, eso
ganaremos.

Y Joe puso manos a la obra con tanto afan que no éardéunir casi mil libras en
fragmentos de cuarzo, dentro del cual se halla eaderel oro como en una ganga de
gran dureza.

El doctor sonreia y le dejaba hacer mientras élzadzdi su estima, de la cual resultd
que la mina que servia de tumba al misionero seblaa#ie2 23’ de longitud y 455” de
latitud septentrional.



Después, dirigiendo una ultima mirada al monticultietea bajo el cual descansaba el
cuerpo del pobre francés, volvié a la barquilla.

Hubiera querido poner una tosca y modesta cruz soagealla tumba abandonada en
medio de los desiertos de Africa, pero no habiasodecanias ni un miserable arbusto.

-Dios la reconoceré -dijo.

Una preocupacion bastante seria ocupaba tambiénréerde Fergusson. El doctor
habria dado todo aquel oro por hallar un poco d& agn que reemplazar la que habia
echado con la caja cuando el negro se colgé dertuiba. Pero eso era imposible en
aquellos terrenos aridos, lo que le tenia muy inquigbligado a alimentar
incesantemente el soplete, empezaba a escasear tedasti beber, y se propuso no
desperdiciar ninguna ocasion de renovar su reserva.

Al volver a la barquilla, la encontr6 casi enterateescupada por las piedras del avido
Joe. No dijo, sin embargo, una palabra. Kennedy @también su sitio habitual, y Joe
los siguié a ambos, no sin dirigir una mirada codicemé$as tesoros que quedaban en el
barranco.

El doctor encendid el soplete; el serpentin se tilda corriente de hidrogeno se
establecié a los pocos minutos y el gas se dilatd; mimasgo, el globo permanecié
inmovil.

Joe le veia actuar con inquietud y no decia esta s mia.

-Joe -dijo el doctor.

Joe no respondid.

-¢,Me oyes, Joe?

Joe dio a entender que oia, pero que no queriareonygy.

-¢ Quieres hacerme el favor -repuso Fergusson- daraaigunas piedras?

-Pero, sefior, usted me ha permitido...

-Te he permitido reemplazar el lastre, eso es todo.

-Sin embargo...

-¢Acaso pretendes que nos quedemos eternamente eesist®d

Joe dirigié una mirada de desesperacion a Kennedy,§ste se encogié de hombros
dandole a entender que era preciso resignarse.

-¢ Y bien, Joe?

-¢ Es que no funciona el soplete? -insistié el mucheshbstinacion.

-Esta encendido, ¢no lo ves? Pero el globo no sarélenientras no lo aligeres un
poco.

Joe se rascé una oreja, cogié un pedazo de cuarnener de cuantos habia, lo sopeso
una y otra vez y, por fin, lo arrojo con la mayepugnancia. Pesaria una tres o cuatro
libras.

El Victoria permanecié inmovil.

-¢, Todavia no subimos?

-Todavia no -respondio el doctor-. Sigue echansioda

Kennedy se reia. El joven tir6 unas diez libras més peglobo seguia sin moverse.
Joe se puso pélido.

-Mi querido muchacho -dijo Fergusson-, Dick, tu y gpesamos, si no me equivoco
unas cuatrocientas libras; es preciso, por consigjigne nos desprendamos de un peso
igual al nuestro.

-iEchar cuatrocientas libras! -exclamé Joe, aterrdoiza

-Y algo mas, si hemos de subir. jAnimo!

El digno muchacho, exhalando profundos suspiros, einpeechar lastre. De vez en
cuando se detenia.



-iSubimos! -exclamaba.

-No subimos -le respondia invariablemente el doctor.

-Ya se mueve -decia unos instantes después.

-Sigue echando -repetia Fergusson.

-iSube! Estoy seguro de ello.

-Sigue echando -replicaba Kennedy.

Entonces, Joe, cogiendo con desesperacion un ultimmoigoed lo arrojo fuera de la
barquilla. ElVictoria se elevé unos cien pies y, con ayuda del sopletdanid en
alejarse de las cumbres de las montafias circundantes.

-Ahora, Joe -dijo el doctor-, si conseguimos conserst grovision de lastre hasta la
conclusion del viaje, te quedard una buena fortuserds rico el resto de tu vida.

Joe no respondi6 una palabra y se tumbo sobre sundoleoal.

-Ya ves, mi querido Dick -prosigui6 el doctor Fergussel poder que ejerce ese metal
en un buen sujeto como Joe. jCuantas pasiones, cutasddaricias, qué crimenes tan
atroces engendraria el conocimiento de una mina aateeResulta realmente triste.

Por la noche, éVictoria habia avanzado noventa millas al oeste y se encorgrabi
cuatrocientas millas de Zanzibar en linea recta.

XXV
El viento cesa. - Las inmediaciones del desierto. - El
inventario de la provision de agua. - Las noches del
ecuador. - Inquietudes de Samuel Fergusson. - La
verdadera situacion. - Enérgicas respuestas de Kennedy
y Joe. - Otra noche

El Victoria, sujeto a un arbol solitario y casi seco, pasé una nabiselutamente
tranquila. Los viajeros, abrumados por los tristes relosede los uGltimos dias, pudieron
conciliar el suefio que tanto necesitaban.

Al amanecer, el cielo recobr6 su brillante limpigegu calor. El globo se elevé por los
aires, y tras varias tentativas infructuosas, encomtrg corriente que, aunque poco
rapida, le impelié hacia el noroeste.

-No adelantamos nada -dijo el doctor-. Si no mevemai en cosa de diez dias hemos
realizado la mitad de nuestro viaje; pero, al pas®\@mos, necesitaremos meses para
llegar a su término. Y, teniendo en cuenta que erapéeescasear el agua, la cuestion
resulta bastante fastidiosa.

-Encontraremos agua -respondié Dick-; es imposible equein-pais tan extenso no
haya algun rio, algun arroyo o algun estanque.

-Asi lo deseo.

-¢No sera el cargamento de Joe el que retarda noestha?

Kennedy, al hablar asi, queria ver la cara queapsinihuchacho y divertirse a su costa,
como si a él no se le hubiesen ido también los ojesdiraro, aunque supo ocultar a
tiempo su codicia.

Joe le dirigi6 una mirada suplicante. El doctor egtaba de humor para chanzas,
pensando Unicamente con secreto terror en las inmeolealades del Sahara, en el que
las caravanas pasan semanas enteras sin encontrar und@u® apagar la sed
devoradora. Examinaba con la mayor atencion todaddpresiones de la tierra.

Estas precauciones y los ultimos incidentes habianficenth de una manera sensible
la disposicién de animo de los tres viajeros. Hablabamosy se quedaban mas absortos
en sus propios pensamientos.



El digno Joe no era el mismo hombre desde que suammdabia sumergido en un
océano de oro. Guardaba silencio y miraba con aJaepiedras amontonadas en la
barquilla, que, aunque en aquel momento careciaaldg lo adquiririan mas adelante.

Ademas, el aspecto de aquella parte de Africa epaidtante. Empezaba el desierto.
No se veia ni una aldea, ni un grupo insignificaetelibzas. La vegetacion languidecia.
Distinguianse apenas unas cuantas plantas sin fuerzalgsagollarse, como en los
terrenos brezosos de Escocia, algunas arenas blamagigcpiedras calcinadas, algunos
lentiscos y matorrales espinosos. En medio de aqueiilidad, el rudimentario
armazoén del planeta aparecia en forma de agudadagasf aristas de roca. Aquellos
sintomas de aridez daban mucho que pensar al doctprsBen.

No parecia que caravana alguna hubiese cruzado @uéia comarca desierta. No se
vislumbraba ningin vestigio de campamento, ni blarmsamentas de hombres o
animales. jNada! Y todo indicaba que un arenal irsmesucederia a aquella region
desolada.

Sin embargo, no se podia retroceder. Habia que sedglante, y el doctor no aspiraba
a otra cosa. Hubiera deseado una tempestad quejdaseade aquella regién. iY ni una
nube en el cielo! Al final de la jornada\éttoria apenas habia avanzado treinta millas.

iSi no hubiese escaseado el agua! jPero no quedammue tres galones en total!
Fergusson separé uno destinado a apagar la ardiehtquseun calor dé §qr|acia

insoportable. Quedaban, pues, dos galones para almeéstaplete, los cuales no podian
producir mas que cuatrocientos ochenta pies cubicgasiey como el soplete consumia
unos nueve pies cubicos por hora, sélo habia gasesuéigpara cincuenta y cuatro horas.
El célculo era rigurosamente matematico.

-iCincuenta y cuatro horas! -dijo a sus compafierogonfo estoy totalmente resuelto
a no viajar durante la noche para no exponermear p@r alto un arroyo, un manantial o
un pantano, nos quedan tres dias y medio de viajeniulos cuales es preciso encontrar
agua a toda costa. He creido, anugos mios, que es lmer ¢gmwner en vuestro
conocimiento esta grave situacion, pues no reservo o&@sig solo galon para apagar
nuestra sed y forzoso sera que nos sometamos a unasexsba.

-Como quieras -respondié el cazador-, pero aun ndledgado el momento de
entregarnos a la desesperacion. ¢No has dicho quéatodes queda agua para tres dias?

-Si, amigo Dick.

-Pues bien, como nuestros lamentos serian inutiles odéatires dias tomaremos una
decision; entretanto, redoblemos la vigilancia.

En la cena de aquel mismo dia se midi6 estrictamentgua. Verdad es que se
aumento la cantidad de aguardiente en los grogshadiia que desconfiar de aquel licor,
mas propio para aumentar la sed que para apagarla.

La barquilla descansé durante la noche sobre unansenmeseta que presentaba una
depresion considerable. Su altura era apenas de entuxipies sobre el nivel del mar.
Esta circunstancia hizo concebir alguna esperandacabr, recordandole la presuncion
de los gedgrafos acerca de la existencia de una essiasion de agua en el centro de
Africa. Pero aun en el supuesto de que el lago eséstieabia que llegar a él, y no se
producia modificacién alguna en aquel cielo inmovil

A la noche, apacible y magnificamente estrellaglaulcedieron los ardientes rayos de
sol de un dia inmutable. La temperatura fue abragadesde que rayo el alba. A las
cinco de la mafiana, el doctor dio la sefial de marghdurante bastante tiempo el
Victoria permanecio estancado en una atmdsfera de plomo.

El doctor habria podido librarse de aquel calomisteelevandose a zonas superiores,
pero hubiera tenido que consumir una cantidad mdgoagua, lo que entonces era
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imposible. Se contentd, pues, con mantener el golmen pies del suelo; alli, una
corriente harto débil lo empujaba lentamente helcierizonte occidental.

El almuerzo se compuso de un poco de cecina petemicanHacia mediodia, el
Victoria apenas habia recorrido unas cuantas millas.

-No podemos ir méas deprisa -dijo el doctor-. Nosotromandamos, obedecemos.

-Amigo Samuel -repuso el cazador-, he aqui unaatasi que un propulsor vendria a
pedir de boca.

-Sin duda, Dick; admitiendo, sin embargo, que naiirégge agua para ponerse en
movimiento, pues de lo contrario la situacion sekactamente la misma. Ademas, hasta
ahora no se ha inventado nada que sea practicaldaldloos se hallan aun en el punto
en que se hallaban los buques antes de la invendidéapar. Seis mil afios se tardé en
idear las ruedas y las hélices; tenemos, pues, para rat

-iMaldito calor! -exclamé Joe, que sudaba a mares.

-Si tuviésemos agua, este calor nos serviria de plygue dilata el hidrogeno del
aerOstato y se necesita una llama menos viva en ebrdkrp Verdad es que, si
tuviésemos agua, no tendriamos necesidad de econlamijidaldito sea el salvaje que
nos ha costado la preciosa caja!

-¢ Te arrepientes de lo que has hecho, Samuel?

-No, Dick, puesto que hemos podido sustraer a un déagoade una muerte horrible.
Pero las cien libras de agua que arrojamos nos seriadtites, pues tendriamos doce o
trece dias de marcha asegurada, suficiente sin dudapavesar el desierto.

-¢No estamos, por lo menos, a la mitad del viajegupté Joe.

-En distancia, si; pero no en duracion, si el viets abandona. Y el viento tiende a
cesar completamente.

-Sefior -repuso Joe-, no nos quejemos; hasta ahoralasohiemos arreglado
perfectamente, y a mi, por mas que me empefie, nmapesible desesperarme. Halla-
remos agua, se lo digo yo.

De milla en milla se deprimia el terreno, y las oadigdnes de las montafias auriferas
morian en la llanura, siendo las Ultimas prominenciasuda naturaleza extenuada.
Hierbas dispersas reemplazaban los hermosos arbolestelealgunas fajas de un verdor
alterado luchaban contra la invasion de las arenaepymes rocas caidas de las lejanas
cumbres, haciéndose pedazos al caer, se desparranmabgudes guijarros, que pronto
se convertirian en tosca arena y mas adelante enpatyalpolvo.

-He aqui Africa tal como tG te la imaginabas, Jemja yo razon cuando te decia:
jAguarda!

-¢Y qué, sefor? -replicé Joe-. Esto, al menos, esatloral. jCalor y arena! Absurdo
seria buscar otra cosa en un pais semejante. Yo -afieidp- no confiaba en sus
bosques y praderas, que me parecieron siempre urasemido. No valia la pena venir
de tan lejos para encontrar la campifia de Inglatétiara es la primera vez que creo
estar en Africa, y ho siento conocerla de cerca.

Al anochecer el doctor comprobd que\gttoria, durante aquel dia bochornoso, no
habia recorrido ni veinte millas. Una oscuridad o#dido envolvié una vez que el sol
hubo desaparecido detras de un horizonte trazadla diompieza de una linea recta.

El dia siguiente, 1 de mayo, era jueves; pero las ge sucedian con una monotonia
desesperante. Cada mafiana era idéntica a la quepnabéalido; el mediodia lanzaba
siempre con igual profusién los mismos rayos inadesaly la noche condensaba en su
sombra el calor disperso que el dia siguiente deb&a &tp siguiente noche. El viento,
apenas perceptible, parecia mas una aspiracion queplo, y se podia presentir el
instante en que hasta aquel aliento cesaria.



El doctor lograba reaccionar contra la tristezagigella situacion; conservaba la calma
y la sangre fria de un corazon aguerrido. Con uteofm en la mano, interrogaba todos
los puntos del horizonte; veia decrecer imperceptibfge las Ultimas colinas y borrarse
la Ultima vegetacion, mientras que ante él se exaenda la inmensidad del desierto.

La responsabilidad que pesaba sobre él le afectabhomaanque sabia disimularlo.
Aquellos dos hombres, Dick y Joe, ambos amigos, haldlarasiastrados por él, casi por
la fuerza de la amistad o del deber. ¢ Habia obbéelt? ;No habia entrado en vias
prohibidas? ¢No intentaba en aquel viaje traspasatitutes de lo imposible? ¢No
habria Dios reservado a siglos muy posteriores el conertio de aquel continente
ingrato?

Todos estos pensamientos, como sucede en las horas dentiessé multiplicaban en
su cabeza, y, por una irresistible asociacion de itkeisyaban mas alla de la l6gica y el
raciocinio. Después de constatar lo que no debi6 heeqreguntaba lo que debia hacer
en aquel momento. ¢Seria imposible volver sobre susdasido habia corrientes
superiores que le llevaran hacia comarcas menos ar@tasdcia la zona que habian
atravesado, pero no aquella hacia la que se dirigianlo que su conciencia le hizo
tomar la resolucion de abrirse a sus compafieros, expmies la situacion sin tapujos.
Les mostré el camino recorrido y el que quedabapainrecorrer; en rigor, se podia
retroceder, o al menos intentarlo, y deseaba corsocepinion.

-Yo no tengo otra opinioén que la de mi sefior -redpdoe-. Lo que él sufra, yo puedo
sufrirlo mejor que él. A donde él vaya, yo iré.

-¢ Y td, Kennedy?

-Yo, mi querido Samuel, no soy hombre que se desespaties era méas consciente que
yo de los peligros de la empresa, pero decidi igragatiando vi que tu los afrontabas.
Asi pues, estoy contigo en cuerpo y alma. En la asttiscion soy del parecer de que
debemos perseverar, ir hasta el fin. Ademéas, no mec@ajue retrocediendo fuesen
menores los peligros. Adelante, pues, y cuenta cortrogso

-iGracias, mis dignos amigos! -respondio el doctor, agetamente conmovido-.
Conocia vuestra adhesion, pero tenia necesidad deugstras palabras me alentasen.
jGracias, gracias!

Y los tres se estrecharon la mano con efusion.

-Oidme -prosiguié Fergusson-. Segun mis calculos, no hatlemos a mas de
trescientas millas del golfo de Guinea. El desiertpuede, pues, extenderse indefinida-
mente, puesto que la costa esta habitada y reconbegta cierta profundidad tierra
adentro. Si es necesario, nos dirigiremos hacia diokst, y es imposible que no en-
contremos algun oasis, algin pozo donde renovar ayastvision de agua. Pero lo que
nos falta es viento; sin él nos hallamos retenidos aimespor una calma chicha.

-Aguardemos con resignacion -dijo el cazador.

Pero todos interrogaron en vano al espacio durantel dgterminable dia. Nada
aparecié que pudiese hacer concebir una esperargaltlmos movimientos de la tierra
desaparecieron al ponerse el sol, cuyos rayos horiesrgalprolongaron en largas lineas
de fuego sobre aquella inmensa llanura. Era el desier

Los viajeros, pese a haber recorrido una distanciaiperier a quince millas, habian
consumido, lo mismo que el dia anterior, cientmteey cinco pies cubicos de gas para
alimentar el soplete, y de ocho pintas de agua mwvique sacrificar dos para apagar una
sed devoradora.

La noche transcurrié tranquila, demasiado tranggildoctor no durmio.

XXV



Un poco de filosofia. - Una nube en el horizonten- E
medio de la niebla. - El globo inesperado. - Las
sefiales. - Reproduccion exacta Wéltoria. - Las
palmeras. - Vestigios de una caravana. — El pozo en
medio del desierto

Al dia siguiente, la misma pureza del cielo y lama@snmovilidad de la atmésfera. El
Victoria se elevé a una altura de quinientos pies, pero avang@oco hacia el oeste.

-Nos hallamos en pleno desierto -dijo el doctor-.j@Quéensidad de arena! jQué
extrafio espectaculo! jQué singular disposicion deakaraleza! ¢Por qué en algunas
comarcas hay una vegetacion tan exuberante y enuwsaaridez tan desconsoladora,
hallandose todos en la misma latitud y bajo los mésragos del sol?

-El porqué, amigo Samuel, me tiene sin cuidado -redipoKennedy-; la razén me
preocupa menos que el hecho. Es asi, y no hay maas/gaek darle.

-Bueno es filosofar un poco, amigo Dick; eso no pécaud nadie.

-Filosofemos; no hay inconveniente. Tiempo tenemos @dlo, pues apenas nos
movemos. Al viento le da miedo soplar, esta dormido.

-No duraré la calma -dijo Joe-, pues ya me pareceglst algunos nubarrones al este.

-Joe tiene razoén -respondi6 el doctor.

-iEstupendo! -exclamd Kennedy-. /Y nos correspondegi nube, con una buena
lluvia y un buen viento que nos azoten la cara?

-Ya veremos, Dick, ya veremos.

-Sin embargo, hoy es viernes, sefior, y yo desconfiosdéernes.

-Pues espero ver hoy mismo disipadas tus prevenciones.

-iOjala, senor! jUf! -afiadid, enjugandose la caraer® sera el calor en invierno, pero
ahora maldita la falta que hace.

-¢No crees que este sol abrasador puede echar a @egtigro? -pregunté Kennedy al
doctor.

-No; la gutapercha con la que estd untado el tafetsiste temperaturas mucho mas
elevadas. La temperatura a que lo he sometido integitte por medio del serpentin ha
sido algunas veces he 58 el envoltorio no se ha resentido lo mas minimo.

-iUna nube! jUna nube de veras! -exclamo en aquetento Joe, cuya vista desafiaba
todos los prismaticos.

En efecto, una faja espesa y ya visible se elevalantente sobre el horizonte. Era una
nube de un caracter especial, formada, al paregenilgecillas que conservaban su forma
primitiva, de lo que el doctor dedujo que no hahissu aglomeracion ninguna corriente
de aire.

Aquella masa compacta habia aparecido hacia las deHa mafiana, y a las once
alcanzaba el disco del sol, que desaparecio por cangeéras de aquella tupida cortina.
En ese mismo momento, la parte inferior de la nid@@onaba la linea del horizonte,
que brillaba con una luz copiosa.

-No es més que una nube aislada -dijo el doctore, gatemos contar mucho con ella.
Mira, Dick, sigue teniendo exactamente la mismanfogue esta mafiana.

-En efecto, Samuel, ahi no hay ni lluvia, ni viertbmenos para nosotros.

-Eso es lo que me temo, pues se mantiene a una grem alt
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-Samuel, ¢y si fuésemos a buscar la nube, ya que ere gigiscargar sobre nosotros?
-No creo que nos sirva de mucho -respondié el docsmrd un consumo mas
considerable de gas y, por consiguiente, de agua, Bernuestra situacion, debemos

intentarlo todo; vamos a subir.

El doctor activdo al maximo la llama del soplete as kspirales del serpentin. Se
produjo un calor violento, y el globo se elevo Hajaccion del hidrégeno dilatado.

A unos mil quinientos pies de la tierra encontr6 &sanopaca de la nube y entré en una
espesa niebla, manteniéndose a esta altura. Sin embargpallé un soplo de viento; la
niebla parecia incluso desprovista de humedad, yaspse humedecieron los objetos
expuestos a su contacto.\E¢ttoria, envuelto en aquel vapor, marchd con un poco menos
de pereza, pero fue cosa insignificante.

El doctor constataba con tristeza el mediocre redwlbtenido con su maniobra,
cuando oy6 a Joe exclamar en un tono de viva sorpresa:

-iCielo santo!

-¢,Qué sucede, Joe?

-iSefior Samuel! jSefior Kennedy! jQué cosa tan rara!

-¢,Qué ocurre? Explicate.

-iNo estamos aqui solos! jHay intrigantes! jNos haadolmuestro invento!

-¢,Se ha vuelto loco? -pregunté Kennedy.

Joe era la viva imagen del asombro. No se movia.

-¢ Habra turbado el sol la razon de este pobre muchadijo el doctor, volviéndose
hacia él.

-¢ Quieres decirme ... ? -le pregunté.

-Pero ¢no lo ve, sefior? -exclamd Joe, indicandaiotoen el espacio.

-iPor san Patricio! -exclam6 Kennedy a su vez-. jEstoincreible! jMira, mira,
Samuel!

-Lo veo -respondié tranquilamente el doctor.

-jOtro globo! jOtros viajeros como nosotros!

En efecto, a doscientos pies de distancia, un aerdkitdba en el aire con su barquilla
y Sus viajeros, y seguia exactamente el mismo rumbelyictoria.

-Pues bien -dijo el doctor-, vamos a hacerle algunésles Toma el pabellon,
Kennedy, y ensefiémosle nuestros colores.

Parece que los viajeros del segundo aerostato habfemehido simultdneamente la
misma idea, pues la misma ensefia repetia idénticaraémtismo saludo en una mano
que la agitaba de la misma forma.

-¢, Qué significa esto? -preguntd el cazador.

-iSon monos! -exclamé Joe-. {Se estan burlandmsetros!

-Esto significa -respondié Fergusson, riendo- que &remismo, amigo Dick, quien
hace la sefial en las dos barquillas; quiere decirequdéas dos barquillas estamos
nosotros, y que ese globo, en resumidas cuentasyesazla.

-Con todo respeto, sefior —dijo Joe-, por ahi no paso.

-Ponte junto a la borda, Joe, mueve los brazos dedoenal otro, y veras.

Joe obedecio y vio instantaneamente reproducidotodanexactitud sus movimientos.

-Es un efecto de espejismo -explicd el doctor-, un leifgnémeno 6ptico debido al
enrarecimiento desigual de las capas de aire. Esarglieacion.

-iEs maravilloso! -repetia Joe, que no daba crédisnisaojos y no paraba de hacer
contorsiones para convencerse.

-iQué curioso espectaculo! -repuso Kennedy-. jDaioguer nuestr/ictorial ¢ Sabes
gue tiene buen porte y que se mantiene majestuosefnent



-Expliquese como se quiera -replicé Joe-, es la cosain@adar del mundo.

Pero la imagen no tardd en desvanecerse gradualnenteubes se elevaron a mayor
altura, abandonando Aictoria, que no traté de seguirlas, y al cabo de una hora
desaparecieron en el cielo.

El viento, apenas perceptible, disminuyo mas y mado€&ior, desesperado, hizo bajar
el globo hasta muy cerca de tierra.

Los viajeros, a quienes aquel incidente habia ardanci sus preocupaciones, se
entregaron de nuevo a sus tristes pensamientos, abrsip@adon calor insoportable.

Hacia las cuatro, Joe indicé un objeto que sobreealial inmenso arenal, y pronto
pudo afirmar que eran dos palmeras que se elevalmaaljstancia.

-iPalmeras! -exclamo Fergusson-. ¢ Hay, pues, una fusnpozo?

Tomo los prisméticos y se convencio de que a Joe ergafiaba la vista.

-iPor fin, agua! jAgua! -repiti6-. Estamos salvadospor poco que avancemos,
tarde o temprano llegaremos.

-¢No podriamos, entretanto, sefior, echar un tragaiPees sofocante.

-Echémoslo, muchacho.

Nadie se hizo de rogar. En un momento desapareci(iate entera, por lo que la
provision quedo reducida a tres pintas y media.

-iNo hay nada en el mundo como el agua! -dijo J@@ué cosa tan rica! Me la he
bebido méas a gusto que la cerveza de Perkins.

-Ahi tienes las ventajas de la privacion -respondietor.

-iPobres ventajas! -dijo el cazador-. Yo de buenaganunciaria al placer de beber
agua, con tal de que no me faltara nunca cuanoecksito.

A las seis, eVictoria planeaba sobre las palmeras.

Eran dos arboles enclenques, enfermizos, casi secos, e@str@sple arboles sin hojas,
mas muertos que vivos. Fergusson los contempl6 con espant

Junto a un tronco se distinguian las piedras medioepphdas de un pozo, que,
desmenuzadas por los ardores del sol, se confundianarata arena del desierto. No
habia rastro alguno de humedad. Samuel sinti6 gleeoggimia el corazén, y se disponia
a participar sus recelos a sus compafieros cuando lamagmaes de éstos llamaron su
atencion.

Hacia el oeste, hasta donde alcanzaba la vista,teedéx una larga linea de blancas
osamentas. Fragmentos de esqueletos rodeaban lausede. fSin duda alguna, una
caravana habia llegado hasta alli, marcando su pasceste largo osario. Los mas
débiles habian caido uno tras otro en la arena, méssfuertes, después de llegar a tan
deseada fuente, habian encontrado junto a ella uagterhorrible.

Los pasajeros se miraron y se quedaron palidos.

~iNo bajemos! -dijo Kennedy-. jHuyamos de tan hogribgépectaculo! No hallaremos
una gota de agua.

-Debemos convencernos por nuestros propios ojos, Ritkmismo da pasar aqui la
noche que en otra parte. Exploraremos el pozo hbftado; acaso quede aun algo del
manantial que hubo en otro tiempo.

El Victoria tomd tierra. Joe y Kennedy pusieron en la barquilapeso de arena
equivalente al suyo y bajaron. Corrieron al pozoepgtraron en su interior por una
escalera que no era mas que polvo. El manantigcizaagotado desde muchos afios
atras. Cavaron en una arena seca y suelta, de upa eridmparable, sin hallar indicio
alguno de humedad.

El doctor les vio volver a la superficie del desienandados de sudor, agotados,
cubiertos de un polvo fino, desalentados, desesperados.



Comprendi6 la infructuosidad de sus investigacionegriesentia, pero no habia dicho
una palabra. Comprendia que a partir de aquel mondaeteria tener valor y energia por
los tres.

Joe traia en la mano los fragmentos de un odrefigueon colera en medio de los
huesos esparcidos por el suelo.

Durante la cena reind un profundo silencio entre \l@geros, que comian con
repugnancia.

Y sin embargo, no habian sufrido aln los verdaderometttos de la sed; sélo
desesperaban por el futuro.

XXVI
Ciento trece grados. - Reflexiones del doctor. -
Pesquisas desesperadas. - Se apaga el soplete. - Ciento
cuarenta grados. - La contemplacién del desierto. - Un
paseo de noche. - Soledad. - Desfallecimiento. -
Proyecto de Joe. - Un dia de plazo

El espacio recorrido por #ictoria en todo el dia anterior no pasaba de diez millas, y
habia consumido ciento sesenta y dos pies cubicos de gas.

El sdbado por la mafiana el doctor ordené partir.

-El soplete --dijo- ya no puede funcionar mas que Beias. Si en este tiempo no
hemos descubierto un pozo ni un manantial, jDios Isatpge sera de nosotros!

-iNi un soplo de aire esta mafiana, sefior! -dijo Jagaque tal vez se levante -afiadio,
viendo la mal disimulada tristeza de Fergusson.

iVana esperanza! Reinaba una calma chicha, unaate aalmas que en los mares
tropicales encadenan opstinadamente a los buquedadé&kealor se hizo intolerable, y
el termémetro mardc') 15{31 la sombra, bajo la tienda.

Joe y Kennedy, tendidos uno al lado del otro, buscabda modorra, ya que no en el
suefio, el olvido de la situacion. Una inactividadzéala los condenaba a penosos ocios.
El hombre es més digno de lastima cuando no puedgaapas pensamientos por medio
de un trabajo u ocupacién material. Los viajerosartadian que vigilar, ni nada tampoco
gue intentar; debian padecer la situacion sin poggorarla.

Los tormentos de la sed empezaron a hacerse sentimeniel El aguardiente, lejos de
apaciguar aquella necesidad imperiosa, la aumentabgy mas, y se hacia muy acreedor
al nombre de «leche de los tigres» que le dan lagalas de Africa. Quedaban apenas
dos pintas de un liquido recalentado, y todos fijabas miradas en aquellas gotas
preciosas, sin que nadie se atreviese a mojar amxlk labios. jDos pintas de agua en
medio de un desierto!

Entonces el doctor Fergusson, abismado en sus reflsxisa@reguntd si habia obrado
con prudencia, si no hubiera valido mas conservageh que habia descompuesto para
mantenerse en la atmodsfera. Algun camino habiaridepsin duda, pero ¢habia ganado
algo con ello? Aunque se encontrase seiscientas mili@satnds bajo aquella latitud,
¢qué podia importarle, puesto que carecia de agaqueh sitio? El viento, si por fin se
levantara, soplaria tanto alli como aqui, inclusd aqn menos fuerza si viniera del este.
Pero la esperanza empujaba a Samuel hacia adgMrsie. embargo, los dos galones de
agua consumidos inutilmente hubieran bastado paex les el desierto un alto de nueve
dias iY en nueve dias podian producirse muchos canitdabsez, al mismo tiempo que
conservaba el agua, debiod subir echando lastre, alnggo para volver a bajar tuviese
que perder gas en abundancia. jPero el gas eragiestel globo, era su vida!
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Estas mil reflexiones se cruzaban en su cabeza,pp&taa entre las manos durante
horas enteras sin levantarla.

« jEs preciso hacer un ultimo esfuerzo! -se dijoichdas diez de la mafana-. jEs
preciso intentar por Ultima vez descubrir una coteiemtmosférica que nos lleve! jEs
preciso arriesgar nuestros Ultimos recursos! »

Y, mientras sus compafieros dormitaban, llevé a unaddetemperatura el hidrogeno
del aerdstato, el cual se redonde6 con la dilatad#rgas, y subio siguiendo en linea
recta los rayos perpendiculares del sol. El doctordesc/ano un soplo de aire desde los
cien pies hasta los cinco mil; su punto de partida aeecié tenazmente debajo de la
barquilla. Una calma absoluta parecia reinar hastasedltimos limites de la atmosfera.

Finalmente, el agua se acab0, el soplete se apad@alizode gas, la pila de Bunsen
dejo de funcionar y éfictoria, contrayéndose, bajé nuevamente a la arena panaedse
en el mismo hoyo que habia abierto con la barquilla

Era mediodia. El doctor estimé que se encontrabad® &85l de longitud y 851’ de
latitud, a cerca de quinientas millas del lago Chadnyas de cuatrocientas de las costas
occidentales de Africa. Al tomar tierra el globo,cBiy Joe salieron de su pesada
modorra.

-Nos detenemos -dijo el escocés.

-Por fuerza -respondi6 el doctor en tono grave.

Sus comparfieros le comprendieron. El nivel del suetmnaecuencia de su constante
depresion, se hallaba entonces al nivel del mar, pgué el globo se mantuvo en un
equilibrio perfecto y una inmovilidad absoluta.

El peso de los viajeros fue reemplazado por una czggavalente de arena, y éstos
echaron pie a tierra, se sumieron en sus pensamienthgayte algunas horas no
despegaron los labios. Joe prepard la cena, compdestilletas ypemmican,que
apenas probo nadie, y un sorbo de agua caliente etiniph triste cena.

Durante la noche, nadie vel6, pero nadie durmigtaro. El calor era sofocante. Al dia
siguiente no quedaba mas que media pinta de agumctdr la puso aparte y todos
resolvieron no recurrir a ella sino en Ultimo extoem

-iMe ahogo! -exclamé al poco Joe-. jEl calor va amento! No me extrafia -dijo,
después de haber consultado el termémetro-. jCiemtenta gradps!

-La arena -respondi6 el cazador- abrasa como sisa@sn horno. jY ni una nube en
este cielo de fuego! jEs para volverse loco!

-No nos desesperemos -dijo el doctor; a estos granddsres suceden
inevitablemente, en esta latitud, tempestades gganleon la rapidez del rayo. A pesar
de la angustiosa serenidad del cielo, pueden produemsél en menos de una hora
grandes alteraciones.

-iPero algun indicio habria! -repuso Kennedy.

-Pues bien -dijo el doctor-, me parece que el bamntene una ligera tendencia a
bajar.

-iEl cielo te oiga, Samuel! Porque estamos clavatlesselo como un pajaro con las
alas rotas.

-Con una diferencia, sin embargo, amigo Dick: nassitas estan intactas y espero que
todavia podamos utilizarlas.

-iViento! jViento! -exclamo Joe-. jViento con quadladarnos a un arroyo, a un pozo,
y no nos faltar4 nada! Tenemos viveres suficientesnyagoa aguardariamos un mes sin
sufrir. jPero la sed es una cosa horrible!

La sed, asi como la contemplacion incesante detrdesfatiga la mente. No habia ni
un accidente del terreno, ni un monticulo de arenajn guijarro donde descansar la
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mirada. Aquella llanura descorazonadora causaba esazeh conocida como
enfermedad del desierto. La impasibilidad de aqudbazul del cielo y aquel amarillo
inmenso de la arena acababan por asustar. En agaeifsfera incendiada, el calor
parecia vibrar, como encima de una fragua incaedéscel corazon se desesperaba ante
aquella calma inmensa, y no se entreveia ninguna iEa@ que cesase aquel estado de
cosas, pues la inmensidad es una especie de eternidad.

Asi es que los pobres viajeros, privados de agua bajellaccemperatura térrida,
empezaron a experimentar sintomas de alucinacion;jesis® agrandaban y su mirada
se volvia turbia.

Llegada la noche, el doctor resolvi6 combatir padim de un paseo rapido aquella
disposicion alarmante. Quiso recorrer aquella llaagrarena durante algunas horas, no
para buscar, sino, simplemente, para andar.

-Seguldme -dijo a sus compafieros-; creedme, el passentara bien.

-Imposible -respondié Kennedy-. No podria dar un paseo

-Yo prefiero dormir -dijo Joe.

-Pero, amigos, el suefio o el reposo os serdn funestaeEciBnad contra vuestro
abatimiento. Vamos, seguidme.

Nada pudo obtener de ellos el doctor, y parti6 smho medio de la estrellada
transparencia de la noche. Sus primeros pasos fpermosos: los pasos de un hombre
debilitado y que ha perdido la costumbre de andano Pronto se percatdé de que aquel
ejercicio le resultaria beneficioso. Avanz6 unas miitlacia el oeste, y su &nimo cobraba
algun aliento cuando, de repente, se sinti6 acom@m una sensacion de vértigo; se
creyo inclinado sobre un abismo, sintié que se Ildathatm las rodillas; aquella inmensa
soledad le aterrorizé; él era el punto mateméaticogrtro de una circunferencia infinita,
es decir, jnada! EVictoria desaparecia enteramente en la oscuridad. jEl inpasib
doctor, el audaz viajero experimentd subitamentemigdo insuperable! Quiso retro-
ceder, pero fue en vano. Grit, pero no le contesigun eco, y su voz cayo en el
espacio como una piedra en un abismo sin fondou@bd& en la arena desfallecido y
solo, en medio de los grandes silencios del desierto.

A medianoche volvié en si entre los brazos de su fHet &ste, inquieto por la
prolongada ausencia de su sefior, habia seguido susshpeifectamente impresas en la
llanura y lo habia encontrado desvanecido.

-¢,Qué le ha ocurrido, sefior? -pregunto.

-Nada, mi buen Joe; un momento de debilidad, ni rmésenos.

-En efecto, sefior, no serd nada. Pero, levantesgesmén mi y volvamos ¥ictoria.

El doctor, del brazo de Joe, volvié a tomar el cangjue habia seguido.

-Ha sido una imprudencia, sefior, aventurarse corha leecho. Podian haberle robado
-afiadio, riendo-. Ahora, sefor, hablemos con seriedad

-Habla. Te escucho.

-Es absolutamente indispensable tomar una decision.trilusisuacion no puede
prolongarse mas que unos pocos dias, y si no llegéoovestamos perdidos. -El doctor
guardd silencio-. Es necesario que alguno de nosotreadique por la salvacion
comun, y es muy natural que sea yo.

-¢,Qué quieres decir? ¢, Cual es tu proyecto?

-Un proyecto muy sencillo: coger provisiones y camisiempre hacia adelante hasta
llegar a algun sitio. Durante ese tiempo, si el cietoenvia un viento favorable, no me
aguarden; partan. Yo, si llego a una aldea, saldrpad® con unas cuantas palabras en
arabe que usted me habré facilitado por escritogyesaré con ayuda o dejaré en la
empresa mi pellejo. ¢, Qué le parece mi plan?



-Que es insensato, pero digno de tu gran corazonNdoe separaras de nosotros; es
imposible.

-Pero, sefior, algo se ha de hacer, y lo que propomdm perjudica en lo mas minimo,
puesto que, como he dicho, no tendrd que aguardarree rigor, ¢no puedo salir bien
de mi empefio?

-iNo, Joe! iNo! jNo nos separaremos! La separacion serfaievo dolor afiadido a los
qgue nos afligen. Estaba escrito que habiamos de pagae lestamos pasando, y escrito
también esta probablemente que nuestra situacion enejas adelante. Aguardemos,
pues, con resignacion.

-De acuerdo, sefior, pero le advierto que le doyianpdra pensarlo y no aguardaré
mas. Hoy es domingo, o, mejor dicho, lunes, pues \la @sa de la madrugada. Si el
martes no partimos, probaré fortuna. Mi decisiénresacable.

El doctor no respondio; llegé a la barquilla y senacdd al lado de Kennedy. Este se
hallaba sumido en un silencio absoluto, que no dib&er efecto del suefio.

XXVII
Calor espantoso. - Alucinaciones. - Las ultimas gotas
de agua. - Noche de desesperacion. - Tentativa de
suicidio. - El simun. - El oasis. - Ledn
y leona

Al dia siguiente, lo primero que hizo el doctor mmsultar el barbmetro. La columna
de mercurio habia experimentado un descenso aperasaje.

« jNada! -dijo para si-. iNada! »

Salié de la barquilla para examinar el tiempo: @mo calor, la misma pureza del
cielo, la misma impasibilidad.

-¢ Es, pues, preciso desesperar? -exclamo.

Joe, absorto en sus pensamientos, en su proyectgpltgagion, no despegaba los
labios.

Kennedy se levanté muy enfermo y presa de una satit@&ion alarmante. Le acosaba
la sed de una manera horrible; su lengua y sus lahtosnecidos dificilmente podian
articular un sonido.

Quedaban aun algunas gotas de agua. Todos lo safzias, gensaban en ellas y se
sentian atraidos hacia ellas, pero nadie se atreierearse.

Aquellos tres compafieros, aquellos tres amigos se miabanjos extraviados, con
un sentimiento de avidez bestial que se pintaba palmente en el semblante de
Kennedy, cuyo vigoroso organismo sucumbia antes allagtintolerables privaciones.
Durante todo el dia estuvo delirando; iba y vermiadado gritos roncos, mordiéndose los
pufios, dispuesto a abrirse las venas para apagar suinsad mmpia sangre.

-jAh! -exclamé-. jPais de la sed! jMejor deberiandlete pais de la desesperacion!

Cayo0 luego profundamente postrado, y no se oyé maglagikbido de su respiracion
entre sus labios abrasados.

Al anochecer, Joe fue acometido a su vez por uncipio de locura. Aquella
interminable sdbana de arena la parecia un inmestanogeie de limpias y cristalinas
aguas, y mas de una vez se puso de bruces en laddfieamena para beber, y se levanto
con la boca llena de polvo.

-iMaldicion! -dijo con célera-. jEs agua salada!

Entonces, mientras Fergusson y Kennedy permaneciaiddsndin moverse, se
apodero de él el invencible pensamiento de apusapdgas gotas de agua que habia



reservadas. Este pensamiento fue méas fuerte que élrig®,darrastrandose, a la
barquilla, contempl6 con sedientos ojos la botelladdogstaba el agua, la cogié y se la
llevo a los labios.

En aquel momento, estas palabras, « jA beber! jArbeb&ieron pronunciadas en un
tono que desgarraba el alma.

Era Kennedy, que se arrastraba junto a él; el deag@aispiraba compasion, pedia de
rodillas, lloraba.

Joe, llorando también, le ofrecié la botella, y Kedy apuré su contenido hasta la
ultima gota.

-Gracias -dijo.

Pero Joe no le oy6; igual que él, se habia desploswite la arena.

Se ignora lo que pas6 durante aquella espantosa.r@eteel martes por la mafiana,
bajo los chorros de fuego que derramaba el sol, dfgtunados sintieron que sus
miembros se secaban poco a poco. Cuando Joe quistalsearte resultd imposible, de
manera que no pudo poner en practica su proyecto.

El muchacho mir6 a su alrededor. En la barquillabelimado doctor, con los brazos
cruzados, miraba un punto imaginario en el espag@angsso; meneaba la cabeza de
derecha a izquierda como una fiera enjaulada.

De repente, la mirada del cazador se dirigi6 a sabo#a, cuya culata sobresalia del
borde de la barquilla.

-jAh! -exclamd, levantandose con un esfuerzo sobrahom

Y se precipitd hacia el arma, extraviado, loco,rgd el cafién hacia su boca.

-iSefior! jSefior! -exclamo6 Joe, arrojandose sobre él.

-iDéjame! jQuita! -dijo el escocés con voz ronca.

Los dos luchaban con encarnizamiento.

-Apértate o te mato -repitié Kennedy.

Pero Joe se asia a él con fuerza, y asi combatierantdunas de un minuto sin que el
doctor pareciese reparar en nada; pero, duranteha,l la carabina se dispard, y al ruido
de la detonacién el doctor se levanté como un espgchird a su alrededor.

De pronto, su mirada se animd, extendié una mana@ lehdiorizonte y, con una voz
gue nada tenia de humano, exclamo:

-jAlla! jAlla! jAll4 abajo!

Habia una energia tal en su gesto que Joe y Kennsdpagmaron y miraron.

La llanura se agitaba como un mar encrespado pognipestad; olas de arena se
estrellaban unas contra otras en medio de una inpateareda; una inmensa columna
venia del sudeste arremolindndose con extrema ragbsal desaparecia detras de una
nube opaca cuya sombra desrnedida se prolongabaeh&8tdoria; los granos de fina
arena se deslizaban con la facilidad de las molétiglaigas, y aquella marea ascendente
subia poco a poco.

Una enérgica mirada de esperanza brill en los ojéedgisson.

-iEl siman! -exclamé.

-iEl simun! -repiti6 Joe, sin comprender muy bienue gecia el doctor.

-iMejor! -exclam6 Kennedy con una rabia desesperahfijor! jVamos a morir!

-iMejor! -replicé el doctor-. jVamos a vivir!

Y empezd a echar rapidamente la arena que serléatde a la barquilla.

Sus comparieros le comprendieron al fin y se unieén a

. -iY ahora, Joe -dijo el doctor-, echa fuera uniasuenta libras de tu mineral!

Joe no vacilo, aunque no dejé de experimentaraciegugnancia. El globo se elevo.

-Ya era hora -exclamo el doctor.



El simin llegaba, en efecto, con la rapidez deb.rd8oco falté para que ¥lictoria
quedara aplastado, despedazado, destrozado. El domterbellino lo alcanzé y lo
envolvio en una lluvia de arena.

-iMés lastre fuera! -grit6 el doctor a Joe.

-iYa esta! -respondi6 este ultimo, arrojando un endragmento de cuarzo.

El Victoria subié rapidamente encima del torbellino; pero, eltsuen el inmenso
desplazamiento de aire, fue arrastrado a una velddidcalculable sobre aquel mar
€Spumoso.

Samuel, Dick y Joe no hablaban. Miraban y esperatefrescados por el viento del
torbellino.

A las tres cesaba la tormenta; la arena, al caemudeon formaba una innumerable
cantidad de monticulos, y el cielo recobraba su triéidgd inicial.

El Victoria, otra vez inmovil, flotaba a la vista de un oassa icubierta de arboles
verdes que sobresalia de la superficie de aquel océano.

-jAlli! jAlli esta el agua! -exclam6 el doctor. Diemediato, abriendo la valvula
superior, dej6 escapar el hidrogeno y bajé lentameedtescientos pasos del oasis.

Los viajeros habian recorrido en cuatro horas un espaciloscientas cuarenta millas.

La barquilla quedd al momento equilibrada, y Kenneéguido de Joe, salto a tierra.

-iVuestros fusiles! -exclamo el doctor-. {Vuestros fissilesed prudentes!

Dick cogi6 su carabina y Joe una de las escopetasizAkan rapidamente hasta los
arboles y penetraron bajo aquella fresca vegetagifm les anunciaba manantiales
abundantes, sin hacer caso de unas anchas pisadas, teielfzssrecién dejadas en la
tierra himeda.

De repente, a veinte pasos de distancia, soné un rugido

-iEl rugido de un ledn! -dijo Joe.

-iMejor! -repiti6 el cazador, exasperado-. jLuchavemUno es fuerte cuando no se
trata mas que de luchar.

-iPrudencia, sefior Dick, prudencia! De la vida de depende la de todos.

Pero Kennedy no le escuchaba. Avanzaba con los ejolamas y la carabina
amartillada, terrible en su audacia. Debajo de wmgra, un enorme ledén de negra
melena permanecia en actitud de ataque. Apenasgdistial cazador, dio un salto hacia
él; pero no habia llegado aun a tierra cuando wha le atravesé el corazén y cayé
muerto.

-iHurra! jHurra! —exclamoé Joe.

Kennedy se precipitd hacia el pozo, se deslizé pohlwmsedos peldafios y se tumbo
boca abajo ante un fresco manantial, donde sumergii@tios avidamente. Joe le imito.
Soélo se oian esos lametones que dan los animalesgtema b

-iCuidado, sefior Dick! --dijo Joe, respirando-. ibusemos!

Pero Dick, sin responder, seguia bebiendo. Sumkrgiabeza y las manos en aquella
agua bienhechora; se embriagaba.

-¢Y el sefior Fergusson? -pregunté Joe.

El nombre del doctor hizo volver en si a Kennedguall llen6 una botella que llevaba
y se dirigi6 corriendo hacia la escalera del pozo.

Pero cudl no seria su asombro al encontrarse ceroade gnorme cuerpo la salida de
la gruta. Joe, que lo seguia, tuvo que retrocedeélco

-iEstamos encerrados!

-¢,Quién nos puede haber encerrado? jEso es imposible!

Antes de concluir la frase, un rugido terrible lechicomprender con qué nuevo
enemigo tenia que habérselas



-jOtro ledn! -exclamé Joe.

-iNo, una leona! jAh! iMaldito animal! Aguarda aligl cazador, volviendo a cargar
con presteza su carabina.

Un instante después hacia fuego, pero el anima lisiaparecido.

-jAdelante! -exclamoé Kennedy.

-No, sefior Dick, no. La leona esta viva; si la hubies¢ado, su cuerpo habria rodado
hasta aqui. jEstd a acecho, preparada para saltaretq@oiaero que vea aparecer, y ése
esta perdido!

-¢,Qué hacer, pues? jEs preciso salir! jSamuel nossgséando!

-Atraigamos al animal; coja mi escopeta y déme sabaa.

-¢,Cuél es tu plan?

-Ahora lo verd.

Joe se quitd la chaqueta que llevaba, la puso extreh® del arma y se la presento
como cebo a la leona, asomandola por la aberturdietaa se arrojé con furor contra
aquel objeto, y Kennedy, que la aguardaba muy padpale metié un balazo en el
cuerpo. La leona rodé por la escalera, rugiend@rsitib a Joe. Este crefa ya sentir en su
cuerpo las enormes garras del animal, cuando se owegundo disparo y el doctor
Fergusson aparecio en la abertura, con una escopatdd humeante en la mano.

Joe se levant6 con ligereza, salté por encima thole, ya rematada, y le entregd a su
sefior la botella llena de agua.

Cogerla y vaciarla casi por completo fue para Ferguss@ misma cosa, y los tres
viajeros, desde el fondo de su corazén, dieron gragsida Providencia, que tan
milagrosamente les habia salvado.

XXVIII
Noche deliciosa. - La cocina de Joe, - Disertaciorrsob
la carne cruda. - Historia de James Bruce. - Los suefios
de Joe. - El barometro baja. - El termémetro sube. -
Preparativos de marcha. - El huracan

La noche fue encantadora. La pasaron bajo la fresdaraale las mimosas, después de
una reconfortante cena en la que no se escatimatély el grog.

Kennedy habia recorrido aquel pequefio dominio dastalirecciones, sin dejarse un
solo matorral por registrar. Los viajeros eran los @amigeres animados de aquel paraiso
terrenal; se echaron sobre sus mantas y pasaron una ayetible que les hizo olvidar
sus pasados dolores.

Al dia siguiente, 7 de mayo, el sol brillaba conot@l esplendor; pero sus rayos no
podian atravesar la densa cortina de sombra. Coma ladbindancia de viveres, el
doctor resolvi6é aguardar en aquel punto un vieatorfable.

Joe habia trasladado alli su cocina portatil y seegaba a una multitud de
combinaciones culinarias, gastando el agua con desgrada prodigalidad.

-iQué extrafia sucesion de penas y placeres! -exclaan@ddy-. jTanta abundancia
después de tanta privacion! jTanto lujo despuésrda taiseria! jCuén cerca estuve de
volverme loco!

-Amigo Dick -le dijo el doctor-, de no ser por Joe, estarias ahora en actitud de
disertar sobre la inestabilidad de las cosas humanas.

-iBuen amigo! -exclamé Dick, tendiéndole la manime.

-No tiene que agradecerme nada -respondié éste-addegl caso, sefior Dick, usted
haria conmigo otro tanto, aunque prefiero que rle peesente la ocasion.



-iCuan pobre es nuestra naturaleza! -repuso FergusBmjarse abatir por tan poca
cosal

-iPor un poco de agua, sefior! jPreciso es que sguealun elemento muy necesario
para la vida!

-Sin duda, Joe. Los que se ven privados de comer registelmo mas tiempo que los
que se ven privados de beber.

-Yo lo creo. Ademas, en caso necesario se come loegaacsientra, aunque sea a un
semejante, si bien debe de ser un alimento que dajprofunda huella en el &nimo.

-Es una comida, sin embargo -dijo Kennedy-, a la gsesilvajes no hacen ningun
asco.

-Si, pero los salvajes son salvajes y estan acostunsbeadomer carne cruda, una
costumbre que me repugnaria.

-Tan repugnante es, en efecto -repuso el doctoe-ngdie dio crédito a los relatos de
los primeros viajeros que vinieron a Africa, los cealefirieron que muchas tribus se
alimentan de carne cruda. La generalidad negoatichdo que dio origen a una singular
aventura de James Bruce.

-Cuéntenosla, sefior, ya que tenemos tiempo parahestaiedijo Joe, repantigandose
voluptuosamente sobre la fresca hierba.

-Con mucho gusto. james Bruce era un escoceés deladmn@aStirling que, desde 1768
hasta 1772, recorrié toda Abisinia hasta el lago Tandhusca de las fuentes del Nilo.
Regresé después a Inglaterra, donde no publicd siwes\hasta 1790. Sus narraciones
fueron acogidas con la mayor incredulidad, comodsida alguna seran acogidas las
nuestras. Los habitos de los abisinios parecian tareniés de los usos y costumbres
ingleses que nadie queria creerlo. Entre otros pomagndames Bruce habia dicho que
los pueblos del Africa oriental comian carne crudde Eecho hizo que todo el mundo se
declarase contra el viajero. jPodia decir lo que selrriese! jNadie iria a comprobarlo!
Bruce era un hombre de mucho valor y con un geaidamonios. Las dudas le ponian
de un humor de perros. Un dia, en un saldn de Edgobun escocés sac6 delante de él
el tema de las chanzas diarias, y al hablar de | cauda declaré que tal cosa no era ni
posible ni cierta. Bruce guardd silencio. Salié Wwida los pocos instantes con un filete
crudo, espolvoreado con sal y pimienta, segin laiodse africana. «Caballero -dijo el
escocés-, por el mero hecho de dudar de una cesgoghe asegurado, me ha inferido
una gran ofensa. Creyéndola imposible, ha incueiderror, y para demostrarselo a los
presentes se va a comer inmediatamente este filede or me dara satisfaccion por sus
injurias.» El escocés tuvo miedo y obedecié sin degahater muecas de repugnancia.
Entonces, con la mayor sangre fria, James Bruce@fig&lin admitiendo, caballero, que
la cosa no sea cierta, en lo sucesivo no sostendmésgogosible.»

-Bien contestado -dijo Joe-. Si el escocés cogidingigestion, bien merecida la tuvo.
Y si al regresar a Inglaterra hay quien ponga nuegje en duda...

-¢,Qué haréas, Joe?

-jHaré comer a los incrédulos los restos\detoria, sin sal y sin pimienta!

Y Kennedy y el doctor se rieron de la ocurrencidae Asi paso el dia en agradables
conversaciones. Con la fuerza volvia la esperanzanyla esperanza, la audacia. El
pasado se borraba delante del porvenir con una mpideidencial.

Joe no hubiera querido salir nunca de aquel sittargador; era el reino de sus suefios.
Estaba en él como en su casa. Se empefid en que sles#iBoa la situacion exacta del
oasis, y con mucha gravedad escribi6 entre sus apunigaje: 18 43’ de longitud y 8
32’ de latitud.



Kennedy no lamentaba mas que una cosa: no poderezaaguel bosque en miniatura,
por no haber, segun él decia, abundancia de fieras.

-Sin embargo, amigo Dick -repuso el doctor-, eresaddado olvidadizo. ¢Y el le6n y
la leona?

-¢Y qué? -dijo con el desdén que inspira al verdedazador la caza ya muerta-. Pero
el hecho es que su presencia en este oasis nos penpateesgue no estamos muy lejos
de comarcas mas fértiles.

-No es suficiente prueba, Dick. Semejantes animatesaalos por el hambre o la sed,
salvan con frecuencia distancias considerables. Asieedurante la noche haremos bien
en vigilar con mas atencion e incluso en encendguéras.

-iHogueras con esta temperatura! -exclamé Joe-.risifies necesario, se hara. Pero,
la verdad, me causara verdadero pesar la destruceiéstel hermoso bosque que tan (til
nos ha sido.

-Procuraremos no incendiarlo -respondio el doctofin de que otros puedan hallar en
él un refugio en medio del desierto.

-Lo procuraremos, sefior; pero ¢ cree usted que esseegasinocido?

-Sin duda. Es un lugar de alto para las caravana§egientan el centro de Africa, y
su visita podria no gustarte, Joe.

-¢ Es que por aqui también abundan esos horribles nyam?

-Desde luego. Ese es el nombre general de todas esiasipoes, y, bajo el mismo
clima, las mismas razas deben de tener costumbres asélog

-iQué asco! -dijo Joe-. Pero, si bien se mira, la cesmwy natural. Si los salvajes
tuviesen los mismos gustos que los civilizados, ¢en qd#esenciarian unos de otros?
He aqui unos personajes que no se hubieran hectagdepara zamparse el filete del
escocés y al propio escocés por afiadidura.

Después de esta reflexion tan sensata, Joe fue a endasdogueras para la noche,
procurando escatimar la lefia todo lo posible. Afaatlamente, las precauciones fueron
indtiles, y uno tras otro cayeron en un tranquildisue

Al dia siguiente el tiempo sigui6é sin cambiar; se mafa obstinadamente bueno. El
globo permanecia inmovil, sin que la méas insignifieaoscilacion revelase el menor
soplo de viento.

El doctor empezaba a inquietarse de nuevo. Si @ s@prolongaba, los viveres serian
insuficientes. Después de haber estado préximos a bircpon falta de agua, ¢se verian
condenados a morir de hambre?

Pero cobré &nimo al ver que el mercurio bajaba sansiblemente en el barémetro.
Habia sefiales evidentes de una proxima variacion aneasfResolvio, por tanto, hacer
los preparativos de marcha para aprovechar la priowasion. La primera medida fue
llenar la caja de viveres y la de agua.

Fergusson tuvo que restablecer a continuacion elileduitlel aeréstato y Joe se vio
obligado a sacrificar una notable parte de su pseciineral. Con la salud le habian
vuelto las ideas de ambicion, y puso muy mala cafesae obedecer a su sefior, pero
este le manifestd que no podia levantar un pescotasiderable, y le dio a escoger entre
el agua y el oro. Joe dej6 de vacilar, y eché adaaun considerable nimero de sus
preciosos pedruscos.

-Para los que vengan detras de nosotros -dijo-. Quedauist asombrados al hallar la
fortuna en este sitio.

-¢ Y si algun sabio viajero -pregunté Kennedy- entrasgsos ejemplares?



-No dudes, amigo Dick, que le sorprenderd mucho yligash su sorpresa en
numerosos volumenes. Algun dia oiremos hablar de wavitaso yacimiento de cuarzo
aurifero en medio de las arenas de Africa.

-Y la causa de todo sera Joe.

La idea de engafar tal vez a algun sabio consotvahjy le hizo sonreir.

Durante el resto del dia el doctor aguard6 en var@ovariacion en la atmoésfera. La
temperatura subio, habria resultado insoportahte l&s sombras del oasis. El
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dia de méas calor observado hasta entonces.

Joe dispuso las hogueras igual que la noche antgridurante las guardias del doctor
y de Kennedy, no se produjo ninguin nuevo incidente.

Pero, hacia las tres de la mafiana, Joe, que eraalgado de la vigilancia, not6 que
bajaba la temperatura, que el cielo se cubria deswlque la oscuridad aumentaba.

-jAlerta! -exclamd, despertando a sus compaiieroseridlljSe levanta viento!

-iEs una tempestad! -dijo el doctor contemplandoedb-. jAl Victoria! jAl Victoria!

Tuvieron que darse prisa. Bictoria se inclinaba bajo la fuerza del huracan y
arrastraba la barquilla, que iba surcando la areingo$ casualidad, hubiera caido una
parte del lastre, el globo habria partido y todaesgza de encontrarlo habria sido vana.

Pero Joe, corriendo més que un galgo, detuvo la larquel aerdstato se dobl6 sobre
la arena con peligro de romperse. El doctor ocupsit&y encendi6 el soplete y arrojo el
exceso de peso.

Los viajeros miraron por ultima vez los arboles delxagie se plegaban por efecto de
la tempestad, y luego arrastrados por un vientoedtl a doscientos pies de altura,
desaparecieron en la noche.

XXX
Indicios de vegetacion. - Idea fantastica de un autor
francés. - Pais magnifico. - El reino de Adamaua. - Las
exploraciones de Speke y Burton enlazadas con las de
Barth. - Los montes Alantika. - El rio Benué. - La
ciudad de Yola. - El Bagelé. - El monte Mendif

Desde el momento de la partida, los viajeros avanzasorgran rapidez, como si les
faltase tiempo para abandonar aquel desierto quéutesto habia estado a punto de
serles.

Hacia las nueve y cuarto de la mafiana se entrevadgomos indicios de vegetacion:
hierbas flotando en aquel mar de arena y que lasc@han, como a Cristébal Colén, la
proximidad de la tierra. Verdes vastagos brotabarmdémente entre pedruscos que, a su
vez, se convertirian en rocas de aquel océano.

Ondeaban en el horizonte colinas aun poco elevadgs, perfil, difuminado por la
bruma, se dibujaba vagamente. La monotonia deséparec

El doctor saludaba con entusiasmo aquella nueva camgrcual vigia en un buque,
estaba a punto de gritar:

-iTierra, tierra!

Una hora después, el continente se ofrecia a sus ojasncaspecto aun salvaje, pero
menos llano, menos desnudo y con algunos arboles queriaban en el cielo
ceniciento.

-¢Nos hallamos, pues, en tierra civilizada? -pregeintézador.

-Segun lo que entienda por civilizado, sefior Diekmbmento no veo habitantes.



-Al paso que llevamos -respondi6é Fergusson-, no taraderemverlos.

-¢Nos encontramos aun en tierra de negros, sefior Samuel

-Si, Joe, mientras no lleguemos al pais de los arabes.

-¢Arabes, sefior? ¢ Verdaderos arabes con sus camellos?

-No, sin camellos. Los camellos son raros, por no deesconocidos, en estas
comarcas. Para encontrarlos es preciso subir unos glatosea

-iQué fastidio!

-¢ Por qué, Joe?

-Porque, si tuviésemos viento contrario, los camelbakipn sernos utiles.

-¢, COmo?

-Es una idea que se me ocurre, sefior. Podriamos eagasca la barquilla y hacer
que la remolcaran.

-¢,Qué le parece?

-No eres el primero, Joe, a quien se le ha ocurridteta Ha sido explotada, aunque es
verdad que en una novela, por un autor francés| rrgqniosb. Unos viajeros montan en

un globo tirado por camellos, a quienes devora um, lelbcual se coloca en su puesto y
arrastra a su vez, y asi sucesivamente. Ya ves quedodmes mas que pura fantasia y
nada tiene en comin con nuestro género de locomocié

Joe, algo humillado al pensar que su idea ya hatdausilizada, estuvo devanandose
los sesos para averiguar qué animal pudo devorarrglyedo encontrandolo, se dedico
a examinar el pais.

Bajo su mirada se extendia un lago de mediana ®&tercon un anfiteatro de colinas
que adn no tenian derecho a llamarse montafias. Afiergeaban valles numerosos y
fecundos, e intrincadas selvas con gran variedadbaddedr El palmito dominaba aquella
masa, con sus hojas de quince pies de longitud y ltus d¢aizados de agudas espinas; el
bombax transmitia al viento el fino vello de sus desji los intensos perfumes del
pendano, eskendade los &rabes, impregnaban el aire hasta la zonatuesaba el
Victoria, el papayo de hojas palmeadas, la esterculidceprqdece la nuez de Sudan, el
baobab y los bananos completaban aquella flora dumteide las regiones intertropicales.

-El pais es soberbio -dijo el doctor.

-Ahi hay animales -dijo Joe-. No estaran lejos los hemb

-iMagnificos elefantes! -exclamé Kennedy-. ¢ No hammedio de cazar un poco?

-¢,COmo quieres que nos detengamos, amigo Dick, @oarmiente tan violenta? Sufre
un poco el suplicio de Tantalo. Ya te desquitaras mékate.

Motivos habia, en efecto, para excitar la imagimade un cazador, asi es que el
corazon de Dick palpitaba con fuerza y sus dedosispaban sobre la culata de su
Purdey.

La fauna de aquel pais estaba a la altura de su Hbtaro salvaje se revolcaba en una
hierba espesa bajo la cual desaparecia enterameef@ntEs de la mayor talla, grises,
negros o amarillos, pasaban como un tifén tempestposolos poblados bosques,
rompiendo, golpeando, saqueando, dejando tras deadiueila de devastacion. Por las
verdes laderas de las colinas fluian cascadas y arraywsarfdo espaciosas charcas
donde los hipopétamos se bafiaban con mucho estrépitgngties de doce pies de
longitud y de cuerpo pisciforme se exhibian en laiasy dirigiendo al cielo sus
redondos pechos henchidos de leche.

Era un extrafio zooldgico en un maravilloso jardatabico, donde innumerables
péajaros de mil colores brillaban entre las plantasradoentes.

Por aquella prodigalidad de la naturaleza, el domtconocié el soberbio reino de
Adamaua.

-
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-Seguimos las huellas de los descubrimientos modernos. ¥g recuperado la pista
interrumpida de los viajeros, lo que es, amigos mios, feliz fatalidad. Podremos
enlazar los trabajos de los capitanes Burton y Spekelas exploraciones del doctor
Barth. Hemos dejado a los viajeros ingleses para amacoatun hamburgués, y no
tardaremos en llegar al punto extremo alcanzadegteratrevido sabio.

-Me parece -dijo Kennedy-, a juzgar por el espacie lgemos recorrido, que entre las
dos exploraciones hay una extension de pais muy coaisiee

-Es cosa facil de calcular; coge el mapa y mira @glla longitud de la punta
meridional del lago Ukereue alcanzada por Speke.

-Se encuentra aproximadamente a treinta y siet®graijo Kennedy.

-Y la ciudad de Yola, cuya situacion fijaremos estahe y a la que llegd Barth, ¢a
cuantos grados se encuentra?

-A unos doce grados de longitud.

-Son, pues, veinticinco grados; a sesenta millas cadahacen un total de mil
quinientas millas.

-Un agradable paseito para hacerlo a pie -dijo Joe.

-Se dard, sin embargo, ese paseo. Livingstone y Meffaten subiendo hacia el
interior; el Nyassa, descubierto por ellos, no estd fhejgs del lago Tanganica,
reconocido por Burton, y, antes de que concluysiglo presente, estas comarcas
inmensas seran indudablemente exploradas. Pero éa@hdioctor, consultando su
brujula- siento que el viento nos empuje tan al ¢gstdubiera querido remontar hacia
el norte.

Después de doce horas de marchaVietoria se encontré en los confines de la
Nigricia. Los primeros habitantes de aquella tiernabés chouas, apacentaban sus
rebafios ndmadas. Las inmensas cumbres de los monteka&\laasaban por encima del
horizonte. Sus montafas, que hasta ahora no ha pisagimrpie europeo, tienen una
altura que se calcula en mil trescientas toesas. Siepgmdccidental determina el curso
de todas las aguas de aquella parte de Africa leha@éano; son las montafias de la
Luna de aquella region.

A la vista de los viajeros aparecio, al fin, un veleta rio, y por los inmensos
hormigueros que lo rodeaban, el doctor reconocigealué, uno de los grandes afluentes
del Niger, llamado por los indigenas la «fuente datpas».

-Este rio -dijo el doctor a sus compafieros- se coriexin el tiempo en la via natural
de comunicacién con el interior de la NigriciavBpor Pléyade, bajo el mando de uno de
nuestros bravos capitanes, ya lo ha remontado hasiadiad de Yola. De manera que,
COmO Veis, N0s encontramos en tierras conocidas.

Numerosos esclavos se ocupaban de los trabajos del caaipeaban sorgo, una
especie de mijo que constituye la base de su aligiéntd_as mas estupidas muestras de
asombro se sucedian al paso\detoria, que pasaba como un meteoro. Al anochecer, el
globo se detuvo a cuarenta millas de Yola, y antaugigque a lo lejos, se alzaban los dos
conos puntiagudos del monte Mendif.

El doctor mandé echar las anclas, que quedaron ema@das en la copa de un arbol
elevado. Pero un viento muy recio azotaba/iatoria hasta el punto de tumbarlo, y
algunas veces la posicion de la barquilla resultabzsente peligrosa. Fergusson no
cerro los ojos en toda la noche, y con frecuenciarestipunto de cortar el cable y huir
de la tormenta. Por ultimo, la temperatura calntésyoscilaciones del aeréstato ya nada
tuvieron de alarmante.



Al dia siguiente, el viento fue mas moderado, pegfabh a los viajeros de la ciudad de
Yola, la cual, reconstruida por los fuhlahs excitahacliriosidad de Fergusson; sin
embargo, fue preciso elevarse hacia el norte e imclngpoco hacia el este.

Kennedy propuso hacer un alto en aquel territoricad®; Joe, por su parte, afirmaba
que la necesidad de carne fresca se dejaba sentirlagerostumbres salvajes de aquel
pais, la actitud de la poblacién y algunos disparogidios al Victoria obligaron al
doctor a proseguir el viaje. Atravesaban una coajaescenario de matanzas y de
incendios, en que los combates son incesantes y los sudafeegan un reino entre las
mas atroces carnicerias.

Numerosas y pobladas aldeas se extendian entre inmeados,cuya espesa hierba
estaba sembrada de violetas; las chozas, semejantdgamtegcas colmenas, se
refugiaban detrds de espinosos setos. Kennedy comari&s veces que las agrestes
laderas de las colinas recordabandiem de las altas tierras de Escocia.

Pese a todos sus esfuerzos por seguir otro rumbo, erdbatderecho al nordeste,
hacia el monte Mendif, que desaparecia entre lassnllas altas cumbres de aquellas
montafias separan la cuenca del Niger de la cuentzgdeChad.

No tard6 en aparecer el Bagelé, con sus dieciodeasla su alrededor, corno una
multitud de nifios en torno a su madre. El espectamaanagnifico para unas miradas
que dominaban y abarcaban todo el conjunto. Lasdadsstaban cubiertas de campos de
arroz y de cacahuetes.

A las tres, eVictoria se hallaba frente al monte Mendif. No habiéndoloigmevitar,
era menester traspasarlo. El doctor, aumentando @ehenta grados la temperatura, dio
al globo una fuerza ascensional de cerca de mil saissi libras; éste se elevé a mas de
ocho mil pies. Fue la mayor elevacién obtenida derahviaje; la temperatura bajé de
tal modo que el doctor y sus compafieros tuvieron egugnir a las mantas.

Fergusson se dio prisa en bajar, ya que el envoltetiaatostato amenazaba romperse.
Tuvo, sin embargo, suficiente tiempo para comprebarigen volcanico de la montafia,
cuyos crateres apagados no son mas que profundos ab@mandes aglomeraciones de
excrementos de aves daban a las lomas del Mendif laemagar de rocas calizas,
bastando aquellas aglomeraciones para abonar las tiertado el Reino Unido.

A las cinco, elVictoria, a resguardo de los vientos del sur, seguia con lerttud
pendientes de la montafia y se detenia en un inmassceparado de todo lugar habi-
tado. Apenas llegé a tierra, se tomaron las debidasayc®mnes para sujetarlo, y
Kennedy, escopeta en mano, se dirigio hacia lafamelinada. No tardo en volver con
media docena de anades y una especie de chocha quendoeento lo mejor que pudo.
La cena fue agradable y la noche transcurrié ergraracalma.

XXX
Mosfeya. - El jeque. - Denham, Clapperton y Oudney.
- Vogel. - La capital de Loggum. - Toole. - Calma
sobre Kernak. - El gobernador y su corte. - El ataque.
- Las palomas incendiarias

Al dia siguiente, de mayo, ¥ictoria reemprendié su azaroso viaje. Los viajeros tenian
puesta en él la misma confianza que un marino éugue.

Huracanes terribles, calores tropicales, ascensionesrgseldy y descensos mas
peligrosos aun, todo lo habia resistido. Se podria dee Fergusson lo guiaba con un
gesto; de modo que, pese a no conocer el puntoitdefide su llegada, el doctor no
dudaba del buen éxito de su viaje. Pero, en aqugldembarbaros y fanaticos, la pru-
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dencia le obligaba a tomar las mas severas precascipor lo que recomendd a sus
companeros que estuviesen siempre ojo avizor, vigilariddo a todas horas.

El viento conducia un poco més hacia el norte, gdaldor de las nueve entrevieron la
gran ciudad de Mosfeya, edificada en una emineecieajonada entre dos altas
montafas. Inexpugnable por su posicidn, no se podinae en ella sino por un camino
angosto entre un pantano y un bosque.

En aguel momento, un jeque acompafiado de una eaotditaallo, vestido con ropajes
de vivos colores, y precedido de trompeteros y baglgue separaban las armas del
camino, entraba orgullosamente en la ciudad.

El doctor descendio para contemplar mas de cercadl@as|indigenas, pero, a medida
que el globo aumentaba de tamafio a sus o0jos, se foredtplicando sus ademanes de
profundo terror, y no tardaron en desfilar con ttalaelocidad que les permitian sus
piernas o las patas de sus caballos.

El jeque fue el Unico que permanecio inmovil. Coglidlargo mosquete, lo amartillo y
aguardo resueltamente. El doctor se acercé a élnasrde quince pies y, con toda la
fuerza de sus pulmones, le saludé en &rabe. Al oéllagipalabras bajadas del cielo, el
jeque se aped y se prosterno sobre el polvo del cagnglajoctor no pudo distraerle de
su adoracion.

-Es imposible -dijo- que esas gentes no nos tomen pes sebrenaturales, puesto que
cuando vieron a los primeros europeos creyeron quengefan a una raza sobrehumana.
Y cuando este jeque hable de su encuentro con nosotragjara de exagerar el hecho
con todos los recursos de una imaginacion arabe. dugges, lo que las leyendas diran
algun dia acerca de nosotros.

-Bajo el punto de vista de la civilizacion -respandl cazador-, seria preferible pasar
por simples mortales; eso daria a estos negros unaidedistinta del poder europeo.

-Estamos de acuerdo, amigo Dick; pero ¢qué podemosr?h@or mas que les
explicases a los sabios del pais el mecanismo de unaer&st quedarian en ayunas y
continuarian atribuyéndolo a una intervencion sodiaal.

-Sefior -pregunt6é Joe-, ha hablado de los primeraxpeas que exploraron este pais,
¢puede decirnos quiénes fueron?

-Querido muchacho, nos hallamos precisamente endadeitmayor Denham, que fue
recibido en Mosfeya por el sultan de Mandara. Hablids de Bornu, acompafaba al
jeque a una expedicion contra los fellatahs y asidtdtaque de la ciudad, que con sus
flechas resisti6 denodadamente a las balas arabes ¢ abtigir a las tropas del jeque.
Todo eso no era mas que un pretexto para cometsinai®s, robos y razzias.
Despojaron al mayor de sus pertenencias y lo dejaiude, y de no ser por un caballo
bajo el vientre del cual se escondio y que le pednfitiir a todo escape gracias a su
desenfrenado galope, jamés hubiera regresado a Kudapital de Bornu.

-Pero ¢quién era ese mayor Denham?

-Un intrépido inglés que, desde 1822 hasta 1824, @stumando de una expedicion en
Bornu, en compafiia del capitan Clapperton y defodd@udney. Partieron de Tripoli en
marzo, llegaron a Murzuk, la capital del Fezzarsiguiendo el camino que mas adelante
tomaria el doctor Barth para regresar a Europaaitega Kuka, cerca del lago Chad, el
16 de febrero de 1823. Denham llevo a cabo varigdoeaciones en Bornu, en el
Mandara y en las orillas orientales del lago; durast tiempo, el 15 de diciembre de
1823 el capitan Clapperton y el doctor Oudney pan@t en Sudan hasta Sackatu,
muriendo Oudney de fatiga y agotamiento en la ciidaMurmur.

-Segun veo -dijo Kennedy-, esta parte de Africabiém ha pagado a la ciencia su
correspondiente tributo de victimas.



-Si, esta comarca es fatal. Marchamos directamente gbreino de Baguirmi, que en
1856 Vogel atravesO para penetrar en Wadai, dondapdeecié. Era un joven de
veintitres afios, que habia sido enviado para cooparbos trabajos del doctor Barth; se
encontraron los dos el 1 de diciembre de 1854; Ivegel empezd las exploraciones del
pais y, hacia 1856, anuncié en sus Ultimas cartastencian de reconocer el reino de
Wadai, en el cual no habia penetrado adn ningiwpeor parece que llegd hasta Wara,
la capital, donde, segun unos, cay0 prisionero, y,rsegos, fue condenado a muerte y
ejecutado por haber intentado subir a una montajrads de las inmediaciones. Pero no
se debe admitir con ligereza la noticia de la mugetdos viajeros, ya que ello dispensa
de buscarlos. jCuantas veces ha circulado oficialmantmticia del fallecimiento del
doctor Barth, cosa que a menudo le ha causado uitiankegrritacion! Es muy posible,
pues, que Vogel se encuentre retenido por el sdiédWadai, el cual tal vez exija un
rescate. El bar6n de Nelmans se puso en marcha hadmi, \faro murié en El Cairo en
1855. Ahora sabemos que De Heuglin, con la expedieitviada de Leipzig, sigue el
rastro de Vogel, y es de esperar que pronto conozcdmasma manera positiva el
paradero de este joven e interesante viajero.

Mosfeya habia desaparecido del horizonte hacia tieEpblandara desplegaba bajo
las miradas de los aeronautas su asombrosa fertilidadsuobosques de acacias, sus
arboles de rojas flores y las plantas herbaceas de mypesale algodon y de indigo. El
Chari, que desagua en el Chad, ochenta millas mase@idf& impetuosamente.

El doctor mostré a sus companeros el curso del riosemépas de Barth.

-Ya veis --dijo- que los trabajos de este sabio somrde precision suma. Nosotros
marchamos en linea recta hacia el distrito de Logdgahvez hacia su capital, Kernak,
que es donde murié el pobre Toole, joven inglés idigdés afos. Era abanderado en el
80° regimiento y hacfa algunas semanas que se habfaalmitmyor Denham en Africa,
donde no tardd en hallar la muerte. jBien puedmdise a esta inmensa comarca el
cementerio de los europeos!

Algunas canoas de cincuenta pies de longitud descerelizurso del Chari. El
Victoria, a mil pies de tierra, llamaba poco la atenciériodeindigenas; pero el viento,
gue hasta entonces habia soplado con bastante feewd, & disminuir.

-¢Vamos a sufrir otra nueva calma chicha? -pregumtdotor.

-¢,Qué nos importa, sefior? Ahora no hemos de tenefaltd de agua ni el desierto.

-No, pero hemos de temer a las tribus, que son ategeo

-He aqui -dijo Joe- algo que parece una ciudad.

-Es Kernak, a donde nos llevan las Gltimas bocanadased&. Podremos, si nos
conviene, sacar un plano con toda exactitud.

-¢No nos acercaremos? -pregunté Kennedy.

-Nada més facil, Dick. Estamos justo encima de la diuBarmiteme cerrar un poco la
espita del soplete y no tardaremos en bajar.

Media hora después, ¥ictoria se mantenia inmovil a doscientos pies de tierra.

-Mas cerca estamos de Kernak -dijo el doctor- questaria de Londres un hombre
encaramado en la esfera que corona la cipula de&do. Podemos examinar la ciudad
a gusto.

-¢Qué ruido de mazos es ese que se oye por todas partes?

Joe mird con atencidn y vio que el ruido era prathupor un considerable nimero de
tejedores, que golpeaban al aire libre sus telasdiggssobre gruesos troncos de arbol.

La capital de Loggum se dejaba abarcar toda ep@rdas miradas de los viajeros,
como si fuese un plano. Era una verdadera ciudadcasas alineadas y calles bastante
anchas. En medio de una gran plaza habia un medeadsclavos que atraia a muchos

-| Comentario [L29]: Desde la partida de
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sobre la muerte de Vogel.




compradores, pues los mandarenses, de manos y pies suena@guéfios, van muy
buscados y se colocan ventajosamente.

A la vista delVictoria se produjo el efecto de costumbre. Primero gritoegpdés un
profundo asombro. Se abandonaron los negocios, serslispn los trabajos, cesaron
todos los ruidos. Los viajeros permanecian inmovilas ge perdian ni un detalle de la
populosa ciudad. Descendieron hasta sesenta piesettel su

Entonces el gobernador de Loggum sali6 de su modehplegando su estandarte
verde y acompafiado de musicos, que soplaban en romeo®s de bafalo con fuerza
suficiente para destrozar los timpanos. La muchedus®m@golpé a su alrededor y el
doctor Fergusson quiso hacerse comprender, perodmgmnseguirlo.

Aquellos indigenas de frente alta, cabellos ensoojadnariz casi aguilefia parecian
altivos e inteligentes, pero la presencia \digltoria les turbaba de manera singular. Se
veian jinetes corriendo en distintas direcciones, ntprfue evidente que las tropas del
gobernador se reunian para combatir a tan extremidienemigo. En vano desplegé Joe,
para calmar la efervescencia, pafiuelos de todos loesoNo obtuvo resultado alguno.

El jeque, sin embargo, rodeado de su corte, reckil®dcio y pronuncié un discurso
del cual el doctor no pudo entender una palabesadesibe mezclado con baguirmi. El
doctor reconocid, por la lengua universal de los gestoe se le invitaba a marcharse
cuanto antes, cosa que no podia hacer, pese a sus desmedslta de viento. Su
inmovilidad exasperé al gobernador, cuyos cortesanoo®enzaron a aullar para obligar
al monstruo a alejarse de alli.

Aquellos cortesanos eran personajes muy singularesalidevla friolera de cinco o
seis camisas de diferentes colores y tenian vientresnesprlgunos de los cuales
parecian postizos. El doctor asombro a sus compafietesieque aquélla era su manera
de halagar al sultan. La redondez del abdomen ipdi¢a ambicion de la persona.
Aquellos hombres gordos gesticulaban y gritaban, pahtiente uno de ellos, que
forzosamente habia de ser primer ministro, si la ohdsdcontraba su recompensa en la
Tierra. La muchedumbre unia sus aullidos a los grigo®sl cortesanos, repitiendo como
monos sus gesticulaciones, lo que producia un mowimi@gnico e instantaneo de diez
mil brazos.

A estos medios de intimidacion, que se juzgaron ingufies, se afiadieron otros mas
temibles. Soldados armados de arcos y flechas fornemoorden de batalla, pero el
Victoria ya se hinchaba y se ponia tranquilamente fuera ddcance. El gobernador,
cogiendo entonces un mosquete, apuntd hacia el .gR#o Kennedy le vigilaba y con
una bala de su carabina rompié el arma en la mdrecqiee.

A este golpe inesperado sucedid una desbandada gefl@dds se metieron
precipitadamente en sus casas y durante el restdad diudad quedd absolutamente
desierta.

Vino la noche. No hacia nada de viento. Preciso &uls viajeros resolverse a
permanecer inmdviles a trescientos pies de tierranbliluz brillaba en la oscuridad, y
reinaba un silencio sepulcral. El doctor redoblé muencia, porque aquella calma podia
ser muy bien una estratagema.

Razoén tuvo Fergusson en vigilar. Hacia medianoobda fa ciudad parecid arder.
Centenares de lineas de fuego se cruzaban como cdbetemdo una red de llamas.

-jCosa singular! -exclamé el doctor.

-Lo mas singular es -replicé Kennedy- que las llamasrsylse acercan a nosotros.

En efecto, acompafiada de un griterio espantoso yrdascde mosquetes, aquella
masa de fuego subia hacia\éttoria. Joe se preparé para arrojar lastres. Fergusson
encontré muy pronto la explicacién del fenémeno.



Millares de palomas con la cola provista de matenfiamables habian sido lanzadas
contra elVictoria. Asustadas, las pobres aves subian, trazando en la atndigleagues
de fuego. Kennedy descargd contra ellas todas sus goerasnada podian contra un
ejército tan numeroso. Las palomas ya revoloteabadeador de la barquilla y del globo,
cuyas paredes, reflejando su luz, parecian envueltaseered de llamas.

El doctor no vacild y, arrojando un fragmento dareo, se puso fuera del alcance de
tan peligrosas aves. Por espacio de dos horas se lagsde th barquilla corriendo
azoradas en distintas direcciones, pero poco a pecdisminuyendo su numero y, por
ultimo, desaparecieron todas entre las sombras delt@noc

-Ahora podemos dormir tranquilos -declaré el doctor.

-iPara ser obra de salvajes -exclamé Joe-, el ardéd poco ingenioso!

-Si, suelen utilizar palomas incendiarias para prefutgo a las chozas de las aldeas;
pero nuestra aldea vuela mas alto que sus palomas.

-Esta visto que un globo no tiene enemigos que tetijerKennedy.

-Si los tiene -replico el doctor.

-¢, Cuales?

-Los imprudentes que lleva en su barquilla. Asi queigas mios, vigilancia y mas
vigilancia, siempre y por doquier.

XXXI
Partida durante la noche. - Los tres. - Los instintos de
Kennedy. - Precauciones. - El curso del Chari. - El
lago Chad. - El agua del lago. - El hipop6tamo.nrdJ
bala perdida

Hacia las tres de la mafiana, Joe, que estaba de gwardjae el globo se alejaba de la
ciudad. ENictoria volvia a emprender su marcha. Kennedy y el doctdespertaron.

Este Ultimo consultd la brajula y reconocié consaticion que el viento los llevaba
hacia el norte-nordeste.

-Estamos de suerte -dijo-, todo nos sale a pedir d& @y mismo descubriremos el
lago Chad.

-¢ Es una gran extension de agua? -pregunt6 consrgieséfnior Kennedy.

-Considerable, amigo Dick; en algunos puntos puedgtla medir ciento veinte millas
tanto de largo como de ancho.

-Pasear sobre una alfombra liquida dara un pocariedad a nuestro viaje.

-Me parece que no tenemos motivo de queja. Nuegfe & muy variado y, sobre
todo, lo hacemos en las mejores condiciones posibles.

-Sin duda, Samuel; si exceptuamos las privacionesdesierto, no hemos corrido
ningun peligro grave.

-Cierto es que nuestro valientéctoria se ha portado siempre a las mil maravillas.
Partimos el dieciocho de abril y hoy estamos a decendyo. Son veinticinco dias de
marcha. Diez dias mas y habremos llegado.

-¢,Adonde?

-No lo sé; pero ¢qué nos importa?

-Tienes razén, Samuel. Confiemos a la Providencidatea de dirigirnos y de
mantenernos sanos Yy salvos. Nadie diria que hemossatdavios paises mas pestilentes
del mundo.

-Porgque nos hemos podido elevar y nos hemos elevado.



-iVivan los viajes aéreos! -exclamd Joe-. Después ddisieco dias, nos hallamos
rebosantes de salud, bien alimentados y bien descandadussiado tal vez, porque mis
piernas empiezan a entumecerse y no me vendriaaoat b pie unas treinta millas para
estirarlas un poco.

-Te daras ese gustazo en las calles de Londres, Joea din@, para concluir, que al
partir éramos tres, como Denham, Clapperton y Overwempmo Barth, Richardson y
Vogel, y que, mas dichosos que nuestros predecesoresmeggsiendo tres, Sin
embargo, es importantisimo que no nos separemoshafi@ndose en tierra uno de
nosotros, elVictoria tuviese que elevarse de pronto para evitar un pebgbito e
imprevisto, ¢ quién sabe si le volveriamos a ver?Anedy se lo digo, pues no me gusta
gue se aleje con el pretexto de cazar.

-Me permitirds, sin embargo, amigo Samuel, que sigantiocapricho; no hay ningin
mal en renovar nuestras provisiones. Ademas, anteartie e hiciste entrever una
serie de soberbias cacerias, y hasta ahora he avanzgdporo por la senda de los
Anderson y de los Cumming.

-O tienes muy poca memoria, amigo Dick, o la modeést@bliga a olvidar tus proezas.
Me parece que, sin contar la caza menor, pesan ya #olmonciencia un antilope, un
elefante y dos leones.

-¢Y qué es eso para un cazador africano que ve pasdelpnte de su fusil todos los
animales de la creacién? jMira, mira qué manadaafag!

-jJirafas! -exclamoé Joe-. Si son del tamafio debpufi

-Porque estamos a mil pies de altura. De cerca vangasan tres veces mas altas que
ta.

-¢ Y qué dices de esa manada de gacelas? -repusodieryé de esos avestruces que
huyen con la rapidez del viento?

-jAvestruces! -exclamé Joe-. Son gallinas, y aun ateqe exagerar bastante.

-Veamos, Samuel, ¢no podriamos acercarnos?

-Si podemos, Dick, pero no tomar tierra. ¢Y quéideniene herir a unos animales que
no hemos de poder coger? Si se tratara de matarl@dnnun tigre o una hiena, lo
comprenderia; siempre seria una bestia peligrosasn@&ero matar a un antilope o una
gacela, sin méas provecho que la vana satisfacciénsdadtintos de cazador, no merece
la pena. Asi pues, amigo mio, nos mantendremos a a@sndpl suelo, y si distingues
alguna fiera obtendras nuestros aplausos hiriéndala talazo en el corazén.

El Victoria bajo poco a poco, pero se mantuvo a una altunguizadora. En aquella
comarca salvaje y muy poblada era menester estaprdeen guardia contra peligros
inesperados.

Los viajeros seguian directamente el curso del Chayiasc encantadoras margenes
desaparecian bajo las sombrias arboledas de variadosanhaianas y plantas trepadoras
serpenteaban en todas direcciones y formaban cueosaazamientos. Los cocodrilos
retozaban al sol o se zambullian en el agua ligeno® dagartos, y se acercaban, como
jugando, a las numerosas islas verdes que rompiarrienterdel rio.

Asi pasaron sobre el distrito de Maffatay, con el taalprodiga y espléndida ha sido
la naturaleza. Hacia las nueve de la mafiana, ebidBetgusson y sus amigos alcanzaron
la orilla meridional del lago Chad.

Alli estaba aquel mar Caspio de Africa, cuya existese relegé por espacio de mucho
tiempo a la categoria de las fabulas, aquel mariantat que no habian llegado mas
expediciones que la de Denham y la de Barth.

El doctor intento fijar la configuracion actual, yndiferente de la que presentaba en
1847. En efecto, no es posible trazar de una mandimtida el mapa de ese lago



rodeado de pantanos fangosos y casi infranqueables @amttecrey6 perecer. De un

afio a otro, aquellas ciénagas, cubiertas de espadafiaspgpiros de quince pies de
altura, desaparecen bajo las aguas del lago. Couoefneia, las poblaciones riberefias
también quedan semisumergidas, como le sucedi6 a lgarh856; en la actualidad, los
hipop6tamos y los caimanes se zambullen donde antezabamlias casas.

El sol derramaba sus deslumbradores rayos sobre agagllas tranquilas, y al norte
los dos elementos se confundian en un mismo horizonte.

El doctor quiso comprobar la naturaleza del ague,pqur espacio de mucho tiempo se
crey0 salada. No habia ningun peligro en acereataesuperficie del lago, y la barquilla
descendid hasta rozar el agua como una golondrina.

Joe metié una botella y la sacd medio llena. El dgnia cierto gusto de natrén que la
hacia poco potable.

En tanto que el doctor anotaba el resultado de suna@rs@n, a su lado son6 un
disparo. Kennedy no habia podido resistir el desemdiarée una bala a un gigantesco
hipop6tamo. Este, que respiraba tranquilamente, deszip al oirse el estampido, sin
que la bala cdnica hiciese en €l ninguna mella.

-Mejor hubiera sido clavarle un arpén -dijo Joe.

-¢ Y donde estéa el arpén?

-¢Qué mejor arpdén que cualquiera de nuestras ancia?uR animal semejante, un
ancla es el anzuelo apropiado.

-jCaramba! Joe ha tenido una idea... -dijo Kennedy.

-A la cual os suplico que renunciéis -replicé el doctBl animal nos arrastraria muy
pronto a donde nada tenemos que hacer.

-Sobre todo, ahora que conocemos la calidad del dgjughad. ¢Y es comestible ese
pez, sefior Fergusson?

-Tu pez, Joe, es un mamifero del género de los paquidey su carne, segun dicen
excelente, es objeto de un activo comercio entrilass riberefias del lago.

-Siento, pues, que el disparo del sefior Dick no teyido mejor éxito.

-El hipopétamo sélo es vulnerable en el vientre yeeluis muslos. La bala de Dick no
le ha causado la menor impresion. Si el terreno mecparopicio, nos detendremos en
el extremo septentrional del lago; alli, Kennedyradthcer de las suyas y desquitarse.

-iDe acuerdo! -dijo Joe-. Que cace el sefior Diclralgipop6tamo; me gustana probar
la carne de ese anfibio. No me parece natural gertesta el centro de Africa para vivir
de chochas y perdices como en Inglaterra.

XXXI1
La capital de Bornu. - Las islas de los biddiomahs. -
Los quebrantahuesos. - Las inquietudes del doctor. -
Sus precauciones. - Un ataque en el aire. - La
envoltura destrozada. - La caida. - Sacrificio sulelim
- La costa septentrional del lago

Desde su llegada al lago Chad \éttoria habia encontrado una corriente, que se
inclinaba mas al oeste. Algunas nubes moderaban eldsllaia; ademas, circulaba un
poco de aire en aquella inmensa extension de agu@n®iargo, hacia la una, el globo,
tras cruzar en diagonal aquella parte del lago,teenit en las tierras por espacio de siete
u ocho millas.

El doctor, al principio algo contrariado por esteed¢ion, ya no penso en quejarse de
ella cuando distinguio la ciudad de Kuka, la célebapital de Bornu, rodeada de



murallas de arcilla blanca; unas mezquitas bastantastase alzaban pesadamente por
encima de esa especie de tablero de damas que ftasneasas arabes. En los patios de
las casas y en las plazas publicas crecian palmeras lgsad®caucho, coronados por

una cupula de follaje de mas de cien pies de anclocdmentd que el tamafio de

aquellos parasoles guardaba proporcién con la inexhsld los rayos de sol, lo que le

permitié sacar conclusiones muy halaglefias paraolad@mcia.

Kuka esta formada por dos ciudades distintas, separadas gendal,un paseo de
trescientas toesas de ancho, a la sazon atestadosiitrias a pie y a caballo. A un lado
se encuentra la ciudad rica, con sus casas altas yasreadl otro la ciudad pobre, triste
aglomeracion de chozas bajas y conicas, donde putalpoblacion indigente, porque
Kuka no es ni comercial ni industrial.

Kennedy encontr6 en aquellas dos ciudades, perfectandiferenciadas, cierta
semejanza con un Edimburgo que se extendiera eanm ||

Pero los viajeros no pudieron dedicar a Kuka masugaemirada muy rapida, porque
con la inestabilidad caracteristica de las corrierde aquella comarca, un viento
contrario sobrevino de pronto y los arrastré por @epde unas cuarenta millas sobre el
Chad.

Entonces se les presentdé un nuevo panorama. Poditar & numerosas islas del
lago, habitadas por los biddiomahs, sanguinarios pirata menos temidos que los
tuaregs del Sahara. Aquellos salvajes se disponianibd realerosamente dictoria con
flechas y piedras, pero el globo pronto dejo atrasslas, sobre las que parecia aletear
como un escarabajo gigantesco.

En aquel momento, Joe miraba el horizonte, y volwaéadacia Kennedy le dijo:

-Sefior Dick, usted que siempre esta pensando en cagar,tiene una buena
oportunidad.

-¢Por qué, Joe?

-Y ahora mi sefior no se opondra a sus disparos.

-Explicate.

-¢No ve qué bandada de pajarracos se dirige hao& o

-iPajarracos! -exclamo el doctor, cogiendo el goteo

-Si, los veo -replicé Kennedy-. Por lo menos haydowena.

-Si no le importa, catorce -respondi6 Joe.

-iQuiera el cielo que sean de una especie bastanteadadra que el tierno Samuel no
tenga nada que objetarme!

-Lo que yo digo es -respondid Fergusson- que prefefiuié esos pajarracos estuvieran
muy lejos de nosotros.

-¢ Les tiene miedo? -dijo Joe.

-Son quebrantahuesos de gran tamafio, Joe, y siauasat

-¢Y qué? Si nos atacan, nos defenderemos, Samuendsrtodo un arsenal. No me
parece que esos animales sean muy temibles.

-¢ Quién sabe? -respondio el doctor.

Diez minutos después, la bandada se habia puesto koreatorce individuos de que
se componia lanzaban roncos graznidos y avanzabaneidtictoria mas irritados que
asustados por su presencia.

-iComo gritan! -dijo Joe-. jQué escandalo! Al parewerles hace gracia que alguien
invada sus dominios y se ponga a volar como ellos.

-La verdad es -dijo el cazador- que su aspecto esniempe, y me parecerian bastante
temibles si fuesen armados con una carabina PurdeyeMoo

-No la necesitan -respondi6é Fergusson, cuyo semblengezaba a nublarse.



Los quebrantahuesos volaban trazando inmensos cirayes,iban estrechandose
alrededor delVictoria. Cruzaban el cielo con una rapidez fantéstica, pitéoidose
algunas veces con la velocidad de un proyectil y remw su linea de proyeccion
mediante un brusco y audaz giro.

El doctor, inquieto, resolvio elevarse en la atmdsfena escapar de aquel peligroso
vecindario y dilat6 el hidrégeno del globo, el csiabié al momento.

Pero los quebrantahuesos subieron con él, poco disue abandonarlo.

-Tienen trazas de querer armar camorra -dijo eldmazamartillando su carabina.

En efecto, los pajaros se acercaban, y algunos deplecian desafiar las armas de
Kennedy.

-iQué ganas tengo de hacer fuego! -dijo éste.

-iNo, Dick, no! jNo los provoquemos! jNos atacarian!

-iBuena cuenta daria yo de ellos!

-Te equivocas, Dick.

-Tenemos una bala para cada uno.

-Y si se colocan encima del globo, ¢como les disp&dndaginate que te encuentras
en tierra frente a una manada de leones, o rodgadiburones en pleno océano. Pues
bien, para un aeronauta, la situacién no es menggqsa.

-¢,Hablas en serio, Samuel?

-Muy en serio, Dick.

-Entonces, esperemos.

-Aguarda... Estate preparado por si nos atacan,metmgas fuego hasta que yo te lo
diga.

Los péajaros se agruparon a poca distancia, de sueteeqdistinguian perfectamente
su cuello pelado, que estiraban para gritar, y suacoestilaginosa, salpicada de papilas
violaceas, que se erguia con furor. Su cuerpo teasade tres pies de longitud, y la parte
inferior de sus blancas alas resplandecia al sol. Hadg@édicho que eran tiburones
alados, con los cuales presentaban un fantéstico parecid

-iNos siguen! -dijo el doctor, viéndolos elevarse cbn & por mas que subamos,
subirén tanto como nosotros!

-¢,Qué hacer, pues? -preguntd Kennedy. El doctorespondi6-. Atiende, Samuel
-prosiguié el cazador-; haciendo fuego con todas ragestrmas, tenemos a nuestra
disposicion diecisiete tiros contra catorce enemigoseegegdjue no podremos matarlos o
dispersarlos? Yo me encargo de unos cuantos.

-No pongo en duda tu destreza, Dick, y doy por togex los que pasen por delante de
tu carabina; pero, te lo repito, si atacan el hemésfeuperior del globo, se pondran a
cubierto de tus disparos y romperan el envoltorio mpgesostiene. jNos hallamos a tres
mil pies de altura!

En aquel mismo momento, uno de los pajaros mas fesmcedrigio al globo con el
pico y las garras abiertos, en actitud de mordesgatear a un tiempo.

-iFuego, fuego! -grit6 el doctor.

Y el pajaro, mortalmente herido, cayé dando vuedtasl espacio.

Kennedy cogi6é una escopeta de dos cafiones y Joelknedra.

Asustados por el estampido, los quebrantahuesos seale@mentaneamente, pero
volvieron casi enseguida a la carga con furor ceicaghh. Kennedy decapité de un
balazo al que tenia més cerca. Joe le rompi6 um Gtiap.

-Ya no quedan mas que once -dijo.

Pero entonces los pajaros adoptaron otra tacticomp csi se hubiesen puesto de
acuerdo, se dirigieron ¥lictoria; Kennedy mir6 a Fergusson.



Este, a pesar de su impasibilidad y energia, se puiipp&lubo un momento de
espantoso silencio. Después se oy6 un ruido estridente el de un tejido de seda que
se rasga, Yy la barquilla empez6 a precipitarse ragidaen

-iEstamos perdidos! -grit6 Fergusson, fijando la vésteel barémetro, que subia muy
deprisa.

-jAfuera el lastre! -afiadio-. jNada de lastre!

Y en pocos segundos desaparecio todo el cuarzo.

-iSeguimos cayendo!... jVaciad las cajas de agua!@yee Joe? jNos precipitamos en
el lago!

Joe obedecio. El doctor se inclind, mirando el lgge parecia subir hacia él como una
marea ascendente. El volumen de los objetos aumerdpittamente; la barquilla se
encontraba a menos de doscientos pies de la supddldzhad.

-iLas provisiones! jLas provisiones! -exclamé el dacto

Y la caja que las contenia fue lanzada al espacio.

La velocidad de la caida disminuy0, pero los desdioh seguian cayendo.

-iEchad mas! jEchad mas! -repitio el doctor.

-No queda ya nada -dijo Kennedy.

-iSi! -respondio laconicamente Joe, persignandosdaidginte.

Y desaparecio por encima de la borda.

-jJoe! jJoe! -gritd el doctor, aterrorizado.

Pero Joe ya no podia oirle. Hictoria, sin lastre, recobré su marcha ascensional y se
elevo hasta una altura de mil pies. El viento, intcdéhdose en la envoltura deshinchada,
lo arrastraba hacia las costas septentrionales.

-iPerdido! -dijo el cazador con un gesto de desesperac

-iPerdido por salvarnos! -respondié Fergusson.

Y dos gruesas lagrimas brotaron de los ojos de aquelbfianobres tan intrépidos.
Ambos se asomaron, intentando distinguir algin rasttadelsgraciado Joe, pero ya
estaban lejos.

-¢,Qué haremos? -preguntd Kennedy.

-Bajar a tierra en cuanto sea posible, Dick, y aguarl

Después de haber recorrido sesenta millagictbria descendié a una costa desierta, al
norte del lago. Engancharon las anclas en un arlwal elevado, y el cazador las sujeto
sélidamente.

Lleg6 la noche, pero ni Fergusson ni Kennedy pudieamciliar el suefio un solo
instante.

XXXI11
Conjeturas. - Restablecimiento del equilibrio del
Victoria. - Nuevos célculos del doctor Fergusson. -
Caza de Kennedy. - Exploracién completa del lago
Chad. - Tangalia. - Regreso. - Lari

Al dia siguiente, 13 de mayo, los viajeros reconoaiel® parte de la costa que
ocupaban, la cual era una especie de islote en rdedim inmenso pantano. Alrededor
de aquel trozo de terreno firme se levantaban cafiagrandes como arboles de Europa
y que se extendian hasta donde alcanzaba la vista.

Aquellas ciénagas inaccesibles hacian segura la posiei®fictoria. Bastaba vigilar la
parte del lago. La superficie del agua pareciatéida, sobre todo por el este, sin que en
ningun punto del horizonte se distinguiesen ni isla®ntinente.



No se habian atrevido aun los dos amigos a hablar diEesgraciado compafiero.
Kennedy participd, al cabo, sus conjeturas al doctor.

-Quiz& Joe no esté perdido -dijo-. Es un muchacho distno pocos y un excelente
nadador. En Edimburgo atravesaba sin dificultad rth 6f Forth. Lo volveremos a ver,
aunque no sé ni cdmo ni cuando; por nuestra pdeteemos hacer todo lo posible para
facilitarle la ocasion de encontrarnos.

-Dios te oiga, Dick -respondi6 el doctor, conmoviddaremos cuanto esté a nuestro
alcance para encontrar a nuestro amigo. Ante todentémonos, después de haber
liberado alVictoria de su envoltura exterior, que de nada sirve, cqquéonos libraremos
de un peso de seiscientas cincuenta libras. -

El doctor Fergusson y Kennedy pusieron manos a la dbopezaron con grandes
dificultades, pues fue preciso arrancar trozo a trekzdafetdn, que ofrecia mucha
resistencia, y cortarlo en estrechas tiras para desplerdie las mallas de la red. El
desgarron ocasionado por el pico de los quebrantahigggasalgunos pies de longitud.

Invirtieron mas de cuatro horas en la operacion; pkfim vieron que el globo interior,
enteramente aislado, no habia sufrido ninguna av@ri4ctoria ofrecia un volumen una
quinta parte menor que el de antes. La diferen@ablstante sensible para llamar la
atencion de Kennedy.

-¢, Serd suficiente? -pregunto al doctor.

-Acerca del particular, Dick, puedes estar tranguflo restableceré el equilibrio, y, si
vuelve nuestro pobre Joe, volveremos a emprended ebigcamino por el espacio.

-Si no me falla la memoria, Samuel, en el momertmdestra caida no debiamos de
estar muy lejos de una isla.

-Lo recuerdo, en efecto; pero aquella isla, condasgolas del Chad, estara sin duda
habitada por una chusma de piratas y asesinos que segtgambran sido testigos de
nuestra catastrofe, y si Joe cae en sus manos, ¢guiesélr a no ser que la supersticion
le proteja?

-El es perfectamente capaz de ingeniarselas paraieadipuros, te lo repito; confio en
su destreza y en su inteligencia.

-También yo. Ahora, Dick, vete a cazar por las iniaednes, pero no te alejes. Urge
renovar nuestros viveres, de los cuales hemos sacrifeadayor parte.

-Bien, Samuel; volveré pronto.

Kennedy cogi6é una escopeta de dos cafiones y, por&nhteecidas hierbas, se dirigid
a un bosque bastante cercano. Repetidos disparos diemender al doctor que la caza
seria abundante.

Entretanto, él se ocup6 de hacer el inventarlo sleligetos conservados en la barquilla
y de establecer el equilibrio del segundo aerdstatedgban unas treinta libras de
pemmicanalgunas provisiones de té y café, una caja de um gatdedio de aguardiente
y otra de agua totalmente vacia; toda la carnetsdzia desaparecido.

El doctor sabia que, a causa de la pérdida del f@dobgel primer globo, su fuerza
ascensional habia sufrido una reduccion de unas ieovas libras. Asi pues, tuvo que
basarse en esta diferencia para reconstruir su equiliBtinuevoVictoria tenia una
capacidad de sesenta y siete mil pies y contenidargitres mil cuatrocientos ochenta
pies cubicos de gas. El aparato de dilatacion gatetiarse en buen estado, y la espita y
el serpentin no habian experimentado deterioro algun

La fuerza ascensional del nuevo globo era, pues, d& tues mil libras. Sumando el
peso del aparato, de los viajeros, de la provisiGagde, de la barquilla y sus accesorios,
y embarcando cincuenta galones de agua y cien lilerasrne fresca, el doctor llegaba a
un total de dos mil ochocientas treinta libras.



Podia, por tanto, llevar para los casos imprevistesteisetenta libras de lastre, en
cuyo caso el aerostato se hallaria equilibrado cairesl

Tomo sus disposiciones en consecuencia y reemplaz§etipeloe por un suplemento
de lastre. Invirti6 todo el dia en estos preparatil@s,cuales llegaron a su término al
regresar Kennedy. El cazador habia aprovechado lagiones. Volvié con todo un
cargamento de gansos, anades, chochas, cercetasipshque él mismo se encarg6 de
preparar y ahumar. Ensartdé cada pieza en una fite\céa colgd sobre una hoguera de
lefia verde. Cuando las aves estuvieron en su pumtinfabnacenadas en la barquilla.

Al dia siguiente, el cazador debia completar lasipianes.

La noche sorprendié a los viajeros en medio de sysasmnes. Su cena se compuso
de pemmicangalletas y té. El cansancio, después de haberlesaableapetito, les dio
suefio. Durante su guardia, ambos interrogaron masadeeanas tinieblas creyendo oir
la voz de Joe, pero, jay!, estaba muy lejos de ellosliagvoz que hubieran querido oir.

Al rayar el alba, el doctor despertd a Kennedy.

-He meditado mucho -le dijo- acerca de lo que camihacer para encontrar a nuestro
companero.

-Cualquiera que sea tu proyecto, Samuel, lo aprudhiola.

-Lo mas importante es que Joe tenga noticias nuestras.

-iExacto! Si llegase a figurarse que lo abandonamos..

-¢EI? iNos conoce demasiado! Nunca se le ocurririajaetaédea; pero es preciso que
sepa donde estamos.

-Pero ¢cémo?

-Montaremos en la barquilla y nos elevaremos.

-¢ Y si el viento nos arrastra?

-No nos arrastrara, afortunadamente. El viento nosdwme al lago, y esta
circunstancia, que hubiera sido contraria ayer, oyrepicia. Nuestros esfuerzos se
limitaran, pues, a mantenernos durante todo elatieesesta vasta extension de agua. Joe
no podra dejar de vernos alli donde sus miradasig@&irincesantemente. Acaso llegue
hasta a informarnos de su paradero.

-Lo hard, sin duda, si esta solo y libre.

-Y si esté preso -repuso el doctor-, no teniendanidgenas la costumbre de encerrar a
Sus cautivos, nos vera y comprendera el objeto derasgsisquisas.

-Pero -repuso Kennedy-, si no hallamos ningun indigues debemos preverlo todo, si
no ha dejado una huella de su paso, ¢qué haremos?

-Procuraremos regresar a la parte septentrional gl taanteniéndonos a la vista todo
lo posible; alli, aguardaremos, exploraremos las sritlegistraremos las méargenes, a las
cuales Joe intentara sin duda llegar, y no nos iremdsasier hecho todo lo posible por
encontrarlo.

-Partamos, pues -respondi6 el cazador.

El doctor tomo el plano exacto de aquel pedazdedetfirme que iba a dejar y estimg,
segln su mapa, que se hallaba al norte del Chad,lentiedad de Lari y la aldea de
Ingemini, visitadas ambas por el mayor Denham. Méantanto, Kennedy completé sus
provisiones de carne fresca; sin embargo, pese a gl@s ggantanos circundantes se
distinguian huellas de rinocerontes, manaties e hipow& no tuvo ocasion de
encontrar uno solo de semejantes animales.

A las siete de la mafiana, no sin grandes dificultadessds que el pobre Joe sabia
solucionar a las mil maravillas, desengancharon ehathel arbol. El gas se dilatd y el
nuevo Victoria se elevd a doscientos pies del suelo. Primero vagiléndo sobre si



mismo; pero atrapado luego por una corriente basttiva, avanzo sobre el lago y fue
empujado muy pronto a una velocidad de veinte miltashora.

El doctor se mantuvo constantemente a una alturavgtiaba entre doscientos y
quinientos pies. Kennedy descargaba con frecuenciarabioca. Cuando sobrevolaban
las islas, los viajeros se acercaban a tierra imprudente, registrando con la mirada los
cotos, los matorrales, los jarales, los puntos sombiddsstlas desigualdades de las
rocas capaces de dar asilo a su compafiero. Bajabarsihzstee muy cerca de las largas
piraguas que surcaban el lago. Los pescadores, akyvedeprecipitaban al agua y
regresaban a su isla, sin disimular en absoluto elajee sentian.

-No se ve nada -dijo Kennedy, después de dos horasdeduia.

-Aguardaremos, Dick, sin desanimarnos; no debemos de lejds del lugar del
accidente.

A las once, eVictoria habia avanzado noventa millas. Encontré6 entoncesueaa
corriente que, en angulo casi recto, lo impeli6 weEenta millas hacia el este. Planeaba
sobre una isla muy extensa y poblada que, en opi@bdattor, debia de ser Farram,
donde se encuentra la capital de los biddiomahs. éodd-ergusson le parecia que de
todos los matorrales veia salir a Joe escapandose ynafeaLibre, lo hubieran cogido
sin dificultad; preso, se hubieran apoderado de élergo la maniobra empleada con el
misionero; pero nada aparecio, hada se movido. Metiabia para desesperarse.

A las dos y media, elictoria avisté6 Tangalia, aldea situada en la margen otieeta
Chad y que marcé el puntextremo alcanzado por Denham en la época de su
exploracion.

Inquietaba al doctor la direccion persistente dehteieSe sentia empujado hacia el
este, arrojado de nuevo al centro de Africa, artesininables desiertos.

-Es absolutamente indispensable que nos detenganijos, -edincluso que tomemos
tierra. Debemos regresar al lago, sobre todo por éoe;tratemos antes de encontrar una
corriente opuesta.

Por espacio de méas de una hora, buscé en diferentes. Ei¥ictoria siguio derivando
tierra adentro; pero, afortunadamente, a la altgramil pies un viento muy fuerte lo
condujo hacia el noroeste.

No era posible que Joe estuviese retenido en una deldasdel lago, pues hubiera
hallado algin medio de manifestar su presencia. Talevbabian llevado a tierra. Asi
discurria el doctor cuando volvié a ver la orillpwatrional del Chad.

La idea de que Joe se hubiese ahogado era inadmigibfgensamiento horrible cruzé
la mente de Fergusson y de Kennedy: los caimanes eraerosos en aquellos parajes.
Pero ni uno ni otro tuvieron valor para formular sgnte preocupacion. Sin embargo,
resultaba tan insistente que el doctor dijo sin masnivelds:

-Los cocodrilos no se encuentran mas que en las aliildas islas o del lago, y Joe
habréa sido bastante diestro para no caer en sus gader®as, no son muy peligrosos,
pues los africanos se bafian impunemente sin temerasueat

Kennedy no respondio; preferia callar a discutirt¢arible posibilidad.

El doctor distingui6 la ciudad de Larl hacia las cinle la tarde. Los habitantes estaban
ocupados en la recoleccion del algodon delante dwash formadas con cafias
entretejidas, en medio de cercados muy limpios yadlogamente conservados. Aquella
aglomeracion de unas cincuenta cabafias ocupabagena diepresion de terreno en un
valle que se extendia entre suaves colinas. La viele@®iviento les hacia avanzar mas
de lo que les convenia; pero su direccion varigegunda vez y condujo ¥ictoria
precisamente a su punto de partida en el lago, esplecie de isla firme donde habian
pasado la noche precedente. El ancla, en lugar ceniear las ramas del arbol, hizo



presa en las raices de un haz de cafas a las que @abeanrresistencia el fango del
pantano.

A duras penas pudo el doctor contener el aeréstato, jal fin, el viento amainé al
llegar la noche, que los dos amigos pasaron en velajesesperados.

XXXV
El huracéan. - Salida forzada. - Pérdida de un anela.
Tristes reflexiones. - Resolucién tomada. - La tromba.
- La caravana engullida. - Viento contrario y
favorable. - Regreso al sur. - Kennedy en su puesto

A las tres de la mafana, el viento soplaba tan furieate que eVictoria no podia
permanecer sin peligro cerca del suelo, ya que fesaazaban su tafetdn y lo exponian
aromperse.

-Tenemos que irnos, Dick -dijo el doctor-. No podeseguir en esta situacion.

-Pero ¢y Joe?

-iNo lo abandono! jVolveré a por él aunque el hamame lleve a cien millas al norte!
Pero aqui comprometemos la seguridad de todos.

-iPartir sin él! -exclamé el escocés con gran dolor.

-¢Crees acaso -repuso Fergusson- que no tengo ebrora@n lacerado como tu?
iObedezco a una necesidad imperiosal!

-Estoy a tus 6rdenes -respondio el cazador-. Partamos.

Pero la partida ofrecia grandes dificultades. Elarmlofundamente hincada, resistia a
todos los esfuerzos, y el globo, tirando en sentidergo, aumentaba su resistencia.
Kennedy no logré arrancarla; ademas, en la posicibgue se hallaba su maniobra era
muy peligrosa, porque se exponia a qu¥ieioria ascendiese antes de poder él montar
en la barquilla.

No queriendo exponerse a una eventualidad de tessaendencia, el doctor hizo
regresar a la barquilla al escocés, resignandose a ebcable del ancla. Blictoria dio
en el aire un salto de trescientos pies y puso diremtte rumbo al norte.

Fergusson no podia dejar de someterse a esa tormentaartera que se cruzo de
brazos absorto en sus tristes reflexiones.

Después de algunos instantes de profundo silencio, &é taicia Kennedy, no menos
taciturno.

-Tal vez hayamos tentado a Dios -dijo-. iNo corredpom los hombres emprender un
viaje semejante!

Y se escap6 de su pecho un doloroso suspiro.

-Hace apenas unos dias -respondio el cazador- noséfedioios por haber escapado a
tantos peligros. jNos dimos los tres un apretén de manos!

-iPobre Joe! jTan bondadoso! jCon un corazén taiental y franco! Deslumbrado
momentaneamente por sus riquezas, a continuacioricedmai gustoso sus tesoros. Y
ahora tan lejos de nosotros! jY el viento nos arrastraa velocidad irresistible!

-Dime, Samuel, admitiendo que haya hallado asilcedas tribus del lago, ¢ no podria
hacer como los viajeros que las han visitado antes @g@rns, como Denham y Barth?
Estos regresaron a su pais.

-iNo te hagas ilusiones, Dick! jJoe no sabe una patibla lengua del pais! jEsta solo
y sin recursos! Los viajeros de que tu hablas no dabapaso sin enviar a los jefes
numerosos presentes, sin llevar una gran escoltastsinagmados y preparados para una
expedicion. jY aun asi, no podian evitar padecirogemttribulaciones de la peor especie!



¢ Qué quieres que haga nuestro desgraciado compafgué?sgrd de élI? jEs horrible
pensarlo! Jamas habia experimentado pesar tan grande.

-Pero volveremos, Samuel.

-Volveremos, Dick, aunque tengamos que abandondictria, volver a pie al lago
Chad y ponernos en comunicacion con el sultdn deuBdmws arabes no pueden haber
conservado un mal recuerdo de los europeos.

-iTe seguiré, Samuel! -respondi6é el cazador congémeriPuedes contar conmigo!
jAntes renunciaremos a terminar este viaje! Joe sadrificado por nosotros, jnosotros
nos sacrificaremos por él!

Esta resolucién devolvié algun valor al corazén gigeflos dos hombres. La idea en si
los fortalecid. Fergusson hizo todo lo imaginable mareontrar una corriente contraria
que le acercase al Chad; pero en aquellos momertasgosible, e incluso el descenso
resultaba impracticable en un terreno pelado y meloaun huracan de tan espantosa
violencia.

El Victoria atraveso también el pais de los tibles, salvé el BeiBderid, desierto
espinoso que forma la frontera de Sudan, y peretrél desierto de arena, surcado por
largos rastros de caravanas. Muy pronto, la Ultima ldee vegetacion se confundié con
el cielo en el horizonte meridional, no lejos déhgipal oasis de aquella parte de Africa,
dotado de cincuenta pozos sombreados por arboles frnagnPero el globo no pudo
detenerse. Un campamento éarabe, tiendas de telasadistatbunos camellos que
estiraban sobre la arena su cabeza de vibora amnagjp@lla soledad; mas ¥ictoria
pas6 como una exhalacion, y recorrié en tres horasdigtancia de sesenta millas, sin
gue Fergusson pudiese dominar su rumbo.

-iNo podemos hacer alto! -dijo-. {No podemos tamploajar! iNi un arbol! iNi una
prominencia en el terreno! ¢Vamos, pues, a pasahat&ajDecididamente, el cielo esta
contra nosotros!

Asi hablaba, con una rabia de desesperado, cuandal wiorte, las arenas del desierto
agitarse entre nubes de denso polvo y arremolinarmspudsos de corrientes opuestas.

En medio del torbellino, quebrantada, rota, dedéhaina caravana entera desaparecia
bajo el alud de arena; los camellos lanzaban gemidalwsy lastimosos; gritos y
aullidos surgian de aquella niebla sofocante. A vaoesaje multicolor destacaba entre
aquel caos, y el mugido de la tempestad dominabscéna de destruccion.

Luego la arena se acumulé formando nubes compactamde dnomentos antes se
extendia la lisa llanura, ahora se levantaba unaecalin agitada, inmensa tumba de una
caravana engullida.

El doctor y Kennedy, pélidos, asistian a aquel terrigpectaculo. No podian manejar
el globo, que se arremolinaba en medio de corriemgesarias, y ya no obedecia a las
diferentes dilataciones del gas. Envuelto en los liatbe de la atmdsfera, giraba con
una rapidez vertiginosa, y la barquilla describia lasposcilaciones; los instrumentos
colgados bajo la tienda chocaban unos con otros hastase pedazos; los tubos del
serpentin se enroscaban amenazando romperse y las eaggua se agitaban con
estrépito. Los viajeros no podian oirse y se agarrabancrispacion a las cuerdas,
intentando luchar contra el furor del huracan.

Kennedy, con los cabellos revueltos, miraba sin hap&o el doctor habia recobrado
la audacia en medio del peligro y ninguna de sueriab emociones se tradujo en su
semblante, ni aun cuando, después de un Ultimo neopokl Victoria se hallé
subitamente detenido en medio de una calma inespéthdanto del norte habia ganado
la partida y lo impelia en sentido inverso por el icande la mafiana, con no menos
rapidez.



-¢Adénde vamos? -exclamo Kennedy.

-Dejemos actuar a la Providencia, amigo Dick; henbemal en dudar de ella; sabe
mejor que nosotros lo que nos conviene, y ahi nosstismgresando a los lugares que
esperdbamos no volver a ver.

Aquel terreno tan llano, tan igual durante la B@hallaba ahora revuelto, como el mar
después de la tempestad. Una serie de pequefios nms)tauénas asentados, jalonaban
el desierto; el viento soplaba con violencia Yietoria volaba en el espacio.

La direccion seguida por los viajeros diferia ligerateele la que habian tomado por la
mafiana; asi pues, hacia las nueve, en lugar de esrctatt orillas del Chad, todavia
vieron el desierto que se extendia ante ellos.

Kennedy comenté el hecho.

-Da igual -respondi6 el doctor-. Lo importante elv@pal sur; encontraremos de nuevo
las ciudades de Bornu, Wuddle y Kuka, y no vacilaréetenerme en ellas.

-Si a ti te parece bien, a mi también -respond@aeador-. jPero quiera el Cielo que no
nos veamos reducidos a atravesar el desierto conaliGgjdesgraciados arabes! Lo que
hemos visto es horrible.

-Y se repite con frecuencia, Dick. Las travesias podesierto son mucho mas
peligrosas que por el océano. El desierto presenta todgeligros del mar, ademas de
fatigas y privaciones insostenibles.

-Me parece -dijo Kennedy- que el viento tiende lanea El polvo de los arenales es
menos compacto, sus ondulaciones disminuyen y eldnieize aclara.

-Mejor; es preciso examinar atentamente con el antge@ue ningdn objeto se nos
escape.

-Me encargo de ello, Samuel. En cuanto aparezéahat, aviso.

Y Kennedy, con el anteojo en la mano, se coloc@@nda de la barquilla.

XXXV
La historia de Joe. - La isla de los biddiomahs. - La
adoracion. - La isla sumergida. - Las orillas del lago. -
El &rbol de las serpientes. - Viaje a pie. -
Padecimientos. - Mosquitos y hormigas. - El hambre. -
Paso deVictoria. - Desaparicion deVictoria. -
Desesperacion. — El pantano. - Un ultimo grito

¢, Qué era de Joe durante la vana bisqueda de su sefior?

Tras arrojarse al lago, su primer movimiento al voleda superficie fue levantar la
vista. Vio entonces alictoria, muy elevado ya, que subia mas y mas a gran velodalad,
cual poco a poco fue disminuyendo, y que luegopatta por una corriente violenta,
desaparecia hacia el norte. Su sefior, sus amigos,restdados.

«Ha sido una suerte -se dijo- que se me haya ocuarigdi®a de arrojarme al Chad. Si
no, se le habria ocurrido al sefior Kennedy, el tarmpoco habria vacilado en hacer lo
gue acabo de hacer yo, porque es muy natural ghembre se sacrifique para salvar a
dos. Eso es mateméatico.»

Tranquilizado sobre este punto, Joe empezé a pensangsmo. Se hallaba en medio
de un lago inmenso rodeado de tribus desconocidaslyalplemente, feroces. Razon de
mas para procurar salir de apuros contando s6lo coprepias fuerzas. No podia hacer
otra cosa.

Antes del ataque de las aves de presa, que, en sarpgri habian comportado como
auténticos quebrantahuesos, habia distinguido unanskel horizonte; resolvid, pues,



dirigirse a ella, y empez06 a desplegar todos sus coi@tos en el arte de la natacion,
después de desprenderse de sus mas pesadas prendasrd&westiarredraba en

absoluto un paseo de cinco o seis millas; por eso ragmstuvo en el lago no se
preocup6 mas que de nadar con vigor y en linea recta

Al cabo de hora y media, la distancia que le sepads la isla habia disminuido
considerablemente.

Pero, a medida que se acercaba a la orilla, cruzeypmente una idea que, siendo en
un principio pasajera, se apodero luego tenazmerda derebro. Sabia que poblaban las
orillas del lago enormes caimanes cuya voracidad ¢anoc

Por mas que tuviese la mania de que todo es natuestemundo, el buen muchacho
estaba preocupado sin poderlo remediar; antojoseldagcarne blanca debia de halagar
muy particularmente el paladar de los cocodrilopoy,consiguiente, se iba acercando a
la playa con las mayores precauciones. En esta digposiei animo, halldndose a unas
cien brazas de una margen coronada de verdes aflEgésa su olfato una bocanada de
aire cargado de un fuerte olor a almizcle.

«jYa aparecio lo que yo temial -se dijo-. jEl caiméaranda lejos! »

Y se zambull6 rapidamente, aunque no lo bastantegvétea el contacto de un cuerpo
enorme, cuya escamosa epidermis le arafié al pasaeygeperdido y empez6 a nadar
con una precipitacion desesperada; subid a la superéspiré y desaparecio de nuevo.
Pas6 un cuarto de hora en una angustia indecibléodaesu filosofia no pudo dominar,
creyendo oir detras el ruido de las monstruosas maladiue ya casi le tenian atrapado.
Nadaba entre dos aguas, con la mayor suavidad pasilaledo se sintié cogido por un
brazo y luego por la mitad del cuerpo.

iPobre Joe! Tuvo para su sefior un ultimo pensamientngezé a luchar con
desesperacion, sintiéndose atraido, no hacia el foetidago, que es a donde los
cocodrilos suelen arrastrar la presa para devorarahsicia la superficie.

No bien pudo respirar y abrir los ojos, se vio entre degros que parecian de ébano,
los cuales le sujetaban vigorosamente y lanzaban grtosios.

-iToma! -exclamé Joe-. {Negros en lugar de caimaled!por mal, los prefiero. Pero
¢cOMo se atreven esos monotes a bafiarse en estos?parajes

Joe ignoraba que los habitantes de las islas del €bmad otros muchos negros, se
zambullen impunemente en las islas infestadas de cesmaim hacerles el menor caso.
Los anfibios de aquel lago gozan sobre todo de unata@pn bastante merecida de
animales inofensivos.

Pero ¢no habia evitado Joe un peligro para caetre® Dio a los acontecimientos el
encargo de resolver este problema y, no pudiender lvtia cosa, se dejé conducir a la
playa sin manifestar el menor miedo.

«Evidentemente -se decia-, estos salvajes han visleteria rozando las aguas del
lago como un monstruo aéreo; han sido testigos le@@mosi caida y no pueden dejar de
guardar consideraciones a un hombre caido del €efjémosles obrar a su gusto.»

Estaba Joe sumido en estas reflexiones cuando éterrimedio de una muchedumbre
aulladora, compuesta de individuos de ambos sexodqdds las edades, aunque no de
todos los colores. Se encontraba entre una tribudtBoohahs de un negro magnifico.
No tuvo motivos para avergonzarse de la ligereza dérage, ya que se hallaba
«desnudo» a la ultima moda del pais.

Pero antes de tener tiempo de darse cuenta de suidsituao pudo equivocarse
respecto a la adoracion de que era objeto, lo qudef de tranquilizarle, si bien la
historia de Kazeh asalt6 su memoria.



« jPresiento que voy a convertirme de nuevo en as, @n un hijo cualquiera de la
Luna! En fin, lo mismo da ese oficio que otro cu@ga cuando no se tiene eleccion. Lo
gue importa es ganar tiempo. Si veo pasa¥ieoria, aprovecharé mi nueva posicion
para ofrecer a mis adoradores el espectaculo dessaasadn milagrosa.»

Mientras se hacia Joe estas reflexiones, la turba s@abgola su alrededor, se
prosternaba ante él, aullaba, lo palpaba, se haoidiaia y tuvo la buena idea de
ofrecerle un magnifico festin, compuesto de lech&agmiel con arroz machacado. El
digno muchacho, que de todo sabia sacar partidouh@ale las mejores comidas de su
vida y dio a su pueblo una ajustada idea de cémordevos dioses en las grandes
ocasiones.

Llegada la tarde, los magos de la isla lo cogiereperiosamente de la mano y lo
condujeron a una especie de choza rodeada de taismantes de penetrar en ella, Joe
echd una mirada bastante inquieta a algunos mondienesesos que habia alrededor del
santuario, y estaba pensando en su posicion cuandoda&on en la choza.

Al anochecer, y aun después de muy entrada la nastdecanticos de fiesta, el
retumbar de una especie de tambor y un estrépitharra, todo ello muy agradable
para oidos africanos. Coros de aullidos acompafiabdarminables danzas
condimentadas con contorsiones y gestos, que se badllibdador de la cabafia sagrada.

Por entre los cafizos rebozados de lodo que formasapdredes de la choza, Joe
distinguia aquel conjunto ensordecedor, y tal vezogas circunstancias le hubiera
divertido tan extrafia ceremonia; pero una idea dasagradable atormentaba su mente.
Aun mirando las cosas bajo el mejor aspecto posibleardecia estipido e incluso triste
hallarse perdido en aquella comarca salvaje entrejaetee tribus. De los viajeros que
habian llegado a aquellas comarcas, pocos habiam \eusli patria. ¢Podia fiarse de la
adoracion de que era objeto? jTenia muy buenaseszmara creer en la vanidad de las
grandezas humanas! Se pregunté si, en aquel paigrkceoh llevaria hasta el extremo
de comerse al adorado.

Pese a tan lamentable perspectiva, después de alguaasdeareflexion el cansancio
pudo mas que las ideas negras y Joe se entreg6 a untasténte profundo, que sin
duda habria durado hasta el amanecer si no le hubiesgertado una humedad
inesperada.

Aquella humedad no tardé en convertirse en agua,sgb& hasta cubrirle a Joe la
mitad del cuerpo.

«¢,Qué es esto? -se dijo-. jUna inundacion! jUna tabrihn nuevo suplicio que han
inventado esos negros! Pues no pienso esperar a queaahe llegue al cuello.»

Apuntald sus atléticos hombros contra la fragil parednsiguié derribarla. Entonces
se encontr6 en medio del lago. No habia isla; sealmbmergido durante la noche. Sélo
se veia en su lugar la inmensidad del Chad.

«jTriste pais para sus propietarlos», pensé Joe, yovalegjercitar vigorosamente sus
facultades natatorias.

Un fendmeno bastante frecuente en aquel lago habiadeaal valiente mozo. Del
mismo modo que la isla en que él se hallaba, harpdesado de la noche a la mafiana
otras que presentaban la solidez de una roca, y eoueincia las poblaciones riberefias
han tenido que recoger a los infelices que han escapad vida de tan terribles
catéstrofes.

Joe ignoraba esta particularidad, mas no por eso dej@provecharse de ella.
Descubrié una barquichuela abandonada y no tarddlcamzarla. No era mas que un
tronco de arbol toscamente ahuecado. Tenia defdrtyrsadamente, un par de remos, y
Joe se dejo llevar a la deriva por una corriente bistapida.



«Orientémonos -se dijo-. La estrella Polar, que desémponradamente su oficio de
indicar a todo el mundo el camino del norte, vergirstosa en mi ayuda.»

Se dejo llevar por la corriente, pues vio con sa@fmn que le llevaba a la orilla
septentrional del lago. Hacia las dos de la mafarmaglysie en un promontorio cubierto
de cafias espinosas que parecian muy molestas hastanpfilissofo; pero con mucha
oportunidad se hallaba alli un arbol que le ofresido entre sus ramas. Joe trepd a él
para mayor seguridad, y aguardé dormitando, ladlialdha.

Llegé la mafiana con esa rapidez propia de las regjieoeatoriales. Joe echd una
mirada al arbol que le habia servido de refugicaig la noche, y le helé de terror un
espectaculo inesperado. Las ramas del arbol esttdratniente cubiertas de serpientes y
camaleones, bajo cuyos apretados anillos desapardoitajel. Hubiérase dicho que era
un arbol de una especie nueva que producia reptilesuales, a los primeros rayos del
sol, empezaron a agitarse y retorcerse. Joe experimentéentimiento de terror
mezclado con asco y se tir6 del arbol entre desapadibidos.

-He aqui una aventura a la que nadie dara crdtijto -

No sabia que las Ultimas cartas del doctor Vogel meaban esa singularidad de las
orillas del Chad, donde los reptiles son mas numerosesequningin otro pais del
mundo. Después de lo que acababa de ver, Joe reselitmas circunspecto en lo
sucesivo Yy, orientandose por el sol, emprendié6 de msev peregrinacion hacia el
noroeste. Evitd con el mayor cuidado cabafias, chbaascas, cuevas, en una palabra,
todo lo que pudiera servir de receptaculo a la narasana.

iCuantas veces levantd la vista al cielo! Esperabaléctoria, y, aunque lo busco en
vano durante todo aquel dia de marcha, no pordiiminuy6 en lo mas minimo la
confianza que tenia en su sefior. Mucha firmeza detearnecesitaba para aceptar tan
filoséficamente su situacion. Unidse el hambre a lgdaporque un hombre no repara
sus fuerzas con raices, médula de arbustos y frutas podo/as; y sin embargo, seguin
sus célculos habia avanzado unas veinte millas hadasét. Las cafias del lago, las
acacias y las mimosas habian lacerado con sus espinasermo,cy sus pies en-
sangrentados sufrian al andar crueles dolores. Peym Igobreponerse a sus
padecimientos y resolvio pasar la noche junto al Chad

Alli tuvo que soportar las atroces picaduras de reslade insectos. La tierra estaba
literalmente cubierta de moscas, mosquitos y hormigaseta pulgada de largo. A las
dos horas de estar en aquel sitio no le quedabdg®a @i una hilacha de la poca ropa que
llevaba. Las hormigas la habian devorado toda simléejaun harapo. Aquélla fue una
noche horrible, en la que el viajero fatigado nootré ni un instante de reposo. Los
jabalies, los bufalos y lagubs, manaties bastante agresivos, se agitaban entre laamale
y en las aguas del lago, y un concierto de fierasnteiba en la noche. Joe no se atrevia
a moverse. Su resignacion y su paciencia eran yarnsasidientes para sobrellevar una
situacion semejante.

Llegé por fin el dia. Joe se levantd precipitadamentjizguese cual seria su asco al
ver con que inmundo animal habia compartido su caumsapo! Un sapo que media
cinco pulgadas de largo, un animal monstruoso, reggn que le miraba con sus
grandes ojos redondos. Joe sintid que se le contrastoetago y, sacando alguna fuerza
de su propia repugnancia, corri6 al lago y se zamtanl sus aguas. Aquel bafio mitigd
un poco la comezon que le atormentaba y, despuésigigamunas cuantas hojas, volvio
a emprender su camino con una obstinacion y un @onge los que él mismo no sabia lo
que hacia, aunque sentia en su interior un poderisup. la desesperacion.

Sin embargo, le torturaba un hambre terrible, dedobligado a cefiirse fuertemente
una liana en torno al cuerpo. Su estdmago, menosiegkigiue él, se quejaba; con todo,



sentia un bienestar relativo al comparar sus padetimsieon los sufridos en el desierto,
cuando le acosaba la sed, pues ahora podia saciada a&so.

«¢,DOnde estara ¥ictoria? -se preguntaba-. El viento viene del norte, ¢ céemgue el
globo no vuelve hacia el lago? Sin duda mi sefidratga detenido en algun sitio para
restablecer el equilibrio; para el efecto debi6 destdrle el dia de ayer, y, por
consiguiente, es muy posible que hoy... Pero, prosesa&omo si le hubiese perdido
para siempre. Después de todo, si tuviera la suertegie b una de las poblaciones del
lago, me hallaria en la misma posicién que los \dgjete que me ha hablado mi sefior.
¢Por qué no habia de salir yo de apuros como éllggmhos han regresado a su pais,
iqué diablosl... jValor, y veremos! »

Y mientras hablaba, andaba, y andando llegé a urubaszpde encontr6 a un grupo de
negros salvajes ocupados en emponzofiar sus flechasroorde euforbio. Tal actividad
constituye una de las principales ocupaciones de ilasstde aquellas comarcas y se
efectlia con una especie de ceremonia solemne ré&pithd Joe se detuvo antes de que lo
vieran.

Inmovil y sin respirar, se hallaba oculto en la malezando, al alzar la vista, vio entre
el follaje alVictoria, que se dirigia hacia el lago apenas a cien pies dal®za. iY no
podia dar ninguna voz para que le oyeran, ni tamgatir de su escondrijo para dejarse
ver!

Una lagrima asomo a sus 0jos, y no de desesperaci@ndsimeconocimiento. jSu
sefior le estaba buscando! jSu sefior no le abandonaka! due esperar a que se
marchasen los negros y entonces pudo salir de la mathdgirse a la orilla del Chad.

Pero entonces #lictoria se perdia a lo lejos en el cielo. Joe, que abrigabanviccion
de que volveria a pasar, resolvié esperarlo; y vavigasar, efectivamente, pero més al
este. Joe corrio, hizo mil sefias, dio mil gritos.n y@no! Un viento violento arrastraba
al globo a una velocidad irresistible.

La energia y la esperanza abandonaron por primeral\arazon del desgraciado. Se
vio perdido, creyo que su sefior habia partido pamhver y le faltd hasta la fuerza para
seguir reflexionando con serenidad.

Como un loco, con los pies ensangrentados y el cuaggullado, estuvo andando,
andando sin parar durante todo el dia y parte dedhe. Se arrastraba, ya de rodillas, ya
a gatas; veia acercarse el momento en que, faldétadoluerzas, tenia que morir.

Asi lleg6 a un pantano, o mas bien a lo que prorfo gue era un pantano, pues estaba
ya muy entrada la noche, y cayo inesperadamente Arpésar de sus esfuerzos, a pesar
de su desesperada resistencia, se fue hundiendo poco arpaquel terreno cenagoso,
que a los pocos minutos ya le cubria la mitad depcouer

« jAqui esta la muerte! -se dijo-. jY qué muerte! »

Luché, forcejed con denuedo, hasta con rabia, pesoesfuerzos sélo servian para
sepultarle mas y méas en aquella tumba que se cavabsngd. Ni el tronco de un arbol,
ni una miserable cafia donde agarrarse! Comprendidogoepara él habia concluido y
cerro los ojos.

-iSefior! jSefior! jSocorro ... ! -grito.

Y su voz desesperada, aislada, ahogada ya, se pardi&ilencio de la noche.

XXXVI
Un grupo a lo lejos. - Un tropel de arabes. - La
persecucion. - jEs él! - Caida del caballo. - El arabe
estrangulado. - Una bala de Kennedy. - Maniobra. -
Rescate al vuelo. -Joe a salvo



Desde que Kennedy habia vuelto a tomar su puestdsirvacion en la proa de la
barquilla, no cesé un momento de escudrifiar con @n&encion el horizonte.

Pasado algin tiempo, se volvié al doctor y le dijo:

-Si no me equivoco, all4 a lo lejos hay un grupon@vimiento, no siéndome aun
posible distinguir si es de hombres o de animales. kdocies que se agitan vio-
lentamente, pues levantan una nube de polvo.

-¢No sera un viento contrario -pregunté Samuelmlti@ que nos arrastraria de nuevo
hacia el norte?

Y se levantd para examinar el horizonte.

-No lo creo, Samuel -respondi6 Kennedy-. Es una dwrdge gacelas o de toros
salvajes.

-Tal vez, Dick; pero, sea lo que sea, se halla alosmien nueve o diez millas de
distancia, y yo no alcanzo a ver nada, ni aun camtelojo.

-De todos modos, no lo perderé de vista. Hay, endoviglumbro, algo extraordinario
gue excita mi curiosidad sin saber por qué; dirfaseequena maniobra de caballeria. jY
loes! jSon jinetes! jMira!

El doctor observé con atencién el grupo indicado.

-Creo que tienes razon -dijo-; es un destacamentiratees o de tibles, que lleva la
misma direccion que nosotros. Pero nosotros corremehormas y les daremos alcance
enseguida. Dentro de media hora estaremos en coreficid® ver y juzgar lo que
debemos hacer.

Kennedy seguia mirando atentamente con el anteajmdsa de jinetes se hacia cada
vez mas visible; algunos de ellos se apartaban debgru

-Evidentemente -repuso Kennedy-, es una maniobraaocaceria. Diriase que esas
gentes persiguen algo. Y me gustaria saber lo que es.

-Paciencia, Dick. Dentro de poco los alcanzaremoasyahles dejaremos atras, si no
toman otra direccion; avanzamos a una velocidadedlgev millas por hora, y no hay
caballo que resista semejante carrera.

Kennedy sigui6 observando y unos minutos después dijo:

-Son arabes corriendo a todo escape. Los distingocparfente. Hay unos cincuenta.
Veo sus ropajes ahuecados por el viento. Es un egedgctaballeria. Su jefe les precede
a una distancia de cien pasos, y todos le siguen gegtapiente.

-Sean quienes sean, Dick, no deben inspirarnos nimigdp; pero si es necesario, nos
elevaremos.

-jAguarda, aguarda, Samuel! -exclam6 Dick-. jEso=afi -afiadid, después de un
nuevo examen-. Hay algo que no puedo explicarm@uz8ar por sus esfuerzos y la
irregularidad de su linea, esos arabes no siguen, sinpegsiguen.

-¢ Estas seguro de ello, Dick?

-Evidentemente. jNo me equivoco jEs una caceria, @ a la caza de un hombre! El
que les precede no es su jefe, sino un fugitivo.

-iUn fugitivo! -dijo Samuel, conmovido.

-iSi!

-No lo perdamos de vista y esperemos.

En poco tiempo disminuyé tres o cuatro millas de digtaque separaba el globo de los
jinetes, pese a la prodigiosa ligereza con que éstdarmor

-iSamuel! jSamuel! -exclamé Kennedy con voz trémula

-¢,Qué ocurre, Dick?

-¢ Es una alucinacion? ¢ Es posible?



-¢ Qué quieres decir?

-Espera.

El cazador limpi6 rapidamente los cristales del gatgwolvié a mirar.

-¢, Qué? -le pregunto el doctor.

-iEs él, Samuel!

-iEll -exclamo éste.

i EI' Aquella palabra lo decia todo. No habia netsside nombrarle.

-iEs él a caballo! jA menos de cien pasos de sus engnitoye!

-iEs Joe! -dijo el doctor, palideciendo.

-iNo puede vernos en su fuga!l

-iNos verd! -respondié Fergusson, disminuyendo la lidehgoplete.

-Pero ¢cémo?

-Dentro de cinco minutos estaremos a cincuenta piefieda; dentro de quince
estaremos encima de él.

-Debemos disparar un tiro para prevenirle.

-iNo! iNo puede retroceder! jLe cortan la retirada!

-¢,Qué hacer, pues?

-Aguardar.

-jAguardar! ¢Y esos arabes?

-iLos alcanzaremos! jLos dejaremos atras! Nos enconsranmenos de dos millas de
ellos; con tal de que el caballo de Joe resista...

-iDios bendito! -exclam6 Kennedy.

-¢,Qué pasa?

Kennedy habia lanzado un grito de desesperacionra \lwe rodar por tierra. Su
caballo, rendido, extenuado, acababa de caer.

-iNos ha visto! -exclamo el doctor-. jAl levantarse iha hecho una sefa!

-iPero los arabes van a alcanzarle! ¢ A qué espera?

iAh! jValiente! jHurra! -grit6 el cazador, sin podeprimir su entusiasmo.

Joe, tras levantarse en el preciso instante en queatanadiba sobre él uno de los
jinetes méas rapidos, dio un salto como una pantei# elvgolpe, se lanz6 a la grupa,
asio al arabe de la garganta, lo estranguld, lobdes prosiguié en el caballo de su
enemigo su rapida fuga.

Los &rabes lanzaron un grito de furor; pero centrémtatmente en la persecucion del
fugitivo, no habian visto aVictoria, que estaba quinientos pasos detrds de ellos y a
menos de treinta pies del suelo. Ellos distaban entatetqserseguido menos de veinte
cuerpos de caballo.

Uno de ellos estaba ya casi tocando a Joe, e ibspasale con su lanza cuando
Kennedy, que seguia todos sus movimientos, lo derghdalazo.

Joe ni siquiera se volvio al oir el disparo. Unagade los perseguidores se detuvo e
hinco la frente en el polvo al ver ¥ictoria; pero los demas continuaron acosando de
cerca al fugitivo.

-Pero ¢ qué hace Joe? -exclamé Kennedy-. jNo seéetie

-iSabe lo que se hace, Dick! jLe he comprendidogu&ila direccion del globo!
iCuenta con nuestra inteligencia! jBien, valieng# |o arrebataremos a los arabes en sus
mismas barbas! No estamos méas que a doscientos pasos.

-¢,Qué hay que hacer? -preguntd Kennedy.

-Deja la carabina.

-Ya esta-dijo el cazador, soltando el arma-. ¢ Y &ora

-¢,Puedes sostener en tus brazos ciento cincuensmdibiastre?



-Aungque sean mas.

-Bastan las que te digo.

Y el doctor fue amontonando sacos de arena sobredeeshde Kennedy.

-Colocate en la popa de la barquilla y estate pagjpapara echar todo el lastre de
golpe. jPero, por Dios! No lo arrojes antes de gue tliga.

-iDescuida!

-De otro modo, errariamos el golpe y perderiamogardemisiblemente.

-Te comprendo perfectamente.

El Victoria caia entonces casi verticalmente sobre el grupo e&§mue perseguian a
Joe a galope tendido. El doctor, en la proa de tguiilka, tenia en la mano la escala
desplegada, preparado para soltarla en el momestspr Joe se habia mantenido a una
distancia de cincuenta pies de los perseguidores, aneguiel Victoria dejo algo
rezagados.

-jAtencion, Kennedy!

-Cuando digas.

-jJoe ... ! jAlerta ... ! -grit0 el doctor con vepnora al tiempo que soltaba la escala,
cuyos ultimos peldafios levantaron polvo del suelo.

Al llamarle el doctor, Joe, sin detener el caballhih vuelto la cabeza; la escala se
desplego junto a él y, en un momento, se agarra.a el

-jAbajo! -gritd el doctor a Kennedy.

-jAlla va!

Y el Victoria, descargado de un peso superior al de Joe, se eleto ciecuenta pies
de golpe.

Joe se agarro con fuerza a la escala para no cedsrvolentas sacudidas; hizo a los
arabes una mueca indescriptible y, trepando comgil@l@a de un mono, llegd a los
brazos de sus comparieros.

~iSefor! jSefior Dick! -exclamd.

Y, rendido por la emocion y la fatiga, cayd desvaecmientras Kennedy, casi
delirante, exclamaba:

-iSalvado! jSalvado!

-iPues no faltaba mas! -dijo el doctor, que habialmexio su impasibilidad habitual.

Joe estaba casi desnudo y llevaba impresos sus padecsnéntos ensangrentados
brazos en el cuerpo, cubierto de cardenales y mdguéls. El doctor curd sus heridas y
lo acosto bajo la tienda.

Joe recobré luego el sentido y pidi6é un vaso de digrae, que el doctor le dej6 beber,
porque a Joe no habia que tratarlo como a la géedtadle los enfermos. Después de
beber, el valiente criado estreché la mano de sus dopafieros y se manifestd
dispuesto a contar su historia.

Pero, como el doctor no le permiti6 hablar, coaciln profundo suefio, que bien lo
necesitaba.

En aquellos momentos W¥ictoria trazaba una linea oblicua hacia el oeste. Empujado
por un viento muy fuerte, volvié a ver las orilldsl desierto espinoso por encima de las
palmeras curvadas o arrancadas por el impetu dententa; y, tras haber recorrido casi
doscientas millas desde el rescate de Joe, el anochgeeo los 10de longitud.

XXXVII
El camino del oeste. - El despertar de Joe. - Su
terquedad. - Fin de la historia de Joe. - Tegelel -
Zozobras de Kennedy. - Rumbo al norte. - Una noche



cerca de Agadés

Durante la noche parecié que el viento tambiérigudescansar de sus fatigas del dia, y
el Victoria per maneci6 pacificamente sobre la copa de un lesrfousicomoro. El doctor
y Kennedy se repartieron la guardia, y Joe durmiagrdéron por espacio de veinticuatro
horas.

-Que duerma -dijo Fergusson-. El reposo es el Urégoedio que necesita, y la
naturaleza se encargara de completar su curacion.

Al amanecer volvié a soplar un viento fuerte, peasiable, tan pronto se dirigia al
norte como al sur, aunque finalment&&ltoria fue empujado hacia el oeste.

El doctor, mapa en mano, reconocié el reino de Dgmeterritorio de suaves
ondulaciones y muy fértil, con aldeas cuyas choza esinstruidas con altas cafias y
ramas de asalpesia entrelazadas. En los campos cultile@glgayillas se alzaban sobre
una especie de andamios destinados a preservarlaaaiédia de ratones y termitas.

No tardaron en llegar a la ciudad de Zinder, féeilreconocer por su gran plaza de las
ejecuciones, en cuyo centro se levanta el arbol deiéate; al pie de éste vela el verdugo
y cualquiera que pasa bajo su sombra es inmediataateoreado.

Consultando la brijula, Kennedy no pudo abstenersecie

-jOtra vez rumbo al norte!

-¢Qué importa? Si el viento nos lleva a Tombuctitemsiremos motivos de queja.
Nunca se habra verificado un viaje en mejores conis.

-Ni con mejor salud -afiadié Joe, asomando su apagbfiblante por entre las cortinas
de la tienda.

-jAqui tenemos a nuestro valiente amigo, a nuestradaiV ¢, Qué tal va?

-De maravilla, sefior Kennedy, de maravilla. Nunca&$tado mejor que ahora. No hay
nada que entone tanto a un hombre como un viajealeo precedido de un bafio en el
Chad. ¢ No es cierto, sefior?

-iNoble corazén! -respondié Fergusson, estrechandateatzo-. jcuantas angustias e
inquietudes nos has ocasionado!

-Y ustedes a mi, ¢qué? ¢ Creen que estaba muy trapgosando en su suerte? jBien
pueden vanagloriarse de haberme hecho pasar un mith!

-Nunca nos entenderemos, Joe, si te tomas las cosas dedese m

-Ya veo que la caida no le ha cambiado -afiadio &dyn

-Tu desprendimiento ha sido sublime, muchacho, y aosalvado, porque &lictoria
caia en el lago y una vez alli, nada podria sacarlo.

-Pero si mi desprendimiento, como les gusta llama aamballida, les ha salvado, ¢no
me ha salvado tam bién a mi, puesto que aqui estamdsefosanos y sal vos? No
tenemos, por consiguiente, nada que agradecernos.

-No hay manera de entenderse con este mozo -digzator.

-La mejor manera de entendernos -replicé Joe- émbiar mas del asunto. Lo pasado,
pasado. Bueno o malo, no hay que recordarlo.

-iQueé terco eres! -dijo el doctor, riendo-. Perogeontaras al menos tu historia?

-iSi se empefian! Pero antes voy a asar este sobariBo,gues ya veo que el sefior
Dick ha hecho de las suyas.

-iYalo creo, Joe!

-Pues bien; vamos a ver coémo se porta un ganso deu&frian estbmago europeo.

Una vez dorado el ganso al calor del soplete, fwerddo al instante. Joe comié en
abundancia, como era natural que lo hiciese después geolongado ayuno.



Después del té y del grog, puso a sus compafierosrenterde sus aventuras; hablé
con cierta emocion, pese a considerar los acontatinsiebajo el punto de vista de su
filosofia habitual. El doctor le estrechd variasesta mano, al ver en él un criado mas
interesado en la salvacién de su sefior que en la soly@ py, respecto a la sumersion de
la isla de los biddiomahs, le explicé la frecueramael lago Chad de tan notable fend-
meno.

Por fin, Joe, prosiguiendo su narracion, llegé al emwim en que, hundido en el
pantano, lanzé un dltimo grito de desesperacion.

-Yo me creia perdido, sefior, y a usted se dirigianpeisamientos. Realicé terribles
esfuerzos sin que pueda decir como; estaba totadrdectdido a no dejarme engullir sin
oponer resistencia cuando, a dos pasos de mi, ;quéqerei? jUn pedazo de cuerda
recién cortada! Multipliqué mis esfuerzos y, echandeesto, pude llegar a coger el
cable, tiré de él y, después de mucho tirar, puse @rmptierra firme. En el otro extremo
de la cuerda encontré un ancla... jOh, sefior! Y gueotengo todo el derecho a llamarla
el ancla de la salvacion, si usted no ve ningunnneniente en ello. jLa reconoci! jEra
un ancla del Victoria! jUstedes habian tomado tiemaaquel mismo punto! Segui la
direccion de la cuerda, que me indicaba la suydgespués de nuevos esfuerzos sali del
atolladero. Con la libertad de mis miembros habialmexo el &nimo, y caminé durante
parte de la noche alejaAndome del lago. Lleguénah fia entrada de un inmenso bosque,
donde habia un cercado en el que pastaban tramgmta unos cuantos caballos. ¢No les
parece que hay ocasiones en la vida en que no k& gq@e no sepa montar a caballo?
Sin perder un minuto en reflexionar, me monté dealto en uno de los cuadripedos y
eché a correr a todo escape en direccion al nootdes\hablaré de las ciudades que no vi
ni de las aldeas que evité. Atravesé campos sembradi@szaajas, corri, volé y asi
llegué a las lindes de las tierras cultivadas. Estabel desierto. jMejor! Tendria méas
horizonte ante mi y observaria mas objetos mi mirBdperaba ver al Victoria, que no
debia de andar muy lejos, pero no fue asi. Seg@l@bg y al cabo de tres horas me meti
como un imbécil en un campamento de arabes. jAhé jigusecucion! Sefior Kennedy,
le aseguro que un cazador no sabe lo que es unaachesta que ha sido cazado él
mismo. Le aconsejo, sin embargo, que no desee saltaritascosta. Mi caballo no podia
mas, los barbaros me seguian de cerca, los tenia iyaaen&n ese momento me cai v,
no quedandome otro recurso, salté a la grupa dedenmis perseguidores. Yo no le
deseaba ningiin mal, y no debe guardarme ningunrreocdaberle estrangulado. Pero
yo les habia visto..., y el resto ya lo saberViBforia me sigui6 y ustedes me cogieron al
vuelo, como se coge una sortija en el juego de estdire. ¢ No tenia razén en confiar?
Ya ve, sefior Samuel, que todo lo que ha pasado esemgjllo y lo mas natural del
mundo. Dispuesto estoy a repetir lo hecho, si la oedsidequiere. Es cosa de la que ni
siquiera vale la pena de hablar.

-iMi buen Joe! -respondié el doctor, muy conmovigblo en vano confidbamos en tu
inteligencia y destreza!

-No hay mas que seguir los acontecimientos para salipdes. Lo mejor es aceptar
las cosas como se presentan.

Durante la narracion de Joe, el globo habia salva@gidamente una extension de pais
considerable; Kennedy sefial6 en el horizonte untitotl de casas que ofrecian el
aspecto de una ciudad. El doctor consultd el magagnocio la ciudad de Tagelel, en el
Damergu.

-Aqui -dijo- volveremos a encontrar el camino detBafenemos a la vista el punto
donde se separé de sus dos compafieros, Richardson y @vEhweimero debia seguir



la senda de Zinder, y el segundo la de Moradi, y péisajue, de los tres viajeros, Barth
es el tnico que volvié a Europa.

-Asi pues -dijo el cazador-, siguiendo en el mapdirkccion deNictoria, avanzamos
directamente hacia el norte.

-Directamente, amigo Dick.

-¢ Y eso no te inquieta un poco?

-¢ Por qué?

-Porque nos dirigimos a Tripoli cruzando el gran dtsie

-Espero no ir tan lejos, amigo mio.

-¢,Donde, pues, piensas detenerte?

-Dime, Dick, ¢no sientes curiosidad por ver Tombucti?

-¢, Tombuctu?

-Sin duda -repuso Joe-. Nadie debe permitirse haceviaja a Africa sin visitar
Tombuctd.

-Serés el quinto o sexto europeo que haya visto edaccimisteriosa.

-Pues vamos a Tombuctd.

-Entonces deja que lleguemos & b7 18 de latitud, y alli buscaremos un viento
favorable que nos empuje hacia el oeste.

-De acuerdo -respondi6 el cazador-. Pero ¢tenemosj@iavanzar mucho hacia el
norte?

-Ciento cincuenta millas, al menos.

-Entonces -replicé Kennedy-, voy a dormir un poco.

-Duerma -respondié Joe-, y usted también, sefior. 8da dienen necesidad de
descanso, porque les he hecho velar de una maneserétdi

El cazador se tendié bajo la tienda; pero Fergusgenera infatigable, permanecio en
su puesto de observacion.

Tres horas después, ¥ictoria salvaba con suma rapidez un terreno pedregoso, con
hileras de altas montafias peladas de base granitm#os picos aislados llegaban a
alcanzar una altura de cuatro mil pies. Las jirdfasantilopes y los avestruces saltaban
con maravillosa agilidad entre bosques de acacias, sasnguamos y palmeras. Tras la
aridez del desierto, la vegetacion recobraba su imp&quél era el pais de los kailuas,
gue se tapan la cara con una banda de algodon, dgeakus peligrosos vecinos los
tuaregs.

A las diez de la noche, después de una soberbia ialesioscientas cincuenta millas,
el Victoria se detuvo sobre una ciudad importante, de la cualjale resplandor de la
luna, se veia una parte medio en ruinas. Algunas @sipulminaretes de mezquitas
reflejaban en distintos puntos los blancos rayos denk ly el doctor calculando la altura
de las estrellas, reconoci6 que se hallaban en lasliachenes de Agadés.

Dicha ciudad, centro en otro tiempo de un inmensoetoio, caminaba ya rapidamente
hacia su ruina en la época en que la visito el ddzoth.

El Victoria, aprovechando la oscuridad, tomo¢ tierra a dos millaagdelés, en un gran
campo de mijo. La noche fue bastante tranquilas @iteco de la mafiana el globo se vio
solicitado hacia el oeste, incluso un poco al suryporiento ligero.

Fergusson se apresur0 a aprovechar tan excelente roc8sicelevo rapidamente y
partié envuelto en los rayos del sol naciente.

XXXVIHI
Travesia rapida. - Resoluciones prudentes. -
Caravanas. - Chubascos continuos. - Gao. - El Niger.



- Golberry, Geoffroy y Gray. - Mungo-Park. - Laing
y René Caillié. - Clapperton. -John y Richard Lander

El dia 17 de mayo fue tranquilo, y sin ningun inotge El desierto empezaba de nuevo.
Un viento no muy fuerte volvia a empujar\éttoria hacia el sudoeste; el globo no
oscilaba ni a derecha ni a izquierda, trazando subioren la arena una linea
absolutamente recta.

El doctor, antes de partir, habia renovado prudesrié&nsu provision de agua,
temiendo no poder tomar tierra en aguellas comaglzagadas de tuaregs. La meseta,
cuya elevacion era de mil ochocientos pies sobrerel del mar, descendia hacia el sur.
Cortando el camino de Agadés a Murzuk, en el queismglian muchas pisadas de
camellos, los viajeros llegaron por la noche &deslatitud y 4 55' de longitud, después
de haber recorrido ciento ochenta millas de proldagaonotonia.

Durante aquel dia, Joe condimento las Ultimas avesnquhabian recibido méas que
una preparacion preliminar; para cenar sirvio unoghitos de chocha sumamente
apetitosos. Como el viento era favorable, el doaeolvid proseguir su camino durante
la noche, muy clara por alumbrarla una luna casalle

El Victoria ascendid a una altura de quinientos pies, y en taglladgravesia nocturna,
de unas sesenta millas, no se habria visto turbaddigéel suefio de un nifio.

El domingo por la mafiana varié de nuevo el viegtcidel noroeste. Algunos cuervos
cruzaban los aires, y en el horizonte se distingufemmerosos buitres, que
afortunadamente no se acercaron.

La aparicion de aquellas aves indujo a Joe a cumpiamansu sefior por su feliz idea
de embutir un globo dentro de otro.

~¢Qué seria de nosotros a estas horas -dijo- con uarsalttorio? Este segundo globo
es como la lancha del buque que reemplaza a ésteserde naufragio.

-Tienes razon, Joe; pero mi lancha me causa algunbrappmes no vale tanto como el
buque.

-¢,Qué quieres decir? -pregunté Kennedy.

-Quiero decir que el nuevdictoria es inferior al otro; bien porque la tela se haya
desgastado a causa del roce, o bien porque la gutapsechaya derretido al calor del
serpentin, lo cierto es que noto cierta pérdida deHasta ahora no es gran cosa, pero no
deja de ser apreciable. Tenemos tendencia a bajarayimpedirlo me veo obligado a
dar mayor dilatacion al hidrogeno.

-iDemonios! -exclamé Kennedy-. No se me ocurre niagsolucion.

-No la tiene, amigo Dick, por lo que creo que dibeos darnos prisa, e incluso evitar
detenernos de noche.

-¢ Estamos aun lejos de la costa? -pregunto Joe.

-¢,Qué costa, muchacho? ¢Sabemos acaso adénde nosréoeldazar? Todo lo que
puedo decirte es que Tombuctl todavia se encuerdtacientas millas a oeste.

-¢ Y cuénto tiempo tardaremos en llegar?

-Si el viento no nos desvia demasiado, cuento coonérac dicha ciudad el martes al
anochecer.

-Entonces -dijo Joe, sefialando una larga comitiva dtiabey de hombres que
avanzaba por el desierto llegaremos antes que agaefigana.

Fergusson y Kennedy se asomaron y vieron una gran egloidn de seres de toda
especie. Habia alli mas de ciento cincuenta camel® esos que por docritkabagle
oro van de Tombuctu a Tafilete con una carga deiepfias libras. Todos llevaban bajo



la cola un talego destinado a recoger sus excremanieses el Unico combustible con
gue se puede contar en el desierto.

Aquellos camellos de los tuaregs son de una especie mugdndas las demas, pues
pueden pasar de tres a siete dias sin beber y dos sn; @atemas, superan en ligereza a
los caballos y obedecen con inteligenciakahbir o conductor de la caravana. Son
conocidos en el pais con el nombremharis.

Tales fueron los pormenores dados por el doctor, ragnsus compaferos
contemplaban aquella multi-

tud de hombres, mujeres y nifios que caminaban penosap@runa arena movediza,
contenida Unicamente por algunos cardos, hierbasaaigesy zarzales muy ruines. El
viento borraba casi instantdneamente la huella deasos p

Joe pregunt6 como lograban los arabes orientarsédasierto y encontrar los pozos
esparcidos en aquella soledad inmensa.

-Los &rabes -respondi6é Fergusson- han recibido ddueateza un maravilloso instinto
para reconocer su rumbo. Donde un europeo se ddsoi@erllos no vacilan nunca. Una
piedra insignificante, un guijarro, una hierbeceh jndiferente matiz de las arenas les
bastan para avanzar con seguridad completa. Duranteche se guian por la estrella
Polar; no andan mas que dos millas por hora y descansadliodia, que es cuando hace
mas calor. No hace falta decir mas para comprendert@tiempo invertiran en atravesar
el Sahara, que es un desierto de mas de novecienias mil

Pero elVictoria ya se encontraba lejos de las miradas atonitas de dbgsarque

debieron de envidiar su rapidez. Por la tarde pasabis 2 26' de longitud, y durante __ { Comentario [L30]: El cero del

la noche avanzé mas de un grado. meridiano de Pars.

El lunes cambio el tiempo completamente. Empezéwvidi, y fue preciso resistir el
exceso de peso con que la lluvia cargaba el globa parquilla. Aquel aguacero
continuado explicaba que toda la superficie del gaése una inmensa ciénaga;
reaparecia la vegetacion, con mimosas, baobabs yitalosr

Era el Sonray, con sus aldeas pobladas de chozas, tmoluss presentan cierta
semejanza con gorros armenios. Habia pocas montadiasiéredose éstas a colinas muy
bajas que forman barrancos y despefiaderos incesardenreztdos por chochas y
pintadas. Un impetuoso torrente cortaba en diverso®p las sendas, que los indigenas
atravesaban agarrandose a un bejuco tendido ergtréridoles. Los bosques iban poco a
poco siendo reemplazados por junglas donde se agidiaranes, hipopétamos y
rinocerontes.

-No tardaremos en ver el Niger -anuncid el doc&r{erreno se metamorfosea en la
proximidad de los grandes rios. Esos caminos andanté€s) seg feliz expresion, han
traido con ellos primero la vegetacion y mas adel&raeran la civilizacion. Asi es como
el Niger, en su trayecto de doscientas cincuentasnitia sembrado en sus margenes las
mas importantes ciudades de Africa.

-Eso -dijo Joe- me recuerda la historia de aquel gdanirador de la Providencia, de la
cual decia que era acreedora a sus aplausos por leahergasar los rios por las grandes
ciudades.

Hacia mediodia, eVictoria paso sobre una poblaciéon llamada Gao, que fueren ot
tiempo una gran capital y a la sazén se hallabaci@aa una aglomeracién de chozas
bastante miserables.

-He aqui el sitio -dijo el doctor- por el cual Bagtraveso6 el Niger a su regreso de
Tombuctd, el Niger, ese rio famoso de la antiglie@hadjval del Nilo, al cual la



supersticion pagana atribuyd un origen celestialNiger, como el Nilo, ha atraido la
atencion de los gedgrafos de todos los tiempos, yaorexion, mas adn que la del Nilo,
ha costado numerosas victimas.

El Niger corria entre dos orillas muy separadas @natr@, y sus aguas fluian hacia el
sur con cierta violencia; pero los viajeros apenaseton tiempo de observar sus
Curiosos contornos.

-Me dispongo a hablaros de ese rio -dijo Fergussorestgy ya lejos de nosotros! El
Niger, que casi puede competir con el Nilo en lagirecorre una extension inmensa
del pais, y segun la comarca que atraviesa toma dosbnes de Dhiuleba, Mayo,
Egghirreou, Quorra y otros, todos los cuales signifiamios.

-¢,Siguié el doctor Barth este camino? -pregunt6 Kdpn

-No, Dick. Al dejar el lago Chad atraveso las priafs ciudades de Bornu, y cruzé el
Niger por Sau, cuatro grados mas abajo de Gao. Lpegetr6 en el seno de las
inexploradas comarcas que el Niger encierra en suoeg, después de ocho meses de
nuevas fatigas, lleg6 a Tombuctd, lo que nosotrosucoviento tan rapido, haremos en
tres dias escasos.

-¢,Se ha descubierto el nacimiento del Niger? -ptégloe.

-Hace ya mucho tiempo -respondié el doctor-. El mecamiento del Niger y de sus
afluentes atrajo numerosas exploraciones, de las cosl@xdicaré las principales. De
1749 a 1758, Adamson reconoce el rio y visita Gobea.1785 a 1788, Golberry y
Geoffroy recorren los desiertos de la Senegambia yndudista el pais de los moros, que
asesinaron a Saugnier, Brisson, Adam, Riley, Cocheletros muchos infortunados.
Viene entonces el ilustre Mungo-Park, amigo de W&tatt y escocés como él. Enviado
en 1795 por la Sociedad africana de Londres, alcBamabarra, ve el Niger, recorre
quinientas millas con un traficante de esclavos, eaglrcosta de Gambia y regresa a
Inglaterra en 1797; vuelve a partir el 30 de erd®d 805 con su cufiado Anderson, el
dibujante Scott y un grupo de operarios; llega ae&ose une a un destacamento de
treinta y cinco soldados y vuelve a ver el Niger @l de agosto; pero entonces, a
consecuencia de las fatigas, de las privaciones,sdm#dos tratos, de las inclemencias
del cielo y de la insalubridad del pais, no quedafaavivos méas que once de los cuarenta
europeos; el 16 de noviembre llegaron a manos depase las Ultimas cartas de Mun-
go-Park, y un afio después se supo por un comerciehpaid que, al llegar a Busse, a
orillas del Niger, el 23 de diciembre, el desventangdjero vio coémo arrojaban su barca
por las cataratas del rio antes de ser degollado pardégenas.

-¢ Y un fin tan terrible no contuvo a los explorad@re

-Al contrario, Dick, porque entonces no sélo hubo meeonocer el rio, sino también
buscar los papeles del viajero. En 1816 se organit®medres una expedicion, en la cual
toma parte el mayor Gray; llega a Senegal, penetrael Futa-Djallon, visita las
poblaciones fuhlahs y mandingas, y regresa a Inglasaratro resultado. En 1822, el
mayor Laing explora toda la parte de Africa occtdeproxima a las posesiones inglesas,
siendo el primero en llegar a las fuentes del Nigersegs documentos, el nacimiento
de este rio inmenso no tiene dos pies de ancho.

-Es facil de saltar -dilo Joe.

-iFacil! -replico el doctor-. Segun la tradicidmatquiera que intenta cruzar de un salto
aquel manantial es inmediatamente engullido, y qgigare sacar agua de él se siente
rechazado por una mano invisible.

-¢ Y me esté permitido -pregunté Joe- no creer uladrzede la tradicion?



-Nadie te lo impide. Cinco afios después, el mayond atravesaria el Sahara,
penetraria en Tombuctd y moriria estrangulado undtasmimas arriba por los
ulad-shiman, que querian obligarle a hacerse musulman.

-jOtra victima! -exclamo el cazador.

-Entonces, un joven valeroso y con muy escasos recerspsendio y llevéd a cabo el
viaje moderno mas asombroso. Me refiero al francé< Rzaillié. Después de varias
tentativas en 1819 y en 1824, parti6 de nuevo elel@bril de 1827 de Rio Nufiez; el 3
de agosto llegd tan extenuado y enfermo a Timé,ngupudo proseguir su viaje hasta
seis meses después, en enero de 1828; se incorporéesnéonna caravana, protegido
por su traje oriental, llegdé al Niger el 10 de magzenetr6é en la ciudad de Yenné, se
embarco y descendié por el rio hasta Tombuctu, ad@egteel 30 de abril. En 1670 otro
francés, Imbert, y en 1810 un inglés, Robert Addalsyez habian visto aquella curiosa
ciudad. Pero René Caillié seria el primer europepsyuministrara datos exactos; el 4 de
mayo se separ6 de aquella reina del desierto; eldhoe el lugar exacto donde fue
asesinado el mayor Laing; el 19 llegé a ElArauarejp gquella ciudad comercial para
cruzar, corriendo mil peligros, las vastas soledadespmndidas entre Sudan y las
regiones septentrionales de Africa; por dltimo, eeméTanger, y el 28 de septiembre
embarco para Toulon, de suerte que en diecinuevesmpsse a una enfermedad de
ciento ochenta dias, habia atravesado Africa de aestmte. jAh! jSi Caillié hubiera
nacido en Inglaterra, se le habria honrado comoaal intrépido viajero de los tiempos
modernos, como al mismo Mungo-Park! Pero en Framgige le aprecié en todo su

h/almf. _ -~ -| Comentario [L31]: El doctor
_Era 1in val iante axnlorador diin al cazador.  aM fe de AL [ Fergusson, en su calidad de inglés, tal vez
Era un vahente_ explorador dgo el cazador-. ¢1é tue de éI? ] exagera, Debemos, sin embargo, reconoper
-Muri6 a los treinta y nueve afios, de resultas de sigadaEn Inglaterra se le habrian que René Calillié no goza en Francia, entre
tributado los mayores honores; pero en Francia sgéctaber hecho bastante los viajeros, de una fama digna de su

dedicacion y valor.

adjudicandole en 1828 el premio de la Sociedad faéiog. Y mientras él realizaba tan
maravilloso viaje, un inglés concebia la misma empyekaintentaba con igual valor,

aungue con menos fortuna. Se trata del capitarp€tam, el compafiero de Denham. En
1829 entré en Africa por la costa oeste en el goHoBenin, siguié las huellas de

Mungo-Park y de Laing, encontr6 en Bussa los documsergiativos a la muerte del

primero y llegd el 20 de agosto a Sakatu, donds, heber sido apresado, exhald el
ultimo suspiro entre los brazos de su fiel criado &idh.ander.

-¢ Y qué fue de ese tal Lander? -pregunté Joe coharioterés.

-Consigui6 llegar a la costa y regresar a Londreslasrpapeles del capitan y una
relacion exacta de su proplo viaje. Entonces ofreci® servicios al Gobierno para
completar el reconocimiento del Niger; incorporsiuaempresa a su hermano John,
segundo hijo de una humilde familia de Cornuallede 1829 a 1831 ambos bajaron por
el rio desde Bussa hasta su desembocadura, describieragoireo milla a milla y aldea
por aldea.

-Entonces, ¢esos dos hermanos se libraron de la suetteTepneguntd Kennedy.

-Si, al menos en aquella exploracién; pero en 18&3aR] emprendio un tercer viaje al
Niger y murié de un balazo junto a la desembocadeirgio. Ya veis, pues, amigos mios,
que el pais que atravesamos ha sido testigo de regtigficios que con harta frecuencia
no han tenido méas recompensa que la muerte.

XXXIX
El pais en el recodo del Niger. - Vista fantasticaade |
montes Hombori». - Kabar. - Tombuctu. - Plano del



doctor Barth. - Decadencia. - A donde el Cielo le
plazca

El doctor Fergusson quiso matar el tiempo en aqueelqmedia dando a sus comparieros
mil detalles acerca de la comarca que atravesablanterteno, bastante llano, no
presentaba ningln obstaculo para su marcha. La Ureceypacion del doctor era el
maldito viento del noroeste, que soplaba furiosamgnte alejaba de la latitud de
Tombuctu.

El Niger, después de haber subido hasta esta ciudaldh parte norte, crece hasta
convertirse en un inmenso chorro de agua y desemipogboeéano Atlantico formando
un ancho delta. En aquel recodo el pais es muy ardistinguiéndose tan pronto por
una exuberante fertilidad como por una aridez endrelLlanuras incultas suceden a
campos de maiz, que son luego reemplazados por diatadenos cubiertos de retama.
Todas las especies de aves acudticas, el pelicarerckte; el martin pescador, habitan
las orillas de los torrentes y los méargenes de los pasitdarmando numerosas ban-
dadas.

De vez en cuando aparecia un campamento de tueebggiados bajo sus tiendas de
cuero, en tanto que las mujeres se dedicaban a dassfeexteriores, ordefiando los
camellos, con sus pipas encendidas en la boca.

Hacia las ocho de la tarde, ¥ictoria habia avanzado més de doscientas millas en
direccion oeste, y los viajeros fueron entonces testigasy magnifico espectéculo.

Algunos rayos de luna, abriéndose paso por una headidulas nubes y deslizandose
entre las gotas de lluvia, bafiaban las cordillerasHdehbori. Nada méas extrafio que
aquellas crestas de apariencia baséltica. que se Ip@nfilarmando fantasticas siluetas en
el sombrio cielo. Parecian las ruinas legendariasidénunensa ciudad de la Edad Media
y recordaban los bancos de hielo de los mares glacial como en las noches oscuras se
presentan a la mirada atonita.

-He aqui una ciudad deos Misterios de Udolfedijo el doctor-; Ann Radcliff no
hubiera acertado a describir estas montafias con antaspas imponente.

-No me gustaria -respondié6 Joe- pasear solo duranteodhe por este pais de
fantasmas. Si no pesase tanto, me llevaria todo @stgepa Escocia. Quedaria muy bien
en las méargenes del lago Lomond y atraeria a muchisggu

-Nuestro globo no es lo bastante grande para satigtacapricho. Pero, me parece que
nuestra direccion varia. jBueno! Los duendes de dsgases son muy amables; nos
envian un vientecillo del sureste que nos pondra deaen el buen camino.

En efecto, eNictoria se dirigia mas al norte, y el dia 20 por la mafisaszalpa por
encima de una inextricable red de canales, torrgmnties, que constituian la encrucijada
completa de los afluentes del Niger. Algunos de émpiehnales, cubiertos de una hierba
espesa, parecian feraces praderas. Alli encontréc#rda ruta de Barth, cuando éste
embarcO para bajar por el rio hasta Tombuctd. EéNide unas ochocientas toesas de
ancho, corria alli entre dos orillas cubiertas deifatas y tamarindos. Grupos de gacelas
triscadoras confundian sus retorcidos cuernos con tis laierbas, desde las cuales el
caiman las acechaba silencioso.

Largas recuas de asnos y camellos, cargados de mescdedf@nné, se adentraban en
las frondosas arboledas; al poco, en una revueltdalapbarecié un anfiteatro de casas
bajas, en cuyas azoteas y techos estaba acumuladd fedwmeecogido en las comarcas
circundantes.

-He aqui Kabar -exclamé el doctor con alegria-.|Igmierto de Tombucty; la ciudad se
encuentra apenas a cinco millas de aqui.



-¢ Est4, pues, satisfecho, sefior? -pregunt6 Joe.

-Encantado, muchacho.

-Bueno, la cosa marcha.

En efecto, dos horas después la reina del desieroistariosa Tombuctd, que tuvo,
como Atenas y Roma, sus escuelas de sabios y sus cateditasalia, se despleg6 bajo
las miradas de los viajeros.

Fergusson seguia los menores detalles en el plano drgmadel propio Barth, y
reconocié su gran exactitud. La ciudad forma unmaedriangulo en una inmensa llanura
de arena blanca. La punta se dirige hacia el nopengtra en un extremo del desierto.
iEn los alrededores, nada! Algunas gramineas, algumagsas enanas, algunos arbustos
casi secos.

El aspecto de Tombuctd, a vista de pajaro, es ehdemontonamiento de bolos y de
dados. Las calles, bastante estrechas, estdn bordeadamsade de una sola planta,
edificadas con ladrillos cocidos al sol, y de chozapaje y cafas, conicas o cuadradas.
En las azoteas se ven indolentemente tendidos a aldwaintantes, vestidos con sus
ropajes de colores chillones y con la lanza o el mosareta mano. A aquellas horas no
aparece ni una mujer.

-Pero se dice que las mujeres son bellas -afiadiGctrdoMirad los tres minaretes de
las tres mezquitas, Unicas que quedan de las muchasilgjae lha ciudad ha perdido su
antiguo esplendor. En el vértice del triAngulo ka & mezquita de Sankoro, con sus
hileras de galerias sostenidas por arcos de un disef@mteaptiro. Mas lejos, junto al
cuartel de Sane-Gungu, se ve la mezquita de Siie¥ahlgunas casas de dos pisos. No
busquéis ni palacios ni monumentos. El jeque es un sitrgficante, y su morada real,
un lugar de comercio.

-Me parece ver murallas medio derribadas -dijo Kepned

-Fueron destruidas por los fuhlahs en 1826, entoncesidiad era una tercera parte
mayor, pues Tombuctl, objeto de codicia general desdsglo XI ha pertenecido
sucesivamente a los tuaregs, los kaurayanos, los massggloie fellatahs. Pero este gran
centro de civilizacion, en que un sabio como Ahmebd&poseia en el siglo XVI una
biblioteca de mil seiscientos manuscritos, no es hoyquésin almacén de comercio de
Africa central.

La ciudad, en efecto, parecia sumida en una grami@@cusaba la desidia epidénica
de las ciudades condenadas a desaparecer. Enormesadesitide escombros se
amontonaban en los arrabales y formaban, con laacalgl mercado, los Unicos
accidentes del terreno.

Al pasar eNictoria se produjo cierto revuelo e incluso se oy6 toquediores, pero
el dltimo sabio de la localidad apenas tuvo tiemp®gervar aquel nuevo fenémeno.
Los viajeros, empujados por el viento del desiertosigodn a seguir el curso sinuoso del
rio, y muy pronto Tombuctl no fue mas que uno déugaces recuerdos del viaje.

-Y ahora -dijo el doctor-, que el Cielo nos conduaaonde le plazca.

-iCon tal de que sea al oeste! -replicd Kennedy.

-iBah! -exclam6 Joe-. No me asustaria aunque sedrdavolver a Zanzibar por el
mismo camino o de atravesar el océano hasta América.

-No podriamos, Joe.

-¢,Qué nos falta para ello?

-Gas, Joe. La fuerza ascensional del globo disminuygldemente, y tendremos que
llevar mucho cuidado para conseguir que nos llevaliasiosta. Voy a verme obligado a
echar lastre. Pesamos demasiado.



-He aqui las consecuencias de no hacer nada, sefididd®mnodo el dia como unos
haraganes, engordamos excesivamente y asi no hay glebpueda sostenernos. A la
vuelta de nuestro viaje, que es un viaje de perezosssgencontraran horriblemente
obesos.

-Tus reflexiones, Joe, son dignas de ti -respondidzeldta-. Pero espera hasta el final.
¢ Sabes acaso lo que el Cielo nos reserva? Estamosaiddkfjérmino de nuestro viaje.
¢A qué parte de la costa de Africa crees que llegereSamuel?

-No puedo decirtelo, Dick; estamos a merced deagemiuy variables. Pero, en fin, me
daré por muy dichoso si llego entre Sierra LeonaoyteRdick, donde hay cierta
extension de tierra donde encontraremos amigos.

-Y tendremos mucho gusto en estrecharles la mano.¢Beguimos al menos el rumbo
apetecido?

-No enteramente, Dick; mira la brdjula y veras qae dirigimos al sur y remontamos
el Niger hacia sus fuentes.

-iBuena ocasion para descubrirlas -respondié Joe-, sstuviesen ya descubiertas!
Pero ¢ no podriamos encontrar otras?

-No, Joe. Pero, tranquilizate; espero no llegar tebta

A la caida de la tarde, el doctor eché los Ultimossale lastre. EVictoria se elevo,
pero el soplete, aunque funcionaba con toda la |laapanas podia mantenerlo. Se
hallaba entonces sesenta millas al sur de Tombuctd, djaasiguiente los viajeros
amanecieron sobre las orillas del Niger, no lejosad@ Debo.

XL
Zozobra del doctor Fergusson. - Direccion persistente
hacia el sur. - Una nube de langostas. - Vista de
Yenné. - Vista de Sego. - Variacion del viento. -
Sentimientos de Joe

En aquel sitio el lecho del rio estaba dividido gandes islotes en estrechos brazos de
una corriente muy rapida. En uno de aquéllos se alzalyunas chozas de pastores, pero
la velocidad deVictoria, que iba en progresivo aumento, no permitid realiraexamen
exhaustivo. Desgraciadamente el globo se inclinabavtadnas hacia el sur, y en unos
instantes cruzo el lago Debo.

JFergusson busco a diferentes alturas, forzandocggireriamente su dilatacion, otras
corrientes atmosféricas, pero infructuosamentelgpgue pronto abandoné una maniobra
gue aumentaba la pérdida de gas, comprimiendoloactas fatigadas paredes del aerés-
tato.

Estaba muy inquieto, pero no manifestd su zozobres asmpafieros. La obstinacion
con que el viento lo empujaba hacia la parte nmemali de Africa desbarataba sus
calculos. No sabia a que recurrir para salir de ap&ioso llegaba a territorio inglés o
francés, ¢,qué seria de él y de sus compafieros entrérlmaros que infestaban las costas
de Guinea? ¢COmo aguardarian en ellas un buquerggmesar a Inglaterra? Y la
direcciéon actual del viento los lanzaba al reinoDdhomey, una de las tribus mas
salvajes, a merced de un rey que en las fiestas pubécagicaba millares de victimas
humanas. Alli su perdicién era irremisible.

Por otra parte, el globo perdia gas visiblementd,doctor veia acercarse el momento
en que seria de todo punto inservible. Sin embaigndu que el tiempo se despejaba un
poco, abrigaba la esperanza de que después deidtadbhrevendria alguna variacion en
las corrientes atmosféricas.



Pero volvio a tomar conciencia de su critica sitiiaail oir la siguiente exclamacion de
Joe:

-jFrescos estamos! Va a arreciar la lluvia, y ahokvidira, a juzgar por el nubarron
gue se acerca a pasos agigantados.

-jOtro nubarrén! -dijo Fergusson.

-iY no pequefio! -repuso Kennedy.

-Como no he visto otro -comenté Joe.

-iQué alivio! -dijo el doctor, dejando el anteojlo es un nubarrén.

-¢,Como que no? -exclamo Joe.

-iNo! jEs una nube!

-Pues eso es lo que decimos.

-Pero una nube de langostas.

~iDe langostas!

-Como lo oyes. Millones de langostas pasaran sobre estwstcomo una tromba, y
desgraciada sera la comarca que sirva de teatrodeastaciones.

-Quisiera ver eso.

-Lo vas a ver, Joe -dijo el doctor-. Dentro de dignutos, esa nube nos alcanzara y
juzgards por ti mismo.

Fergusson no mentia. Aquella nube espesa, opaca, s vaitlas de extension,
llegaba con un ruido atronador, proyectando eriel@at su inmensa sombra. Era una
innumerable legidn de esas langostas a las que se denbtende caballejos. A cien
pasos deVictoria, se precipitaron sobre un territorio alfombradoveedor; un cuarto de
hora después, la masa reemprendia el vuelo y lososaggm podian distinguir de lejos
los arboles desprovistos de hojas y las praderas corageeidrastrojos. Hubiérase dicho
gue un repentino invierno habia sumido la campifia esterilidad mas completa.

-¢,Qué te ha parecido, Joe?

-Una cosa muy curiosa, sefior, pero muy natural. leohguia en pequefio una langosta,
lo hacen en grande millones de ellas.

-iEspantosa lluvia! -exclamé el cazador-. jY méas dedast que el granizo!

-Y de la cual no es posible preservarse -respondié6 &®wgu Alguna vez, los
campesinos han tenido la idea de incendiar los lessgiasta las mieses para detener el
vuelo de tan voraces insectos; pero las primeras fiitasipitandose sobre las llamas, las
apagaban bajo su enorme mole, y el resto de lancalypasaba inexorablemente. Por
suerte, en estas comarcas se encuentra cierta compendacsus estragos, pues los
indigenas recogen un numero inmenso de langostas, au@asa ellos un bocado
delicado y exquisito.

-Son los cangrejos del aire -dijo Joe-, y sientoatzehlos podido probar, pues me gusta
instruirme.

Al anochecer, los viajeros llegaron a comarcas mdgapeasas. Sucedieron a los
bosques grupos de éarboles aislados, y en las margenei® d&l distinguian algunas
plantaciones de tabaco y terrenos anegados cubiertéerrdge. En una extensa isla
aparecio entonces la ciudad de Yenné, con las des e su mezquita de tierra y el olor
infecto que emana de millones de nidos de golonsiraumulados en sus paredes.
Algunas copas de baobabs, mimosas y palmeras descodab@nlas casas; incluso
durante la noche, la actividad de la poblacion garewuy grande. Yenné es, en efecto,
una ciudad muy comercial, y abastece casi exclugimgera Tombuctd, a donde llegan,
con los diversos productos de su industria, sus barcasl pér y sus caravanas por
caminos sombreados.



-Si no temiera prolongar nuestro viaje -dijo el dogt habriamos descendido a la
ciudad, donde sin duda hubiéramos encontrado a mas deabe que ha viajado por
Francia o Inglaterra, y que conoce nuestro tipaderhocion. Pero no seria prudente en
las circunstancias en que nos hallamos.

-Aplacemos la visita para nuestra proxima excursiga doe, riendo.

-Ademas, amigos mios, si no me equivoco, el vientoeptasuna ligera tendencia a
soplar hacia el este, y no debemos desperdiciar @soocsemejante.

El doctor arrojé algunos objetos que ya no les etitgspbotellas vacias y una caja que
habia contenido carne; asi consigui6 manten&ficbria en una zona mas favorable a
sus proyectos. A las cuatro de la mafana, los primesass rde sol bafiaron Sego, la
capital de Bambara, facil de reconocer por las ouzitrdades que la componen, por sus
mezquitas moriscas y por el incesante ir y venir dedsague trasladan a los habitantes
de un barrio a otro. Pero los viajeros ni vieronuarn vistos, pues volaban con rapidez
y directamente hacia el noroeste, y las inquietdéédoctor se calmaban poco a poco.

-Dos dias més en esta direccion y a esta velocidadagz#remos el rio Senegal.

-¢ Y nos hallaremos en pais amigo? -pregunté el cazador

-Todavia no; pero, si &lictoria nos fallase, desde alli podriamos llegar a territorio
francés. Sin embargo, lo que debemos desear es globeltire algunos centenares mas
de millas, y sin fatiga, zozobras ni peligros llegasema la costa occidental.

-iY todo habra acabado! -dijo Joe-. jQué pena! Suese por las ganas que tengo de
contarlo, no quisiera bajar nunca de la barquillefidB, ¢cree que se dara crédito a
nuestros relatos?

-iQuién sabe, Joe! Pero, en fin, siempre habra urohiechntestable: Miles de testigos
nos habran visto salir de una costa de Africa, y nditetestigos nos veran llegar a la otra
costa.

-En este caso -intervino Kennedy-, no se podra negataghemos atravesado.

-jAh, sefior Samuel! -afiadié Joe, suspirando-. Masndevaez echaré de menos mis
pedruscos de oro macizo. Habrian dado consistenciasdras historias y verosimilitud a
nuestros relatos. A grano de oro por oyente, habtinido a un escogido publico para
oirme y hasta para admirar.

XLI
Las proximidades del Senegal. -\Ettoria continla
bajando. - Se sigue echando lastre sin parar. - El
morabito Al-Hadji. - Los sefiores Pascal, Vincenty
Lambert. - Un rival de Mahoma. - Las montafias
dificiles. - Las armas de Kennedy. - Una maniobra de
Joe. - Alto sobre un bosque

El 27 de mayo, hacia las nueve de la mafiana, @nterse presentd bajo un nuevo
aspecto. Las extensas pendientes se transformaban eascqlie hacian presagiar
montanas proximas. Habia que traspasar la cordillesaepara la cuenca del Niger de la
del Senegal y determina la direccion de las aguagroab golfo de Guinea, o bien a la
bahia de Cabo Verde.

Aquella parte de Africa, hasta el Senegal, es prdarEl doctor Fergusson lo sabia por
las narraciones de sus predecesores, que habian suirigvaciones y arrostrado mil
peligros entre aquellos negros barbaros. Aquel climasio acabd con la mayor parte de
los companeros de Mungo-Park. Fergusson estaba, puesienidsio que nunca a no
poner los pies en aquella comarca inhospitalaria.



Pero no tuvo un momento de sosiegoVIEtoria bajaba sensiblemente, y fue preciso
arrojar multitud de objetos mas o menos Utiles, solte &m el momento de salvar el
pico o cresta de un cerro. Y asi anduvieron por espkcimas de ciento veinte millas, sin
parar de subir y bajar; el globo, nuevo pefiasco sioStlescendia incesantemente; las
formas del aerdstato, poco hinchado, se alargabahyigrdo formaba bolsas en sus
paredes.

Kennedy no pudo evitar comentario.

-¢ Tiene el globo alguna fisura? -preguntd.

-No -respondi6 el doctor-; pero sin duda, con elrcddogutapercha se ha reblandecido
o derretido, y el hidrégeno se escapa por el tejeldadetan.

-¢ Y c6mo impedir que se escape?

-De ninguna manera. No podemos hacer mas que aligesar arrojemos fuera de la
barquilla cuanto podamos arrojar.

-Pero ¢qué hemos de arrojar? -preguntd el cazaeoorriendo con su mirada la
barquilla, ya muy desprovista.

-Desprenddmonos de la tienda que pesa bastante.

Joe, que era a quien incumbia esta orden, subi6 @and@hcirculo que reunia las
cuerdas de la red y desde alli pudo facilmente delsatgruesas cortinas de las tiendas y
echarlas abajo.

-Esto hara feliz a una tribu entera de negros -dlitay aqui tela para vestir a mil
indigenas, pues ya se sabe cuan ahorrativos son aiandetérajes.

El globo se habia elevado algo, pero enseguida resuittente que no perdia su
tendencia a descender.

-Bajemos -dijo Kennedy- y veamos qué se puede haocda@nvoltura.

-Te lo repito, Dick, aqui no hay medio de repararla

-¢,Como nos las arreglaremos, pues?

-Sacrificaremos todo lo que no sea absolutamente enlsble. Quiero evitar a toda
costa un alto en estos sitios. Los bosques sobre loss quadamos en este momento,
tocando casi la copa de los arboles, no tienen naslegigos.

-¢ Hay leones? ¢ Hay hienas? -pregunté Joe con desprecio

-Hay algo peor, Joe: hombres, y de los mas cruelesigere en Africa.

-¢,COmo se sabe?

-Por los viajeros que nos han precedido. Ademas, dnedses, que ocupan la colonia
de Senegal, han tenido necesariamente que ponerseelagion con las tribus
circundantes; bajo el mando del coronel Faldherbdyasepracticado reconocimientos
tierra adentro, y los sefiores Pascal, Vincent y Laniizerttraido de sus expediciones
documentos preciosos. Han explorado estas comarcasdisnzor el recodo del
Senegal, en las cuales la guerra y el saqueo no fetodeas que ruinas.

-Pero algun origen tendra esta guerra devastadgoaetdiazador.

-Si, lo tiene. En 1854 un morabito del Futa sensga&iEHadji, declarandose inspirado
como Mahoma, incité a todas las tribus a la guernérados infieles, es decir, contra los
europeos. Llevd la destruccion y la ruina entre @lSénegal y su afluente el Falemé.
Tres hordas de fanaticos capitaneados por él recorrdqmais matando y saqueando, sin
que se librase de su furor ni una sola aldea, ni uaacablafia. Invadieron luego el valle
del Niger, hasta la ciudad de Sego, que estuvo milempo amenazada. En 1857 se
dirigieron mas al norte y atacaron el fuerte de Medconstruido por los franceses en las
margenes del rio. Aquel establecimiento fue heroicéendefendido por Paul Holl, el
cual resistio varios meses sin viveres y casi sin murgsiohasta que llegé en su auxilio
el coronel Faidherbe. Al-Hadji y sus hordas volviemrionces a pasar el Senegal y



regresaron al territorio de Kaarta, donde continuaus rapifias y asesinatos. Pues bien,
estas comarcas en las que nos hallamos son precisalaegt@rida donde se han
refugiado los bandidos, y os aseguro que no seria paglariente caer en sus manos.

-No caeremos -dijo Joe-, aunque para elevar el \fictengamos que sacrificar hasta
nuestros zapatos.

-No estamos lejos del rio -dijo el doctor-; pero mmadegue nuestro globo no podra
llevarnos més alla.

-Lleguemos a la orilla -replicé el cazador- y esbrenos ganado.

-Es precisamente lo que intentamos hacer -dijo ebdo®ero me inquieta una cosa.

-¢, Cual?

~Tendremos que salvar montafias, y resultara muyldificque no puedo aumentar la
fuerza ascensional del aerdstato ni siquiera, proddeiehmayor calor posible.

-Aguardemos a ver qué ocurre -dijo Kennedy.

-iPobre Victon'a! -exclamo6 Joe-. Le he tomado emai carifio que un marino a su
buque, y me separaré de él con pesar. Ya sé que o@es era cuando emprendimos el
viaje, pero, aun asi, no debemos criticarlo. Nos lestado grandes servicios, y me
rompera el corazon abandonarlo.

-Tranquilizate, Joe; si lo abandonamos, sera a pesatrauNos servira hasta que se
halle extenuado. S6lo le pido que se mantenga ogiaiouatro horas.

-Se agota -dijo Joe, contemplandolo-, flaquea, se la vida. jPobre globo!

-Si no me equivoco -intervino Kennedy-, tenemosldmézonte las montafias de que
hablabas, Samuel.

-En efecto -dijo el doctor, después de examinarlas €0 anteojo-. Muy altas me
parecen; mucho nos ha de costar atravesarlas.

-¢No las podriamos evitar?

-Me parece que no, Dick -dijo Fergusson-. (No vesrakenso espacio que ocupan?
iCasi la mitad del horizonte!

-Y diriase que nos cercan -afiadio Joe-; avanzarogalols extremos.

-Es absolutamente indispensable pasar por encima.

Aquellos obstaculos tan peligrosos parecian acercarsexttema rapidez, o, mejor
dicho, el viento que era muy fuerte, precipitab¥iatoria hacia los agudos picos. Era
preciso elevarse a toda costa; de lo contrario, sélaste.

-Vaciemos la caja de agua -dijo Fergusson-. Cons@wetan soélo el liquido
estrictarriente necesario para un dia.

-iYa esta! -dijo Joe.

-¢,Sube ahora el globo? -preguntd Kennedy.

-Algo, unos cincuenta pies -respondié el doctor, e apartaba la vista del
barémetro-. Pero no es suficiente.

Parecia, en efecto, que las altas cumbres salian akrdne de los viajeros para
precipitarse contra ellos. Estos se hallaban muy lejaodenarlas; todavia les faltaban
mas de quinientos pies. También arrojaron la provid@agua del soplete, de la cual no
se conservaron mas que algunas pintas; pero todavie isoffciente.

-Y sin embargo, hemos de pasar -dijo el doctor.

-Echemos las cajas, ya que las hemos vaciado -dijo Kgnne

-Echémoslas.

-iYa esta! -grit6 Joe-. jQué triste es desaparecer &dmro!

-iOye, Joe! jGuérdate de repetir el sacrificio ded dia! Suceda lo que suceda, jarame
no separarte de nosotros.

-Tranquilicese, sefior, no nos separaremos.



El Victoria habia subido unas veinte toesas mas, pero la crestandentafia seguia
dominandolo. Era una cresta recta que terminabaarverdadera muralla escarpada, y
se hallaba ain méas de doscientos pies encima de la®siaje

«Dentro de diez minutos -se dijo el doctor-, nuesamglla se habra estrellado contra
las rocas si no logramos elevarnos lo suficiente.»

-¢, Qué hacemos, sefior? -preguntd Joe.

-Guarda solo la provision gemmicary arroja toda la carne, que es lo que mas pesa.

El globo se desprendi6 de otras cincuenta libras sle pse elevo muy sensiblemente,
lo que de nada le servia si no conseguia situarse Isdiimea de montafias. La situacion
era espantosa. Bictoria corria con una rapidez suma e iba a hacerse tritahogue
no podia dejar de ser terrible.

El doctor registr6 la barquilla con la mirada.

Estaba practicamente vacia.

-iPor si acaso, Dick, disponte a sacrificar tus armas!

-iSacrificar mis armas! -respondio el cazador, condmvi

-Amigo Dick, no te lo pediria si no fuese necesario.

-iSamuel! jSamuel!

-iTus armas y tus municiones pueden costarnos la vida!

-iNos acercamos! -exclamoé Joe-. jNos acercamos!

iDiez toesas! La montafia todavia superabécabria en diez toesas.

Joe cogio las mantas y las tir0; y, sin decir unalpal a Kennedy, tiré también algunos
paquetes de balas y perdigones.

El globo subid, traspasé la peligrosa cumbre, y lg®galel sol bafiaron su polo
superior. Pero la barquilla se hallaba aln a unaaadtigo inferior a la de los pefiascos,
contra los cuales iba inevitablemente a estrellarse.

-iKennedy! jKennedy! -exclamé el doctor~. jArrajes tarmas o estamos perdidos!

-jAguarde, sefior Dick! -dijo Joe-. jAguarde un motoén

Y Kennedy, al volverse, le vio desaparecer fueradmtquilla.

-jJoe! jJoe! -grito.

-iDesgraciado! -exclamo el doctor.

En aquel punto la cresta de la montafia tenia unssig¢rgos pies de ancho, y por el
otro lado la pendiente presentaba menos declive.arquila llegd justo al nivel de
aquella meseta bastante lisa y se deslizé por unntemempuesto de puntiagudos
guijarros que rechinaban'con el roce.

-iPasamos! jPasamos! jHemos pasado! -gritd una vohigoealpitar el corazén de
Fergusson.

El intrépido muchacho se agarraba con las manosrdklioferior de la barquilla y
corria por la cresta para aligerar al globo detalidad de su peso, viéndose obligado a
sujetarlo con fuerza porque tendia a escaparsele.

Cuando hubo llegado a la ladera opuesta y ante sessejpresentd el abismo, Joe,
mediante un enérgico juego de mufiecas, se levasigayrandose de las cuerdas, subio
al lado de sus companeros.

-Nada mas dificil que lo que acabo de hacer -dijo.

-iValiente Joe! jAmigo mio! -dijo el doctor con sfén.

-iOh! Lo que he hecho -respondi6é Joe- no ha sido stedas, sino por la carabina del
sefior Dick. Se lo debia desde el asunto del arabe gusta pagar mis deudas. Ahora
estamos en paz -afiadié, presentando al cazador sa @mdilecta-. Me hubiera
conmovido demasiado verle separarse de ella.

Kennedy le dio un vigoroso apreton de manos sin p@acaona palabra.



El Victoria ya no tenia mas que bajar, lo que lefad; muy pronto se encontré a
doscientos pies del suelo y entonces recuperd elita@uilEl terreno presentaba nu-
merosos accidentes muy dificiles de evitar duranteothen con un globo que ya no
obedecia. Estaba oscureciendo con gran rapidez yap&se reticencias, el doctor tuvo
gue resignarse a hacer un alto hasta el dia siguiente.

-Vamos a buscar un lugar favorable para detenerijos -d

-jAh! ¢ Te decides al fin? -respondié Kennedy.

-Si, he meditado detenidamente un proyecto que samponer en préactica. No son
mas que las seis de la tarde; tendremos tiempo. Echadéas, Joe.

Joe obedecid, y las dos anclas quedaron colgandoodibég barquilla.

-Distingo inmensos bosques -dijo el doctor-. Iremos graima de las copas de sus
arboles y nos agarraremos de alguna. Por nada denastdo consentiria en pasar la
noche en tierra.

-¢, Podremos bajar? -pregunté Kennedy.

-¢ Para qué? Os repito que seria peligroso separdmesias, reclamo vuestra ayuda
para un trabajo dificil.

El Victoria, que rozaba la verde boveda de inmensos bosquestdioeia detenerse
bruscamente; sus anclas habian quedado enganchadast&eso entrada ya la noche,
y el globo permanecié casi inmévil encima de unrinteable campo de verdor formado
por las copas de un bosque de sicomoros.

XLII
Combate de generosidad. - tltimo sacrificio. - El
aparato de dilatacion. - Destreza de Joe. -
Medianoche. - La guardia del doctor. - La guardia de
Kennedy. - Dick se duerme. - El incendio. - Los gritos.
- Fuera de alcance

El doctor Fergusson determind su posicion por laalie las estrellas; se encontraban
a veinticinco millas escasas del Senegal.

-Todo lo que podemos hacer, amigos mios -declar6, éesfmiexaminar el mapa-, es
pasar el rio; pero como en él no hay ni puentesneebalo hemos de cruzar en globo a
toda costa, y al efecto debemos aligerarlo aiin mas.

-Pues no sé como lo haremos -replico el cazador egui@ fpor sus armas-, a no ser que
uno de nosotros se decida a sacrificarse, a quededse.&, en esta ocasion, yo reclamo
esa gloria.

-iDe ninguna maneral! -protesto Joe-. ¢ No tengo ysodaacostumbre ... ?

-No se trata de echarse, amigo mio -aclaro el cazaino-de alcanzar a pie la costa de
Africa, y yo soy buen andarin.

-iNo lo consentiré jamas! -replicd Joe.

-Vuestro combate de generosidad es inutil, mis buendggoarrintervino Fergusson-;
espero que no lleguemos a tal extremo, y en el cadeghr a él, lejos de separarnos,
permaneceriamos juntos para atravesar el pais.

-Eso es lo mejor -dijo Joe-. Un paseito no nos vendala m

-Pero, antes -repuso el doctor-, echaremos mano ddtioro medio para aligerar
nuestroVictoria.

-¢ Cual? -pregunt6 Kennedy-. Estoy en ascuas deseandoetlo.

-Debemos desprendernos de las cajas del soplete, de tleBunsen y del serpentin
gue nos obligan a arrastrar por los aires noveciebtas|



-Pero, Samuel, ¢como obtendras luego la dilataa@bgas?

-De ninguna manera; nos las arreglaremos sin ella.

-Pero...

-Oidme, amigos: he calculado muy exactamente lo gos queda de fuerza
ascensional, y es suficiente para transportarnos ael®on los pocos objetos que lle-
vamos. No pesaremos mas de quinientas libras, inclddamtlas, que tengo interés en
conservar.

-Amigo Samuel -respondi6 el cazador-, ti, mas compeigue nosotros en la materia,
eres el Unico juez de la situacion; dinos lo que hatedsacer y lo haremos.

-A sus ordenes, sefor.

-Os repito, amigos mios, que aunque reconozco ledaal de la determinacion, hemos
de sacrificar nuestro aparato.

-iSacrifiquémoslo! -replicd Kennedy.

-iManos a la obra! -dijo Joe.

La operacion presentd numerosas dificultades. Fuespreeismontar el aparato pieza
por pieza. Primero quitaron la caja de mezcla, desfaidel soplete y por ultimo la caja
donde se operaba la descomposicion del agua. Settdeehierza reunida de los tres
viajeros para arrancar los recipientes del fondo déauilla, donde se hallaban
incrustados; pero Kennedy era tan fuerte, Joe &sirdiy Samuel tan ingenioso que ven-
cieron todas las dificultades. Las diversas piezas iflusicesivamente arrojadas, y
desaparecieron abriendo grandes agujeros en el foédfEs sicomoros.

-Los negros se quedardn muy asombrados -dijo Joencaingar en los bosques
semejantes objetos. Capaces seran de convertirlosles. ido

A continuacién tuvieron que ocuparse de los tubosdo®Een el globo y que pasaban
por el serpentin. Joe consiguid cortar, a unos piesepoima de la barquilla, las
articulaciones de caucho; en cuanto a los tubos, méyor dificultad, porque se
hallaban retenidos por su extremo superior y sujetostzonbres al circulo mismo de la
vélvula. Fue entonces cuando Joe demostrd una agitidaavillosa. Descalzo, para no
romper la envoltura, con ayuda de la red y a pesdagioscilaciones, logré6 encaramarse
hasta la cima exterior del aeréstato, y alli, despeésitidificultades, agarrandose con
una mano a aquella superficie resbaladiza, desaforl@f tuercas exteriores que
sujetaban los tubos. Estos se desprendieron entoncasefdiel y fueron retirados a
través del apéndice inferior, que fue herméticamerteado por medio de una fuerte
ligadura.

El Victoria, libre de aquel peso considerable, se elevé y tensdnenwnte la cuerda
del ancla.

A medianoche quedaron felizmente terminados aguélabajos, que resultaron muy
fatigosos. Los viajeros cenaron rapidamente un pogeohenican e grog frio, pues el
doctor ya no tenia calor para ponerlo a disposicédoe.

Ademas, éste y Kennedy estaban rendidos.

-Acostaos y dormid, amigos mios -dijo Fergusson-, yo laapfimera guardia. A las
dos despertaré a Kennedy; a las cuatro, Kennedy rispa Joe; a las seis partiremos,
iy que el Cielo siga velando por nosotros durante(dtitaa jornada!

Los dos compafieros del doctor, sin hacerse de rogaungegaion al fondo de la
barquilla y se sumieron enseguida en un profundocsuefi

La noche era apacible. Algunas nubes velaban dernvenando el Ultimo cuarto de
luna, cuyos rayos indecisos disipaban muy ligeramantscuridad. Fergusson, acodado
miraba a su alrededor. Vigilaba con atencion la s@rdmrtina de follaje que se extendia



bajo sus pies sin dejar ver el suelo. EI menor ruidpdrecia sospechoso, y procuraba
explicarse hasta el mas leve temblor de las hojas.

Se hallaba en esa disposicion de animo que la solagslde méas sensible aun, y
durante la cual vagos terrores asaltan el cerebréin@lde un viaje semejante, después
de haber vencido tantos obstaculos, en el momentordsguir el objetivo, los temores
son mas vivos, las emociones mas fuertes, y el purltegdela parece huir ante los ojos.

Por otra parte, la situacion no era para tranquiizaadie, en un pais barbaro, y con un
medio de transporte que, en definitiva, podia fallaun momento a otro. El doctor ya no
contaba con el globo de una manera absoluta; hab&ilp el tiempo en que maniobraba
con audacia porque estaba seguro de él.

Bajo estas impresiones, el doctor creyd percibir unwsores indeterminados en
aquellos inmensos bosques, incluso creyé ver brillar llama entre los arboles. Mird
con atencion y enfocd su anteojo de noche en esacidine pero fue incapaz de
distinguir nada, y hasta parecié que el silencioaddahhecho més profundo.

Sin duda Fergusson habia experimentado una aluandg€egzuché sin sorprender el
menor ruido y, habiendo transcurrido el tiempo deggardia, desperté a Kennedy, le
recomendd que vigilara con muchisima atencion ycesta al lado de Joe, que dormia a
pierna suelta.

Kennedy encendid tranquilamente su pipa, se restoegojbs, que le costaba mucho
mantener abiertos, apoy6 los codos en un rincon y @mpdéumar vigorosamente para
disipar el suefio.

El silencio mas absoluto reinaba a su alrededor. Bmwisuave agitaba la cima de los
arboles y mecia suavemente la barquilla, invitan@azador a un suefio que le invadia a
su pesar. Quiso resistirse a €l, abrid varias veces loadui;pabismo en las tinieblas de
la noche algunas de esas miradas que no ven y, alsiimalmbiendo a la fatiga, se quedo
dormido.

¢, Cuénto tiempo permanecié sumido en aquel estadpedsa? Lo Unico que pudo
decir fue que le despertd un chisporroteo inesperado

Se restregd los 0jos y se puso en pie. Un calor insdpertlegaba a su rostro. El
bosque estaba ardiendo.

-iFuego! jFuego! -exclam@, sin comprender lo quelmasa

Sus dos comparieros se levantaron.

-¢Qué es eso? -preguntd Samuel.

-iUn incendio! -exclamo Joe-. Pero ¢ quién puede ...

En aquel momento se oyeron gritos debajo del folégdentamente iluminado.

-iLos salvajes! -exclamd Joe-. jHan prenddo fuego afjumpara estar seguros de
guemarnos!

-iLos talibas! jLos morabitos de Al-Hadjil -dijo el doc

Un circulo de fuego rodeaba ¥ictoria. Los chasquidos de los troncos secos se
mezclaban con los gemidos de las ramas verdes. Lososejas hojas, todas las partes
vivas de aquella vegetacion exuberante se retoesianeltas en el elemento destructor.
La mirada se perdia en un océano en llamas; los egartioles destacaban en negro en
la inmensa fragua, con las ramas cubiertas de ascuafiaelado conjunto se reflejaba
en las nubes, y los viajeros creyeron hallarse enceremluna esfera de fuego.

-iHuyamos! -exclamoé Kennedy~. jA tierra! Es nuestrizd posibilidad de salvacion!

Pero Fergusson lo detuvo con mano firme y, precigidée hacia la cuerda del ancla, la
cort6é de un hachazo. Las llamas, prolongandose bhglabo, lamian ya sus iluminadas
paredes; pero el Victona, libre de sus ataduras, sé elas de mil pies.



Espantosos gritos resonaron en el bosque, acompafiadadeeas detonaciones de
armas de fuego. El globo, atrapado por una corrigngese levantaba con el dia, puso
rumbo al oeste.

Eran las cuatro de la mafiana.

XL
Los talibas. - La persecucion. - Un pais devastado. -
Viento moderado. - Bfictoria baja. - Las Ultimas provisiones. - Los saltos del
Victoria. - Defensa a tiros.
El viento refresca. - El rio Senegal. - Las cataratassdeina. - El aire caliente. -
Travesia del rio

-Si ayer por la noche no hubiésemos tomado la prigoade aligerar peso -dijo el
doctor-, a estas horas estariamos irremisiblementedpsrdi

-Por eso es bueno hacer las cosas a tiempo -repuso JaelasGa eso nos hemos
salvado, y es muy natural.

-No estamos fuera de peligro -replicé Fergusson.

-¢Qué temes? -preguntd Dick-. VEktoria no puede descender sin tu permiso, y aun
cuando descendiera...

-iComo descendiese ... ! jMira, Dick!

Los viajeros acababan de trasponer el lindero deluggsqvieron a unos treinta jinetes
vestidos con pantalon ancho y albornoz ondeantes dnmados con lanzas y otros con
espingardas, seguian al trote, a lomos de sus cabalézsswardientes, la direccion del
Victoria, que avanzaba a una velocidad moderada.

Al ver a los viajeros prorrumpieron en gritos salvaigandiendo sus armas. La colera
y la amenaza se leian en sus semblantes morenos, cog@dd acentuaba una barba
escasa pero erizada. Atravesaban con facilidad ésetas bajas y las suaves colinas que
descienden al Senegal.

-iSon ellos! -dijo el doctor-. jLos crueles talibass feroces morabitos de Al-Hadji!
Preferiria hallarme en el bosque rodeado de fiepaes,caer en manos de tan inmundos
bandidos.

-Su aspecto no es tranquilizador -dijo Kennedy~. j¥se&e muy fornidos!

-Afortunadamente -dijo Joe-, son bestias de una espaeieo vuela; al menos es un
consuelo.

-iMirad esas aldeas en ruinas y esas chozas reducidaszastedijo Fergusson-. Es
obra de ellos; la aridez y la devastacién marcahua#ias de su paso.

-Pero no pueden alcanzarnos -replicé Kennedy-og@amos poner el rio entre ellos y
nosotros, estaremos completamente seguros.

-Dices bien, Dick; pero para eso es preciso no caspongio el doctor, mirando el
bar6émetro.

-Por si acaso, Joe -repuso Kennedy-, no estaria deresar las armas.

-Eso no puede perjudicarnos, sefior Dick; ha sido uedesno haberlas sembrado por
el camino.

-iMi carabina! --exclamd el cazador-. Espero no s@pae nunca de ella.

Y Kennedy la cargd con el mayor cuidado. Le quedalepdlvora y balas suficientes.

-¢ A qué altura nos mantenemos? -pregunto el cazador.

-A unos setecientos cincuenta pies. Pero ya no tenéngesibilidad de buscar
corrientes favorables subiendo o bajando; nos hallamoesrced del globo.



-Lo cual es un grave inconveniente -repuso Kenneglyviento es bastante flojo; si
hubiéramos encontrado un huracan como el de otresydidabriamos perdido de vista a
esos infames bandidos.

-Esos malditos -dijo Joe- nos siguen sin ninguna difiduled trote. jUn auténtico
paseo!

-Si los tuviésemos a tiro -dijo el cazador-, me dixerderribandolos a todos uno tras
otro.

-iBuena la hariamos! -respondi6 Fergusson-. Si logsemos a tiro, ellos también nos
tendrian a tiro a nosotros, y nuestfictoria ofreceria un blanco facil a las balas de sus
largas espingardas. Hazte cargo de lo que seria deo®si agujereasen el globo.

La persecucion de los talibas continué toda la mafidaeia las once, los viajeros
apenas habian recorrido quince millas hacia el oeste.

El doctor examinaba en el horizonte hasta las masepegunubecillas. Temia una
variacion atmosférica. Si el viento arrastraba ebglbacia el Niger, ¢qué seria de ellos?
Notaba, ademas, que el globo tendia a bajar sensiblemDesde su partida habia
perdido ya mas de trescientos pies, y el Senegal detgatar aln a unas doce millas; a
la velocidad actual todavia les faltaban tres horasagje.

En aquel momento, nuevos gritos llamaron su atendids talibas se agitaban,
precipitando el galope de sus caballos.

El doctor consultd el barémetro y comprendio laseade aquella algarabia.

-Bajamos -dijo Kennedy.

-Si -respondi6 Fergusson.

« jMalo! », pensé Joe.

Pasado un cuarto de hora, la barquilla se hallabareosnde ciento cincuenta pies del
suelo, pero el viento era mas fuerte.

Los talibas, sin detenerse, hicieron una descarga.

-iEstais demasiado lejos, imbéciles! -exclamé Joe-nBgera tenerlos a raya.

Y, apuntando a uno de los jinetes que iban deldnte, fuego. El taliba dio una
voltereta; sus comparfieros se detuvieron\iabria les saco ventaja.

-Son prudentes -dijo Kennedy.

-Porque creen estar seguros de cogernos -respondidctlr-doY nos cogeran si
seguimos bajando. Es absolutamente indispensable quieveses.

-¢,Qué vamos a echar? -pregunté Joe.

-Todo elpemmicamque queda. Seran treinta libras menos de peso.

-iPues all4 va! -dijo Joe, obedeciendo las 6rdenes deffor.

La barquilla, que casi llegaba al suelo, subié entgeiterio de los talibas; pero, media
hora después, ®lictoria volvia a bajar rapidamente.

El gas se escapaba por los poros de sus paredes.

La barquilla roz6 el suelo y los negros de Al-Hadjipsecipitaron hacia ella; pero,
como sucede en semejantes circunstancias, apenas eltatdébal suelo, dio un salto y
fue a caer una milla mas adelante.

-iNo escaparemos! -dijo Kennedy con rabia.

-Joe, echa nuestra reserva de aguardiente -ordeddcklr-, nuestros instrumentos,
todo lo que pese, por poco que sea, y también &.anc

Joe arranco los barometros y los termémetros; perodsdcsuponia muy poco, y el
globo, que subi6 momentaneamente, no tardé en valviercar el suelo Los talibas
corrian tras ellos y no estaban ya mas que a doscieagos.p

-iEcha las dos escopetas! -exclamo el doctor.

-No sera sin haberlas descargado -respondi6 el cazador.



Y cuatro disparos sucesivos hicieron morder el suel@tiatalibas, que cayeron entre
los frenéticos gritos de la horda.

El Victoria se levant6 de nuevo, dando saltos enormes, como onamsa pelota que
bota en el suelo.

iExtrafio espectaculo el que ofrecian aquellos demsdigshintentando huir a pasos de
gigante, y que, a semejanza de Anteo, parecia qobnaban fuerzas al llegar a tierra!
Pero aquella situacién no podia prolongarse incesemte. Era casi mediodia. El
Victoria se agotaba, se vaciaba, se alargaba; su envoltunmabadofa y ondulante; los
pliegues del tafetan rechinaban al rozar unos cas.otr

-iEl Cielo nos abandona! -dijo Kennedy-. jVamos erca

Joe no respondié, no hacia mas que mirar a su sefior.

-iNo! -dijo éste-. Aun podemos desprendernos de méed®® cincuenta libras.

-¢,Donde estan? -pregunté Kennedy, pensando quetet dechabia vuelto loco.

-iLa barquilla! -respondi6 éste-. Colguémonos de tb kas mallas nos sostendran y
llegaremos al rio. jPronto! jPronto!

Y aquellos hombres audaces no vacilaron en intentagjaeta medio de salvacion. Se
colgaron de las mallas de la red, tal como habizaddi el doctor, y Joe, sosteniéndose
con una mano, corté con la otra las cuerdas dertpuitla, la cual cayd en el momento
preciso en que el aerostato iba a desplomarse dedimiginte.

-iHurra! jHurra! -exclamd, mientras el globo, sistfe alguno, ascendia a trescientos
pies de altura.

Los talibas espoleaban a sus caballos, que barrian el smellos cascos; pero el
Victoria, encontrando un viento mas activo, les tomo la dedary avanzo rapidamente
hacia una colina que cerraba el horizonte al o€ste.una circunstancia favorable para
los viajeros, porque pudieron pasar al otro lado deolea, mientras que la horda de
Al-Hadji se vio obligada a dar un rodeo por el eqrara salvar el obstaculo.

Los tres compafieros se sostenian agarrados de la redhaljizn podido atar por
debajo, de suerte que formaba una especie de huiksaté.

De repente, después de haber pasado la colina,tel ésclamo:

-iEl rio! iEl rio! iEl Senegal!

En efecto, a una distancia de dos millas fluia unensa corriente de agua. La orilla
opuesta, baja y fértil, ofrecia una retirada segum lugar favorable para el descenso.

-Un cuarto de hora mas -dijo Fergusson-, y a salvo.

Pero, desgraciadamente, el globo vacio caia pocmca pobre un terreno casi
enteramente desprovisto de vegetacion, compuesto rdas Ipendientes y llanuras
pedregosas, donde no se velan mas que algunos matgrratea hierba espesa que el
ardor del sol habia secado.

El Victoria toco varias veces el suelo y volvio a elevarse; pgsaaltos disminuian en
extension y altura, y en el Ultimo se quedo6 engadwlper la parte superior de la red a
las altas ramas de un baobab aislado, Unico arbol éio ohe aquel terreno desierto.

-iTodo ha concluido! -exclamo el cazador.

-Y a cien pasos del rio -dijo Joe.

Los tres desdichados saltaron a tierra y el doctor ¢orsdsus dos compafieros hacia el
Senegal.

En aquel lugar, el rio producia un barboteo coatilay al llegar a la orilla Fergusson
reconocio6 las cataratas de Goulna. No habia ni uma,ba un ser animado a la vista. El
Senegal, que tenia alli dos mil pies de ancho, sépjieda con atronador ruido desde
una altura de ciento cincuenta de este a oestelinela de pefiascos que se oponia a su



curso se extendia de norte a sur. En medio de tadaabia rocas de extrafias formas,
como inmensos animales antediluvianos petrificadoe éag aguas.

La imposibilidad de atravesar aquel abismo era etéddennedy no pudo reprimir un
gesto de desesperacion.

Pero el doctor Fergusson, en un tono de enérgicceayexclamo:

-iTodavia nos queda un medio!

-Ya lo sabia yo -dijo Joe, con esa confianza en su sgigono le abandonaba jamas.

La hierba seca le habia inspirado al doctor una @desvida. Era el Unico recurso.
Volvi6 rapidamente con sus compafieros al punto dondwlsia quedado la envoltura
del aerdstato.

-Les llevamos al menos una hora de delantera a Iogidms -dijo-. No perdamos
tiempo, comparieros; recoged hierba seca, mucha lsedaanecesito por lo menos cien
libras.

-¢ Para qué? -preguntd Kennedy.

-Como no tenemos gas, cruzaremos el rio utilizan@ccairente.

-jAh, mi querido Samuel! -exclamé Kennedy-. jEresladeramente un gran hombre!

Joe y Kennedy pusieron manos a la obra y en un momeuhieron una enorme pila
de hierba junto al baobab.

Entretanto, el doctor habia agrandado el orifi@bagrostato cortando su parte inferior,
tras haber hecho salir por la valvula el poco hidnéggue aun pudiera contener; despues
amontono cierta cantidad de hierba seca bajo latenay le prendio fuego.

No hace falta mucho tiempo para hinchar un globoaice caliente. Una temperatura
de |18, es suficiente para disminuir a la mitad, enrarettién el peso del aire que

contiene, de manera que ¥ictoria empezd a recobrar sensiblemente su forma
redondeada. La hierba abundaba; el doctor actighhsego y el volumen del aerdstato
aumentaba visiblemente.

Era entonces la una menos cuarto.

En aquel momento unas dos millas al norte, aparegéarida de talibas. Oianse sus
gritos y el ruido de los cascos de los caballos comiendo galope.

-Dentro de veinte minutos estaran aqui -dijo Kennedy.

-iHierba! jHierba, Joe! jDentro de diez minutos estaeen el aire!

~Aqui tiene, sefior.

El Victoria estaba hinchado en sus dos terceras partes.

-Amigos mios, agarrémonos a la red, como hemos he¢és. an

-Ya esté -respondio el cazador.

Diez minutos después, unas sacudidas indicaron la teiad#el globo a elevarse. Los
talibas se acercaban; estaban apenas a quinientos pasos.

-Agarraos bien -exclamé Fergusson.

-iNo tema, sefior, no!

Y el doctor, con el pie afiadi6 més hierba a la hague

El globo, totalmente dilatado por el aumento depematura, se elevd rozando las
ramas del baobab.

-iEn marcha! -exclamé Joe.

Una descarga de mosquetes le respondid, y una de ésslédlizo un rasgufio en un
hombro; pero Kennedy, inclindndose, descargé su eerghilerribd a otro enemigo.

Gritos de rabia imposibles de reproducir acompafnaasdension del globo, que subio
cerca de ochocientos pies. Se apoderd de él un Vigerte que le hizo oscilar de manera
alarmante, mientras el intrépido doctor y sus dignospedieros contemplaban bajo sus
pies el abismo de las cataratas.
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Diez minutos después, sin haber hablado una palabriattépidos viajeros descendian
poco a poco al tiempo que se acercaban a la olia ori

Alli, sorprendido, maravillado, aténito, habia urupgp de unos diez hombres con
uniforme francés. juzguese cudl seria su asombro raklegarse aquel globo en la
margen derecha del rio. Casi creyeron en un fendroeleste. Pero sus jefes, que eran
un teniente de Marina y un alférez de navio, carogior los periddicos de Europa la
audaz tentativa del doctor Fergusson y al moment@dieron el suceso.

El globo, deshinchandose poco a poco, descendilbsa@trevidos aeronautas colgados
de su red; pero era muy dudoso que pudiese llegiarra, por lo que los franceses se
echaron al rio y recibieron en sus brazos a los tgissies en el momento de bajar el
Victoria a algunas toesas de la orilla izquierda del Senegal.

-iEl doctor Fergusson! -dijo el teniente.

-El mismo -respondi6 tranquilamente el doctor-, ydasamigos.

Los franceses llevaron a los viajeros a la orilla d&l mientras que el globo, medio
deshinchado y arrastrado por una corriente rapidaaf sepultarse como una inmensa
burbuja, con las aguas del Senegal, en las cataraGsuilea.

-iPobreVictoria! -exclamé Joe.

El doctor no pudo reprimir una lagrima; abrié loszws, y sus dos amigos se
precipitaron hacia él profundamente conmovidos.

XLIV
Conclusion. - El acta. - Los establecimientos franceses.
- El puesto de Medina. - Basilic. -San Luis. - La
fragata inglesa. - Regreso a Londres

La expedicion que se encontraba a orillas del ridgahsido enviada por el gobernador
de Senegal y se componia de dos oficiales, los sefiofemidde, teniente de Infanteria
de Marina, y Rodamel, alférez de navio, un sarggsiete soldados. Hacia dos dias que
estaban buscando la situacion mas favorable paratadilexsmiento de un puesto en
Gouina, cuando fueron testigos de la llegada debdéetrgusson.

Huelga decir que los tres viajeros recibieron mucheoazals y muchas felicitaciones.
Habiendo los franceses podido comprobar por si mismosdbzacion del audaz
proyecto de Samuel Fergusson, se convertian en lmotesaturales de éste.

Asi es que el doctor les pidi6, en primer lugar, qoestataran de manera oficial su
llegada a las cataratas de Gouina.

-¢ Tendra la bondad de levantar acta y firmarlaprdgunté al teniente Dufraisse.

-Estoy a su disposicion -respondi6 éste.

Los ingleses fueron conducidos a un puesto provisioratblesido a orillas del rio, y
alli se les prodigaron las mayores atenciones y sedesyir abundantemente de cuanto
pudiera hacerles falta. Alli se redacté también,osnsiguientes términos, el acta que se
encuentra actualmente en los archivos de la Soctedadrafica de Londres.

«Los abajo firmantes declaramos que en el dia delefleemos visto llegar, colgados

del rio, siendo arrastrado por la corriente y abismosmeen las cataratas de Gouina. En
testimonio de lo cual firmamos la presente en un®midhos viajeros para que conste
donde sea pertinente. Firmado en las cataratas de&Gel24 de mayo de 1862.
»SAMUEL FERGUSSON, RICHARD KENNEDY, JOSEPH WILSONUBRAISSE,
teniente de Infanteria de Marina; RODAMEL, alféidz navio; DUFAYS, sargento;
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FLIPPEAU, MAYOR, PELISSIER, LOROIS, RASCAGNET, GUIDN y LEBEL,
soldados.»

Aqui concluye la asombrosa travesia del doctor Fergugsate sus valerosos
comparieros, constatada por irrecusables testigos. I8kamya entre amigos y rodeados
de tribus méas hospitalarias que mantienen relaciomelse@stablecimientos franceses.

Habian llegado al Senegal el sdbado 24 de mayo2y el mismo mes estaban en el
puesto de Medina, situado a orillas del rio, un poés al norte.

Los oficiales franceses les recibieron con los brazasrtabiy les agasajaron todo lo
posible. El doctor y sus compafieros tuvieron ocasidendgarcar casi inmediatamente
en el pequefio barco de vap8asilic, que descendia por el Senegal hasta su
desembocadura.

Catorce dias después, el 10 de junio, llegaron a ISast donde el gobernador les
ofrecié una magnifica acogida. Ya estaban repuestopletamente de sus tribulaciones
y fatigas. Joe decia a todo aquel que quisiera esteicha

-Nuestro viaje, después de todo, ha sido muy tonta waonsejo que lo emprenda
quien desee experimentar emociones fuertes. Acabr@gqdtar tedioso; de no ser por las
aventuras del lago Chad y del Senegal, nos habriamedarde aburrimiento.

Habia una fragata inglesa proxima a zarpar, y s \trajeros embarcaron en ella; el
dia 25 de junio llegaron a Portsmouth, y el sigiienLondres.

No describiremos el entusiasmo con que les acogi¢ ¢eedm Geografica ni los
obsequios de que fueron objeto. Kennedy parti6 imstetiente para Edimburgo con su
famosa carabina, deseoso de tranquilizar cuanto astesieja ama de llaves.

El doctor Fergusson y su fiel Joe siguieron siendo Issnos hombres que hemos
conocido, sin que se hubiera verificado en ellos mésiga variacion importante.

Se habian convertido en intimos amigos.

Todos los periddicos de Europa colmaron de elogios addaces exploradores, y el
Daily Telegraphlanzé una tirada de novecientos setenta y sietejemimares el dia en
que publicé un extracto del viaje.

En sesidn publica celebrada en la Real Sociedad &fezegrel doctor dio cuenta de su
expedicidén aerondutica, y obtuvo para él y sus compafla medalla de oro destinada a
recompensar la mas notable exploracion del afio 1862.

El principal resultado del doctor Fergusson ha sidesttar de la manera mas precisa
los hechos y los datos geogréaficos reunidos por BartiipBuSpeke y otros viajeros.
Gracias a las expediciones actuales de Speke y GrartieDglin y Munzinger, que se
dirigen a las fuentes del Nilo o al centro de Afripadremos dentro de poco comprobar
los propios descubrimientos del doctor Fergusson emnt@risa comarca comprendida
entre los grados 14 y 33 de longitud.
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